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Tiirk Diinyasi Aragtirmalari'na Gonderilecek Yazilarda Uyulmasi Gereken Kurallar

1. Tiirk Diinyasi Aragtirmalari Dergisi (TDA), Tiirkiye ve Tiirk Diinyasi ile ilgili akademik calismalari tesvik etmeyi, bu calismalar icin bir veri tabani
olusturmayi, alanla ilgili bilimsel, elestirel calismalarin yayinlandigi bir platform olmayi amaglamaktadir. TDA; sosyal ve beseri bilimler alaninda iki aylik
ddnemlerde (Ocak-Subat; Mart-Nisan; Mayis-Haziran; Temmuz-Agustos; Eyliil-Ekim; Kasim-Aralik) yayin yapan, hakemli, uluslararasi, akademik bir dergidir.

2. Yayin Kurulumuzca, 120. ciltten (Eyliil-Ekim 2018) itibaren TDA'da yayinlanacak calismalarda Orta Asya: Tiirkistan; Maveraii'n-Nehir: Asagi Tiirkistan;
Amu-Derya: Ceyhun; Sir-Derya: Seyhun; Tiirki Cumhuriyetler; Tiirk Cumhuriyetleri gibi milli terimlerimizin kullanilmasi uyqun goriilmitiir. Yazarlar, yayin
kurulumuz tarafindan yayinlanacak yazilarda, bu terimlerin otomatik olarak degistirilebilecegini kabul etmis sayilirfar.

3. Makale Hazirlama:

a. TDA'ya gonderilen biitiin yazilar dergipark sistemi iizerinden https://dergipark.org.tr/tr/pub/tda adresimize gonderilmelidir.

b. Génderilen makalelerin dergi yazim kurallarina uygunlugu ilk olarak dergi sekreteryasi tarafindan kontrol edilecek, dergi yazim kurallanina uygun
hazirlanmig makaleler teknik diizeltme talepleri ile birlikte yazarlarina geri gonderilecektir.

¢. Dergimize gonderilen calismalar degerlendirme siirecinin herhangi bir basamaginda benzerlik tespit yazilimi (intihal.net) ile taranmaktadir. Benzer-
lik orani yiizde 15'in Gizerinde olan calismalar yazarina iade edilir.

d. Gonderilen makalalerde yazar adi soyadi, kurumu ve/veya yazan tanitici bilgilere yer verilmemelidir.

€. Gonderilen biitiin makalelerle birlikte ayn bir baslik sayfasi da sisteme yiiklenmelidir. Bu sayfa;

¢ Makalenin basligini ve makalenin amacini ieren en fazla 50 kelimelik agiklamayi,

® Yazarlarin isimlerini, kurumlarini ve egitim derecelerini,

® Yazarlanin ORCID numaralanini,

® Varsa mali destek bilgisi ve diger destek kaynaklart hakkinda detayl bilgiyi,

¢ Sorumlu yazarin ismi, adresi, telefonu (cep telefonu dahil) ve e-posta adresini,

Makale daha dnceden bir bilimsel toplantida sunulduysa, ilgili bilimsel toplantinin detayli bilgilerini igermelidir.

f. Teknik Bilgiler: TDA'ya gonderilen biitiin yazilar A4 boyutunda (29.7x21 cm) kégitlara, MS Word programinda, Times New Roman veya benzeri bir
yazi karakteri ile 10 punto, 1.5 pt satir araliginda yazilmalidir. Dipnotlar 8 punto (normal) Times New Roman Tiirk fontu ile dizilmelidir. Sayfa kenarlarinda 3'er
«cm bosluk birakilmali ve sayfalar numaralandinimalidir. Paragraflar 1.cm (4 karakter) iceriden baglatiimalidir. Makaleler PC uyumlu Microsoft Word veya “.doc”
uzantili belge olusturmaya elverisli herhangi bir kelime islem programinda, eski harfli metinler ise Universal Word ve benzeri programda yazilmis olmalidir.
Yazarlar istedikleri transkripsiyon sistemini kullanabilirler. Ancak dizgi imkanlari da g6z dniinde bulundurularak, miimkiin oldugunca Tiirkiye'de yaygin olarak
kullanilan transkripsiyon sisteminin kullanilmasi gerekir. Ozel bir yaz karakteri kullanilmis ise, belgeyle birlikte s6z konusu karakterlerin fontlarinin da génde-
rilmesi gerekmektedir. Metin icinde vurgulanmasi gereken kisimlar, koyu degil egiik harflerle yazilmalidir. Alintilar egik harflerle ve timak icinde verilmeli; beg
satirdan az alintilar satir arasinda, beg satirdan uzun alintilar ise satirn iki yanindan 1 cm iceride, blok hélinde, 1 satir araligiyla ve 9 punto ile yazilmalidir.

h. Anahtar Sozciikler: Makaleler en az 3 en fazla 5 anahtar kelimeyle birlikte gonderilmelidir. Anahtar kelimeler Tiirkge ve ingilizce olarak hazirlanip
ilgili dzetin altina yaziimalidir.

1. ingilizce Genisletilmis Ozet: Tiirkce yazilan makalelerin uluslararas! platformda goriiniirligii ve atif oranini arttirmak amaciyla, yalnizca aragtirma ma-
Kaleler icin 850-1000 kelime arasinda ingilizce genis 6zet hazirlanmali, makalenin kaynakgasinin arkasina eklenmelidir. Ingilizce geni zet makalenin hipotezini,
¢karmlarini ve yorumlarin kapsamli bir bigimde 6zetleyecek sekilde hazirlanmalidir.

i. Makale i¢i Bashklar: Makalede, konunun iglenisine gére rakam-harf sistemi esas alinarak ana, ara ve alt basliklar kullanilabilir.

4. TDA'nin dili Tiirkiye Tiirkcesi‘dir. Makalelerin yaziminda Tiirk Dil Kurumu Yazim Kilavuzu esas alinacaktir. Gerek goriildiigii hallerde, Cagdas Tiirk
lehgelerinde yazilmis yazilara da yer verilir.

5. Yazilarda kullanilacak sekil, resim vb. malzemenin orijinallerinin yiiksek yogunlukta taranmig “jpeg” formlarinin veya kaliteli fotograflarinin gon-
derilmesi sarttr.

6. Ceviri tiiriindeki yazilarda, orijinal makalenin yazanndan alinan izin ile orijinal makalenin bir kopyasi ve asil metnin tam bibliyografik kiinye bilgile-
rini iceren dosyalar da dergipark makale sistemine yiiklenmelidir.

7. Yazilanin bilimsel sorumlulugu yazarlarina dittir.

8. Yayimlanmayan yazilar, istek halinde iade edilebilir.

9. Degerlendirme siirecinden gecmis calismalanin iadesi icin yazarin (coklu calismalarda biitiin yazarlann) islak imzasini iceren dilekgeleri ile dergi
yonetimine basvurmalan gerekmektedir.

10. Dergimizde yayinlanmak istenen asagjida sayilan tiirdeki calismalarda Etik Kurul izin Belgesi sunulmasi gerekmektedir:

® Anket, miilakat, odak grup calismasi, gozlem, deney, goriisme teknikleri kullanilarak katilimailardan veri toplanmasini gerektiren nitel ya da nicel
yaklasimlarla yiriitiilen her tiirlii arastirmalar,

® insan ve hayvanlarin (materyal / veriler dahil) deneysel ya da diger bilimsel amaglarla kullaniimasi,

® insanlar iizerinde yapilan klinik arastirmalar,

® Hayvanlar iizerinde yapilan arastirmalar,

® Kisisel verilerin korunmasi kanunu geregince retrospektif calismalar.

Aynca;

® 0Olgu sunumlaninda “Aydinlatilmis Onam Formu“nun alindiginin belirtilmesi,

® Baskalarina ait dlcek, anket, fotograflanin kullanimi icin sahiplerinden izin alinmasi ve belirtilmesi,

® Kullanilan fikir ve sanat eserleri igin telif haklan diizenlemelerine uyuldugunun belirtilmesi gerekmektedir.
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11. Kaynak gdsterme: Dipnotlar, atif ve agiklama icin kullanilabilir. iki halde de sayfa altinda gésterilir. Referans dipnotlarinda, ilgili kaynaga ilk kez
referans veriliyorsa, bu referansta, eserle ilgili mevcut bibliyografik bilgilerin timi, asagidaki sirayla yer alir:

Yazar adi ve soyadi, eser adi, yayina hazirlayan (veya editdr), ceviren veya cizer adi ve soyadi, cilt, basim, baski ve yayin bilgisi (cilt sayisi, basim sayisi,
baski sayisi, seri adi, yayin yeri, yayinevi, yayin tarihi), cilt numarasi ve sayfa numaralan. Eger referans dipnotlaninda, ayni kaynaga ikinci veya daha fazla atifta
bulunuluyorsa, yukandaki bilgiler kisaltilarak verilir.

a.Yazar Adu: Bir eserde yazar, kisi veya tiizel kisi (kurum, kurulu gibi) 6zelliini tastyabilir. Dipnotta, yazar adlan, kaynak kitabin i¢ kapaginda verildigi
sekilde tekrarlanir. Yani 6nce yazar adi (varsa dnce ilk, sonra ikinci adi), sonra yazarin soyadi belirtilir.

b. ki veya iig yazarli eserlerde, her yazarin ad, eserin i¢ kapaginda verilen sirayla ve aralarina virgiil konularak verilir.

¢. Ucten fazla yazan olan eserler icin, sadece ilk yazarin adi ve soyadi verildikten sonra “ve diderleri’ anlamina gelen .d. veya Latince ‘et al.”ibaresi
kullanilir.

d. Atif yapilan eserin i¢ kapaginda herhangi bir yazar adi verilmemisse ve eserin yazar/yazarlari baska sayfa veya kaynaklardan da elde edilememisse, o
zaman dipnot, eser adiyla baslar. Ancak, eserin yazarlan baska sayfa veya kaynaklardan dogru olarak saptanmissa, 0 zaman bu adlar, atif yapilan eserin i kapagi
diginda bir yerden elde edildiklerini gdstermek iizere, parantez icine alinirlar.

e. i kapakta, yazarin takma veya miistear adi kullaniimigsa, bu ad dipnotta da aynen verilir. Ancak, yazarin gercek adi biliniyorsa veya saptanmissa,
takma addan sonra bir parantez veya kdseli parantez icinde gosterilebilir.

f. Kitap Adu: Kitap adi, atif yapilan eserin i¢ kapaginda oldugu sekilde verilir. Ancak, kitap adi, hem asil ad, hem de tamamlayici ikinci ve/veya iiiincii
adlardan olusmussa, o zaman asil ad ve tamamlayici ikinci ad arasina, i¢ kapakta olmasa bile iki nokta st iiste konur. Bdylece, asil ve tamamlayici adin
birbirine kanigtinlmasi dnlenir.

g. Dipnotlarda kitap adlari, koyu renk harflerle yazilir ve kitap adindan hemen sonra virgiil konur.

h. Siireli yayinlarin adlan, kitap adlan gibi koyu renk harflerle yazilir.

i. Yayina Hazirlayan (veya Editor), Ceviren, Resimleyen, Cizen vb.'nin Adlan: Kitap, makale gibi eser adlanndan sonra, eger varsa, yukarda
belirtilen kisi/kisiler, ‘yayima hazirlayan, editdr, ceviren vb. dendikten sonra, iki nokta iist iiste konarak gdsterilr. Istenirse, bu islev adlan, ‘yay. haz, ed, gev.,
¢z, seklinde kisaltilarak da verilebilirler.

j- Makale Adi: Makale yazan/yazarlannin adindan sonra virgiil konur. Virgiilden sonra makale ad, ift tirnak iginde verilir. Makale adindan sonra yine
virgiil konur. Bunu kitap adi gibi yazilan siireli yayinin adi izler.

k. Tez Adi: Yayinlanmamis tezlerin adlari, makale adi gibi cift tirnak icinde verilir.

1. Ansiklopedi Maddelerinin Adlari: Makale adi gibi verilir.

m. Elektronik kaynaklara iliskin dipnotlarda ise,

i) Eser, ayni zamanda daha dnce basili halde yaymlanmissa, o zaman, once yazinin yer aldit ilk kaynagin referans dipnotu, sonra parantez iginde
‘cevrimici’ibaresi ve daha sonra da eserin yer aldigi elektronik kaynagin site adi ile siteden yararlanilan tarih verilir.

iii) Eger eser daha dnce basili halde yayinlanmamissa, varsa yazarin adi ve soyadiyla eser adi, sonra ‘cevrimigi’ ibaresi ile eserin yer aldigi elektronik
kaynagin site adi ve siteden yararlanilan tarih verilir.

n. Cilt, Basim, Baski ve Yayim Bilgisi: Dipnotlarda, yazar adi, eser adi, geviren, ¢izen, hazirlayan kisilerin adlarindan sonra, cilt, basim, baski ve yayin
bilgileri, Madde 20/a'daki siraya uygun bicimde verilir.

i) Cilt bilgisi: Yukarida belirtilen cilt bilgisi, genel olarak atif yapilan kitaplar icin gecerlidir. Bir kitap, sadece bir ciltten ibaretse, cilt bilgisi verilmez.
Kitap birden fazla cilt halinde yayimlanmissa, bu durumda, kitabin kag ciltten olustuu, drnegin 4 c. seklinde belirtilir. Cilt sayisindan sonra virgiil konur ve
eder varsa basim ve baski sayilar verilir.

ii) Basim, baski bilgisi: Atifta bulunulan eser ilk basim (edition) ise, dipnotta basim sayisi belirtilmez. Ancak eserin, 2. veya daha sonraki basimlanin-
dan yararlanildiysa, 0 zaman basim sayisi, 2. bs., 3. bs., seklinde belirtilir.

Atif yapilan eserin basim sayisinin yani sira, baski (print, printing) sayisi da mevcutsa, bu sayi da, basim bilgisinden sonra virgiil konarak gosterilir.
Ornegin, 3. bs., 12. bsk. gibi.

iii) Yayim bilgisi: Bu bilgi, atif yapilan eserin yayim yeri, eseri yayimlayan kurulus ve eserin yayim tarihinden olusur. (istanbul, Remzi Kitabevi, 1999
qibi) Yayim yeri ile yayimar kurulug arasina virgiil konur.

Atifta bulunulan eserde yayim yeriyoksa, bu durum %.y.” (yayim yeri yok) kisaltmasiyla, yayima kurulusun adi yoksa, yine .. (yayimer yok) kisaltma-
slyla ve yayim tarihi belirtiimemisse ‘.y." (tarih yok) kisaltmasiyla gdsteriir.

Eserin i¢ kapadinda yayim tarihi belirtilmemisse, ancak i¢ kapagin arkasinda copyright tarihi (© semboliinden sonra verilen tarih) gdsterilmisse, o
zaman bu tarih, dipnotta yayim tarihi olarak verilir.

iv) Cilt ve Sayfa Numaralar: Dipnotlarda, kitap, siireli yayin, ansiklopedi, tez gibi eserlerin hangi cildinden alintr yapildigini gostermek icin, ilgili cilt
numarasi biiyiik Romen rakamiyla verilir. Bundan sonra virgil konur ve hemen ardindan alinti yapilan says, virgiil, yayim yili, virgill, ilgili sayfa veya sayfalarin
numarasi verilir. (Ornek: C: IV, No: 4, 1995, 5. 1 gibi)

0. Arsiv Belgelerine Yapilan Atiflar: Bu tiir atiflar icin verilen dipnotlarda, belgenin mahiyetini bildiren agiklama, belge tarihi, arsiv ve varsa dosya
numaralart belirtilir.

p. Gazete Makaleleri veya Haberlerine Yapilan Atiflar: Gazete makaleleri ve haberlerine yapilan atiflarda, siireli yayin makaleleri icin belirtilen
kurallar uygulanir. Ancak, her iki durumda da, makale veya haber basligindan sonra, ilgili gazetenin adi, giind, ay1, yili ve sayfasi belirtilir.

r. Kutsal Kitaplara ve Klasik Eserlere Yapilan Atiflar: Kuran ve benzeri kutsal kitaplara yapilan atiflarda, kitap adlan, koyu renkle yazilmaz.

Dipnotlarla ilgili Diger Kurallar
Referans dipnotlaninda, ayni kaynaga ikinci veya daha fazla atifta bulunulmasi gerektidinde, bibliyografik bilgiler, asadidaki sirayla ve kisaltilarak uy-
gulanir:
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Yazarin soyadi, virgiil, eserin uygun bigimde kisaltilmig ad, virgill, sayfa numarasi.
Bu konuda asagidaki listede verilen uluslararasi ve Tiirkge kisaltmalardan bir tanesi tercih edilmeli; tercih edilen kisaltma yontemi tezin biitiiniinde
uygulanmalidir.

Bibliyografik Bilgiler Tiirkge

Bakiniz Bkz.:
Karsilastinniz Kars.
Karsi gorils k.g.
Ayni eser/yer ae.
Adi geen eser ag.e.
Yazara ait son zikredilen yer ay.
Eserin kendi icinde yukariya atif bkz.: yuk.
Eserin kendi icinde asagiya atif bkz.: as.
Eserin bitiiniine atif ba.
Basim yeri yok V..
Basim tarihi yok ty.
Cok yazarl eserlerde ilk yazardan sonrakiler v.d.
Sayfa/sayfalar s.
Editor/yayina hazirlayan Ed. veya Haz.
Ceviren Cev.

Dipnot Atif Ornegi

Kitaba atif:

Faruk Siimer, Oguzlar, 6. bs., Tiirk Diinyasi Arastirmalari Vakfi, istanbul, 2016, s. 43.
Rinat Muhammediyev, Turan: Géiz Actirmayan Boran, Cev. Mehmet Yasin Kara, Tiirk Diinyas! Arastirmalari Vakf, istanbul, 2016, 5. 11.
Talcott Parsons, The Social System, Routledge and Kegan Paul, London, 1964, pp. 3-23.

Ayni esere izleyen sekilde ikinci kez referans:
Ae.

Ayni esere, fakat farkli sayfasina referans:

Ae., s.40.

Araya baska referanslar girildiginde, Siimer'in kitabina yeniden referans:

Siimer, Oguzlar, 5. 22. veya

Siimer, a.g.e, 5. 22.

Edite edilmis kitapta makaleye referans:

Gokmen Kilicoglu, “Sileyman Demirel ve Dis Politika’, Cumhurbaskanlari ve Dis Politika: Mustafa Kemal Atatiirk ten Giiniimiize, Ed. Haydar Cakmak, Kripto
Kitaplar, Ankara, 2016, 5. 221.

Ayni esere izleyen referans:

Ae,s.170.

Siireli yayinda makaleye atif:

Ernst E. Hirsch, “iktidar ve Hukuk’, Hukuk Arastirmalarn, Cev. Hayrettin Okcesiz, C.II, No: 3, Eyliil-Aralik 1987, 5. 44,

Celil Bozkurt, “1968 Olaylan'nin Tiirk Siyasetine Etkisi: Milliyetci Hareketin “Komando” Kamplar'’, Tiirk Diinyasi Arastirmalan Dergisi, Sayr: 231, Yil: 39,
Cilt: 117, Kasim-Aralik 2017, 5. 67-84.

Makalenin ayni sayfasina tekrar atif:

Bozkurt, a. y.

Ansiklopediye atif:

Paul Bohannan, “Law and Legal Institutions’, International Encyclopedia of Social Sciences, Vol. IX, Ed. by., David L. Shils, W. Place, McMillan and Free
Press, 1968, pp. 73-77.

Klasik eserlere atif:

Aristoteles, Nikomakhos'a tik i, 10, 5. 22-23.

Kutsal kitaplara atif:

Kur'ani. 10.

01d Testamentiii. 5.

Elektronik kaynaga atif:

JohnN. Berry, “Educate Library Leaders”, Library Journal, February 15, 1998, (Cevrimigi) http//www.epnet.com/ehost, 3 Nisan 2000 veya Bill Crowley-Bill Brace, “A
Choice of Futures: Is It Libraries Versus Information?”, (evrimici) http//www.epnet.com/ehost, 30 Mart 2000.

Bibliyografya

Bibliyografyada, atif yapilan kaynaklarla ilgili olarak dipnotlarda verilen tam bibliyografik kimlikler, bibliyografyada da aynen yansitilir. Ancak, bibli-
yografyada, kaynaklarin yazarlarinin soyadi en basa alinir. Soyadi ile ad arasina virgiil konur.

Addan sonra da iki nokta st iiste konur. Bibliyografyada yer alan kitaplar iin, sayfa numarasi belirtiimez. Ancak, makalelerde, makalenin hangi sayfa-
lar arasinda yer aldigi belirtilir. Bibliyografya unsurlar, girislerinin ilk harflerinden baslayan bir diizen icinde alfabetik olarak dizilir.
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Etik ilkeler ve Yayin Politikasi

Turk Diinyasi Arastirmalari Dergisi (TDA) yayin etiginde en yliksek standartlara baglidir ve Commit-
tee on Publication Ethics (COPE), Open Access Scholarly Publishers Association (OASPA) ve ULAKBIM
tarafindan yayinlanan etik yayincilik ilkelerini benimser. Génderilen biitiin makaleler 6zgin, baska bir
mecrada yayinlanmamis ve bagska bir dergide degerlendirme siirecinde olmamalidir. Her bir makale
editérlerinden biri ve en az iki hakem tarafindan cift kor degerlendirmeden gecirilir. intihal, sahte ya-
zarlik / inkar edilen yazarlik, arastirma / veri fabrikasyonu, uydurulmus veri / sonug tretimi, makale
dilimleme, dilimleyerek yayin, ayni yayini birden fazla yere génderme, telif haklari ihlali ve ¢ikar catis-
masinin gizlenmesi, etik disi davranislar olarak kabul edilir. Kabul edilen etik standartlara uygun olma-
yan tim makaleler yayindan ¢ikarilir. Buna yayindan sonra tespit edilen olasi kuraldisi, uygunsuzluklar
iceren makaleler de dahildir.

Aragtirma Etigi

Dergi arastirma etiginde en yiiksek standartlari gozetir ve asagida tanimlanan uluslararasi arastir-
ma etigi ilkelerini benimser.

- Makalelerin etik kurallara uygunlugu yazarlarin sorumlulugundadir.

- Arastirmanin tasarlanmasi, tasarimin gézden gecirilmesi ve arastirmanin ydritilmesinde, biitlin-
Ik, kalite ve seffaflik ilkeleri saglanmalidir.

- Arastirma ekibi ve katilimcilar, arastirmanin amaci, ydontemleri ve 6ngdriilen olasi kullanimlari;
arastirmaya katilimin gerektirdikleri ve varsa riskleri hakkinda tam olarak bilgilendirilmelidir. Arastirma
katilimailarinin sagladig bilgilerin gizliligi ve yanit verenlerin gizliligi saglanmalidir. Arastirma katimci-
larin 6zerkligini ve sayginligini koruyacak sekilde tasarlanmalidir. Arastirma katilimcilari goniillii olarak
arastirmada yer almali, herhangi bir zorlama altinda olmamalidirlar. Katilimcilarin zarar gérmesinden
kaginilmahdir. Arastirma, katimcilari riske sokmayacak sekilde planlanmalidir. Aragtirma bagimsizli-
giyla ilgili acik ve net olunmali; ¢ikar catismasi varsa belirtilmelidir. Deneysel calismalarda, arastirmaya
katilmaya karar veren katilimcilarin yazili bilgilendirilmis onayi alinmalidir. Cocuklarin ve vesayet altin-
dakilerin veya tasdik edilmis akil hastaligi bulunanlarin yasal vasisinin onayi alinmalidir.

- Calisma herhangi bir kurum ya da kurulusta gerceklestirilecekse bu kurum ya da kurulustan calis-
ma yapilacagina dair onay alinmalidir. insan 6gesi bulunan calismalarda, “yéntem” bélimiinde katilim-
clardan “bilgilendirilmis onam” alindiginin ve ¢alismanin yapildigi kurumdan etik kurul onayi alindigi
belirtilmesi gerekir.

Yazarlarin Sorumlulugu

Makalelerin bilimsel ve etik kurallara uygunlugu yazarlarin sorumlulugundadir. Yazar makalenin
6zglin oldugu, daha 6nce baska bir yerde yayinlanmadigi ve baska bir yerde, baska bir dilde yayinlan-
mak lzere degerlendirmede olmadigi konusunda teminat saglamalidir. Uygulamadaki telif kanunlari
ve anlasmalari gozetilmelidir. Telife bagli her turlt belge (6rnegin tablolar, sekiller veya buyk alintilar)
gerekli izin ve tesekkirle kullaniimalidir. Bagka yazarlarin, katkida bulunanlarin calismalari ya da yarar-
lanilan kaynaklar uygun bicimde kullanilmali ve referanslarda belirtilmelidir. Gonderilen makalede tiim
yazarlarin akademik ve bilimsel olarak dogrudan katkisi olmalidir. Bu baglamda “yazar” yayinlanan bir
arastirmanin kavramsallastirilmasina ve tasarimina, verilerin elde edilmesine, analizine ya da yorum-
lanmasina belirgin katki yapan, yazinin yazilmasi ya da bunun icerik agisindan elestirel bicimde goz-
den gecirilmesinde gorev yapan birisi olarak gordlir. Yazar olabilmenin diger kosullari ise, makaledeki
calismayi planlamak veya icra etmek ve / veya revize etmektir. Fon saglanmasi, veri toplanmasi ya da
arastirma grubunun genel gézetimi tek basina yazarlik hakki kazandirmaz. Yazar olarak gosterilen bi-
tln bireyler sayilan tim 6l¢Utleri karsilamalidir ve yukaridaki l¢utleri karsilayan her birey yazar olarak
gosterilebilir. Yazarlarin isim siralamasi ortak verilen bir karar olmalidir. Biitlin yazarlar yazar siralama-
sini Telif Hakki Anlasmasi Formunda imzali olarak belirtmek zorundadirlar. Yazarlik igin yeterli 6l¢utleri
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karsilamayan ancak calismaya katkisi olan tiim bireyler “tesekkir / bilgiler” kisminda siralanmalidir. Bun-
lara 6rnek olarak ise sadece teknik destek saglayan, yazima yardimci olan ya da sadece genel bir destek
saglayan, finansal ve materyal destegi sunan kisiler verilebilir. Biitlin yazarlar, arastirmanin sonuglarini
ya da bilimsel degerlendirmeyi etkileyebilme potansiyeli olan finansal iliskiler, ¢ikar catismasi ve ¢ikar
rekabetini beyan etmelidirler. Bir yazar kendi yayinlanmis yazisinda belirgin bir hata ya da yanhslk
tespit ederse, bu yanlisliklara iliskin dlizeltme ya da geri cekme icin editor ile hemen temasa ge¢me ve
isbirligi yapma sorumlulugunu tasir.

Editor ve Hakem Sorumluluklari

Bas (Teknik) editor, makaleleri, yazarlarin etnik kékeninden, cinsiyetinden, cinsel yoneliminden,
uyrugundan, dini inancindan ve siyasi felsefesinden bagimsiz olarak degerlendirir. Yayina génderilen
makalelerin adil bir sekilde cift tarafll kér hakem degerlendirmesinden geg¢melerini saglar. Gonderi-
len makalelere iliskin tlim bilginin, makale yayinlanana kadar gizli kalacagini garanti eder. Bas (Teknik)
editdr icerik ve yayinin toplam kalitesinden sorumludur. Gereginde hata sayfasi yayinlamali ya da dii-
zeltme yapmalidir. Bas (Teknik) editor; yazarlar, editorler ve hakemler arasinda cikar catismasina izin
vermez. Hakem atama konusunda tam yetkiye sahiptir ve dergide yayinlanacak makalelerle ilgili nihai
karari vermekle yukiimlldir. Hakemlerin arastirmayla ilgili, yazarlarla ve / veya arastirmanin finan-
sal destekgileriyle cikar ¢atismalari olmamalidir. Degerlendirmelerinin sonucunda tarafsiz bir yargiya
varmalidirlar. Gonderilmis yazilara iliskin tim bilginin gizli tutulmasini saglamali ve yazar tarafindan
herhangi bir telif hakki ihlali ve intihal fark ederlerse editére raporlamalidirlar. Hakem, makale konusu
hakkinda kendini vasifli hissetmiyor ya da zamaninda geri doniis saglamasi miimkiin gériinmiyorsa,
editére bu durumu bildirmeli ve hakem siirecine kendisini dahil etmemesini istemelidir. Degerlendir-
me surecinde editdr hakemlere gézden gegirme icin génderilen makalelerin, yazarlarin 6zel miilkd ol-
dugunu ve bunun imtiyazli bir iletisim oldugunu acikca belirtir. Hakemler ve yayin kurulu tiyeleri bagka
kisilerle makaleleri tartisamazlar. Hakemlerin kimliginin gizli kalmasina 6zen gosterilmelidir. Bazi du-
rumlarda editoriin kararyla, ilgili hakemlerin makaleye ait yorumlari ayni makaleyi yorumlayan diger
hakemlere génderilerek hakemlerin bu siirecte aydinlatiimasi saglanabilir. TDA'ya génderilen yazilar,
once Yayin Kurulu'nca dergi ilkelerine uygunluk agisindan bir 6n degerlendirmeye tabi tutulur. Dergi
kapsamina girmeyen veya bilimsel bir yazi formatina icerik ve sekil sartlari agisindan uymayan yazilar,
hakemlik stireci baslatiimadan geri cevrilir ya da bazi degisiklikler istenebilir. Yayin Kurulu'nun deger-
lendirmesi sonucunda makale Alan Editoriine yonlendirilir. TDA'nin yayin kurallarina uygun olarak
gonderilen makaleler, degerlendirilmek tizere o alandaki calismalariyla taninmis iki hakeme gonderilir.
TDA, degerlendirme siirecinde kor hakemlik sistemini kullanmaktadir. Makaleyi degerlendiren iki ha-
kemden birisinin olumlu digerinin olumsuz rapor vermesi durumunda makale tG¢tincli hakeme gonde-
rilmekte veya Yayin Kurulu hakem raporlarini inceleyerek nihai karari vermektedir. TDA'ya génderilen
calismalarda yazarlar, hakem ve Yayin Kurulu’nun elestiri ve 6nerilerini dikkate alirlar. TDA'ya katilma-
diklar hususlar varsa gerekgeleriyle birlikte itiraz etme hakkina sahiptirler. TDA hakem degerlendirme
slirecinde normal kosullarda editdr 1-2 giin icerisinde 6n degerlendirme asamasini bitirir. Hakemlerin
degerlendirme siiresi 15 glin, diizeltme istemesi halinde yazarin diizeltme siiresi de 15 glindiir. Normal
sartlarda bir makalenin tiim degerlendirme siirecinin 20-40 giin icinde bitmesi beklenmektedir. Ancak
hakemlerden zamaninda déniis olmamasi nedeniyle yeniden hakem atama vb. nedenlerden dolay!
hakem degerlendirme siireci uzayabilmekte veya hakemin raporunu son degerlendirme tarihinden
Once gondermesi, yazar tarafindan yapilmasi gereken diizeltmelerin kisa siirede tamamlanmasi vb.
nedenlerden dolayr makale degerlendirme siireci kisalabilmektedir. TDA’ya makale génderen yazar
/ yazarlar, Derginin s6z konusu hakem degerlendirme kosullarini ve siirecini kabul etmis sayilirlar.
TDA'da yayimlanmasina karar verilen (kabul edilen) calismalarin telif hakki, TDA'ya devredilmis sayilir.



iCINDEKILER / CONTENTS

ARASTIRMA MAKALELERI

SOZLU TARIH ISIGINDA KAFKAS ISLAM ORDUSU ASKERLERININ SiBIRYA SURGUNU
THE SIBERIAN EXILE OF THE SOLDIFRS OF THE CAUCASUS ISLAMIC ARMY IN THE LIGHT OF ORAL HISTORY
Abdiilhamit AVSAR

MiLLi MUCADELE SURECINDE YUNANiSTAN’IN FRANSIZ VE iTALYAN TiCARET GEMILERINE EL
KOYMASI VE YASANAN DiPLOMATIK KRiZ

DIPLOMATIC CRISIS AFTER GREECE'S SEIZURE OF FRENCH AND ITALIAN MERCHANT SHIPS DURING THE
NATIONAL STRUGGLE

Serkan TUNA

I1. DUNYA SAVASI YILLARINDA TRABZON'DA ALINAN EKONOMiK ONLEMLER
ECONOMIC MEASURES TAKEN IN TRABZON DURING WORLD WAR I
Tugba ERAY BIBER

HUNCA CHU-TZ'U SANININ ¢6zUmi
THE ORIGIN AND MEANING OF THE HUNISH CHU-TZ'U TITLE
Yusuf GEDIKLI

LENKERAN'IN GELENEKSEL YEMEKLERDE KULLANILAN YORESEL MALZEMELER KRITERi ACISINDAN
INCELENMESI

INVESTIGATION OF LANKARAN IN TERMS OF LOCAL INGREDIENTS USED IN TRADITIONAL DISHES
Giilbahar BILGIN KONOKMAN

iLETiSiM YAYINLARI'NIN KENT VE KONUT KONULU KAPAK KiTAP KAPAKLARININ GOSTERGEBILIMSEL
ANALIzZi

SEMIOTIC ANALYSIS OF THE URBAN AND HOUSING BOOK COVERS OF ILETISIM PUBLICATIONS
Mevliit ALTINTOP

KITAP TANITMA

TESKILAT-I MAHSOSA'NIN DOGU AFRIKA FAALIYETLERI -BiRINCi DUNYA SAVASI'NDA SUDAN,
HABESISTAN, SOMALI-

Uzeyir AYGORDU

X

149

181

199

221

233

255

285



COGRAFIi KESIFLER
Mustafa TURSUCU

X

291



Tiirk Diinyas1 Arastirmalari

TDA

Sozlii Tarih Isiginda Kafkas Islam Ordusu Askerlerinin

Sibirya Siirgiinii

The Siberian Exile Of The Soldiers Of The Caucasus Islamic Army In The Light Of

Oral History

Abdulhamit AVSAR"

*Prof. Dr. istanbul, Tiirkiye.
Orcid Id: 0000-0002-6093-6383

Sorumlu Yazar / Corresponding Author:
Abdulhamit Avsar, istanbul Ticaret
Universitesi iletisim Fakiiltesi Medya ve
iletigim Bolimii

E-posta / E-mail:
abdulhamit.avsar@gmail.com

Gelis Tarihi / Recived Date:
7 Mayis 2023

Kabul Tarihi / Accepted Date:
17 Kasim 2023

Arastirma Makalesi / Research Article

Atif / Citation:

Prof. Dr. Abdulhamit Avsar, “Sozlii Tarih
Isiginda Kafkas islam Ordusu Askerlerinin
Sibirya Siirgiinii", Tiirk Diinyas!
Arastirmalan, Cilt 135, Say1 267, istanbul
2023, 5.149-180.

doi: 10.55773/tda. 1293745

QOO

Bu makale Creative Commons BY-NC-SA
2.0 tarafindan lisanslanmigtir. /

This article is licensed under a Creative
Commons BY-NC-SA 2.0.

0z

Birinci Diinya Savasi'nda ¢ok sayida Tiirk askeri esir
diismiis ve diinyamn farkli yerlerinde kurulan kamplara ko-
nulmuslardir. Bu esirlerin hayatlaryla ilgili -yeterli olmasa
da- yaywinlanmis anilar, arsiv belgeleri, yapumis akademik
calismalar vardwr. Ancak, yine aynt dénemde Azerbaycan’a
yardim i¢in kurulan ve Bakti’niin kurtardmasi saglayan
Kafkas Islam Ordusu askerlerinden bu tilkede kalanlarin
hayatlart hakkinda ¢ok az sey bilinmektedir. Oysa bu as-
kerler, Sovyetler Birligi’nin kurulmaswla bir tiir esir duru-
muna diismiisler, cesitli baskilara maruz kalmalarmn yan
swra 6nce Azerbaycan iginde olusturulan kamplara, ardin-
dan Sibirya’un Tomsk sehrine stirgtin edilmislerdir. Calis-
mada, 2004-2007 yiullart arasinda Azerbaycan’da belgesel
film amacgl gerceklestirilen sézlii tarih calismalan eksenin-
de, Kafkas Islam Ordusu askerlerinden Azerbaycan’da ka-
lanlarin yasadiklar stirgtinler, birinci derece yakinlariun
tanikliklart yoluyla ele alinmustir. Nicel arasturma teknikle-
rinden olan derinlemesine gortisme yoluyla elde edilen veri-
ler, icerik ¢oziimlemesi yontemi ile analiz edilerek Ttirk tari-
hinin kayip sayfalarindan birine stk tutulmaya calisumustir.
Calismanin cercevesinin suurlanabilmesi igin de yalnizca
askerlerin Sibirya stirgtinlerine odaklanilmis ve bu stirgii-
niin temel nedeninin Sovyet yénetiminin Ttrkiye Ttirklerini
diisman gorme ve 6tekilestirme politikast oldugu ortaya ko-
nulmustur.

Anahtar Kelimeler: Kafkas Islam Ordusu, Yitik Nesil,
Sibirya Stirgtini, Sozli Tarih, Belgesel Film.

Abstract

Many Turkish soldiers were taken prisoner in the First
World War and were put in camps set up in different pla-
ces of the world. There are published memories, archival
documents and academic studies about the lives of these
prisoners. However, very little is known about the lives of
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the soldiers of the Caucasian Islamic Army, which was founded in the same period to help
Azerbaijan and ensure the liberation of Baku, who remained in this country. In the study, the
exile of Caucasian Islamic Army soldiers who remained in Azerbaijan was discussed through
the testimonies of their first-degree relatives, on the axis of oral history studies carried out for
documentary film purposes in Azerbaijan between 2004-2007. In order to limit the scope of
the study, only the Siberian exiles of the soldiers were focused on and it was revealed that the
main reason for this exile was the Soviet administration’s policy of seeing the Turks of Tiirkiye
as the enemy and marginalizing them.

Keywords: Caucasian Islamic Army, The Lost Generation, Siberian Exile, Oral History,
Documentary Film.

Giris

Birinci Dlinya Savasi’nda sehit ve yarali olarak verilen kayiplarin yani sira
o6nemli sayida asker de esir diismustir. Bu esirler Misir’dan Sibirya iclerine,
Kuzey Buz Denizi'nden Hindistan’a uzanan genis bir cografyaya dagilmis cok
sayida kampta ve cok zor sartlar altinda tutulmuslardir. Elinde en ¢ok Tark
esiri bulunduran tilke, 135.000 civarinda asker ve siville ingiltere iken' ikin-
ci siray1 Rusya almistir. Rusya Devlet Istatistik Kurumu’na verilerine gére,
Kafkas cephesinde Ruslar karsisinda yaklasik verilen yaklasik 200 bin kay-
bin 64.509’unu esirler olusturmaktadir.? Ttrk Kizilay: verileri de bunu teyit
etmekte ve esir sayisinin 60-70 bin civarinda oldugunu belirtmektedir.® Diger
yandan Rusya, savas boyunca cok sayida sivil Tark’d de esir almistir.* Bu
saymnin da 60.000 civarinda oldugu da ifade edilmektedir.® Sivil esir sayisi
da dahil edilince Rusya’nin elinde de Ingiltere’ye yakin sayida Turkin esir
bulundugu gérilmektedir.

Ruslar tarafindan esir alinan asker ve sivil Turkler, Rus Carlig1 sinirla-
r1 icerisinde kurulan cesitli kamplara dagitilmislardir. Sibirya’daki kamplar,
bunlarin en zorlu sartlara sahip olanlaridir demek yanlis olmaz.® Ruslar, sa-
dece Turkleri degil, farkli milletlere mensup cok sayida esiri de Sibirya’nin
farkli bolgelerinde insa edilen bu kamplarda tutmuslardir.”

Ote yandan Birinci Diinya Savasi’nda Ruslara esir diserek Sibirya’daki
kamplara konulan Turk esirlerini ele alan ¢esitli arastirmalar, akademik ca-

I Gulfettin Celik vd., “Giris”, Kizilay Arsivi Belgelerinde Savas Esirleri, Tiirk Kizilayi, Istanbul,
2018, s. 28.

2 Mahmut Akkor, “I. Duinya Savasi’nda Rusya’da Bulunan Turk Esirleri ve Esir Kamplar1”, Ulusla-
rarast Tirk Savas Esirleri Sempozyumu Bildiri Kitaby, Ed. Okan Yesilot vd, Sultanbeyli Belediyesi
Kiiltiir ve Sosyal Isler Mudurlagi, Istanbul, 2018 s. 203.

3 Celik vd., Kizilay Arsivi, s. 29.

4 Betiil Aslan, I. Diinya Savast Esnasinda “Azerbaycan Tiirkleri”nin “Anadolu Ttrkleri’ne “Kardas
Kémegi Yardimi” ve Bakti Miisliiman Cemiyet-i Hayriyesi. Atatiirk Kulttir Merkezi Baskanligl, An-
kara, 2000, s. 149.

5 Merve Uner, “Birinci Diinya Savasi’nda Sibirya’da Ttrk Esareti”, Akademik Tarih ve Diistince, Cilt
3, Say1 10, flkbahar 2016, s. 80.

% Bkz. Ziya Yergok, Sartkamis’tan Esarete (1915-1920), Haz. Sami Onal, 5. bs., Remzi, Istanbul,
2006. s. 150-153.

7 Alfina Sibgatullina, “I. Cihan Harbi Dénemi Rus Tasrasinda Osmanl Esirleri”, Uluslararast Ttirk
Savas Esirleri Sempozyumu Bildiri Kitabi, Ed. Okan Yesilot vd, Sultanbeyli Belediyesi Kultir ve
Sosyal Isler Mudurligi, Istanbul, 2018, s. 253.
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lismalar, sinirlh sayida da olsa, mevcuttur. Ayni sekilde kamplardan kurtul-
may1 basaran bazi Turk esirleri de anilarini yayinlamislardir.

Buna karsin, Birinci Dlinya Savas: sirasinda Kafkasya harekatina katil-
mak Tlizere Azerbaycan’a gdnderilen Kafkas Islam Ordusu (KiO) askerlerin-
den savas sonrasi bu ulkede kalanlarin Sovyetler Birligi déneminde maruz
kaldiklar: strgltnlerle ilgili hemen hicbir ¢calisma bulunmamaktadir. Yalnizca
Azerbaycan’da kalmis askerlerin yakinlariyla yapilan réportajlardan olusan
Kafkas [slam Ordusu/Yitik Neslin Hikayesi adli kitap bir istisna teskil etmek-
tedir.®

Eldeki calisma, unutulmus bu tarihi olaya 1s1k tutabilmek icin 2004-2007
yillar1 arasinda Azerbaycan’da gerceklestirilen belgesel amacli sézIa tarih ca-
lismalar1 sirasinda ulasilan bilgilerin analizi yoluyla Kafkas islam Ordusu as-
kerlerinin Sibirya stirglinlerini ele almay1 amaclamistir.

1. Arastirmanin Yontemi, Orneklemi ve Sinirliliklar:

Bilindigi gibi, Osmanl Devleti’nin talimatiyla Nuri Pasa tarafindan kurulan
Kafkas Islam Ordusu, Azerbaycan’in Bolsevik Rus ve Ermeni isgalinden kur-
tulmasini saglamistir. Mondros Ateskes Antlasmasi’ndan sonra Turk ordusu,
Azerbaycan’dan cekilmek durumunda kaldiginda ise aralarinda subaylarin
da bulundugu cok sayida asker, yeni kurulan Azerbaycan Halk Cumhuriye-
ti'nin (AHC) askeri yénden glclendirilmesi ve milli ordusunu olusturabilmesi-
ne destek amaciyla Gniforma degistirerek bu tlkede kalmistir. Bu askerlerin
buytk cogunlugu AHC yikildiktan sonra da Turkiye’ye dénme imkani bula-
mamis, hayatlarini Azerbaycan’da stirdirmek durumunda kalmislardir.®

Calismada, 20. ytizyilin ilk ceyreginde yasanan ve Turk tarihinin karanlik-
ta kalmis sayfalarindan birine 1s1k tutabilmek amaciyla Azerbaycan’da kalan
KIO askerlerinin Sibirya’ya stirgtin edilmeleri konusu sézlii tarih yéntemi ile
ele alinmistir. Bu baglamda, nitel arastirma yontemlerinden biri olan gértisme
tekniginden yararlanilmistir. “Arastirmanin ele aldig konu cercevesinde ve
sistematik bir sekilde yapilan sdylesi” olarak tanimlanabilecek olan gértisme
teknigi, sosyal bilimlerde siklikla yararlanilan nitel bilimsel arastirma yoén-
temlerindendir.!® Bu yontem, odak kisiyle yapilan gorismeden elde edilenler
verilerin yani sira beden hareketleri, ytiz ifade ve mimikleri, ses tonlamalar1
gibi s6zIt olmayan cesitli verilerin de gézlemlenebilmesine imkan saglar. Ytz
ylze gérismelerin bir baska 6zelligi de arastirmaya derinlik kazandirmasidir.
Bundan dolay1 gérisme, ozellikle sézl tarih calismalart bakimindan temel
veri toplama tekniklerinden biri olarak kabul edilmektedir.!!

8 Abdulhamit Avsar, Kafkas Islam Ordusu / Yitik Neslin Hikayesi, Mihrabad, Istanbul, 2019.
9 Avsar, Kafkas Islam Ordusu, s. 66, 90, 110, 121, 206.

10 Hilal Akman Démbekci ve Mehmet Akif Erisen, “Nitel Arastirmalarda Gortisme Teknigi”, Anado-
lu Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi (AUSBD), Cilt 22, Say1: Ozel Say1 2, 2022, s. 143.

1 Stephan Caunce, Sézlii Tarih ve Yerel Tarih¢i, Cev. Bilmez Builent Can, Alpar Yal¢inkaya, Tarih
Vakfi Yurt Yayinlari, Istanbul, 2001, s. 128
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Arastirmanin evrenini ise, Birinci Dlinya Savasi sonucu esir dismus Turk
askerlerinin yasantilari olusturmaktadir. Ancak calisma, savas sirasinda
esir diisen askerlere degil, savastan cok sonra, ancak bu savasin bir sonucu
olarak Azerbaycan’da kalan Tiirk KiO askerlerinin stirgline génderilmelerine
odaklanmistir. Bu yéntyle de 6zel bir 6nemi vardir.

Calismanin smirlandirilabilmesi igcinse Azerbaycan’daki yasantilar1 sira-
sinda iki ayn strgiine maruz kalan Tiirk askerlerinin yalnizca fkinci Diinya
Savas1 sonrasi Sibirya'ya strgln edilmeleri ele alinmis ve sadece 2 askerin
hayati ele alinmistir. Bu 2 askerin sec¢ilme nedeni, birinin tek basina, digeri-
nin ise aile fertleriyle birlikte stirglin edilmeleridir. Boylece, askerlerin karsi-
lastiklar1 zorluklarin yani sira geride kalan ya da kendileriyle birlikte gonde-
rilen ailelerinin her iki durumda da nasil bir tutumla karsilastiklarini ortaya
koyabilmek amaclanmistir. Diger yandan tanikliklarina yer verilen her 2 odak
gbrisme kisisi, babalar ile uzun yillar birlikte yasamislardir. Dolayisiyla on-
larin anlattiklarini icsellestirme, belleklerinde taze tutma firsati bulmuslardir.
Secilen kisilerin bir baska 6zelligi de Azerbaycan icinde kurulan kamplara
gerceklestirilen ilk stirgline babalartyla birlikte gitmis olmalaridir.

Azerbaycan’da kalan Kafkas Islam Ordusu askerlerinin yakinlar: ile go-
rismeler, 2004-2007 arasinda belgesel amaclh saha arastirmasi yapilan de-
rinlemesine gértismelere dayanmaktadir. Yaklasik 3 yil stiren s6z konusu
saha calismalari sirasinda 21 KiO askerinin izine ulasilmis, bunlarin 47 ya-
kini ile ytiz ytize gérastlmustir. Ayni1 zamanda kamera ile gdriintiilenen bu
gortismelerden yola cikilarak hazirlanan “Kalanlarin Hikayesi” adl1 belgesel,
ilk gosterimi Bakti’de yapildiktan sonra!? 10 Mart 2006’da TRT’de yayinlan-
mistir. '

Gortismeler, metin ¢cézimlemesi yontemiyle analiz edilmistir. Aslinda so-
ru-cevap biciminde, konusma diliyle gerceklestirilen gértismeler icerik ve ni-
teliklerine mtidahale edilmeden diiz metin haline getirilmistir. Konunun daha
iyi anlasilabilmesi icin de 6rneklem olarak secilen askerlerin 6zgecmislerine,
yakinlarinin anlatimlari dogrultusunda, ézetle deginilmistir.

Azerbaycan’da kalan KIO mensubu Turk askerleri, Azerbaycan’in sinir
bélgelerine yapilan ilk stirgiiniin ardindan, ikinci bir stirgine daha maruz
kalmislar ve Sibirya’nin Tomsk bélgesine génderilmislerdir. Bu bélge ayni
zamanda Birinci Dlinya Savasi'nda esir diisen Turk askerlerinin tutuldugu
yerlerden biridir. Bundan dolayi, KIiO askerleriyle ilgili anlatimlarina katki
saglayacag1 distncesiyle Birinci Dliinya Savasi’'nda esir diigsen Turk askerle-
rinin Tomsk bélgesiyle ilgili anilarindan da yararlanilmistir. Yine, KiO asker-
lerinin karsilastiklar: zorluklarin anlasilmasina katki olacagi duaslincesiyle
boélgenin iklimi ve cografyasiyla ilgili olarak diger kaynaklara da basvurul-
mustur.

12 “Kalanlarin Hikayesi Filmi Ilgiyle Karsiland1”, Azerbaycan, 21.1.2006.

13 Kalanlarn Hikayesi, Proje Tasarim ve Yapimci: Abdulhamit Avsar, Yonetmen Rasit Demirtas, 55
dakika, belgesel, TRT Turk, ilk yayin, 2006.
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1.1. Sozlii Tarih ve Sozlii Tarih Belgeselciligi

Tarih bilimi, kanitlarin bilimsel yoéntemlerle elestirel yorumundan olusur.
Kanit olarak da yazili belgelerle kalintilar 6n plana cikar. Bu kaynaklarin te-
mel 6zelligi ise kanitlanabilme niteligi tasimasidir.'* Ancak, belgelerin kanit
olabilmesi 6ncelikle onlarin glin ylizline ¢ikmasina, ulasilabilmesine bagldir.
Aksi takdirde yazili ya da kalintisal belgenin tarih yazimina katkisindan so6z
edilemeyecegi aciktir. Turk tarihi yazimi bu séylenenlere en ¢cok kanit bulu-
nabilecek olanlardan biridir. Bu baglamda, yazili ya da kalintisal belgelerin
ortadan kalkmasi ya da hentiz gtin 1s181na ¢ikmamis olmasi nedeniyle eksik-
lise maruz kalan alanlardan biri de Turk tarihidir. Divani Ligat-it Turktn
bulunma 6yktisti bile buna yeterli bir 6rnek olusturur. Kasgarli Mahmud’un
bu énemli eseri, sayet elinde tutan kisi paraya ihtiya¢c duyup satmaya karar
vermeseydi belki hi¢ ortaya ¢cikmayacak ve Turk tarih yaziminda cok 6énemli
bir eksiklik yaganacakti.!®

Diger yandan, gézlem ve hatiralar da tarih biliminin kaynaklar1 arasindadir.!®
Bilindigi gibi, bu kaynaklarin sonraki dénemlere aktarilma sekli s6zIlt anlatim-
dir. Ayni sekilde yazili ya da kalintisal belgelerin olmadig, varsa bile gintimtize
ulasmadigi pek cok tarihi olay; efsaneler, mitler, destanlar, ttrktler, halk hika-
yeleri gibi sozli belgeler yoluyla gelecege aktariimistir. Bu da s6zli anlatimin
tarih yazimina sagladigi énemli katkilardan biridir.!” Nitekim bu yontemle hak-
kinda yazili ya da kalintisal belge olmayan bircok tarihi gercege ulasmak mtim-
kiin olmustur.'® Ayrica, énemli olaylara kaynaklik ya da taniklik eden kisilerin
yazdiklari mektuplar, glinltikler, calisma notlar1 vb. bireysel belgeler de aslinda
sozlt anlatimin yaziya dontsturalmesinden baska bir sey degildir.'®

Ote yandan, rolleri ne olursa olsun, bireylerin tanik olduklari olaylarin
yaziya gecirilmesi her zaman mimkiin olmaz. Dolayisiyla, yltiz ylize yapilan
gorusmelerle gerceklestirilen so6zIt tarih calismalari, tarihi olaylara 1sik tuta-
bilecek bilgilerin elde edilmesi bakimindan oldukca 6énemli bir yere sahiptir.
Bu yolla hakkinda yazili belge olmayan cesitli tarihi olaylarin tanikliklar yo-
luyla ortaya cikarilmasi ve kayda alinmasi saglanmis olur.

Sozlu tanikliklarinin bir baska énemli 6zelligi en yakin ve yeni tarihi anlat-
masidir. Boylece tarihciye, yakin zaman olaylarini da farkli acilardan aydin-
latma imkani verir.

Sozlu tarih yonteminin gelismesi ve yayginlasmasinda belgesel filmin de
o6nemli rolt olmustur. Gercegi, sinemanin teknik araclarindan yararlanarak

4R G. Collingwood, Tarih Felsefesi Uzerine Denemeler, Haz. William Debbins, Cev. Erol Ozvar,
Ayis1g1, Istanbul, 2000, s. 116.

15 Miinir Erten, “Divant Lugati’t-Turk’in Bulunusu, Terclimesi ve Basilisinin Sertiveni”, Erdem
Dergisi, Say1: 52, 2008, s. 286.

16 Zeki Velidi Togan, Tarihte Usul, 3. Bs., Enderun, Istanbul, 1981, s. 38.
17 Konuyla ilgili genis bir degerlendirme i¢in bkz. Togan, Tarihte Usul, s. 36-52.

18 Naciye Yildiz, Manas Destan: (W. Radloff) ve Kirgiz Kiiltiirti ile Ilgili Tespit ve Tahliller, Tirk Dil
Kurumu, Ankara, 1995, s. 5

19 Caunce, Sozlii Tarih, s. 17.
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estetik bir yolla anlatma sanati olan belgesel film, bu anlamda sinema sa-
natinin gercekle kesisme noktasini olusturmustur. Ozellikle Ikinci Diinya
Savasi'ndan sonra belgesel film, énemli bir s6zIi tarih anlatim araci haline
gelmeye baslamis ve boylece stirec icinde “sézlu tarih belgeselciligi” olarak
adlandirilan 6zgln bir tir ortaya cikmistir.

Bu iki yéntemin ni¢in bdylesine birbirini destekler hale geldigini anlamak
da kolaydir. Oncelikle sézIl(i tarih, tarih basta olmak tizere cesitli bilim dal-
lar1 icin kaynak olma niteligi tasimasinin yaninda belgesel filmlerin ele aldig:
cesitli 6ykulerin de kaynagini olusturur. Yine s6zIi tarih ydénteminin insani
merkeze alan bakis acisi, belgesel filmin de temelini olusturur.?° Bunun i¢in
sOzlu tarih yontemi, belgesel filmcilige katk: sagladig: gibi belgesel film de soz-
14 tarihe katk: saglama potansiyeline sahiptir. Bunun sonucu olarak da sézla
tarih calismasi yoluyla belgesel sinemaya yeni bir ufuk acilirken, sozli tarih
yontemi de hizla yayginlasmaya ve gliclenmeye baslamistir.

Eldeki calismada da sozli tarih yontemi ile belgesel film arasindaki bu
iliski acik olarak ortaya konulmustur. Bu baglamda belgesel film yapma ama-
ciyla gerceklestirilen s6z1t gériismeler yoluyla, haklarinda baska bilgi ve belge
olmayan Azerbaycan’da kalmis Kafkas Islam Ordusu askerlerinin izlerine ula-
silmig, unutulan bir gercegin tarih sahnesine ¢ikmasi saglanmistir.

2. Kafkas Islam Ordusu Askerlerinin Azerbaycan’da Kalis Nedenleri

Rusya, 1917 Ekim Devrimi sonrasi savastan cekilme karari almisti. Bu
durumdan en cok etkilenen bolgelerden biri de Azerbaycan oldu. Dénemin
o6nemli sanayi sehirlerinden biri olan Bakti’de gticlti bir taban bulan Bolsevik-
ler, bagimsizlik ilan ederek 31 Ekim 1917’de 26’lar Komiserligi (Bakti Sovyet’i
Huktmeti) olarak adlandirilan bir htikimet kurdu. Bakti'deki elde ettikleri
bu gli¢, burada buiytk bir is¢i ntifusunun bulunmasindan kaynaklaniyordu.
Bu isciler ise genellikle Rus ve Ermeni idiler ve kentteki zengin petrol yatak-
larinda ¢alistirilmak tizere 19. ylizyildan itibaren getirilmislerdi. Oyle ki, daha
sonra SSCB icinde 6nder rolti Ustlenecek bircok kisinin bu baglamda bir dé-
nem Bakui’de faaliyette bulundugu gértilmektedir. Bunlardan biri de Joseph
Stalin idi.?!

Yeni kurulan hiktmetin basinda Ermeni asilli Stephan Saumyan bulunu-
yordu. HukUmetin baslica amaclarindan biri, dayandigi Rus ve Ermenilerin
destegiyle Bakii’'nlin Azerbaycan’dan koparilmasi ve Rusya'ya petrol akisinin
kesilmemesini saglamakti.?? Bu, Sovyet Rusya’da yonetimi ele geciren Bolse-
viklerin de istegiydi.?

20 Enis Riza, “Sézlii Tarih ve Belgesel Sinema: Tarihin Sivil Olarak Kavranmas1”, Belgesel Sinema
Dergisi, 2007, s. 72.

21 Sebahattin Simsir, Mehmet Emin Resulzade: Hatiralar ve Kafkasya, Dogu Kuttiphanesi, Istan-
bul, 2011, s. 24-25.

22 Tadeusz Swietochowski, Miisliiman Cemaatten Ulusal Kimlige Rus Azerbaycant (1905-1920),
Cev. Nuray Mert, Baglam, Istanbul, 1988, s. 184

28 J.v. Stalin, Marksizm, Ulusal Sorun ve Sémiirge Sorunu, Cev. Ismail Yarkin, Inter, Istanbul,
1996, s. 133.
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Bu gelismeler tzerine Azerbaycan Turkleri de harekete gecerek “Musli-
man Milli Komite” adi altinda bir araya geldiler. Gence’de kurulan komite,
mevcut sartlarda Bolsevik Ruslar ve Tasnak Ermenilerle basa cikamayacakla-
rin1 anlayinca Osmanli Devleti'nden askeri yardim isteme karar: ald1 ve komi-
te tiyelerinden Naki Keykurun’u Istanbul’a génderdi.?* Keykurun, temaslarini
sturdurtrken, 26’lar Komiserligi giiclerinin Bakt’de, 31 Mart 1918’de Turklere
yonelik katliam baglatmalari izerine?® Enver Pasa’nin Givey kardesi Nuri Pasa
Azerbaycan’a gonderildi.

Nuri Pasa, hic vakit kaybetmeden 25 Mayis 1918’de Gence'ye ulast1 ve
hic vakit kaybetmeden ordu kurma calismalarina basladi. Kurulacak orduya
“Kafkas Islam Ordusu” ad1 verilmesi kararlastirildi. Baslangictaki diistinceye
gore, Nuri Pasa komutasindaki Osmanli kurmay heyeti, sadece cekirdek kad-
ro olarak gorev yapacak; asil ordu yerel kuvvetlerden olusturulacakti. 26

Ne var ki, Nuri Pasa’nin Azerbaycan icin ordu kurma calismalarini 6g-
renen Bakll Sovyeti, bunun 6ntintin alabilmek icin Gence’ye dogru hareke-
te gecmisti. Bunun Uzerine, 28 Mayis 1918’de ilan edilen Azerbaycan Halk
Cumbhuriyeti (AHC) Hukameti, Osmanl Devleti'nden dogrudan askeri destek
talebinde bulundu.?” Osmanli Hiikiimeti de mevcut durumu goéz énlne ala-
rak, gecikmeden Gence'ye asker génderme karar: aldi. Basta Kafkasya olmak
tizere Osmanl ordularmin savastigl cesitli cephelerden birlik cekerek KiO’yu
hizla takviyeye basladi.?® Bu sartlar altinda 10 Haziran’da Gence o6nlerinde
baslayan catigsmalar, yaklasik ti¢ ay sonra, 15 Eylil 1918’de Baki’nlin kur-
tarilmasiyla sona erdi.

Diger yandan 30 Ekim 1918’de Mondros Ateskes Antlagmasi ile Osman-
It Devleti’nin Birinci Dlinya Savasi'ndan cekilmesi ve ordusunu terhis kara-
rindan KiO da etkilenmisti. Bu baglamda ordunun Azerbaycan’ terk etmesi
glindeme gelince aralarinda tist kademe subaylarin da bulundugu cok sayida
asker, Osmanli ordusundan istifa ederek Azerbaycan ordusuna katildigini
duyurdu. KiO Komutani Nuri Pasa da bunlar arasindaydi. Bunun tizerine
Osmanli Genelkurmay: bir aciklama yaparak istifa edenlerin kayitlarinin si-
lindigini bildirdi.*

Nuri Pasa ve diger KIO askerlerinin Osmanli Ordusundan ayrildiklarini
aciklamalarinin aslinda ¢ok stratejik ve planlanmis bir hareket oldugu, ka-

24 Keykurun, Azerbaycan Istiklal Miicadelesinden Hatiralar (1905-1920), like, Ankara 1998, s. 86.
25 Katliamla ilgili, donemin sosyalist liderlerinden Neriman Nerimanov’un tespitleri hk. bkz. Swie-
tochowski, Miisliiman Cemaatten, s. 160.

26 Nasr Yiiceer, Birinci Diinya Savasi’nda Osmanli Ordusunun Azerbaycan ve Dagistan Harekatt /
Azerbaycan ve Dagistan’in Bagimsizligiu Kazanmast 1918, 2. Bs., Genelkurmay Baskanligi, An-
kara, 2002, s. 73.

27 Mehmet Emin Resulzade, Azerbaycan Ciimhuriyyeti, Cev. Asif Ristemov, Elm, Bakti, 1990, s. 40
28 Vakif Arzumanli, “1918 Yihinda Kafkasya Islam Ordusunun Azerbaycan’in Ermeni Tasnak ve
Rus Isgalinden Temizlenmesindeki Roli”, Azerbaycan Birinci Uluslararast Sempozyumu Bildirileri,
Haz. Imran Baba, Atattirk Kaltiir Merkezi, Ankara, 2002, s. 194

29 Abdulhamit Avsar, Uluslarin Ruhu / Tiirkiye-Azerbaycan Iliskilerinde Kamuoyu, Sakarya Univer-
sitesi, Ankara, 2021, s. 137.
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rarin sadece onlarin kisisel tercihlerinden kaynaklanmadig anlasilmaktadir.
Oyle ki Osmanli Harbiye Nazir1 Enver Pasa, daha Birinci Diinya Savasi’n-
dan cekilme karar1 almadan haftalar 6nce, 5 Ekim 1918’de, Nuri Pasa'ya,
Azerbaycan’dan cekilme emri verilse bile orada kalmak icin gerekli 6nlemlerin
alinmasi talimati vermisti.®® Bu talimatin da sadece Enver Pasa’nin tasarrufu
olmadigi, Osmanli Devleti ile Azerbaycan Halk Cumhuriyeti arasinda varilan
bir mutabakatin sonucu oldugu gériilmektedir. Nitekim, Ittihat ve Terakki’nin
yoénetimden cekilmesinden sonra 13 Ekim 1918’de kurulan Ahmet izzet Pasa
kabinesi, KIO askerlerinin Azerbaycan’da kalmalarina itiraz etmezken, AHC
huktmeti de tlkede kalacak askerlerin Azerbaycan tebaasina alinmasina ka-
rar vermistir.>! Her ne kadar yeni Osmanl htikiimeti, 23 Kasim 1918’de, yeni
bir karar alarak Osmanl askerlerinin Azerbaycan’da kalmasi yolundaki izin
kararimi lagvettigini aciklamigsa da® buytik ihtimalle Ingilizlerin baskisiyla
alindigi anlasilan bu kararin uygulanmasi icin AHC nezdinde herhangi bir
girisimde bulunmamuistir. Dolayisiyla, KiO askerlerinin hentiz milli ordusunu
kurma cabalarini devam ettiren Azerbaycan’a destek vermek, savunmasini
Ustlenmek amaciyla bu tilkede kalmalar: yolundaki karar, Osmanh yoénetimi
acisindan milli bir dis politika karar1 anlami tasiyordu.

Ne var ki, bu gelismelerden yaklasik 1,5 yil sonra, 27 Nisan 1920°de, 11.
Kizil Ordu’nun isgaliyle Azerbaycan Halk Cumhuriyeti yikilmis, yerine Azer-
baycan Sura Cumhuriyeti (ASC) kurulmustur. Buna karsin Azerbaycan uy-
ruguna gecen Osmanli askerleri, konumlarini Neriman Nerimanov liderliginde
ASC doéneminde de korumuslar; ancak, iki yil sonra milli karakter tasiyan bu
huktmet de feshedilerek, Azerbaycan, énce Zakafkasya (Kafkasotesi Sosya-
list Cumhuriyeti), ardindan 5 Aralik 1936’da Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler
Birligi (SSCB)’ye baglaninca onlar icin zor yillar baslamistir.®® Ordudaki go-
revlerine son verilmis, yasadiklari yerlerde gozetim ve takip altinda tutulmaya
baslamislardir. Ikinci Diinya Savasi baslayinca da diisman olarak etiketlen-
misler ve Azerbaycan’in batisina, Ermenistan’la komsu Gedebey ve Lacin bol-
gelerine slirgin edilerek, buralarda olusturulan kamplara konulmuslardir.
Savasin hemen ardindan ise yeni bir stirgine daha maruz kalmislar ve Sibir-
ya’nin Tomsk sehrine génderilmislerdir. Sibirya’daki stirgiin hayatlari, Nikita
Krucev’in iktidara gelisine kadar stirmus, hayatta kalabilenler ancak 1956
yilindan itibaren yeniden Azerbaycan’a dénebilmislerdir.

Calismada, bu askerlerden ikisinin stirglin hayatlari, yakinlariyla yapilan
gorasmeler ekseninde ele alinmistir. Bunlar, Samsunlu Abdurrahmanogul-
larindan Mirze Halil ve Kayserili Topalliogullarindan Mustafa’dir. Her iki as-

30 Mehman Stileymanov, Qafqaz Islam Ordusu ve Azerbaycan, Herbi Nesriyat, Bakt, 1999, s. 410.
Sevket Stireyya Aydemir, Makedonya’dan Ortaasya’ya Enver Pasa (1914-1922), Remzi, Istanbul,
1985, s. 445

31 Mondros sonrasi Nuri Pasa baskanhgina olusturulan Kafkas Islam Ordusu heyetiyle Azerbay-
can Halk Cumhuriyeti arasinda imzalanan 13 maddelik anlasma icin bkz. Stleymanov, Qafgaz,
s. 415-416.

32 Mustafa Goruryillmaz, Kafkas Islam Ordusu ve Ermeniler: 1918, Bilgeoguz, Istanbul, 2007, s. 422.
33 Stileymanov, Qafqaz, s. 417.
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ker yakiniyla gerceklestirilen derinlemesine goértismeler, 2005 yilinda Bakti’de
gerceklestirilmistir.

2.1. Kafkas Islam Ordusu Askerlerinin Siirgiinti

Calismaya esas olan sozIU tarih gdriismeleri, Kafkas Islam Ordusu asker-
lerinden Azerbaycan’da kalanlarin hayatlariyla ilgili yapilan ilk calisma olma
ozelligi tasimaktadir. Bu tarihten, yani 2004 yilindan énce onlarin varlig: ta-
rih arastirmacilar tarafindan bilinmiyordu. Ozellikle Sibirya’ya stirglin edi-
lisleri tamamen tarihin karanlik sayfalar1 arasinda kalmis durumdaydi. 2004
yilinda Samsunlu Abdurrahmanogullarindan Mirze Halil’in oglu Hafiz Abdu-
lov’la tesadtuifen tanigsmak, bu konuda kilometre tasi olmustur. Ardindan, Ab-
dulov’'un babasindan dolay1 Azerbaycan’da kalmis olan baska KiO askerlerini
de tanidigini 6grenilmis; onun yardimiyla 6nce Kayserili Topalliogullarindan
Mustafa’nin oglu Selim Mustafayev, ardindan Sivasli Celepogullarindan Tu-
ranin oglu Mahmut ve Giresunlu Okslizogullarindan Emin’in torunu Vagif
Mustafayev’e ulasilmistir. Boylece gortistilen her asker yakim araciligiyla tl-
kenin farkli yerlerinde yasamakta olan 21 askerin 47 yakinina ulasilarak ylz
yuze gortsmeler yapilmistir. Calismanin sinirlandirilabilmesi i¢cin kimlikleri
ortaya cikarilabilen bu askerlerden yalnizca 2’sinin ogullariyla yapilan derin-
lemesine goérismeler, icerik ¢ozlimlemesi yontemiyle analiz edilmistir. Yine
konunun sinirlandirilabilmesi icin bu kisilerle yapilan goértismelerde sadece
babalarinin Sibirya stirgtintine iliskin verdikleri bilgilere odaklanilmistir.

Diger taraftan yakinlar ile gorisme yapilan kisilerden Samsunlu Abdur-
rahmanogullarindan Mirza Halil'in yalnizca kendisi Sibirya’ya stirgin edil-
misken; Kayserili Topalliogullarindan Mustafa, oglu Selim Mustafayev’le bir-
likte gbnderilmistir.

2.2. KiO Askerlerinin Siirgiin Edildikleri Yerler ve Ozellikleri

KiO askerlerinin Azerbaycan’daki hayatlari hakkinda goriismelerde, onla-
rin iki asamali stirgline tabi tutulduklar: ortaya cikmustir. Ik stirgiin, Sovyet-
ler Birligi'nin Ikinci Diinya Savasi’na katilmasindan sonra 1941 ve 1942 yilla-
rinda, o gline kadar yasadiklari yerlerden Azerbaycan’in kuzey dogusundaki
Gedebey rayonuna yapilmistir.

Rusca bir kelime olan rayon, Turkiye’deki yapilanmaya gore ilceden bu-
yuk, ilden ktictik bir idari birimi ifade etmektedir.’* Bu idari birim, Sovyetler
Birligi blinyesinde yer alan tim Turk devletlerinde bugtin de varligini stirdtir-
mektedir.

Gortisme yapilan taniklarin anlatimlari, Gedebey’in, Azerbaycan iciyle
sinirli tutulan birinci stirglintin yalnizca ilk durag oldugunu gostermekte-
dir. Nitekim taniklar, Gedebey’in yani sira Daskesen ve Lacin rayonlarinin
da adlarini zikretmislerdir. Bunlardan Daskesen, Gedebey’in gliney komsusu

3% Hasan Ali CETIN, “Karabag Agzi Ozelliklerinin Azerbaycan Dilinin Dialektoloji Atlasinda
Gortinuimu”, Ttirk Dtinyast Dil ve Edebiyat Dergisi, Say1: 52, Gtz 2021, s. 135.
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iken Lacin’e de cok yakindir. Bu da ortaya koymaktadir ki, Sovyet yoneti-
mi, fkinci Dliinya Savasi baslayinca o zamana kadar gozetim altinda tuttugu
Kafkas Islam Ordusu askerlerini, Azerbaycan Tirklerinden tecrit edebilmek
icin Ermenistan’a sinir bolgelerde kamplar olusturmustur. Savas baslayin-
ca da askerler, aile bireyleriyle birlikte, trenlerle Gedebey’e goturilmuslerdir.
Bir kism1 buradaki kamplarda tutulurken digerleri de Daskesen, Lacin gibi
bolgelerde olusturulan kamplara sevk edilmislerdir. Her ne kadar taniklarin
anlatimlarinda adi zikredilmemis olsa da Dagkesen ile Lacin arasindaki Kel-
becer rayonuna da gotarilmuis olmalart mtimkindur. Boéylece Azerbaycan’da
yerlesik basta KIO askerleri ve yakinlari olmak tUizere tiim Turkiye Turkleri,
Gedebey’den Lacin’e uzanan sinir bolgelerindeki kamplarda tutulmus olmak-
tadir. Turk askerlerinin konuldugu kamplarin Azerbaycan’in baska bolgele-
rinde degil de Ermenistan’a sinir rayonlarinda insa edilmis olmas: da dikkat
cekicidir. Anlasiliyor ki, bu sekilde kontrol altinda tutulmalarinin daha kolay
olabilecegi distintlmustir.

KIO askerlerinin ikinci stirgiin yeri ise calismamizin asil konusunu olus-
turan Sibirya’dir. Taniklarin ifadelerinden anlasildigina gére tim Turk asker
ve yakinlar1 6nce Sibirya’daki Tomsk sehrine génderilmisler, oradan sehrin
cesitli ilce ve kasabalarinda olusturulan kamplara dagitilmiglardir. Taniklarla
gorismelerden anlasildigina gore Sibirya stirglintine sadece Azerbaycan’da
kalan KIO mensubu olanlar degil, baska zamanlarda da Trkiye’den gele-
rek burada yasamakta olan diger Turkiye Turkleri de maruz kalmislardir.
Bunlardan biri de Giresunlu Okstizogullarindan Emin’in oglu Tofik (Tevfik)
ile evlenen Safiye’dir. 2005 yilinda kendisiyle yapilan goértismede, Karabagin
Kubadli sehrinin énde gelen sahsiyetlerinden olan babasi Alihan Bey’in, aslen
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“Anadolu’nun Bostankaya kéylti”nden oldugunu ifade etmistir.® Soyledigine
gbre babasi 1940’larda ailesiyle birlikte Tlrkiye’ye geri ddnmek icin cabalamis
ancak Sovyetler buna izin vermemistir. Sonunda da “Ttrk olduklar: i¢in”, tip-
k1 KiO askerleri gibi, Sibirya’ya stirgiin edilmislerdir.®

KIO askerlerinin stirgiin yeri olan Tomsk, Rusya Federasyonu’na bagh Si-
birya Federal Bolgesi'nde yer almaktadir.’” Kadim Turk toprag Sibirya’nin
bat1 béliimtinde yer alan sehir, Ruslarin bolgeyi isgal etmesinden sonra 17.
yuzyilda kurulmustur. Oldukca zengin yer alt1 ve yer tistl kaynaklara da sa-
hiptir.®® Kale sehir olarak insa edilen Tomsk’un bir baska 6nemli kurulus
nedeni, Ruslarin kuzeyden de Turkistan1 cevreleme ve isgal niyetlerini ger-
ceklestirmek icin bir Us olarak distintlmesidir.*® Tomsk, Rus isgaline kadar
tamamen Turklerle mesktn bir yer iken daha sonra, bélgenin idari bir merkez
yapilmasinin da etkisiyle Rus ntfus hizla artmis, Turklerin orani %4’e kadar
dismustir.*°

Tomsk, bolge olarak Tobolsk’la birlikte buglinkti Fransa’nin dért katin-
dan buyukttr. Strgtin edilen Turklerin nasil bir cografi manzarayla karsi-
lastiklarini anlayabilmek icin, 19. ytzyil Rus cografyacilarindan Semenov’un,
Tomsk’un cografyasini tasvirine aynen yer vermenin yararl olacag: diistinul-
mektedir. Semenov’a gére, Tomsk’ta, “Hicbir yerinde ana kayalarin meydana
cikmadig1 en buyuk cukur sahasiyla... muazzam daglar kars: karsiya dur-
maktadir. Her tirld agactan mahrum ve yilin dokuz ayinda don olarak kalan
tundralarla ormanl batakliklar ve ytizyillardan beri yasiyan camlarla ortila
ormanli daglar veya Tayga’lar yanyana gozikmektedir. Bunun gibi, bol sulu,
Umtusle kapli ve mutenavip bir sekilde tarla olmaya elverisli acik yerleri ve or-
manliklar: ihtiva eden duzluklerle, tizerinde képtkli dag sulart akan ve ayna
gibi Alp gollerini ihtiva eden dag vadileri arasindaki farklar da buytk olup,
bataklik ve camurlarla 6rtiilii diimdiiz Baraba bozkiriyla Irtis’in gtineyindeki
ciplak daglarda uzanan hemen hemen susuz bozkirlar arasindaki ayriliklar
da buna benzer.”*!

Tomsk’un cografi durumunu goésteren bu tespitlerden sonra Birinci Diinya
Savasi sirasinda Ruslara esip diistip buradaki kamplara konulan Ttirk asker-
lerinin anilari, stirgiine maruz kalan KiO mensubu Turklerin karsilastiklar:

35 Internet tizerinden yapilan arastirmada Turkiye'de Bostankaya adinda iki kdy oldugu gortil-
mustir. Bunlardan biri Sivas’in Ulas ilgesine (Cevrim ici) https://tr.wikipedia.org/wiki/Bostan-
kaya,_Ula%C5%9F, 2.5.2023; digeri de Mus'un Malazgirt ilcesine baghdir (Cevrim ici) https://
tr.wikipedia.org/wiki/Bostankaya, Malazgirt, 2.5.2023.

36 KiO askeri Giresunlu Okstizogullarindan Emin’in gelini Safiye Aliyeva ile gértisme, 19 Kasim
2005 tarihinde Bakt’deki evinde gerceklestirilmistir.

37 Tomsk ile ilgili gincel bilgi i¢in bkz. Ana Britannica, “Tomsk”, (Cevrim i¢i) https://www.britan-
nica.com/place/Russia/Economy, 4.5.2023.

38 Bkz. Ilyas Topsakal, “An Analysis Of Studies On Siberian History, Culture, Archeology And Ci-
vilization”. Siberian Studies (SAD), Cilt 2, Say1 6, 2014, s. 1-22.

39 Fatih UNAL, “Carlik Déneminde Ruslarin Sibirya Arastirmalar”, Uluslararast Sosyal Arastirma-
lar Dergisi, Cilt: 8, Say1: 41, s. 617.

40w, Radloff, Sibirya’dan, Cilt 1, Cev. Ahmet Temir, Milli Egitim Bakanligi, Istanbul, 1994, s. 27.
41
A.e., s. 19,
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manzaray1 anlayabilmemizi kolaylastiracaktir. Ornegin, esir diistiikten son-
ra ilk olarak Krasnoyarsk (Kizilyar) esir kampinda, burada 3 yil tutulduktan
sonra da Tomsk’a nakledilen Tuggeneral Ziya Yergok, sehrin “inisli yokuslu
bir yerde kuruldugunu” ifade etmektedir.*? Yergok’iin anlattigina goére bura-
daki kampta iase zorlugu had safhadadir. Kara ekmek yerine yulaf ekmegi
verilmekte, tutulduklar: barakalarin késelerinden mantarlar bitmektedir. Kal-
diklar1 yerler de son derece rutubetlidir, bundan dolay: askerlerden hastala-
nanlarin sayisinda artis yasanmaya baslamistir.*

Tumgeneral Thsan Latif de genis ve biiylik sokaklara sahip oldugunu kay-
dettigi Tomsk’taki esir kampindan s6z ederken, sefil olarak niteledigi kogus-
larinda, esirlerin tahta ranzalar tizerinde ve ot doldurulmus yastiklarda yat-
tiklarini dile getirmektedir. Trk askerlerinin tutuldugu bir kogusta gérduga
manzara ise soyledir:

“... (Avusturyali esir bir) subay ‘Ttirk esir ve hasta erlerinden yirmi kada-
rimin hapishanenin diger bir kogusunda cirlgiplak ve tahtalar tizerinde
yatmakta olduklarini ve en basit saglik tedbirlerinden ve tedaviden mah-
rum olarak ah ve figan icinde inlemekte olduklarini’ séyledi... Beraber-
ce o kogusa gittik. Hakikaten kendimi gayet actkli manzara karsisinda
buldum. Kafkaslann muhtelif cephelerinde esirlik felaketine diiserek her
tirli yokluklar ve acgliklann tesiriyle ve tizerlerindeki elbiselerin de Mos-
koflar tarafindan kasten soyulmast gibi sebeplerle ¢ok kétii ve agur hasta-
liklara tutulmuslardi. ”**

Sarikamis’ta esir diistip Tomsk’a gottirtilen erlerden Nuri de bolgenin iklim
sartlarindan s6z etmekte ve keskin sogugundan dolay: “kutup noktas: sura-
cikta” demektedir. Kisin gottrtldiigi anlasilan Nuri, izlenimlerini anlatirken
her tarafin buz ve bembeyaz oldugunu ifade etmektedir.*®* Kamp da ucsuz
bucaksiz buz kapl bir diizluktedir. Karsida hafif tepeler vardir ve esirler, bu
tepelerin altindaki kémur ocaklarinda ¢alistirilmislardir. Tutulduklar: boélge
yilin biiytik béltimtinde kis sert ve uzun stirmektedir. Oyle ki esir Turk asker-
lerinden biri mart ay1 sonlarinda hayatini1 kaybetmis, ancak her taraf buzla
kapli oldugundan, mezar kazilamamaistir. Bunun tizerine zeminin uygun ola-
cagi zamana kadar buzlarin oyulmasi ile hazirlanmis bir yerde tutulmustur.*®

Goruldugua gibi gerek Birinci Dliinya Savasi sirasinda esir diisen Turk as-
kerlerinin tutulduklari, gerekse KiO askerlerinden Azerbaycan'da kalanlarin
Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra siirgin edildikleri Tomsk, yilin biiytk kis-
minda kar ve buzla kapl bir yerdir. Birinci Dlinya Savasi askerleri, olusturu-

42 Yergok, Sartkamus’tan, s. 173.
BAe.,s. 174.

** thsan Latif, Bir Serancam-t Harp, Sadelestiren: Burhan Goksel, Kulttir ve Turizm Bakanhgi,
Ankara, 1988, s. 30-31.

45 Metin Tekin, Birinci Diinya Savast Andart / Sartkanmus’tan Sibirya’ya, 4. Bs., Timas, Istanbul,
2007, s. 27-28.

% Ae.,s. 20.
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lan esir kamplarinda son derece sagliksiz sartlarda tutulurken, KiO askerleri
de anlatilacagi tizere, ozellikle asilmasi zor taygalarin bulundugu bolgelere
génderilmisler, buralarda kurulmus baraka evlerde onlar da cok zor sartlar
altinda yasamak zorunda birakilmislardir.

3. Taniklarin Anlatimiyla KiO Askerlerinin Sibirya Hayat1

2004-2007 yillar1 arasinda belgesel film amachh saha calismasi sonucu
ulasilan Kafkas Islam Ordusu’na mensup 21 askerin yakinlariyla yapilan gé-
rismelerde hemen hepsinin Sibirya’ya strgin edildigi anlasilmistir. Ancak,
calismanin sinirliliklar icinde 6rneklem olarak bu taniklardan 2’si ile yapilan
gorismeler secilmistir.

Bunlardan ilki, babas: stirgline génderilen ancak kendisi diger aile fert-
leriyle beraber ilk stirgtin yeri Gedebey’de kalan Abdurrahmanogullarindan
Halil Mirza oglu Hafiz Abdulov’tur. Digeri de babasiyla birlikte Sibirya stirgt-
nune goénderilen Topalliogullarindan Selim Mustafayev'dir. Bu kisiler, daha
once de alt1 cizildigi gibi, ileri yaslarina kadar babalariyla birlikte yasamis
olduklarindan onlarin hayat déykuileriyle ilgili genis bilgi sahibi olma firsati-
na sahip olmuslardir. Diger yandan secilen kisiler, hem Sovyet déneminde
stirgtine génderilen KIiO askerlerinin geride kalan yakinlarinin karsilastiklar:
zorluklar1 anlayabilmek, hem de Sibirya’da yasananlari birincil tanik olarak
aktarmak bakimindan da énemlidir.

3.1. Oglu Hafiz Abdulov’un Tanikligiyla Samsunlu
Abdurrahmanogullarindan Mirza Halil’in Sibirya’daki Siirgiin Hayat1*’

KIO askeri Mirza Halil, 1877 yilinda Samsun’da diinyaya gelmistir.*® Birin-
ci Dlinya Savasi’nda Galicya cephesinde gorev yaparken ayagindan yaralanin-
ca terhis edilerek Samsun’a génderilmistir. Burada, Kafkas Islam Ordusu’na
asker toplanirken, kendisinin durumu itibariyle asker olabilmesinin mim-
kiin olmadig ifade edilmisse de uzun ugraslar sonucu, génulli olarak orduya
katilmistir. KiO’ya katildiktan sonra, Géycay, Ucar, Kiirdemir, Hacikabul ve
Bakli'nlin alinmasi gibi tim savasglarda yer almistir. Bakti’'ntin kurtarilmasin-
dan sonra ise ordu karargahinda goérevlendirilmistir. Mondros Ateskes Ant-
lasmas1 geregi, KIO’nun da lagvedilmesi tizerine Tiirkiye’ye geri donmuistiir.
Samsun’dayken Mustafa Kemal’le gelen heyetin arasina katilmistir. Kurtulus
Savast’nin ardinda da ilk olarak Amerikan “Diinya Mtltecilerine Yardim Ce-
miyeti"nde, ardindan, iyi derecede Rusca bildigi icin, o glinlerde Samsun’da
faaliyet gosteren “Rus Harici Ticaret Sirketi’nde calismaya baslamistir. Bura-
da ambar memurlugu yaparken sirketin sorumlusu “Babay” adindaki Yahudi
asilli bir Rusya vatandasinin énerisiyle Sovyetler Birligi'nde calismak tizere
Bakil'ye gitmistir. Kisa siire sonra Bakii Sovyeti’ne secilmis, Icra Komitesi-
ne Uye olmustur. Oglu Hafiz Abdulov, bunun nedenini, o glinlerde Turkiye

4T K10 askeri Abdurrahmanogullarindan Mirza Halil'in oglu Hafiz Abdulov’la gortisme, 14 Kasim
2005 tarihinde Bakti’deki evinde gerceklestirilmistir.

8 Mirza Halil hakkindaki bilgiler, oglunun gértisme sirasindaki aciklamalarindan alinmistir.
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ile Sovyetler Birligi arasindaki iligkilerin sicak olmasina baglamaktadir. Ayni
yillarda Azerbaycan Demiryolu sirketinde yoénetici konumunda calismaya da
baslamistir. O zamanlar kendisine kars1 buytk saygi duyulmaktadir.

Ancak, bu durum, 1936 yilindan itibaren degismistir. Abdulov, babasina
yonelik bu tutum degisikligini “1936 yilindan itibaren babamu takip etmeye
basladilar ki, ‘sen Ttirk’stin, sen Ermenilerin diismarnisin!” soézleriyle déneme
egemen olan siyasal atmosfere baglamaktadir.

Abdulov'un tespitini o yillarin konjonkttiri de dogrular niteliktedir. Kendi-
lerine kars: tutum alinmasinin baslangici olarak ifade ettigi yil, Azerbaycan’in
Sovyetler Birligi blinyesine, 15 cumhuriyetten biri olarak alindig: tarihe denk
gelmektedir. Bilindigi gibi, bu tarihten itibaren, Azerbaycan Komunist Parti-
si’nin bircok yerel yoneticisi Panttirkist, Panislamist, burjuva milliyet¢isi, M-
savatci gibi suclamalarla ya idam edilmis ya da Sibirya’ya strgiin edilmistir.
Ayni akibete, “eski Turk istilalarini idealize ettikleri” gerekcesiyle bircok milli
aydin da maruz kalmistir.* 1936 yilinin bir bagka 6nemli gelismesi de Montro
Anlasmasindan sonra Turkiye’nin dis politikasinda Bati'ya yonelisin gliclen-
meye, buna karsin Sovyetler Birligi ile iligkilerin soguklasmaya baglamasidir.®

Dolayisiyla, bu tarihten itibaren ortaya cikan cesitli ic ve dis etkenlerin
Sovyet yénetiminin Azerbaycan’da kalan KiO askerlerine yénelik tutumun de-
gismesinde 6nemli etken oldugu, bu gelismelerle birlikte Ttrkiye Turklerinin
de diisman olarak tanimlanmaya baslandigi séylenebilir. Bu politika, 1941’de
Sovyetler Birliginin savasa katilmasindan sonra daha da katilastirilmis ve
KIiO askerleri de potansiyel suclu ilan edilerek takip edilmeye, ardindan da
Azerbaycan icinde olusturulan toplama kamplarina stirgline tabi tutulmaya
baslamislardir.

Hafiz Abdulov da 1936 yilindan itibaren kendilerinin Ttirk olduklar: gerek-
cesiyle acikca suclu ilan edildikleri, evlerinin muhurlenmeye basladigini dile
getirmistir. Sonunda, 1942 yilinin 8 temmuz giind, Baki’den cikarilarak Ge-
debey sehrine stirglin edilmislerdir. Oyle ki o sirada hastanede tedavi olmakta
olan agabeyi bile alinarak getirilmis ve o haliyle stirgline génderilmistir.

Bakti’den cikarildiklar: sirada yanlarina herhangi bir esya almalarina izin
verilmemistir. Hasta olan agabeyi icin yastik, yorgan ya da dések alma talep-
leri bile geri cevrilmis, slingller arasinda vagonlara bindirilerek Gedebey’e
yollanmislardir.

Hafiz Abdulov’un anlatimlarindan, ikinci Diinya Savasi basladiginda
SSCB’deki ekonomik durum hakkinda da énemli bilgiler edinilmektedir. Buna
gbre, savas doneminde ekmek karneyle verilmekte; kisi basina, cocuklarin
400 gr, calismayan btytklerin 600 gr, calisanlarin 800 gram ekmek istihkaki
bulunmaktadir. Ancak, Gedebey’e stirgiin edildiklerinde ekmek karneleri de
ellerinden alinmis, bu istihkaktan da yoksun birakilmislardir.

49 Ebulfez Stileymanov, Milletlesme Siirecinde Azerbaycan Tiirkleri, Ottiken, Istanbul, 2006, s. 175.

50 Rahir Armaoglu, 20. Yiizyd Siyasi Tarihi (1914-1980), 3. Bs., Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir, Ankara,
1986, s. 352.

162



2023

)
ABDULHAMIT AVSAR e
KAFKAS iSLAM ORDUSU ASKERLERININ SiBiRYA SURGUNU & oI ®

Gedebey’e gittiklerinde, erkeklerin askere alinmasi nedeniyle calisabilecek
durumda olan c¢ok az insan kaldigini gérmuslerdir. Buna ragmen ilk yil, Mirza
Halil’i karin tokluguna calistirmislardir. Ancak bir stire sonra komsu koyde
bulunan kolhozun baskanit Memmedhasan Hasanov, onu kendi kolhozunda
calismaya davet etmistir. Abdulov, Sibirya stirgini 6ncesi yasanan bu olay:
“Komsu kdyde o zaman kolhozun baskani Hasanov Memmedhesen adli kisi,
Allah ona rahmet etsin, babamin Turk oldugunu bildi ve onu ise davet etti:
Sen calistin bir yil, sana bir kilo ekmek vermediler, 4-5 patates vermediler.
Oysa ki, orda misirla patates ekiyorlardi, sana pay, emek hakk: vermediler.
Buyur gel, calis benim kolhozumda, ben seni gecindireyim dedi” sozleriyle bu
gelismeyi Hasanov'un Turkiye Turklerine olan sevgisine baglamaktadir.

So6zu edilen Memmedhesen Hasanov, kolhoz baskani olmak sifatiyla ayni
zamanda Komunist Parti tiyesi konumundadir. Buna ragmen, Abdulov'un
sozlerinden Azerbaycan Turklerinin Sovyet ydnetiminin tim baskilarina rag-
men, Turkiye Turkleriyle kardeslik duygusunu kaybetmedikleri ve tim risk-
leri goze alarak onlara destek olmaya calistiklarini anlamaktayiz. Aslinda bu
kardeslik dayanismasi, sadece Gedebey’deki olayla sinirli kalmamaistir. Sovyet
oncesi donemde de zaten gliclt bir sekilde varken®! Sovyet doneminde de bui-
tn baskilara ragmen gtcli bir sekilde varligini stirdtrmuisttir.>?

3.1.1. Sibirya Siirgiiniiniin Gerekcesi: Tiirk Olmak

KiO askeri Mirza Halil ve ailesinin Gedebey’deki yasantilari, tim zorluk-
lara ragmen yavas yavas dizelmeye baslamistir. Bu sirada savas da sona
ermistir. Ancak, her sey daha iyi olacak diye diistintirlerken 1949 yilinda du-
rum yeniden keskin bir sekilde degismis ve Mirza Halil, ailesinden koparilarak
tek basina Sibirya’ya stirglin edilmistir. Ogluna gore, babasinin karsilastigi
bu zulmun tek nedeni, “Tirk olmas1”dir.

Babasinin Sibirya’ya strglne gonderildigi glin, bir mayis gecesidir. O
sirada Mirza Halil tarlaya tahil serpip déonmusttir. Tam yemek icin sofraya
oturdugunda iki asker gelerek kapinin iki yanini tutmus, bir baskasi da iceri
girmistir. Bu, Sovyet gizli polis teskilatt MVD mensubu, tistegmen riitbesinde
bir subaydir.>

O gece Mirza Halil’i alip gotirmusler ancak nereye gottirdukleri hakkinda
ailesine bilgi vermemislerdir. MVD tUstegmeni, cocuklarina sadece “babanizi
iyi bir yere gbéttiriiyoruz” demistir. Ancak oglu Hafiz Abdulov, bu séze inan-

51 Aslan, I. Diinya Savast'nda, s. 43-66; Avsar, Uluslanin Ruhu, s. 114-120.

52 Zekeriya Sertel, Oldugu Gibi Rus Bicimi Sosyalizm, Haz. Mesude Gilctioglu, Iletisim, Istanbul,
1993, s. 175-176; Guner Samli, Azerbaycan: Gezi Izlenimleri, Genel Bilgiler, Offset, Ankara, 1982,
s. 51; Dr. (Fethi) Tevetoglu, Benim Gérdiigiim Bugtinkti Rusya, (Komtinizmle Mticadele), Ankara,
1968, s. 162, Avsar, Uluslarin Ruhu, s. 175-177.

53 MVD: Sovyet Icisleri Bakanlgi. Sovyetler Birligi’nde gizli polis teskilatt OGPU, 1934’te yerini
NKVD’ye birakmistir. Bu tarihten itibaren Stalin’in baski ve sindirme politikalarinin simge
kurulusu haline gelecek olan NKVD’nin adi, 1946’da bakanlik stattisti verilerek MVD'ye cev-
rilmistir. Stalin’in 6limunden sonra gizli polis teskilatinin adi bir kez daha degismis; 1954
yilinda, Devlet Gtivenlik Komitesi (KGB) olmustur. Bkz. Aaron Bateman, “The KGB and Its
Enduring Legacy”, The Journal of Slavic Military Studies, Vol. 29, No:1, 2016), s. 23-47.
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madiklarini, ¢clinkll gecenin o vakti silahli askerlerin aldig: bir insanin iyi yere
goturtlmeyecegini bildiklerini séylemistir.*

Mirza Halil gottrtldiikten sonra ailesi, sabaha kadar korku ve endise icin-
de beklesmistir. Giindiiz olunca da yine korkularindan baslarina gelenlerin
nedenini sormaya cesaret edememislerdir. Yalnizca, babalarinin gétirtilmesi-
ne tanik olan bir sofértin séylediklerinden 6nce, Gedebey yakinlarinda bulu-
nan bir traktér tamir atélyesinde tuttuklarini, ertesi gece de trenle Baku ya-
kinlarindaki Kesle hapishanesine gottirdiiklerini 6grenmislerdir. Kéy halkinin
bu gelisme sonrasi kendilerine karsi tutumunu da degismistir. Bu durumu
“Babam gece yarist gétiirtildiigtinden, kdy ehli korkularindan bizimle tek kelime
bile konusmak istemiyorlard... Ahalinin cogu, Gedebey’e ilk getirildigimiz 1942
yitinda nasil baktilarsa, gece babamu gétiirdiiklerinde ¢cok daha kétii bakmaya
basladilar. Diyorlardt ki -bunlar Sovyetlere katt diismandur” s6zleriyle ifade et-
mistir.

Hafiz Abdulov'un anlattigina gore o gece yalniz babalar: degil, Gedebey’de
bulunan ne kadar Turkiye Turki varsa, hepsini toplayip goéttirmuslerdir.
Onlar da s6zl edilen traktér tamir atélyesine yigmislar, oradan babalar ile
birlikte Kesle hapishanesine ardindan trenlere yukleyip Sibirya strgtintne
géndermislerdir.

Hafiz Abdulov, stirglin edilenlerden birinin adini da hatirlamistir. Bu kisi,
aile dostlar1 olan, Osmanli ordusu tegmenlerinden Hursitzade Ahmet oglu
Mahmut’tur. Tegmen Mahmut, 1927 yilindan itibaren Komunist Parti tiyesi-
dir. Ancak buna ragmen o da Sibirya’ya stirgiin edilmekten kurtulamamistir.
Abdulov, Sovyetlerin bu tutumunun nedenini $éyle yorumlamistir: “Kim ol-
dugun, milletvekili mi, devlette basarili bir memur mu oldugun 6nemli de-
gildi. Yalnizca milliyetin dikkate alinirdi. Mensup oldugun millet nedeniyle
dismandin. Bu, Komunist Parti'nin vahsiligi idi: ‘Sen Turk’stin, Sovyetlerin
dismanisin.’ Milliyete gore diisman!”

Babalar: goturaldtkten sonra tam bir yil kendisinden hicbir haber alama-
muslar, korkularindan da kimseden sormaya cesaret edememislerdir. Sonun-
da, aradan gecen bir yilin ardindan babalarindan bir mektup almis ve boylece
onun Tomsk sehrindeki bir stirgin kampinda tutuldugunu égrenmislerdir.

Tomsk’a stirgiin edilenler, gruplara boélinerek calistirilmak tzere farkl
yerlere dagitilmislardir. Bu baglamda Mirza Halil, tutuldugu kampta ormanda
odun kirmak isiyle gorevlendirilmis, uzun yillar bu iste calistirilmistir: “Sibir-
ya’nmin meselerinde agag kesiyorlarmis. 1956 yilina gelindiginde babam artik
iyice ihtiyarlanmus. Artik odun kiramiyormus. Bunun i¢in onu listeden ¢tkarmis-
lar.”

5% NKVD'nin Stalin dénemindeki baski ve terdr faaliyetleri hk. bkz. Paul R. Gregory, Philipp J.H.
Schréder and Konstantin Sonin, “Dictators, Repression and the Median Citizen: An “Eliminations
Model” of Stalin’s Terror (Data from the NKVD Archives)”, CEFIR / NES Working Paper series, Wor-
king Paper No 91, Centre for Economic and Financial Research at New Economic School, Moscow,
November, 2006, s. 1-31.
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Aslinda Hafiz Abdulov, 1956’da babasinin artik calisamaz hale geldigi icin
zorunlu calisma listesinden cikarildigini séyltiiyorsa da bu tarih, Moskova’da
iktidar1 devralan Kruscev’in stirglinler icin af ¢ikardig: tarihe denk gelmekte-
dir. Dolayisiyla babasi, 79 yasinda olmasina ragmen, son gine kadar zorunlu
olarak calistirilmistir denilebilir. Sirgtinden birakilma haberini de 1956 yili-
nin mayis aymnda yine babalarindan gelen bir mektup sayesinde 6grenmisler-
dir.

Ote yandan babalarn stirgiindeyken geride kalanlarin hayatlar: da cok zor
gecmistir. Kendilerine is verilmediginden gecimlerini kapilarinin éntinde bu-
lunan bir parca topraga misir ve patates ekerek, ormandan meyve ve mantar
toplayarak stirdirmeye calismislardir. Hasta olan agabeyi kundura tamirciligi
yapmaya istemis, ancak o zamanlar ayakkabisi olan insanlar az oldugundan
kayda deger bir kazanc elde edemediginden bu isi de stirdirememistir.

Gortusme sirasinda Hafiz Abdulov, babasi disindaki aile fertlerinin, an-
nesi, agabeyi ve kendisinin stirgine génderilmeme nedeni olarak, annesinin
kimliginde dogum yerinin Bakl olarak yazilmasini gostermistir. “Oysa Sam-
sun yazusaydi, Sibirya’ya anam da génderilirdi. Bizi de onunla birlikte stirgtin
ederlerdi” demistir.

3.1.2. Halil Mirza’nin Siirgiinden Sonraki Hayat1

Hafiz Abdulov, babas: stirgindeyken 1954 yilinda askere alinarak hava-
cilik birligine sevk edilmistir. Gériismemizde babasi devlet diismani olarak
sturgline gonderilen birinin askere alinmasinin ¢ok tuhafina gittigini soyle-
mistir. Kendi kendine, nasil olup da suclu gértltip stirgine génderilen Turk
vatandasinin oglu askere alinir diye hep soru sormustur. Yasadig bu celiskiyi
bir turla icine sindirememis ve Moskova'ya dilekceler géndererek babasinin
nicin strgln edildigini 6grenmeye calismistir. Sovyetler Birligi Komuinist Par-
tisi Genel Sekreteri Kruscev, Basbakan Bulganin® basta olmak lizere bircok
kisi ve makama, bu baglamda Azerbaycan Savunma Bakanligi’na da dilek-
celer gondermistir: “Bana cevap verirlerdi ki, sizin babanizin Tiirk olduguna
gére siirgiine génderilmesi dogrudur. Clinkii Sovyetler Birligi Istihbarat Teski-
latimin (KGB) bu yolda bir emri oldu!” Boylece, koken itibariyle Turkiye Tuarka
olanlarin “Sovyetler Birligi'nin uzak, soguk, karla kapl yerlerine stirgtin edil-
me(lerine)” karar verilmis oldugunu 6grenmistir. Abdulov, dilekceler vererek
babasinin hakkini arayabilmesini ise Kruscev’in iktidara gelmesinden sonra
yasanan yumusama ortamina baglamis,’® “Yoksa, énceden Tiirk adi ¢ekenin
de dilini ¢tkarirlardy, Tiirk’i éveni de Tiirk’lin act gtintine ytiregi yanant da ce-
zalandwirlardt” demistir.

55 Nikolay Bulganin: Sovyetler Birligi Komtinist Partisi tiyesi, siyasetci ve devlet adami. 1953’te
Stalin’in 6limuntn ardindan énce SSCB Savunma Bakani, 1955%¢ kadar bu goérevi strdtirmus,
ardindan Bagbakanlik koltuguna oturmustur.

56 Bu dénemde Sovyet sisteminde yasanan yumusama icin bkz. Amircan Alpeyisov, Alas’in Miras-
cist Gene Tulpar Hareketi / Stalin Sonrast Kazak Bagimsizlik Miicadelesi, Cev. Abdulhamit Avsar,
Bengli, Ankara, 2020, s.16-22.
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Ote yandan baba Mirza Halil, Azerbaycan’a geri déndiigiinde Bakii’de
yasamasina izin verilmemistir. Bu arada anlasiliyor ki, Kruscev yonetimi
sturglinlere geri donme hakk: tanirken, onlarin ailelerine de eski yasadikla-
r1 yerlere gitme imkani vermistir. Clinkli, babalar1 Azerbaycan’a geldiginde
kendileri Bakii’dedir.

Diger yandan Sovyet yonetiminin stirgiinden dénen babalarinin Baki’de
oturmasu yasaklamasi, ailenin yasadiklari zorluklarin devam etmesine yol
acmistir. Kendilerine ¢ikarilan bu engellemeler tizerine gecimlerini saglayabil-
mek icin Azerbaycan’in bircok yerinde dolasmak zorunda kalmislar, gittikleri
her yerde de takip altinda tutulmaya devam etmislerdir. Hicbir yerde de calig-
malarina izin verilmemistir. Son olarak Ahiska Turklerinin yasadiklar: Saatl
bélgesine yerlesmisler ve KIO askeri Mirza Halil, 1977 yilinda burada vefat
etmistir. Oglu, babasinin son gunlerini “Ey vatan, ey vatan!” diye ic gecirirdi.
Vatan hasretiyle gozlerini yumdu gitti” seklinde anlatmistir.

Diger yandan, babalar1 6ldiikten sonra bile ailenin diger fertleri tizerindeki
gozetim kaldirilmamistir: “1987 yilina kadar (baskt hic azalmadi.) Ben Azer-
baycan’in ¢cok rayonlannda gezdim. Nereye gittiysek 1-2 yildan sonra nezaret
altina alyyorlardi. KGB bizi nezaret altina alirdi.”

Abdulov, bagimsizliktan sonra babasinin Turkiye’'deki akrabalarimi bu-
labilmek icin ¢ok gayret sarf ettigini, Turkiye’nin Bakt Buytkelciligi basta
olmak tUizere Disisleri Bakanligi'na dilekceler yazdigin1 ancak bir sonuc ala-
madigini da sdylemistir. Ayni1 sekilde Turk vatandasi olabilmek icin de btytuk
caba gostermis, yine bir sonuc¢ alamamistir.

Hafiz Abdulov’'un, 2022 yilinda Bakti’'de hayatini kaybettigi 6grenilmistir.

3.2. Oglu Selim Mustafayev’in Tanikligiyla Kayseri’nin incesu
Ilcesi Kiziléren Koyiinden Topalliogullarindan Mustafa’nin Sibirya’ya
Siirgiinii®”

KiO askeri Topalliogullarindan Mustafa, 1881 Kayseri dogumludur. ihtiyat
askeriyken 1918’de orduya katilmistir. Batum yoluyla 6nce Gence’ye ardin-
dan da cesitli cephelerde savasarak Bakl'ye gelmis ve bir daha memleketine
dénmemistir. Bu da onun, Osmanli Genelkurmay: tarafindan Azerbaycan’da
kalmasina karar verilen askerler arasinda oldugunu gostermektedir.

Kayserili Mustafa, KiO’na alindiginda, belirtildigi gibi, daha énce asker-
ligini yapmis biridir ve 37 yasindadir. Evlidir, Emine ve Mehmet adinda iki
cocugu vardir.

Oglu Selim Mustafayeviin anlattifina gore, Incesu’nun Kiziléren Kéytine,
asker toplamak icin yetkililer gelerek, askerlik caginda olanlar1 kéytin cami-
sine toplamistir. Ardindan kendilerine, “Azerbaycan’da yardima gitmeliyiz.
Azerbaycanldart katlediyor Ermeniler” diyerek génillii olarak orduya katilma-
ya davet etmislerdir. Olusturulan listeye Kayserili Mustafa da eklenmistir. Bu

57 KiO askeri Kayserili Topalliogullarindan Mustafa’nin oglu Selim Mustafayev ile gérusme, Ba-
kt'ntin Bilaceri kasabasindaki evinde 17 Kasim 2005 tarihinde gerceklestirilmistir.
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sirada, TUrk insaninin savasa bakisini gosteren cok 6nemli bir olay yasanmis-
tir. Mustafayev bunu, babasindan naklen séyle anlatmistir: “Babam orduya
secilip gétiirtiliirken anast demis ki, ‘Eger sana arkandan mermi degerse stitii-
mii helal etmem. Gégstinden degsin. Diismana arkant cevirme!”

3.2.1. Ilk Siirgiin

Selim Mustafayev’in anlattigina gére babasi, Sovyet doneminde demiryol-
larinda isci olarak calisiyormus. Is disinda kimse ile gériismiiyormus. Bos
zamanlarinda toprakla mesgul oluyor, ekip biciyormus. Ancak, 1941 yilinda
Sovyet gizli polisinin talimatiyla onlar da -babasi, annesi ve kiz kardesiyle bir-
likte- trenle Gedebey’e stirglin edilmisler. Buradaki ilk toplama yerinde diger
getirilenlerle birlikte 5-6 glin toplu olarak tutulduktan sonra her kdye 2-3’er
aile olarak dagitilmislar. Mustafayev, bu sirada 14-15 aile ile bir arada tu-
tulduklarini ancak hicbirini 6nceden tanimadigini séylemistir. Bu da Sovyet
yonetiminin ilk stirgin éncesi de Turkler arasinda iliski kurulmasini engelle-
digini gostermektedir.

Selim Mustafayev, Gedebey’e yalnizca Turkiye’den gelmis olanlarin gota-
raldtgint ifade etmistir. Yasca Hafiz Abdulov’dan buiytk olmasi nedeniyle
daha cok ayrintiyr hatirladigi gortilen Mustafayev, yik trenleriyle Gedebey’e
getirilen Turkiye Turklerinin bir bélimliintin daha sonra Lacin’e de dagitil-
diklarini ifade etmistir. Yine onun anlatiminda dikkat ceken bir baska énemli
ayrinti, Turkiye Tarklerine konulmus olan, demiryolu hatlarina 50 kilomet-
reden daha yakin yerlesme yasagidir. Kendisine bunun nedeni soruldugunda
“Ne bileyim. Hukumetin siyasetidir” seklinde cevap vermistir.

Kayserili Topalliogullarindan Mustafa ailesiyle birlikte Gedebey’e surul-
diikten kisa bir stire sonra oglu Selim Mustafayev askere alinmus ve Ikinci
Diinya Savasi’na katilmak tizere Baltik Cephesine gonderilmistir. Mustafa-
yev, istihkamci olarak savas sona erene kadar dort yil boyunca burada go-
rev yapmistir. On saflarda maymn déseme ve temizleme goérevlerinde bulun-
mustur. Onun anlattiklarindan, Sovyet askerlerinin yagmacilik yaptiklar: da
anlasilmaktadir: “Muharebe dehsetli idi. Allah’a stikiir sag kaldik. Ben talan
yapmazdim... baskalart 6len askerlerin saatlerini alirlardi... Yiganlar 5-6 valiz
ygddar.”

3.2.2. Savastan Sonra Sibirya’ya Siirgiin Edilmeleri

Selim Mustafayev’in s6zlerinden, o cephede savasirken ailesinin Bakl'ye
dénmesine izin verildigini anliyoruz. Ctinkt, savastan sonra Sulutepe kéylne
donduklerini sdylemistir. Sulutepe ise Bakl yakinlarinda bir yerlesim yeri-
dir.58

Doéndugtinde babasi da kdydedir. Selim Mustafayev, askerden sonra ev-
lenmis ve bulunduklar1 yerdeki kolhozda calismaya baglamistir. Evliliginin
lzerinden 7 ay kadar gecmistir ki, gece mesaisine kaldig1 bir gtin, kolhozun

58 Wikipedia, “Sulutepe”, https://en.wikipedia.org/wiki/Sulut%C9%99p%C9%99, 3.5.2023.
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baskani yanina gelmis ve evlerine gideceklerini, kendisine eslik etmesini s6y-
lemistir. Mustafayev, disar1 ¢iktiginda silahli bir askerle, gizli polis gorevlisi
oldugunu 6grendigi bir kisinin kendisini bekledigini gbrmustir. Hep birlikte
evlerine gittiklerinde bu polis, elindeki cok gizli ibareli bir yaziy1 géstererek
haklarinda stirgtin karari oldugunu séylemistir.

MVD goérevlisi daha sonra elindeki listeye 6nce babasinin, ardindan Selim
Mustafayev’in adini kaydetmistir. Ancak, ailenin diger fertlerini listeye yaz-
mamistir. Babasi, “Ailem?” diye nedenini sorunca “Siz is bulun, sonra onlar
gelecekler” cevabi verilmistir.

3.2.3. Siirgiine Gotiiriilmeleri

KiO askeri Topalliogullarindan Mustafa ve oglu, bir arabaya konularak,
once Kesle’deki bir et kombinasinin yaninda bulunan bos araziye goturuil-
muslerdir. Burasi Abdurrahmanogullarindan Halil Mirza’nin Gedebey’den
sonra goturuldigunu soéyledigi yer olmalidir. Her ne kadar oglu Abdulov, ola-
ya tanik olan sofériin sézlerine dayanarak buranin hapishane oldugunu sdy-
lemisse de Selim Mustafayev’in ifadesi daha dogru olmalidir. Ctinki bizzat
kendisi de oraya konulanlar arasindadir. Diger yandan hem Abdulov'un hem
de Mustafayev’in anlattiklarindan KiO askerlerinin, bulunduklar: yerlerden
Bakti'ye getirilerek Kesle’deki s6z konusu yerde toplandiklari, oradan da Si-
birya’ya stirglin edildikleri anlasilmaktadir.

Selim Mustafayev ve babasi, Kesle’de tutulduklar: yerden toplanan diger
insanlarla birlikte vagonlara doldurulmus ve kapilari kilitlendikten sonra
Tomsk’a dogru surglin yolculuklar1 baslamistir. Mustafayev, konulduklar:
kara vagonun iki katli oldugunu ve icinde 20 kisinin bulundugunu belirt-
mistir. Bu katlarda kadinlar ayri, erkekler ayri oturuyorlarmis. Mustafayev,
kendileriyle birlikte Azerbaycan’in tinli tiyatro yénetmeni ve oyuncusu Semsi
Bedelbeyli ile esi, oglu Elhan, kardesi ve aileden iki kisinin daha bulundu-
gunu soOylemistir. Bedelbeylinin esinin akrabalar1 1936’da Yevlah sehrinden
Turkiye'ye gitmisler. Mustafayev, onlarin Turkiyeli Tturk degil, Karabaglh ol-
dugunu da belirtmistir. Selim Mustafayev’in aktardigi bu tanikliktan yola ¢1-
karak strgline sadece Azerbaycan’da kalan ya da daha once gelip buraya
yerlesen Turkiye Turklerinin degil, akrabalar: Turkiye’de bulunan Azerbaycan
Turklerinin de génderilmis olduklar: séylenebilir.

Diger taraftan, Selim Mustafayev’in Bedelbeyli ile ilgili verdigi bilgi de cok
o6nemlidir. Nitekim, Azerbaycan Kultiir ve Turizm Bakanlhig: tarafindan hazir-
lanan “Azerbaycan Teatr Ensiklopediyasi’nin “Semsi Bedelbeyli” maddesinde
onun “1943-1949 yillar1, 1956-1961 yillar ... arasinda Azerbaycan Muizikal
Guldura Tiyatrosu’nda bas rejisérliik ve sanat yonetmenligi” yaptig bilgisine
yer verilirken, 1949-1956 yillar1 arasindaki hayatiyla ilgili herhangi bir bilgi
bulunmamaktadir.® Bu boslugu ise KiO askeri Topalliogullarindan Musta-
fa’nin oglu Selim Mustafayev’in tanikligi doldurmaktadir. Buna gére, Semsi

59 flham Rehimli, “Semsi Bedelbeyli”, Azerbaycan Teatr Ensiklopediyast, Cilt: 3, Azerbaycan Mede-
niyet ve Turizm Nazirligi, Baku, 2017, s. 270.
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Bedelbeyli de KiO askerleri ile birlikte 1949 yilinda Sibirya'ya stirgiine gén-
derilmis ve geri déntisti de yine onlarla birlikte 1956’da mtimklin olmustur.

Kente geldiklerinde trenden, bir hapishanenin bahcesinde indirilmisler-
dir. Mustafayev, bu tarihi 13 Haziran 1949 olarak hatirlamistir. Stirglin yeri
olan Tomsk’a gétiirtilmelerinin 17 glin stirdigl bilgisine bakilirsa, stirglin
yolculugunun 27 Mayis 1949’da basladig gértilmektedir.

Surginler, vagondan indirildiklerinde kendilerini sandalyelerde otur-
mus yuksek ritbeli subaylar karsilamistir. Selim Mustafayev, bu subaylarin
kendilerine, “sayet buradan kacarsam 20 yil agir cezaya carptirilmay: kabul
ediyorum” yazili bir belge imzalattiklarini séylemis; belgeyi tim Turklerin
imzalamasi icin de emir aldiklarini dile getirmislerdir. Strgtinler, belgeyi im-
zalamislar, ardindan da 370 kilometre uzakliktaki bir kampa konulmak tizere
gemiye bindirilmislerdir. Anlasiliyor ki, stirglin edilen Turkler, kamp yerine
Tomsk’un icinden akan Ob akarsuyu yoluyla géttrtlmuslerdir.

Boylece Tomsk’a vagonlar icinde stiren uzun bir yolculuktan sonra getiri-
len Turkler, yine gemiyle uzun stirecek bir yolculukla i¢ bolgelere gotaralmus
ve cesitli kolhozlara dagitilmislardir. Tipk: Gedebey’de oldugu gibi, burada da
her bir kolhoza yine 14-15 aile olarak konulmuslardir.

3.2.4. Zorluklarla Dolu Sibirya Yillar1

Selim Mustafayev’in Tomsk’a ilgili aklinda kalan en énemli sey havanin
cok soguk oldugudur. Sibirya’da kisin eyltllde basladigini ve agaclarin dondan
catladigini ifade etmistir. Hatta kisin kar ytksekliginin kimi zamanlarda 25
metreye ulastigini belirtmistir.

Tomsk’un nasil soguk bir iklime sahip oldugu konusunda Mustafayev’in
anlattiklari, Alman asilli inlti Rus Ttrkolog Radloff'un bélgeye ziyaretiyle ilgili
notlarda da teyit edilmektedir. Ona gore, Tomsk bdlgesinde yillik ortalama si-
caklik -4 ila -10°C arasindadir. En soguk iki ayin ortalama sicakligi ise -20 ila
-30°C’dir. Yilin 9 ayinda don altinda kalan tundralar yalnizca haziran-agustos
aylar1 arasinda erimektedir.5°

Ancak, buna ragmen Mustafayev, kendilerinin soguklardan hi¢ etkilen-
mediklerini, ciinkti Bakti’'nlin sert riizgarh kisina alisik olduklarini dile getir-
mistir. Orada yasayan Ruslar, buna ¢ok sasirmislar ve bu kez de buzlarin ¢6-
zllmesiyle olusacak bataklikta ortaya cikacak olan sivrisinekleri kastederek
demisler ki, “o, agca kanat gelsin, gorelim ona nasil dayanacaksiniz?” Turkler,
sivrisinek sokmalarina da alismislar.

Tomsk’a ayak bastiklarinda yaz mevsimiymis ancak kisa stirmus. Kisin
baslamasiyla birlikte de gtinde 6 agac kesmekle yuktumli kilinmislar. Mus-
tafayev, bunun insan tahammultini asan bir durum oldugunu séylemistir.
Cunkd, 45-50 metre uzunlugundaki agaclari, keskin Sibirya sogugunda el
testeresi ile kesmek zorundaymuislar. Elektrikli testere ise ¢ok sonralari ge-
tirilmis. Mustafayev, nasil calistiklarini anlatirken de kendisinin gtinde 150-

60 Radloff, Sibirya’dan, s. 26.
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160 m?® agac kestigini, yine stirgline génderilen ailelere mensup 6 kadinin bu
agaclarin budaklarini temizleyip, baska yere stirtiklediklerini sdylemistir.

Mustafayev’in anlattiklarindan stirgindeki gtinltik hayatin tam bir mo-
notonluk icinde gectigi anlasilmaktadir. Biitiin glin, dinlenmeden calistiktan
sonra aksamlari biraz sohbet edip yatiyorlarmis. Stirdirmek zorunda birakil-
diklar tekdlize yasantiy1, “Aksam gelip yar1 614 gibi yatardik. Sabah olmadan
da karanlikta yeniden ise giderdik” diye 6zetlemistir. Sadece zaman zaman
elle dondurtlen gosterim makinesi getirilip, film oynatilirmis.

Mustafayev, stirglin bulunduklar yerde, kisin, acliktan cok sayida insanin
6ldugiant de ifade etmistir.

KIiO askeri Kayserili Mustafa’nin oglu Selim Mustafayev, stirgiin yerinde
Turklerin yani sira Ruslarin da buiytk sikinti icinde yasadiklarini dile getirmis-
tir. Anlattigina gore, konulduklar: kolhozlarda yasayan Ruslarin, Carlik déne-
minde Tomsk sehri kurulurken getirilen Ruslar degil,®! kolektiflesme basladi-
ginda buna kars: ciktiklari icin kendileri gibi stirgline maruz tutulan Ruslardir.
Bunun nedeni de Sovyet yénetiminin kolektiflesmeye kars: cikan Ruslari da
Sibirya’ya stirglin etme politikasi uygulamasidir. Diger taraftan bu politika bu-
glin Sibirya bélgesinde Rus nifusun cogunluk elde etmesini de saglamistir.

Cunkt Ruslar, bolgeye getirildiklerinde burasi 1ssizdir. Nitekim, Turkler
strglin yerine geldiklerinde, burada yasayan Ruslar kendilerine, “siz sansh
insanlarsiniz ki, sizi biz karsiladik” demisler, “Biz... geldigimizde bizi Mihail
karsudadi!” Onlar da Mihail’i insan adi sanarak, “Sibirya’daki Yiiksek Sovyetin
baskant mi?” diye sormuslar. Aldiklar1 cevap ise “hayw, Misa Medved, yani,
-ayt-” karsuadi” olmus.

Ruslar, acliktan, kagit yapiminda kullanilan bir tir agacin kabugunu da
ogutip ekmek yaparlarmis. Sonra da karinlari sisermis. Mustafayev’in anlat-
tigina gore, onlar da cok aclik ve zulme maruz kalmisglar.

Yasadiklar1 kolhozda Ruslara ait 90, Tturklere ait 15-16 hane bulunuyor-
mus. Ayrica Belarus ve Ukraynalilar ile sayisit az da olsa Kuzey Kafkasyalilara
ait haneler de varmis.®

Diger yandan Tomsk bolgesinde Tatarlar basta olmak tizere 6nemli sayida
Tark bulunmasina ragmen® Mustafayev onlardan hi¢ s6z etmemistir. Bu da
tutulduklar: kampin diger Turk boylarinin yasadiklar: yerlerle temasi olmadi-
gin1 ya da bu temasa imkan verilmedigini ortaya koymaktadir.

Mustafayev, stirglin yerinde babasiyla birlikte savasa katilmig olan Ali ve
Ismail adl iki Tiirk askerinden de séz etmistir. Bu askerlerden Ali, Bakil ya-

61 Radloff, Rus isgalinin bagladiktan sonra bélgenin zengin yeralt: ve yeriistii kaynaklar dolayisty-
la ytizbinlerce Rus’un bolgeye go¢ ettirildigini belirtmektedir. Radloff, Sibirya’dan, s. 19.

62 By bilgi yapilan akademik ¢aligmalarla da uyusmaktadir. Ornegin bkz. Barbara Jedrychowska,
“A Siberian Bielystok - the Polish small homeland in the Tomsk gubernya (turn of the 19" and the
20% centuries)”, Czech-Polish Historical and Pedagogical Journal, Vol. 7, No: 1, 2015, s. 47.

63 Nikolai A. Tomilov, “Ethnic Processes within the Turkic Population of the West Siberian Plain
(sixteenth-twentieth centuries)”, Cahiers du Monde russe, Vol. 41, No: 2-3, Avril-septembre 2000,
s. 221-232.

170



2023

)
ABDULHAMIT AVSAR e
KAFKAS iSLAM ORDUSU ASKERLERININ SiBiRYA SURGUNU & oI ®

kinlarindaki Sumgayit sehrinde buraya stirgiin edilmis. ismail’in ise Azerbay-
can’in hangi sehrinde yasadigini hatirlamamistir. Bu askerlerin Turkiyenin
neresinden oldugunu da bilmedigini ifade etmistir. Diger yandan Mustafa-
yevin séziinl ettigi savasin Kafkas Islam Ordusu’nun Bakii’yii kurtarmak
icin yaptig1 savas oldugu anlasilmaktadir.

3.2.5. MVD’nin Ozel Denetimi

MVD (KGB)nin, stirginde de Turk askerleri ve yakinlarini 6zel bir dene-
time tabi tuttugu, tizerlerindeki baskiy1 stirdiirdtigu goérilmektedir. Bu bag-
lamda, Turkiye Turkleri, kacmadiklarini géstermek icin 10 glinde bir imza at-
mak zorundaymislar. Mustafayev ise bdyle bir uygulamaya gerek olmadigini,
cinkl kacmanin zaten imkansiz oldugunu séylemistir: “Nereye gideceksin?
Girdin, mahseri tayga. Gecilmez ormanlik. 50 metre gitsen, hadi, gel cik ba-
kalim ormanin i¢cinden. Pusulan ola ki bakasin. Biz bile ormanda calismaya
giderken nisan koyup giderdik, her 20-30 metreye.”

Yasadiklar: yerde kisin kurt olmaz, sadece ay1 bulunurmus. Kendisi bu
ayilari kis uykusuna yatarken gérmuis. Tanik oldugu manzarayi, “Kisin agac-
lardan yatak yapip yatarlardi. Elleri de agizlarinda. Biittin kis yatarlardi” s6z-
leriyle anlatmistir.

3.2.6. Agac Kabuguna Yazilan Mektuplar

Mustafayev, Tomsk’taki kamp yetkililerinin zaman zaman mektup yazma-
larina izin verdiklerini belirtmistir. Fakat, kendilerine cevap geldiginden séz
etmemistir. Diger yandan, genellikle ormanda zorunlu ¢alismada olduklarin-
dan ayda bir defa mektup yazma sanslari olurmus. Bazen bu firsatin, ayda
2 defaya c¢iktig1 gorilse de bircok zaman taygalarda agac¢ kesiminde oldukla-
rindan cogu zaman 3 ay, 5 ay mektup yazmaya imkan bulamadiklarini ifade
etmistir: “Ormanin i¢indesin, mektup yazsan kime vereceksin? Posta yok, ir-
tibat yok. Ormandasin, orada kaliyorsun.” Bu sézlerden de ormanda zorunlu
calismaya goturulen Turklerin, bazen aylar boyu orada kalarak calistirildik-
lar1 anlasilmaktadir.

Ormanda calisirken kagit olmadigini, sayet mektup yazacaklarsa bunu
agac kabuklarina yazdiklarini da dile getirmistir:

“Kagit olmazdi o zamanlar. Beryoza (kaywmn) agacimin kabugunu soyardik,
(onun tizerine) mektup yazardik... Bundan bir numune 55 yudiwr bende
duruyor. Harap olmadi. Onun terkibinde yapistirict gibi madde var. Bozul-
muyor. Bu kagit harap olmuyor.”*

Ote yandan kagit yapiminda kullanilan agaci kestiklerinde, altina sise
koyarlarmis. Cunku, kestikleri yerden tathi bir su cikar, onlar da bu suyu
icerlermis. Daha énce, Ikinci Diinya Savasi yillarinda Ruslar, bu agaclarin
kabuklarini soyduktan sonra ezip, yagini cikariyor ve bu yag: arabalarinda da

6% Selim Mustafayev, kayin agact kabuguna yazdigi mektup orneklerinden birini de tarafimiza
hediye etmistir. Halen arsivimizde saklanmaktadir.
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kullaniyorlarmis. Yukarida belirtildigi gibi, kimi zaman da aga¢ kabuklarini
hamur haline getirerek ekmek yapip yiyorlarmais.

3.2.7. Topallioglu Mustafa’nin Kayseri’de Baslayip Tomsk’ta Biten
Hayat1

Bu arada babasi Kayserili Topalliogullarindan Mustafa, 14 Mayis 1952’de
sturgtindeyken vefat etmis. Tomsk’a defnetmisler. Mustafayev ise babasinin
6lumunden 4 yil sonra 1956 yilinin subatinda diger stirgtinlerle birlikte ser-
best birakilmis, mayis ayinda da Azerbaycan’a dénmus.

Ancak Mustafayev’in gonlii, babasinin Tomsk’ta, mechul bir mezarda yat-
masina razi olmamis. Bu nedenle, strgtinden déndtikten sonra babasinin na-
asini Azerbaycan’a getirebilmek icin calisip para biriktirmeye baslamis. Ardin-
dan esiyle birlikte yeniden Sibirya’ya gitmis. Babasinin mezarini actiklarinda
gbrdliighh manzarayi, “(cesedi) kurumustu, tek tiik saclar: kalmist1” diye tasvir
etmistir. Babasinin naasini glinlerce stiren tren yolculuguyla yasadiklar: Ba-
ki@’'ntin Bileceri kasabasina getirip, defnetmis.

Boylece, Topalliogullarindan Mustafa’nin Kayserinin Incesu ilgesi Kizils-
ren kéytinde 37 yasindayken Kafkas Islam Ordusu’na asker alinmasiyla bas-
layan ve Sibirya’nin Tomsk sehrinde stirglindeyken sona eren hikayesi, naa-
sinin Bileceri’de topraga verilmesi ile sona ermistir.

Oglu Selim Mustafayev ise Azerbaycan’in bagimsizligini elde etmesinden
sonra Kayseri’deki akrabalarini arayip buldugunu, ardindan karsilikli gelis
gidislerin oldugunu belirtmistir. Akrabalariyla ilk karsilasmas: ve baba ocagi-
na ayak basisini, “Oraya gittigimde hicbir yabancilik hissetmedim” s6zleriyle
dile getirmistir. Ve son s6z olarak da her zaman babasinin Turkiye Turk’a
oldugunu séylemekten gurur duydugunu ifade etmistir.

Turkiye’deki akrabalariyla kavusma sansina kavusabilen nadir KiO asker
yakinlarindan olan Selim Mustafayev’in Bakti’de yasadig: Bileceri kasabasin-
da vefat ettigi 6grenilmistir. Ancak, hangi tarihte 6ldaguyle ilgili bilgiye ula-
silamamistir.

Sonuc ve Degerlendirme

Sozlu tarih yontemi, tarih yazimina énemli katkilar sunma potansiyeline
sahiptir ve her gecen glin artan sekilde yararlanilan bir disiplin haline gel-
mektedir. Bunda insan odakl tarihe ilginin artmasi ve bu disiplinin yakin
zamana ait tanikliklara dayali bir tarih anlatim yéntemi olmasinin énemli
roll olmustur. Bunun yani sira yazili ve kalintisal belgelerin daha iyi anla-
silabilmesine katk: saglama potansiyeli tasimas: ve cesitli nedenlerle yazili
belgelere gecmemis/gecememis gerceklerin, olgularin ortaya cikarilmasina
katk: saglamasi da sozli tarih yontemini yayginlastiran etkenler arasinda-
dir.

Sozlu tarihciligin “kaynagin glivenirliligi” baglaminda da cesitli avantajlar:
vardir. Clinki taniklarla yapilan soéylesiler sirasinda séylenen her s6ztin nasil
bir vurguyla ifade edildigi, hangi jest ve mimikler araciligiyla desteklendigini
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duymak/gérmek mimkiindtir ve bu yolla yazili metnin sahip olmadigi 6nemli
bir ayrintiy1r da arastirmacinin degerlendirebilmesine firsat verir.

Bu baglamda, sozlt tarih disiplininin gelismesinde sinemanin gercege
odaklanan tiirti olan belgesel filmin de 6nemli katkis: olmustur. Belgesel sine-
ma, sozIu tarihg¢ilikten siklikla yararlandig: gibi bu alanda yapilan calismalara
da 6nemli bir alan acmistir.

Diger yandan Birinci Dlinya Savasi, Turk tarihi acisindan pek cok yénden
onemli sonuclara yol acmis bir savastir. Bunlardan biri de esir diisen askerler
konusudur. Esir diisen Turk askerleri, diinyanin bircok yerine dagilmis esir
kamplarina géttrtalmusler, kayda deger sayida askeri de tlkelerine geri don-
me imkani bulamayarak goturtldtkleri yerlerde yasamak zorunda kalmistir.
Bu askerler, Turk tarihinin yitik nesilleri haline gelmislerdir.

Her ne kadar esir duserek tlke disinda kalmadilarsa da Azerbaycan’in
isgalden kurtarilmasi icin bu tlkeye giden ve Mondros Ateskes Antlasmasi
sonrasi, Osmanli Genelkurmayi’nin talimatiyla tilkelerine dénmeyerek ha-
yatlarini orada stirdiiren Kafkas Islam Ordusu askerleri de s6zii edilen yitik
nesillerdendir ve TUrk tarihinin unutulan sayfalar1 arasinda yer almaktadir-
lar. Dolayisiyla onlarin hayatlarinin arastirilmasi, bu kayip sayfalarin ortaya
cikarilmasi agisindan énemlidir.

2004-2007 yillar1 arasinda Azerbaycan’da belgesel amach yapilan saha
arastirmalari, Kafkas Islam Ordusu’nun bu tilkede kalan askerlerinin izleri-
nin ortaya cikmasi ve hayatlarina 1sik tutulmasini saglamistir. Artik kendileri
hayatta olmasalar da birinci derece yakinlari ile yapilan derinlemesine goris-
melerle tarihin karanliginda kalan hayat éyktlerinin kamuoyu gtindemine
gelmesi saglanmistir. Bu da so6zla tarih yéntemi ve s6zlU tarih belgeselcili-
ginin, unutulmus tarihi olaylarin ortaya c¢ikarilmasinda nasil énemli bir rol
Ustlenebileceklerini géstermesi bakimindan oldukca 6nemlidir. Bu nedenle,
ozellikle hakkinda yazili belge ve kanit bulunmayan konularda sézlt tarih
yontemiyle arastirma yapilarak, unutulan gerceklerin ortaya cikarilmasinin
Turk tarih yazimina buiytk katk: saglayacag: géz dénline serilmistir.

Diger yandan Birinci Dlinya Savasi’nda Ruslara esir dtisen Turk askerleri
hakkinda cesitli arastirmalar yapilmisken Kafkas Islam Ordusu askerleri ile
ilgili calismalarin yok denecek duzeyde oldugu gériilmuistiir. Oysa KiO’nun,
Birinci Dlinya Savast’nin son aylarinda gerceklestirdigi bu harekat gerek Turk
gerekse dinya tarihi acisindan oldukca énemlidir. Buglinki Azerbaycan’in
sinirlar1 KIO harekati sonucu belirlenmis, tilkeden koparilmak istenen Ba-
k@’'ntin Bolsevik isgalinden kurtarilarak tlkenin sinirlari icerisinde kalmasi
saglanmistir. Bu ordunun nasil kuruldugunun cesitli yonleri ile anlatilma-
s1 ortaya konulan fedakarligin daha iyi anlasilmasi bakimindan da yararl
olacaktir. Ayni zamanda Turkiye-Azerbaycan iliskilerinin beseri zeminini de
daha fazla pekistirecektir.

Calisma, KIO askerlerinin bu zamana kadar hi¢ bilinmeyen bir yéntinii,
Azerbaycan’da kalan askerlerin Sovyet déneminde maruz kaldiklar: stirgtin-
leri ortaya ¢ikarmistir. Bu, Turk tarih yaziminda bilinmeyen, ele alinmayan
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konulardan biridir. Dolayisiyla Turk tarihi agisindan boylesine énemli bir ola-
yin ortaya cikarilmasi, konuyla ilgili bagka calismalarin da yapilmasini, olayin
farkl yonlerinin arastirilmasi ve aydinliga kavusturulmasini saglayacaktir.

Calisma, Turk kimliginin Sovyet déneminde nasil 6tekilestirildigini, dis-
landigini da ortaya koymustur. Rus politikasina egemen olan bakis ac¢isinin
bilinmesi, gintimuz Tuark-Rus iliskilerine de 1s1k tutacak bir olgudur. Ayni
zamanda Ikinci Dlinya Savas: sirasinda Sovyetler Birligi'nin icinde Turkiye'ye
sinir bdlgelerde yasayan ya da Turkiye tarihinin parcasi olmus Tark topluluk-
larinin strgtn edildiklerini de anlamaya katki saglayacak olgulardan biridir.

Yine belgesel film amach yapilan s6zla tarih calismalarinin, bilimsel aras-
tirmalara buyuk katki saglayabilecegi de ortaya konulmustur. Ancak, bunun
icin taniklarla gerceklestirilen gériisme metinlerinin yayinlanmasi cok énem-
lidir. Aksi takdirde ulasilan bircok gercek giin 1s181na cikamayacaktir. Ctinkd,
dogasi geregi belgesel calismalarda, yapilan gértismelerin cok az bir kismina
yer verilebilmekte, tarih yazimi icin énemli bircok olayin értilt kalmasi s6z
konusu olmaktadir. Bu nedenle 6zellikle bilinmeyen ya da unutulmus 6énemli
olaylarin taniklariyla yapilan s6zIli belgesel metinlerinin ¢céztimlenerek yayin-
lanmasinda buiytik yarar olacaktir.

Alt1 ¢izilmesi gereken en temel sorunlardan bir digeri de sozIu tarih belge-
selleri yoluyla elde edilen malzemelerin, “ham” olarak tarihgilerin istifadesine
sunulmasi konusudur. Cogu zaman malzemenin ¢ok ktictik bir kismi kullani-
labilmekte, kalan1 ya arsiv dolaplarinda tozlanmaya birakilmakta ya da kayit
malzemesinin yeniden kullanilabilmesi icin silinerek ortadan kaldirilmakta-
dir. Bir diger sorun da sozli tarih belgeseli hazirlanirken bilimsel arastirma
yontem ve tekniklerinden yararlanilmasi hususudur. Oyle ki, bircok zaman
tarih yazimi icin 6énemli bir bilgi, bilimsellige uygun hareket edilmedigi icin
yararsiz hale gelebilmekte, kullanilamamaktadir.

Bu nedenle, sozlu tarih belgesellerinin tarih yazicilarinin kullanimina daha
fazla sunulabilmesi icin belgeselcilerle bilim adamlar: daha yakin bir is birligi
yapmali ve s6zIl tarih belgeseli hazirlamanin sahip oldugu saha avantaji en
iyi bicimde degerlendirilmelidir.
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Extended Abstract

The Siberian Exile Of The Soldiers Of The Caucasus Islamic Army In
The Light Of Oral History

In addition to the casualties given as martyrs and wounded in the First
World War, a significant number of soldiers were taken prisoner. These pris-
oners were kept in many camps and under very difficult conditions, spread
over a wide geography from Egypt to Siberia, from the Arctic Ocean to India.
One of the countries with the most captives was Russia. There are various
researches and academic studies, albeit limited in number, dealing with the
Turkish prisoners who were taken prisoner by the Russians during the First
World War and put in the camps in Siberia. In the same way, there were also
those who wrote their memoirs from those who managed to escape from these
camps. In these ways, it was possible to have information about the life of
Turkish soldiers captured in Siberia during the First World War.

On the other hand, there are almost no studies on the exiles of Turkish
soldiers who went to Azerbaijan to participate in the Caucasus operation of
the Caucasus Islamic Army (Kafkas Islam Ordusu - KIO), which was actually
one of the fronts of the First World War, and remained in this country.

As it is known, the Caucasian Islamic Army, which was formed by Nuri Pa-
sha upon the proposal from Azerbaijan, ensured that this country was freed
from Russian and Armenian occupation. When the Turkish army had to with-
draw from Azerbaijan after the Armistice of Mudros, many soldiers, including
officers, remained in this country by changing their uniforms in order to sup-
port the newly established Azerbaijan Democratic Republic’s military strength
and its national army. After the collapse of Azerbaijan Democratic Republic,
they could not return to Turkiye and had to continue their lives in Azerbaijan.

In the study, the exile of these soldiers, who remained in the dark in the
20th century Turkish history, to Siberia was handled with the method of oral
history. In this context, the interview technique, which is one of the quali-
tative research methods, was used. The interviews with the relatives of the
Caucasian Islamic Army soldiers remaining in Azerbaijan are based on the
in-depth interviews conducted with the relatives of the KIO soldiers who were
contacted as a result of the documentary field research between 2004-2007.
During the field work, which lasted for about 3 years, the traces of 22 KIO sol-
diers were reached, and face-to-face interviews were held with 49 of them. In
this context, the interviews with the witnesses were examined by the method
of content analysis, and the memories of the relatives of the soldiers about the
Siberian exiles were analyzed and textualized.

The universe of the research consisted of the lives of Turkish soldiers who
were captured as a result of the First World War. However, the originality of
the study is that it does not focus on the soldiers captured during the war,
but on the exile of the Turkish PPO soldiers who remained in Azerbaijan after
the Mondros Armistice Agreement, long after the war, but as a result of this
war. In order to limit the study, only the exile lives of these soldiers, who were
exposed to two separate exiles, in Siberia were discussed. As an example, the
lives of two of the soldiers exiled to Siberia after the Second World War are
included.
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The field researches conducted for documentary purposes in Azerbaijan
between the years 2004-2007, revealed the traces of the soldiers of the Cauca-
sian Islamic Army who remained in this country and shed light on their lives.
Even though they are no longer alive, through in-depth interviews with their
first-degree relatives, their life stories, which remained in the darkness of
history, were brought to the public agenda. This has shown how oral history
method and oral history documentary can play an important role in uncover-
ing forgotten historical events.

The study revealed an unknown aspect of the KIO soldiers, the exiles of the
soldiers who remained in Azerbaijan during the Soviet period. This is import-
ant in terms of bringing an unknown event to a historical narrative in terms
of Turkish history.

Again, the study is remarkable in terms of revealing how the Turkish iden-
tity was defined as a marginalized and excluded identity during the Soviet
period. This point of view is a phenomenon that will shed light on today’s
Turkish-Russian relations. At the same time, it is one of the events that will
contribute to the understanding of the exile of the Turkish communities who
lived in the border regions of Turkiye or became a part of the history of Turki-
ye during the Second World War.

On the other hand, an important deficiency of documentary film in terms
of its contribution to oral history method has been emphasized through this
study. The fact that the transcripts of the interviews with the witnesses are
not published may lead to the obscurity of many facts. Because, due to its
nature, only a few of the interviews made in documentary studies can be in-
cluded, and many important for historiography are thus not brought to light.
For this reason, it will be of great benefit to analyze and publish the texts of
oral documentaries made with witnesses of important unknown or forgotten
events.

However, one of the most fundamental problems here is whether the ma-
terials obtained in oral history documentaries can be presented to historians
as “raw”. Often a very small part of the material can be used, the remainder
either left to dust in archive cabinets or wiped away so that the recording ma-
terial can be reused. Another problem is the use of scientific research meth-
ods and techniques while preparing an oral history documentary. So much
so that, in many times, important information for historiography can become
useless and cannot be used because it is not acted on scientifically.

Therefore, documentaries and scientists should cooperate more closely in
order to make oral history documentaries more available to historiographers,
and the field advantage of preparing oral history documentaries should be
utilized in the best way possible.
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0z

Bu calismada, Milli Miicadele stirecinde Yunanistan’in
Fransiz ve Italyan ticaret gemilerine el koymasiyla yasanan
diplomatik kriz incelenmistir. 1922 yilina gelindiginde, cid-
di bir ekonomik ve siyasi kriz icerisinde bulunan Yunanis-
tan, Subat-Mart 1922°de, kendisini diplomatik agidan daha
da zorlayacak bir eyleme girismistir. Bu cercevede Yunan
kuvvetleri, Ttirk kesimine kacak malzeme tasidiklar: gerek-
cesiyle bir Fransiz ve dort Italyan ticaret gemisinde arama
yapnustir. Ardindan Fransiz gemisi ile bir Italyan gemisine
el koymuslardwr. Bu gelisme tizerine gerek Fransiz gerekse
Italyan Hiikumeti diplomatik agidan sert bir tepkide bulun-
mus, gerceklesen miidahale ve el koymalarin uluslararast
ticarete de aykwrt oldugunu agiklamislardir. Olay, Tiirk ka-
muoyunda da yankt bulmus ve Yunanistanin ekonomik ve
styasi agidan zorluklar yasadigina dikkat cekilerek bu dav-
ramusin hukuksuz oldugu vurgulanmustir. Bu tepkilere karsin
Yunanistan, bir stire konuyu kendi lehine ¢éziimlemek icin
caba harcamis ve Fransa’ya Cemiyet-i Akvam’a gidilmesi
teklifinde bulunmustur. Ancak bu teklifi kabul edilmeyen
Yunanistan, Ingiltere’den de bekledigi destegi alamadigin-
dan oldukc¢a gii¢ bir konumda kalmistir. Bunun tizerine el
konulan gemiler birakilmis ve Fransa ile Italya’dan resmi
olarak oztir dilenmistir. Ayrica bu tilkelerin ticaret gemilerin-
de arama yapumayacagt glivencesi verilmis ve bir tazminat
6denmesi kabul edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Milli Miicadele, Yunanistan, Fran-
sa, Italya.

Abstract

In this study, the diplomatic crisis experienced with
the seizure of French and Italian merchant ships by Greece
during the National Struggle is examined. By 1922, Greece,
which was in a serious economic and political crisis, took
an action that would further challenge it diplomatically in
February-March 1922. In this context, Greek forces searched
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one French and four Italian merchant ships on the grounds that they were carrying smuggled
materials to the Turkish side. Then they seized a French ship and an Italian ship. Upon this
development, both the French and Italian Governments reacted harshly diplomatically and
declared that the interventions and seizures were against international trade. The incident
also resonated with the Turkish public and it was emphasized that this behavior was un-
lawful, noting that Greece was experiencing economic and political difficulties. Despite these
reactions, Greece made an effort to resolve the issue in its favor for a while and made an offer
to France to go to the League of Nations. However, Greece, whose offer was not accepted, was
left in a very difficult position as it did not receive the support it expected from England. There-
upon, the confiscated ships were released and an official apology was made to France and
Italy. In addition, an assurance was given that the merchant ships of these countries would
not be searched and a compensation payment was accepted.

Keywords: National Struggle, Greece, France, Italy.

Giris

Birinci Dunya Savasi basladigi sirada Yunanistan, éncelikle Balkan
Savaslari’'nda elde ettigi topraklar:i koruma diistincesindeydi. Bu strecte
Basbakan Venizelos, kazanan taraf olacaklar éngérustyle itilaf Devletle-
ri safinda savasa dahil olunmas1 gerektigi inancindaydi. Béylece mevcut
topraklar korunabilecegi gibi savas sonrasinda Megali Idea’nin gerceklesti-
rilmesiyle btiytik Yunanistan da kurulabilecekti. Ancak Kral Konstantin’in
kars: cikmasi nedeniyle Yunanistan tarafsizligini ilan etmisti. Bu gorts
ayrilig1 Yunan ic¢ siyasetinde boltinmeye ve bir dizi mticadeleye yol acarken,
Venizelos’un 27 Haziran 1917°de ingiltere’nin destegiyle Kral Konstantin’i
devirip iktidar: ele gecirmesi tizerine Yunanistan Itilaf Devletleri yaninda
savasa katilmisti.!

Birinci Dlinya Savasi'ndaki yenilgiyle birlikte Osmanli Devleti'nin imzala-
dig1 30 Ekim 1918 tarihli Mondros Miitarekesi'nin ardindan itilaf Devletleri,
savas sirasinda kabul edilen gizli anlasmalar kapsaminda isgallere baslamis-
lardi. Bu anlasmalarin tarafi olmayan Yunanistan ise Paris Baris Konferan-
st’nda dzellikle Ingiltere’nin destegini alarak 15 Mayis 1919’da Izmir’i ve bolge-
deki bazi yerleri isgal etmis, 1920 yilinda ise bu isgallerini Dogu Trakya’y1 da
icerecek sekilde genisletmisti. Bu isgal politikasina kars: basarili bir direnis
sergileyen Kuva-y1 Milliye hareketi, Mustafa Kemal Pasa’nin 6nderligindeki si-
yasal mucadeleyle birlikte 1920 y1il1 sonunda yerini diizenli orduya birakmisti.
Turk ordusu, 1921 yili igerisinde Birinci ve ikinci Inénti Muharebeleri’nde Yu-
nan glclerine kars: basarili bir mticadele sergilemisti. Kiitahya-Eskisehir Mu-
harebeleri'nde geri ¢ekilme s6z konusu olsa da, 23 Agustos-13 Eylul 1921’de
gerceklesen Sakarya Meydan Muharebesi ile Yunan ordusunun taarruz glici
kirilmisti.?

! Giirhan Yellice, “Birinci Dlinya Savasi ve Yunanistan: Canakkale’den Milli Bolinmeye”, Cagdas
Ttirkiye Tarihi Arasturmalart Dergisi, Cilt: XVI, Say1: 32, 2016, s. 207-235; Richard Clogg, Modern
Yunanistan Tarihi, {letisim Yayinlari, Istanbul 1997, s. 108-117.

2 Tiirkiye Cumhuriyeti Tarihi I, 11. Bs., Ataturk Arastirma Merkezi, Ankara 2014, s. 94-96, 148-154,
256-299; Serafettin Turan, Ttirk Devrim Tarihi, 1. Kitap-Imparatorlugun Cokiistinden Ulusal Direnise,
Bilgi Yayinevi, Ankara 1991, s. 64-75, 108-113, 118-122; Serafettin Turan, Ttirk Devrim Tarihi, 2.
Kitap-Ulusal Direnisten Ttirkiye Cumhuriyeti’ne, 2. Bs., Bilgi Yayinevi, Ankara 1998, s. 223-252.
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Boylece 1922 yilina gelindiginde Yunanistan oldukca gti¢ bir durumda kal-
must1. Isgal stirecinin uzamasimin getirdigi maliyet ve Yunan ordusunun bek-
lenen basariy1 elde edememesi, tilkenin ekonomik ve siyasi acidan ciddi bir si-
kintiya ve diplomatik diizeyde yalnizliga diismesine yol acmisti. Venizelosun
14 Kasim 1920 tarihinde gerceklesen secimlerdeki basarisizligi izerine 6nce
Dimitrios Rallis, ardindan Dimitrios Gunaris htikiimeti kurarak basbakan ol-
mustu. Giderek artan savas masraflar1 ise buiytik bir ekonomik yuk teskil
etmis ve temel gida fiyatlarinda ciddi bir artis1 dogurmustu.® Muttefik Yiiksek
Komiserleri de, Ikinci Inénti Muharebesi’nden sonra 18 Mayis 1921’de Miit-
tefik Isgal Kuvvetlerinin tarafsizliklarini ilan etmislerdi.* Bu sikintili ortamda
gerceklesen Yunanistan’in Fransiz ve italyan bandirali ticaret gemilerine mii-
dahale edip el koyma girisimi, mevcut sorunlari daha da agirlastiracak ve hem
ekonomik hem de diplomatik acidan tilkenin aleyhine sonuclar doguracakti.

Bu calismada, Yunanistanin Subat-Mart 1922°de Fransiz ve Italyan ti-
caret gemilerine yonelik mtidahale ve el koyma girisimleri incelenmistir. Bu
cercevede gemilere mtidahale suireci ile el koyma nedenleri aktarilmis, bu gi-
risime iliskin tepkiler Gizerinde durulmus ve ortaya cikan diplomatik krizin
nasil sonuclandig degerlendirilmistir.

Fransiz Ticaret Gemisine El Konulmasi

Yunanistan’in Fransa ve Italya ile yasadig diplomatik kriz, bir Yunan kru-
vazdranin Espoir isimli bir Fransiz ticaret gemisine el koymasiyla baslamisti.
Kamuoyuna yansiyan haberlere gore, Zonguldak’tan Mersin’e dogru yola cikan
Espoir’e Mersin aciklarinda el konulmus ve gemi 12 Subat 1922’de Salami-
na'ya sevk edilmisti.> Agirlikli olarak kémir tasiyan geminin yukt su sekildey-
di: 1.300 ton maden kdmuirti, 1.800 sandik petrol gazi, 22 cuval patates, 100
ton cesitli ticari esya, 2 fici raki, 1 fici sarap. Gemiye el konulmasinin ardindan
Yunan Hukumeti'nin emri geregince ytuiktin bosaltilmasina baslanmisti.®

Espoir’de bulunup daha sonra serbest birakilan bir yolcu gemiye el ko-
nulma girisimini ayrintili bir sekilde aktarmisti. Buna goére gemi, Mugla Bur-
nu’nu dolastiktan sonra Mersin’e dogru yol almaya baslamisti. Sabah saat
sekizde ve yemekte bulunduklar: sirada Yunan kruvazérti kurusiki bir top

3 Niltifer Erdem, Yunan Tarihgiliginin Géziiyle Anadolu Harekatt (1919-1923), Derlem Yayinlari,
Istanbul 2010, s. 278-291, 328-329, 340; Salahi R. Sonyel, Mustafa Kemal (Atattirk) ve Kurtulus
Savast, II. Cilt, Turk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2008, s. 861, 867, 1162-1163; Secil Ak-
glin, “Yunanistan’da Kurtulus Savasi’ni izleyen Gelismeler”, Cagdas Tiirkiye Tarihi Arasturmalart
Dergisi, Cilt: 1, Say1: 3, 1993, s. 11-12.

4 Serafettin Turan, Tirk Devrim Tarihi, 2. Kitap-Ulusal Direnisten Ttirkiye Cumhuriyeti’ne, s. 249.

5 “France Demands Release of Steamer Held By Greece”, Norwich Bulletin, 20 February 1922, p.
22; “Refusal To Release French Steamer”, The Times, 20 February 1922, p. 9; “Yunanllarin Tevkif
Ettikleri Fransiz Vapuru”, fleri, 23 Subat 1338/1922, s. 2; “([Espoir) Vapuru Hadisesi Devam Edi-
yor”, Peyam-t Sabah, 25 Subat 1338/1922, s. 1.

6 “Espoir Vapuru, Fransa'nin Ultimatomu”, Aksam, 24 Subat 1338/1922, s. 1; “(Espoir-Umid)
Vapuru Hadisesi Kesb-i Ehemmiyet Etti”, Tevhid-i Efkar, 25 Subat 1338/1922, s. 1; “Franco-Greek
Dispute”, The Times, 25 February 1922, p. 11; “Cemiyet-i Akvam’a Havale Fikri”, Vakit, 25 Subat
1338/1922, s. 2.
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atarak kendilerini durdurmustu. Ardindan gemiye bir Yunan subay: gelerek
yuku arastiracaklarini soylemis ve gemideki komtrtiin Kuva-y1 Milliye ordu-
suna ait oldugunu 6ne strmustli. Buna karsilik kaptan, kémurtin Kilikya
demiryollarina ait oldugunu séylemisse de, Yunan subay kémurin savas ka-
cag1 malzeme oldugu gériistinde diretmis ve bu nedenle geminin Salamina’ya
gbturilecegini belirtmisti. Boylece ertesi glin Salamina’ya gidilmis ve Yunan
memurlar: yuku disan cikarip gemiye el koymuslardi.” Yunanistan bu ey-
lemin gerekcesini, Yunanli subayin da dile getirdigi tizere, gemide bulunan
kémurin savas kacag malzeme olarak Turk glclerine gonderilmesi seklinde
aciklamisti. Dolayisiyla Espoir’e, savas kacagi malzeme tasidigi gerekcesiyle
el konulmustu.®

Bu gelismeden sonra Fransa ile Yunanistan arasinda adim adim btiytiyen
bir diplomatik kriz baslamisti. Fransiz Disisleri, Atina’daki maslahatgtizarina
gemiyle yiktnun derhal serbest birakilmasini talep etmesi talimatini vermis-
ti. Bunun uzerine Fransiz maslahatglizar, Yunanistann olumsuz tavrina
ragmen cesitli defalar Yunan resmi makamlar: nezdinde girisimde bulunarak
hem geminin hem de icerisindeki ytukiin serbest birakilmasi ve geminin ca-
lismadigr glnler icin tazminat 6denmesi talebinde bulunmustu. Fransa’nin
zamanla bir nota niteligini tasiyan bu girisimlerine karsilik Yunanistan olum-
suz tavrini stirdirmus ve Yunan Meclisi uzun gériismeler sonucunda gemi-
nin serbest birakilmasini kabul etmesine karsin, komura bir savas kacagi
malzeme olarak degerlendirerek ytukun iadesini onaylamayip muisadere edi-
lecegini bildirmisti. O sirada Londra’da bulunan Yunan Bagvekil Gunaris de,
Fransiz elcisine benzer bir aciklamada bulunmustu. Buna karsilik Fransiz
maslahatgtizar girisimlerine devam etmis ve Hariciye Nazir Vekili'ne htikiime-
ti adina bir mektup gondererek olayin kendileri acisindan tasidigi 6nemi dile
getirmisti. Yunanistan’in savas kacagi malzeme tasindigi iddiasina karsilik
Fransa, gemideki ytiktn Karadeniz Eregli’de bulunan bir Fransiz kémur sir-
keti tarafindan Kilikya’daki demiryollarinin kullanim ic¢in sevk edildigi ve tl-
kenin ekonomik durumu acisindan gerekli oldugu gerekcesini 6ne stirmustt.
Bu ac¢idan savas muhimmatina yonelik bir malzeme tasinmadigindan savas
kacag tezi kabul edilemezdi. Nitekim bu konudaki iyi niyetin bir gostergesi
olarak, Espoir Istanbul tizerinden Mersin’e serbestce gitmek icin Fransiz Fev-
kalade Komiserligi'nin iznini almisti.!®

7 “Bir Fransiz Vapurunun Yunanlilar Tarafindan Tevkifi Hadisesi”, [kdam, 27 Subat 1338/1922,
s. 1; “Espoir Vapuru Hadisesi Etrafinda”, Tevhid-i Efkar, 27 Subat 1338/1922, s. 1; “Espoir Vapu-
ru'nun Yunanistan’a Actigi Belalar”, fleri, 27 Subat 1338/1922, s. 1. Gemideki ytikiin ¢ikarilma-
smnin ertelendigi yontinde bir haber de s6z konusuydu. Bkz., “Espoir Vapuru Hadisesi Etrafinda”,
Anadolu’da Yenigiin, 27 Subat 1338/1922, s. 2.

8 “France Demands Release of Steamer Held By Greece”, Norwich Bulletin, 20 February 1922, p.
22; “Yunanllarin Zapt Ettigi Espoir Vapuru Vakas1”, Aksam, 23 Subat 1338/1922, s. 1; “Fransa
Yunanistan’a Siddetli Bir Nota Verdi”, Tevhid-i Efkar, 23 Subat 1338/1922, s. 1.

9 “France Demands Release of Steamer Held By Greece”, Norwich Bulletin, 20 February 1922, p. 22.
10 “France Demands Release of Steamer Held By Greece”, Norwich Bulletin, 20 February 1922, p.
22; “Imperial and Foreign News Items”, The Times, 20 February 1922, p. 9; “Refusal To Release
French Steamer”, The Times, 20 February 1922, p. 9; “Fransa Yunanistan’a Siddetli Bir Nota Ver-
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Fransiz Huktmeti, bu ana diistincenin yaninda diger gerekcelerle de ge-
miye el konulamayacagi gortisint desteklemisti. Bu baglamda bolgede halen
Fransiz yonetimi bulundugu dile getirilmis ve Turklerle Yunanlhlar arasindaki
savas hali taninmadigindan gemiye el konulmasinin uluslararasi hukuka ay-
kirt oldugu vurgulanmisti.!!

Ayrica Fransiz vatandaslari, anlasma yoluyla Yunanistan’da en ¢ok gozeti-
len ulus haklarindan yararlandiklar: icin de bu hareketin onaylanmasi mim-
kun degildi.!? Tam bu hakli gerekcelere karsilik, Yunanistan’in uzlagsmaz bir
tutum sergilemesi halinde Yunan gemilerine karsi misillemede bulunulacagi
aciklanmist1.’® Nitekim olayin ardindan Istanbul’da bulunan Strasbourg kru-
vazérii Izmir’e dogru yola cikarilmis'* ve kruvazér Izmir'de 24 saat kaldiktan
sonra limandan ayrilmisti.’® Bu gelismelerin yasandigi sirada Fransiz kamu-
oyu da, Yunan Hukameti’nin tavrindan duydugu rahatsizligi ortaya koymus-
tu.te

Bu gelismeler 1s18inda dénemin Turk basininda Atina gazetelerinde cikan
degerlendirmelere de yer verilmisti. Buna gore Atina gazetelerinde, Fransiz
Hukametinin kesin olarak Yunan gemilerine kars: misillemede bulunacag:
yonunde haberler cikmaktaydi. Ancak bu misillemenin Yunan ticaret gemi-
leriyle sinirli kalip kalmayacag: noktasinda bir belirsizlik séz konusuydu. Bu
degerlendirmelerin yani sira Yunan HikGmeti'ne taraftar ya da muhalif tiim
Atina gazetelerinde, yasanan anlagsmazlikta hiktmetin gértisind savunan
yayinlarda bulunulmakla birlikte, htikGimetin bu olay vesilesiyle yasadig: i¢
ve dis sorunlardan kurtulmak amacinda oldugu seklinde yorumlar da yapil-
maktaydi.

di”, Tevhid-i Efkar, 23 Subat 1338/1922, s. 1; “(Espoir-Umid) Vapuru Hadisesi”, Tevhid-i Efkar,
24 Subat 1338/1922, s. 1; “Espoir Vapuru’nun Tevkifi Hadisesi”, Vakit, 24 Subat 1338/1922, s.
1; “Cemiyet-i Akvam’a Havale Fikri”, Vakit, 25 Subat 1338/1922, s. 2; “Franco-Greek Dispute”,
The Times, 25 February 1922, p. 15; “([Espoir-Umid Vapuru) Hadisesi”, Tevhid-i Efkdr, 26 Subat
1338/1922, s. 1; “Espoir Vapuru Hadisesi Etrafinda”, Anadolu’da Yenigtin, 27 Subat 1338/1922,
s. 2. Konuya yonelik bir degerlendirmede, Fransiz notasinin dilinin oldukc¢a agir oldugu vurgulan-
mist. Bkz., “Eger Espoir Vapuru Hamulesiyle lade Edilmezse Fransa Mukabele Bilmisil Yapacak”,
Anadolu’da Yenigtin, 26 Subat 1338/1922, s. 1.

1 “France Demands Release of Steamer Held By Greece”, Norwich Bulletin, 20 February 1922, p.
22; “Refusal To Release Frer}ch Steamer”, The Times, 20 February 1922, p. 9; “Yunanlilarin Tevkif
Ettikleri Fransiz Vapuru”, Ileri, 23 Subat 1338/1922, s. 2; “Espoir Vapuru Hadisesi”, Peyam-t
Sabah, 23 Subat 1338/1922, s. 1.

12 “Strong French Note to Athens”, The Times, 23 February 1922, p. 11; “Espoir Vapurunun
Mtusaderesi Buylk Bir Mesele Oldu: Fransizlarin Sedid Notas1”, Anadolu’da Yenigtin, 24 Subat
1338/1922, s. 1.

13 “Strong French Note to Athens”, The Times, 23 February 1922, p. 11; “Fransizlar Ile Yunanllar
Arasinda Bir Hadise”, Hakimiyet-i Milliye, 23 Subat 1338/1922, s. 1.

14 «“yynan Munasebetsizligi”, Peyam-1 Sabah, 22 Subat 1338/1922, s. 1; “Fransa ile Yunanistan
Arasinda”, Tevhid-i Efkdr, 22 Subat 1338/1922, s. 1; “Fransizlar Ile Yunanhlar Arasinda Bir Hadi-
se”, Hakimiyet-i Milliye, 23 Subat 1338/1922, s. 1.

15 “Espoir Hadisesi”, Peyam-t Sabah, 26 Subat 1338/1922, s. 1; “Fransa’nin Yunanistan’a Mukabil
Tedbirleri”, Vakit, 26 Subat 1338/1922, s. 1. Fransiz kruvazoériintin Pire’ye gitmekle goérevlendi-
rildigi de 6ne strtlmusti. Bkz., “Yunanlilarin Msadere Ettigi Fransiz Gemisi ve Hamulesi lade
Edilmezse Fransa da Mukabele Bilmisilde Bulunacak”, [kdam, 24 Subat 1338/1922, s. 1.

16 «Espoir Hadisesi”, Aksam, 1 Mart 1338/1922, s. 1.

185



o8 PRASTIR

al

& o Q% . n

& KASM-ARALK T TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

3
olut: 135 savi: 267 B
savra: 181-198 TDA

Atina diplomasi cevrelerinde ise anlasmazligin ekonomik zemin tizerinde
kalip Fransiz-Yunan siyasi iliskilerinin kesilmesine kadar varmayacagi 6ngo-
ristnde bulunulmaktaydi.'”

Buna karsilik, Fransa’nin gerceklestirdigi diplomatik girisimler sirasinda
konusan Yunan Hariciye Nazir1 miizakerelerden hentiz kesin bir sonug¢ sag-
lanamadigini ve gértismelerin hentiz gizli tutulan baska bir nokta tizerinde
devam edecegini sOylemisti.'® Sorunun kesin ¢6zUmu ic¢inse, o sirada yurt
disinda bulunan Yunan Basvekili'nin dénmesinin beklendigi kaydedilmisti.
Bununla birlikte el konulan Espoir gemisi serbest birakilmis ve gemi bos ola-
rak Istanbul’a gelmisti.!

Gortusmelerin sonucsuz kaldigi stirecte Yunanistan konuyu Cemiyet-i
Akvam’a gondermeyi 6nermisse de,?® Fransa’nin bunu reddetmesiyle girisim
sonucsuz kalmist1.?! Fransiz maslahatgtizarin, Cemiyet-i Akvam seceneginin
onaylanmadigini ve taleplerinde 1srarci olduklarini kesin bir sekilde bildirmesi
lzerine Yunan Hukameti yeni bir ¢6zim yolu 6nermisti. Buna gore geminin
yuku savas kacagi olarak degerlendirilmeyecek ve boylece Fransanin gortisi
kabul edilecekti. Buna karsilik mevcut yiuk baska cins esyaya yapildig: gibi
musadere edilerek Fransiz Sirketine yeterli miktarda tazminat 6denecekti.
Ancak bu teklif de, ticari mallarin miisaderesini yasaklayan ticaret sézlesmesi
uyarinca kabul edilmeyince bir kez daha Cemiyet-i Akvam secenegi gindeme
getirilmisti.?? Tium bu girisimlerin sonuc¢suz kalmasi tizerine, Fransiz Hukua-
meti diplomasinin sona erdigi gérustinu dile getirmeye baslamisti.?3

Bu olumsuz gidisata karsin Fransiz maslahatglizar, Yunanl yetkililerle bir
gorisme daha gerceklestirip taleplerini tekrarlamis ve mevcut sorunun Fran-
sa acisindan bir seref ve haysiyet meselesi oldugunu vurgulamisti.?* Bunun

17 «Bir Fransiz Vapurunun Yunanllar Tarafindan Tevkifi Hadisesi”, fkdam, 1 Mart 1338/1922, s.
1; “(Espoir) Hadisesi ve Yunanistan’da Endise”, Vakit, 1 Mart 1338/1922, s. 2.

18 “Espoir Vapuru Hadisesi”, Ikdam, 3 Mart 1338/1922, s. 1; “Espoir Vapuru”, Vakit, 3 Mart
1338/1922, s. 2.

19 “(Espoir) Hadisesi”, Tevhid-i Efkar, 4 Mart 1338/1922, s. 1; “Espoir Hadisesi”, Vakit, 4 Mart
1338/1922, s. 2; “Espoir Hadisesi”, Ileri, 5 Mart 1338/1922, s. 2; “(Espoir) Geldi”, Vakit, 5 Mart
1338/1922, s. 1; “Espoir Vapuru Hadisesinin Son Safhas1”, Hakimiyet-i Milliye, 9 Mart 1338/1922,
s. 2.

20 “Espoir Vapuru, Fransa’nin Ultimatomu”, Aksam, 24 Subat 1338/1922, s. 1; “Cemiyet-i Ak-
vam’a Havale Fikri”, Vakit, 25 Subat 1338/1922, s. 2; “Espoir Vapuru Hadisesi Etrafinda”, Anado-
lu’da Yenigtin, 27 Subat 1338/1922, s. 2; “Espoir Vapuru Meselesi Bliyliyor”, Hakimiyet-i Milliye,
27 Subat 1338/1922, s. 1.

21 “Espoir Vapuru Hadisesinin Son Safhas1”, Hakimiyet-i Milliye, 9 Mart 1338, s. 2.

22 “Espoir Vapur Hamulesi”, Ikdam, 7 Mart 1338/1922, s. 1; “Espoir Hadisesi”, Vakit, 7 Mart
1338/1922, s. 3.

23 “(Espoir) Hadisesi Muizakeratinin Inkitar”, Tevhid-i Efkar, 8 Mart 1338/1922, s. 1. Bu konudaki
bir habere gore, Fransiz Hukameti ancak ¢ kosulda sorunun Cemiyet-i Akvam’a gonderilmesini
kabul edecekti. Bu kosullar olayin bir emsal teskil etmemesi, gelecekte Fransiz gemilerinde arama
yapilmamasi ve Cemiyet-i Akvam’in sadece savas olup olmadigini incelemesi seklinde siralanmisti.
Ancak Yunanistan’in bu kosullar1 kabul etmeyecegi éngériltiyordu. Bkz., “Espoir’in Hamulesi Et-
rafinda”, Anadolu’da Yenigtin, 20 Mart 1338/1922, s. 1.

24 “Espoir Hadisesi Ne Oldu?”, fleri, 18 Mart 1338/1922, s. 1; “(Espoir) Hadisesi Kapanmamistir”,
Tevhid-i Efkar, 18 Mart 1338/1922, s. 1.
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lzerine konu Yunan Meclisi'nde bir kez daha gortistilmus ve htikimetin yazili
bir cevap vermesine karar verilmisti.?

Yunanistan’in Eylemine Yonelik Tepkiler

Yunanistan’in Fransiz gemisine yonelik eylemi farkli kesimlerden ciddi
tepkileri beraberinde getirmisti. Bu cercevede Atina kaynakli haberlerde, s6z
konusu gelismenin htikimet icerisinde bir krize yol acacagi 6ne strtlmus,?¢
Turk basinina yansiyan Fransiz basinindaki haberlerde ise Fransa’nin, Turki-
ye-Yunanistan arasindaki anlagsmazliga son vermek icin araciliga hazirlandig
ve Yunanistann da destege ihtiya¢c duydugu bir sirada gerceklesen bu eyle-
min en azindan “miinasebetsiz” oldugu kaydedilmisti.?”

Bu gelisme Mitttefik giclerin de tepkisine yol agmisti. Bu kapsamda ge-
miye el konulmasinin hemen ardindan Ingiliz maslahatgiizar1, Fransiz mes-
lektasinin gortistine katildigini ifade ederek ingiltere’nin destegini ortaya koy-
mustu.?® Daha sonra Muttefik temsilcileri de, yabanci vatandaslara ait esyaya
bedelleri hemen 6denmeksizin el konulmasiyla ilgili olarak Yunan Huktame-
ti'ne bir protesto géndermislerdi.?®

El koyma olay:1 Turk kamuoyunda da cesitli yénlerden degerlendirilip eles-
tirilmisti. Oncelikle bu girisimin, Yunanistanin ne denli zor durumda bulun-
dugunu ortaya koydugu 6ne stirtilmusti. Buna isaret edilen bir degerlendir-
mede: “Vapurun stiphe tizerine tevkif edilmesi Yunan zihniyetinin garabetini
gbstermek itibaryla ciddiyetle teemmdiile [diistiinme] sezadiwr” ifadesi kullanil-
mist1.’® Ahmed Sukra de: “Yunanlidar, Anadolu’daki vaziyetleri fenalastik¢a
kudurmus, iki bucuk gemileriyle denizdeki ticaret miinakalatina saldirmaga
baslamislardir” diyerek, eylemin gerisinde Yunanistan’in yasadig: sikintilarin
bulunduguna dikkat cekmisti.>! Bu gortsleri destekleyecek sekilde, Yunanis-
tan’in akilli ve basiretli bir politika izlemedigi ve davranisinin bariga yénelik
olmadig da ifade edilmisti. Buna gore Turk-Yunan anlasmazliginin ¢6zimu-
nu resmen Muttefik devletlere birakan Yunanistan’in, bu olayda akli basinda
davranarak gemiyi hemen sahibine iade etmesi gerekirdi. Anlagsmazligin ilk
asamasinda bu tavri sergilemis olsaydi, gemiye el koymanin sorumlulugunu
ikinci ve hatta tctunci derecedeki Yunan memurlarina yukleyecek ve basit

25 “Espoir Hadisesi”, Aksam, 19 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunan Korsanliklari ve Italya’nin Protesto-
su”, Ileri, 20 Mart 1338 /1922, s. 1; “Yunanhlarin italyan Vapurlarina Tecaviizleri®, Tevhid-i Efkar,
20 Mart 1338/1922, s. 1.

26 “Espoir Hadisesi”, Aksam, 1 Mart 1338/1922, s. 1; “Espoir Hadisesi Buhran Yapabilecek mi?”,
Anadolu’da Yenigtin, 3 Mart 1338/1922, s. 1.

27 “Yunan Munasebetsizligi”, Peyam-1 Sabah, 22 Subat 1338/1922, s. 1; “Fransa ile Yunanistan
Arasinda”, Vakit, 22 Subat 1338/1922, s. 1; “Yunanlilar Bir Fransiz Vapurunu Musadere Etti”,
Anadolu’da Yenigiin, 23 Subat 1338/1922, s. 2; “Fransizlar Ile Yunanlilar Arasinda Bir Hadise”,
Hakimiyet-i Milliye, 23 Subat 1338/1922, s. 1.

28 «“Espoir Vapuru Hadisesi Hakkinda Tafsilat’, fleri, 24 Subat 1338/1922, s. 2; “Espoir Vapu-
ru'nun Tevkifi Hadisesi”, Vakit, 24 Subat 1338/1922, s. 1.

29 “Espoir Vapur Hamulesi”, fkdam, 7 Mart 1338/1922, s. 1.
30 “Fransa Yunanistan’a Siddetli Bir Nota Verdi”, Tevhid-i Efkar, 23 Subat 1338/1922, s. 1.
31 Ahmed Stikrii, “Espoir Vapuru Hadisesi”, Vakit, 24 Subat 1338/1922, s. 1.
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bir 6zUr dileme ile olay1 kapatabilecekti. Ancak bircok girisimine karsin Fran-
siz maslahatglizarina olumsuz cevap verilmesi olayin sorumlulugunu Yunan
Hukametine yuklemisti. S6z konusu gelisme ayrica, Yunan HukGmeti'nin
baris degil savas icin calistigini da gostermekteydi. Zira Yunanistan, Ana-
dolu’yu tahliye edip Dogu’da baris ve huzurun saglanmasi diistincesini tasi-
saydi, Fransiz vatandasina ait bir gemiye el koyarak birka¢ ay sonra tahliye
edecegi topraklarda gereksiz bir anlasmazliga yol acmazdi.3?

Turk kamuoyunda gindeme getirilen bir konu da eylemin uluslararasi
hukuka aykir1 olduguydu. Buna gore Yunanistan, Anadolu sahillerinin ab-
lukada oldugunu ilan etmediginden, sergiledigi davranis Turkiye’nin tarafsiz
ulkelerle yaptig: ticareti engellemek anlamina gelmekte ve bu da uluslarara-
st hukuka aykiri dismekteydi. Nitekim kisa stire 6nce toplanan bir konfe-
ransta, tarafsiz hikiimetlerin savasan ulkelerle ticari iliskide bulunabilecegi
hukmu kabul edilmisti.®® Ahmed Stukri’ye gore de, gemideki kdmture el ko-
nulmasi, aslinda Yunanlilarin kémure ihtiya¢c duymalarindan kaynaklansa
da serbest ticareti engellemeye yol actigindan denizcilik hukukuna aykiriyda.
Zira Yunan savas gemileri, Anadolu’daki ticareti ancak abluka ve savas ka-
cagl malzeme tasinmasi nedenleriyle engelleyebilirdi. Bu iki konuya y6nelik
duizenlemeler 15 yil 6ncesine kadar devletler hukukunun en belirsiz alanini
teskil etmesine ragmen, 1909 yilinda Londra’da toplanan konferans ile be-
lirsizlikler giderilmisti. Konferansta giindeme gelen Londra Beyannamesi ile
o glne kadar hayata gecen dlizenlemeler bir btitlin olarak kabul edilmisti.
Beyanname tim devletler tarafindan onaylanmasa da, buradaki htuktmler
uzun suredir uygulanmakta olan diizenlemelerin tekrarindan ibaret bulun-
dugundan aslinda resmi onaylama gerekli degildi. Nitekim bu nedenle, kon-
ferans sonucunda ortaya ¢ikan metin bir antlasma degil beyanname seklin-
de deklare edilmisti. Beyannameye gore, abluka altina alinmig bir liman ayni
zamanda kusatilmis bir sehir anlamina geliyordu. Ancak Yunan gemilerinin
glicll bu kusatmay: saglamaya yeterli olmadigindan gemileri engellemek i¢cin
abluka konuldugu iddias1 6ne sUrilemezdi. Abluka disindaki secenek ise
limanlardan savas kacagi madde tasiyan gemilerin gecmesine engel olmakti.
Beyannamede 11 cesit savas kacagi madde sayilirken, bunlarin dogrudan
dogruya savas icin Uretilen maddeler oldugu goértilmekteydi. Bu baglamda
top, tufek, kursun, fisek, barut gibi esyalar dogrudan savas kacagi sayilmis,
ikinci olarak yakacaklarin da dahil oldugu bazi maddeler de savas icin kul-
lanilmalar: sartiyla bu kapsama alinmisti. Buna karsilik pamuk, ytin, deri,
kemik, kil disi, cam, boya, ila¢c ve benzeri maddeler savas kacagi sayilma-
misti. Bu durumda, Fransiz gemisinin ytika olan kémtr ikinci sinif esya ice-
risinde yer almaktaydi. Ancak Fransiz maslahatglizar kémurtn Kilikya’daki
iktisadi faaliyetlerin devami i¢cin génderildigini agikladigindan, bu Grtintn
savas kacagi sayilmas1 mimkin degildi. Dolayisiyla Yunanistan, hem ablu-
ka hem de savas kacagi sartlarina uygun hareket etmeyerek acik bir sekilde

52 Mim Ayin, “Espoir Vapuru Hadisesinin Inkisafi”, Vakit, 25 Subat 1338/1922, s. 2.
33 “Espoir Vapuru’nun Tevkifi Hadisesi”, Vakit, 23 Subat 1338/1922, s. 1.
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Londra Beyannamesi'ne aykiri bir davranista bulunmus ve gemiye el koya-
rak da uluslararas: hukuku yok saymisti.3*

Soz konusu saptamalar: destekleyen bir degerlendirmede de, el koyma ey-
leminin hukuka aykir1 acik bir tecaviiz teskil ettigi ve halkin zorunlu ihtiyac-
larindan olan kémurlin savas kacag: sayillamayacag: ileri stirilmuiistii. Daha
yeni tahliye edilen Kilikya’da®® halkin ihtiyaclari 6ylesine btiytkta ki, Ankara
Hukameti Adana’ya ithal edilecek unlardan dahi gimrik resmi almamaya
karar vermisti. Dolayisiyla ihtiyaclarin bu denli ytiksek oldugu bir bolgeye
ticari esya nakletmeyi engelleyecek hicbir savas kurali s6z konusu degildi.
Nitekim Karadeniz limanina tim yabanci gemiler diizenli bir sekilde her tirla
esyayl tasimaktaydi ve gecen yil alinan bir kararla devletlerin savasan taraf-
lara silah ve mthimmat dahi satabilecekleri 6ngdéralmusti. Tim bunlarin
yant sira Yunanlilar sahillerin ablukasini ilan etmemislerdi ve etseler de bunu
uygulamaya maddi glicleri yeterli degildi.®®

Son olarak, Yunanistan’in izledigi politikanin aleyhine olacagina ve konu-
nun Cemiyet-i Akvam’a gotlirtilemeyecegine dair de degerlendirmeler s6z ko-
nusuydu. Bu cercevede Yunanistan’in savas kacag: iddias: dogru olsa bile bu
sekilde bir Fransiz gemisine el koyma hakkinin bulunmadig kaydedilmis ve:
“...eger Yunanliar israr ederlerse islerin kendileri icin ne derece sarpa saracagt
muhtag-t izah degildir” denilmisti.3”

Ayni sekilde Yunanistanin Cemiyet-i Akvam girisimi de dogru bulunmu-
yordu. Buna gore Fransiz HikUmeti'nin kararli tavri sonucunda Yunanlilar
geri adim atarak Cemiyet-i Akvam’a basvurmay1 gindeme getirmislerdi. An-
cak Anadolu’daki masum insanlarin hayatina kasteden Yunanistan’in, Izmir
ve Trakya gibi iki temel anlasmazligin devam ettigi sirada ktictik bir gemi me-
selesini Cemiyet’e tasimasi halinde nasil bir karsilik bulacagi merak konusuy-
du. Zira eski Roma hukukunda “mahkemeye miiracaat edenin eli temiz olmalt”
seklinde bir madde vardi ve bu madde neredeyse tim Avrupa devletlerinin
kanunlarina dahil edilmisti. Bu acidan eger basvuru gerceklesirse, Cemiyet-i
Akvam Meclisi Roma hukukundaki o maddeyi hatirlatarak gemi olayinin bi-
rincil mesele olmadig1 ve Yunanistanin “ellerini Anadolu masumlariin kanla-
rnindan temizlemesi” gerektigi cevabini vermeliydi.*®

5% Ahmed Sukri, “Espoir Vapuru Hadisesi”, Vakit, 24 Subat 1338/1922, s. 1. 26 Subat 1909 ta-
rihli Londra Beyannamesi ile savas zamaninda uyulmasi gereken deniz hukuku kurallar: saptan-
musti. Toplam 71 maddeden olusan beyannamede, basta abluka ve savas kacagl malzeme olmak
lzere onemli konular hiitkme baglanirken, el koyma olayini ilgilendiren savas kacakeiligi konusu
22-34. maddelerde diizenlenmisti. Bkz., http://hrlibrary.umn.edu/instree/1909b.htm, (Cevrim
ici) 05.04.2022.

35 TBMM Hiikameti ile Fransa arasinda 20 Ekim 1921’de imzalanan Ankara tilafnamesi ile Fran-
sizlar, Iskenderun harig, Kilikya olarak da adlandirilan Cukurova bélgesini tahliye etmislerdi.
Bkz., Bige Yavuz, Kurtulus Savast Déneminde Tiirk-Fransiz Iliskileri-Fransiz Arsiv Belgeleri Acisin-
dan 1919-1922, Turk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 1994, s. 5, 145-148.

36 “(Espoir-Umid) Vapuru Hadisesi”, Tevhid-i Efkar, 24 Subat 1338/1922, s. 1.

37 “Yunanllarin Masadere Ettigi Fransiz Gemisi ve Hamulesi lade Edilmezse Fransa da Mukabele
Bilmisilde Bulunacak”, ikdam, 24 Subat 1338/1922, s. 1.

38 Mim Ayin, “Espoir Vapuru Hadisesinin Inkisafi”, Vakit, 25 Subat 1338/1922, s. 2.
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italyan Gemilerine Yonelik Miidahale ve Diplomatik Krizin
Derinlesmesi

Fransa ile yasanan diplomatik krizin devam ettigi sirada Yunanistan, Mart
1922’de dért italyan ticaret gemisine daha miidahale etmis ve bunlardan biri-
ne el koymustu. Bu gelisme soruna Italya’nin da dahil olup diplomatik krizin
derinlesmesine ve o 6lctide de Yunanistan’in zor durumda kalmasina yol ac-
musti. Italyan gemilerine yénelik mtidahalelere bakildiginda, éncelikle Marsil-
ya’dan hareket eden Francesca isimli gemi Yunan torpidosu tarafindan zorla
durdurulup aranmisg, Istanbul’dan Iskenderiye’ye hareket eden Abazia isimli
gemi ise 7 Mart 1922’de Mersin agiklarinda durdurularak Pire’ye géttiralmus-
ti. Ayn1 sekilde Iskenderun’dan Istanbul’a gelen Umbria gemisi de, Antalya ile
Rodos arasinda durdurularak Pire’ye sevk edilmisti. S6z konusu gemilere zor-
la binen Yunan subay ve askerleri kapsamli arama yapmis ve tayfalar1 uzun
bir sekilde sorgulamislardi. Umbria ve Abazia gemilerine mtidahale sebebi
Tark ordusuna malzeme ve silah tasindig: stiphesiydi.*

Nitekim kamuoyuna yansiyan bilgiler, Mersin’e un getirmekte olan Aba-
zia gemisine, TUrklere savas kacagi malzeme nakledildigi gerekcesiyle el ko-
nuldugunu goéstermekteydi. Yunan yetkililere gore, gemide yer alan ve amele
kiyafetine girmis TUrk subaylar: savas malzemesi tasiyorlardi. Buna karsilik
kaptan, gemide Turk yolcu olmadig: gibi kacak esya da bulunmadigini ve Yu-
nan askerlerinin davranislarinin hukuksuz oldugunu soéylemisti. Ancak bu
aciklamay: dikkate almayan silahli Yunan askerleri kaba bir davranisla kap-
tani ve murettebati nezaret altina alip gemiyi Pire’ye sevk etmislerdi. Ardindan
geminin Salamina limanina gétirilmesi ve icindeki esyanin resmi bir komis-
yon tarafindan incelenerek bosaltilmasi istenmisti.*® Bu gelismeler sonrasin-
da, Francesca ve Umbria gemileri Pire'deki Italyan konsolosu ve Atina’daki
Italyan maslahatglizarinin girisimleri tizerine serbest birakilmis, Abazia ise
Salamina’da alikonulmustu.*!

13 Mart 1922°de ise, Istanbul’dan gelen ve basta zirai makine olmak tizere
cesitli ticari esya yukli sekilde Inebolu éntinde demirli bulunan Afrika isim-
li gemi, silah ve cephane tasidig: iddiasiyla Yunan Averof zirhlisi tarafindan
aranmak istenmisti. Geminin kaptani durumu Istanbul’a bildirmek istemisse
de, telsiz telgraf dairesi isgal edildiginden bunu gerceklestirememisti. Bunun
{izerine geminin Italyan bandiras: tasidigi ve Tiirk karasularinda bulundu-

39 Tirkiye Cumhurbaskanligt Devlet Arsivleri Baskanligt Osmanlt Arsivi (BOA), Hariciye Nezareti
Istanbul Murahhashg: (HR.IM), 61/1, 17.08.1922; “Istanbul Bogazi Aciklarinda Bir Muharebe”,
Anadolu’da Yenigiin, 15 Mart 1338/1922, s. 1; “Greek Warships Stop Italian Vessels”, The Man-
chester Guardian, 18 March 1922, p. 9; “Yunan Korsanliklar1 ve italyanin Protestosu”, fleri, 20
Mart 1338/1922, s. 1; “Yunanhlarin italyan Vapurlarina Tecavizleri”, Tevhid-i Efkar, 20 Mart
1338/1922, s. 1; “Yunan Korsanlhigindan Herkes Musteki”, Vakit, 20 Mart 1338/1922, s. 1; “Yu-
nanlilar Artik Ecnebi Vapurlarini Taharri Edemeyecekler”, fkdam, 23 Mart 1338/1922, s. 1.

40 «yynanhlar Artik Ecnebi Vapurlarini Taharri Edemeyecekler”, Ikdam, 23 Mart 1338 /1922, s. 1.

41 “yynanlilarin Italyan Vapurlarina Tecaviizleri”, Tevhid-i Efkar, 20 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunan
Korsanlhigindan Herkes Musteki”, Vakit, 20 Mart 1338/1922, s. 1; “(Abazia) Vapurunu da Serbest
Biraktilar”, Tevhid-i Efkar, 22 Mart 1338/1922, s. 1.
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gu gerekcesiyle arama yapilamayacagini sdylemis, Yunanl subaylarin israri
tizerine de ancak Istanbul’da arama yapilmasini kabul etmisti. Boylece ko-
nuyu Istanbul’daki ilgili makamlara da bildirebilecekti. Ancak kaptan bunun
karsiliginda, kesin bir sekilde gemideki yolculara dokunulmamasini istemis,
arama sonucunda kacak esya bulunmazsa sirketin zararinin karsilanmasi
gerektigini sdylemis ve bunun icin Averof kaptanina bir protokol imzalattir-
mist. Ne var ki Istanbul’a dogru hareket edildikten sonra kendisine ignea-
da’ya gidilecegi bildirilmis ve buraya gelindikten sonra sekiz saat boyunca
gemide arama yapilmisti. Savas kacagi esya bulunamamasi lzerine Afrika
gemisi Istanbul’a gitmesi i¢in serbest birakilmis ve gemi 16 Mart 1922’de tek-
rar Inebolu’ya gelerek ytikiinti bosaltmist.*2

Arka arkaya gerceklesen bu miidahaleler italyan kamuoyunda ciddi bir
tepki yaratmis ve Yunanistan’in uluslararasi deniz hukukuna aykir: bu tav-
rina karsilik Italyan HiikkGimeti'nin, gerekli 6zrtin dilenmesi icin girisimde bu-
lunmas: gerektigi belirtilmisti.** Nitekim Atina’daki Italyan maslahatgiizar
Yunan HukaGmeti nezdinde olay:1 siddetli bir sekilde protesto etmis** ve bir
Italyan filosu Pire’ye génderilmisti.*> Buna karsilik Yunan Hilkimeti’nin bir
sorusturma baslattigi ve o gline kadarki suistimalleri gerceklestirenlere 6r-
nek bir ceza vermeyi kararlastirdigi*® yontinde haberler gelse de ilk asamada
kesin bir sonu¢ alinamamisti. italyan yetkili makamlarina gére Abazia gemi-
sine el konulmasi, gemide hi¢cbir Ttrk subay: ve savas kacagi bulunmamassi,
el koymanin karasulari disinda yapilmasi ve Yunanlilarin Italyan yetkilisi-
nin yardimini reddetmesi gibi sebeplerden dolay: hukuka aykir: bir hareketti.
Bununla birlikte Espoir olay1 hatirlatilarak, Yunan memurlarinin bu tr bir
hataya ilk kez dismedikleri de ifade edilmisti.*” Ayni sekilde Italyan basi-
ninda, Yunanistan ile Turkiye arasindaki savasa karsin gerek kendilerinin

42 “istanbul Bogazi Aciklarinda Bir Muharebe”, Anadolu’da Yenigtin, 15 Mart 1338/1922, s. 1;
“Fransiz Vapurlarindan Sonra Italyan Vapurlar Tevkifine Cliret Eden Yunanistan Protesto Edi-
liyor”, Ikdam, 20 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunan Korsanlhigindan Herkes Musteki”, Vakit, 20 Mart
1338/1922, s. 1; “Afrika Vapuru Hadisesi Tafsilati”, Hakimiyet-i Milliye, 21 Mart 1338/1922, s.
1; Ahmed, “(Afrika) Vapuru”, Tevhid-i Efkar, 29 Mart 1338/1922, s. 3. Bu stirecte Iran bandiral
Tebriz gemisi de Inebolu aciklarinda Averof tarafindan durdurulup arandiktan sonra birakilmisti.
Bunun yani sira Yunanlilarin Karadeniz ve Mersin’de baska gemileri de alikoyduklarina dair ha-
berler geliyordu. Bkz., “Yunan Korsanliklar: ve Italya’nin Protestosu”, fleri, 20 Mart 1338/1922, s.
1; “Yunan Korsanligindan Herkes Musteki”, Vakit, 20 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunanistan Yelken-
leri Suya Indirdi”, Tevhid-i Efkar, 21 Mart 1338/1922, s. 1.

43 “Vapur Hadisesi”, Aksam, 18 Mart 1338/1922, s. 1; “Greek Warships Stop Italian Vessels”, The
Manchester Guardian, 18 March 1922, p. 9; “Italyan Vapurlarinin Zapti ve Tesirat1”, Hakimiyet-i
Milliye, 19 Mart 1338/1922, s. 2; “Yunan Filosu’nun Karadeniz’de Marifetleri”, Peyam-t Sabah, 19
Mart 1338/1922, s. 1; “Yunanlilarin Tticcar Vapurlarina Taarruzlar”, Vakit, 19 Mart 1338/1922,
s. 1.

4% «“yynan Korsanliklar ve ftalya’nin Protestosu”, Ileri, 20 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunanlilarin
Italyan Vapurlarina Tecaviizleri”, Tevhid-i Efkar, 20 Mart 1338/1922, s. 1; “Italyan Donanmasi
Pire’ye Geldi”, Hakimiyet-i Milliye, 21 Mart 1338/1922, s. 1.

45 “ftalyan Donanmasi Pire’ye Geldi”, Hakimiyet-i Milliye, 21 Mart 1338/1922, s. 1.

46 «“yynan Filosu’nun Karadeniz'de Marifetleri”, Peyam-t Sabah, 19 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunan-
hlar Korsanhig Artirdilar”, Tevhid-i Efkar, 19 Mart 1338/1922, s. 1.

47 “Yunanlilar Artik Ecnebi Vapurlarin: Taharri Edemeyecekler”, Ikdam, 23 Mart 1338/1922, s. 1.
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gerekse Fransa’nin Yunanlilarin abluka ilani ile gemileri arama hakkini kabul
etmediklerine isaret edilerek olayin hukuksuzlugu dile getirilmisti.*® Ingiliz
basininda, Yunanistan’in bu davranisinin o sirada toplanacak olan Paris Kon-
feransi’na etki edecegi degerlendirmesinde bulunulmus,* Fransiz ve Italyan
gemilerinin arama yapilmasi i¢in Yunan savas gemilerini uzak limanlara ka-
dar takip etmek zorunda birakilmalari elestirilmisti. Ayrica Karadeniz’e ¢cikan
Yunan deniz gliclerinin, sadece kiyilarin degil Bogazlarin tarafsizlig: ilkesini
de ihlal ettigine dikkat ¢ekilmisti.>® Tirk basininda ise, Yunanlilarin bu tavri
uluslararasi deniz hukukuna tamamen aykir1 bir “deniz korsanlig:” seklinde
nitelendirilmisti.5!

Yunanistan’da Siyasi Gelismeler ve Diplomatik Krizin Coziimii

Fransa ve Italya ile yasanan diplomatik kriz, Basvekil Gunaris’in kurdugu
yeni huiktGmetin geri adim atmasiyla ¢ézilecekti. Yunanistan’daki siyasal ge-
lismeler nedeniyle 15 Ekim 1921’de Meclisi toplayarak tekrar gtivenoyu alan
Gunaris, Hariciye Nazir1 ve danismanlariyla birlikte ekonomik ve siyasi destek
saglamak amaciyla bir Avrupa gezisine ¢ikmisti. Bu baglamda 6nce 20 Ekim
1921’de Paris’e ardindan Londra’ya gidilmis ve daha sonra da muttefikler
aras1 konferansa katilmak tizere Cannes’a gecilmisti. Ancak tim bu cabala-
rin basarisizlikla sonuclanmasi tizerine Mart 1922’de Gunaris Htktumeti bir
kez daha istifa etmisti.>> Hikametin siyasi basarisizligi ve sonrasinda istifasi
Yunan muhalefetinin tepkisine yol acmisti. Bu kapsamda Venizelos taraftar:
bir gazetede Espoir olay: tizerinden yapilan degerlendirmede, Yunan Huka-
meti'nin gérevinin, tlkenin menfaati geregince Yunanistan Fransa’ya hizl
bir sekilde yakinlastiracak yolu bulmak oldugu kaydedilmisti. Zira gelinen
durum, siyaset teorilerine ve sahte gurur gosterilerine izin vermiyordu. Bu
acidan hukamet bu konuda gerekli tavr: sergileyememesi halinde ¢ekilmeli ve
yerine Yunan milletine gercegi acik bir sekilde soyleyecek yeni bir htikimet
kurulmaliydi.®® Ancak yeni bir htikimet kurma girisimlerindeki basarisizlik
lUzerine Gunaris Hukameti, 18 Mart 1922°de yeniden Meclis’ten giivenoyu
alarak gorevine devam etmisti.>

48 “yunanllarin italyan Vapurlarina Tecavizleri”, Tevhid-i Efkar, 20 Mart 1338/1922, s. 1.

49 «Greek Warships Stop Italian Vessels”, The Manchester Guardian, 18 March 1922, p. 9. Paris
Konferansi, 22-26 Mart 1922’de Tiirk-Yunan miitarekesi konusunda goriismek tizere Ingiltere,
Fransa ve Italya arasinda diizenlenmisti. Konferans sonucunda, Turkiye ile Yunanistan arasinda
bir ateskes ve ardindan Misak-1 Milli'ye aykir1 bir barig anlasmas: 6nerisi getirilmisti. Bkz., Tevfik
Biyiklioglu, Trakya’da Milli Mticadele, 1. Cilt, 3. Bs., Tturk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 1992, s.
428-430; Gazi Mustafa Kemal (Atattirk), Nutuk-Séylev, Cilt: II, 3. Bs., Tturk Tarih Kurumu Yayinla-
r1, Ankara 1989, s. 862-870; Bige Yavuz, a.g.e., s. 159-161.

50 “Activity in Search of Ships”, The Manchester Guardian, 20 March 1922, p. 8.

51 “yunanlilar Korsanligi Artirdilar”, Tevhid-i Efkar, 19 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunanistan Serfuru
Etmege Mecbur Oldu”, Vakit, 21 Mart 1338/1922, s. 2.

52 Niltifer Erdem, a.g.e., s. 438-440; Hatice Yildirim, “Milli Mticadele Dénemi Ttirk Basininda Yu-
nanistan’in Mali flas1”, Atattirk Yolu Dergisi, Cilt: 15, Say1: 60, 2017, s. 326-333.

53 “Yunan istikraz, (Espoir) Hadisesi”, Ikdam, 12 Mart 1338/1922, s. 2.
5% Nilitfer Erdem, a.g.e., s. 445.
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Bu gelismelerin ardindan htukamet diplomatik krize yol acan politikasini
degistirmeyi uygun bulmustu. Bu baglamda Fransa’dan resmi olarak 6zlr
dilenmis ve bundan sonra Fransiz gemilerinin aranmayacag: teblig edilmis-
ti.> Ayrica Fransiz Hukumeti tarafindan gosterilecek esaslar kapsaminda
nakdi bir 6deme yapilmasi kabul edilmisti. Buna gére Espoir gemisi kaptani
tarafindan talep edilen tazminatin yani sira karaya cikarilmig esyanin bedeli
de 6denecekti.’® Ayni sekilde italyan Hiuikimeti'nden de 6ziir dilenmis ve
italyan bandirali gemilerde arama yapilmayacagina dair glivence verilmis-
ti.5” Bu politika uyarinca Abazia gemisi icindeki yolcular1 ve yukuyle bir-
likte serbest birakilmis ve bir tazminat édenmesi kabul edilmisti.®® Yunan
HitkGimeti’nin bu adimlari sonrasinda Italyan resmi cevrelerinde memnuni-
yet hakimdi. Bir Italyan yetkili sorunun kendilerini tatmin edecek sekilde
céztimlendigini sdylemis,* Italyan Basvekil de Meclis’te yaptig1 konusmada
Yunanistan’in son olaylardan dolay: tam bir 6ztr diledigini aciklamigsti.®
Yine Meclis’te konusan Italyan Hariciye Nazir1 ise, Abazia gemisi olayinda
kararhh bir diplomatik caba icerisinde bulunduklarini hatirlattiktan sonra,
sorunun Yunanistan’daki siyasi kriz nedeniyle uzadigini ancak Yunanis-
tan’in resmi 6zrd ve bu tir bir olayin tekrar yasanmayacagl teminati ile
taleplerinin karsilandigini vurgulamisti. Nitekim gemi serbest birakilmis ve
icindeki yik de masrafi Yunan Huktmeti’ne ait olmak tizere tekrar ytklen-
misti.®!

Abazia gemisi, serbest birakildiktan sonra 27 Mart 1922’de Mersin lima-
nina gelmis ve buyuk bir sevingle karsilanmisti. Gemi timuyle Turk bay-
raklariyla donatilmis ve yolcularla kaptan halkin alkislar: esliginde karaya
cikmislardi. Bu gelismeye yonelik bir gozlemde, Mersinlilerin bu son “Yunan
haydutlugunun” basarisizlikla sonuclanmasindan dolayr memnun kaldiklar:
bilgisi aktarilmist1.%? Geminin serbest birakilmasini takiben Yunan Huka-
meti, Abazia gemisindeki kayip esyaya yonelik tazminat bedelini édemek

55 “ftalya ve Fransa’ya Tarziye”, fkdam, 21 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunanistan Tarziye Verdi”, Pe-
yam-t Sabah, 21 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunanlilar Badema Fransiz Gemilerini Arayamayacaklar”,
Anadolu’da Yenigtin, 23 Mart 1338/1922, s. 2.

56 “Espoir Vapuru”, fleri, 26 Mart 1338/1922, s. 2; “Yunanistann Tarziyesi’, fkdam, 26 Mart
1338/1922, s. 1; “Espoir Vapuru Hadisesi Hal Edilmistir”, Anadolu’da Yenigiin, 29 Mart 1338 /
1922, s. 2.

57 “Yunan Tarziye Verdi”, fleri, 21 Mart 1338/1922, s. 2; “Yunanistan Tarziye Verdi”, Peyam-
Sabah, 21 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunanistan Fransa ve [talya’ya Tarziye Verdi”, Anadolu’da Ye-
nigtin, 22 Mart 1338/1922, s. 2.

58 «yynanhlar Tarziye ve Tazminat Verecekler”, Peyam-t Sabah, 22 Mart 1338/1922, s. 2; “Yunan-
lilar Italya’ya Tarziye Verdiler”, Hakimiyet-i Milliye, 22 Mart 1338/1922, s. 1; “Abazia Vapuru'nu
da Serbest Biraktilar”, Tevhid-i Efkar, 22 Mart 1338/1922, s. 1.

59 «Yunanhlar Tarziye ve Tazminat Verecekler”, Peyam-t Sabah, 22 Mart 1338/1922, s. 2.

60 «yynanhlar Artik Ecnebi Vapurlarini Taharri Edemeyecekler”, fkdam, 23 Mart 1338/1922, s. 1;
“Atina Tarziye Verdi”, Peyam-t Sabah, 23 Mart 1338/1922, s. 2; “Gemilerin Taharrisi Meselesinde-
ki Maglubiyetleri”, Tevhid-i Efkar, 23 Mart 1338/1922, s. 2.

61 “Italyan Hariciye Nazir’'nin Beyanat1”, Vakit, 24 Mart 1338/1922, s. 2. Gemi icerisinde bulunan
esyanin listesi icin bkz., BOA, HR.IM, 61/1, 17.08.1922.

62 “Espoir Vapuru Hadisesi Hal Edilmistir”, Anadolu’da Yenigtin, 29 Mart 1338/1922, s. 2.
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amaciyla bankaya bes milyon Italyan liras: tutarinda bir depozito yatirmis-
t1.63

Fransiz ve {talyan gemilerine yénelik eylemin aleyhine sonuclanmasindan
sonra Yunanistan, savas kacagi malzemenin gecisini 6nleme gerekcesiyle bir
girisimde daha bulunmustu. Bu amacla bazi Anadolu limanlarini ablukaya
alma yontinde bir hazirliga girismis ve bunun icin deniz filosunu gtclendir-
mek adina bircok gemiye techizat ve silah takviyesinde bulunmustu.® Bu gi-
risime yonelik bir degerlendirmede, 6ncelikle gemilerin aranmasi konusunda
Yunanistan’in siyaseten bliytik bir yenilgiye ve hatta bir hezimete ugradig: ve
bu basarisizlig: értmek icin ablukanin glindeme getirildigi ifade edilmisti. An-
cak kendilerinin “ctirtik carik bes on teknesi” Anadolu’nun 6nemli limanlarin-
dan hicbirini timtyle ve stirekli bir sekilde ablukaya almak icin yeterli degil-
di. Fiili ve streklilik tasiyan bir abluka séz konusu olmadikca da uluslararasi
hukuk acisindan mevcut durum devam edecek ve Yunanlilar tarafsiz gemileri
arama hakkina sahip olmayacaklardi.®® Bu tespiti destekleyecek bir sekilde,
abluka dustncesinin bir gosteriden ibaret oldugu da savunulmustu. Zira bu-
yuk devletler Turkiye ile Yunanistan arasinda bir savas hali bulundugunu
kabul etmediklerinden dogal olarak ablukaya da itiraz edeceklerdi.®® Nitekim
Italyan kamuoyunda, Italya taraflar arasindaki savas halini tanimadigindan
Yunanlilarin abluka ilan edemeyecekleri belirtilmisti. Ayrica daha 6nce alinan
karar hatirlatilarak, italya’nin savasan taraflardan herhangi biriyle silah tica-
reti dahi yapabilecegi vurgulanmisti.®”

Sonucg

Mondros Miitarekesi’nin ardindan ézellikle Ingiltere’nin destegiyle 15 Ma-
yis 1919’da izmir’i isgal eden Yunanistan, isgal politikasini 1920 yilinda Dogu
Trakya’y1 da icerecek sekilde genisletmistir. Yunanistan’in bu iggallerine karsi
once Kuva-y1 Milliye, 1920 yili sonundan itibaren de dtizenli ordu nezdinde
bir mticadele baslamis ve Sakarya Meydan Muharebesi’nde Yunanlilarin taar-
ruz gtcu kirilmistir. Boylece 1922 yilina gelindiginde, isgal stirecinin giderek
uzamaslt ve Yunan ordusunun basarisizligi, Yunanistan ekonomik acidan

63 BOA, HR.IM, 61/1, 17.08.1922. Ankara Hiitkiimeti'nden génderilen Hariciye Vekaleti Vekili imzalt
sz konusu yazida, Istanbul’da bulunan Hamid Bey’den, esyanin tazmini icin italyan Komiserligi
nezdinde girisimde bulunmasi talep edilmisti. Daha sonra bu yaziya bir ek yapilip, Mersin Ticaret
Odasi’nin da katkisiyla geminin zararinin belirlendigi kaydedilerek, bu zararin bankaya yatirilan
bes milyon Italyan lirasindan karsilanmasi i¢in Hamid Bey’in italyan Komiserligi nezdinde girisim-
de bulunmasi geregi hatirlatilip sonucun bildirilmesi istenmisti.

64 «“Yunanhlarin Tiiccar Vapurlarina Taarruzlar”, Vakit, 19 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunan Kor-
sanligindan Herkes Musteki”, Vakit, 20 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunanlilar Artik Ecnebi Vapur-
larini Taharri Edemeyecekler”, Ikdam, 23 Mart 1338/1922, s. 1; “Anadolu Limanlarini Abluka
Edeceklermis!”, Vakit, 23 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunanistan ve Denizde Gemilerin Muayenesi”,
Hakimiyet-i Milliye, 24 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunanlilarin Tamamen Ricatlar”, Ikdam, 24 Mart
1338/1922, s. 1.

65 «“Gemilerin Taharrisi Meselesindeki Maglubiyetleri”, Tevhid-i Efkar, 23 Mart 1338/1922, s. 2.
66 «Anadolu Limanlarini Abluka Edeceklermis!”, Vakit, 23 Mart 1338/1922, s. 1.

7 “Yunanhlar Italya’ya Tarziye Verdiler”, Hakimiyet-i Milliye, 22 Mart 1338/1922, s. 1; “Yunanlilar
Tarziye ve Tazminat Verecekler”, Peyam-t Sabah, 22 Mart 1338/1922, s. 2.
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ciddi bir sikintiya sokmus ve diplomatik dtizeyde de giderek artan bir yalnizli-
ga surtiklemistir. Iste bu sikintili ortamda gerceklesen Yunanistanin Fransiz
ve Italyan ticaret gemilerine yonelik miidahalesi ve el koyma girisimi, tilkeyi
ekonomik ve diplomatik acidan daha da zor duruma sokan bir gelisme olarak
ortaya cikmuistir.

Yunan gugleri, Subat-Mart 1922 arasinda, Turk ordusuna savas kaca-
g malzeme tasidiklar1 iddiasiyla bir Fransiz ve dért Italyan ticaret gemisi-
ne mudahale edip arama yapmis ve Fransiz gemisiyle bir italyan gemisine el
koymuslardir. Bu miidahale ve el koymalar Fransiz ve italyan Hiiktimetleri
nezdinde, 6zellikle uluslararasi ticaret hukukuna aykir: oldugu gerekcesiy-
le buytk bir tepkiye yol acmistir. Ayni sekilde Turk kamuoyunda da, olayin
hukuksuzluguna ve Yunanistanin ekonomik ve siyasi acidan ne denli zor
durumda kaldigina yénelik degerlendirmelerde bulunulmustur. Bu tepkilerin
yani sira Ingiltere’den de bekledigi destegi bulamayan Yunanistan, sorunu
belirli bir stre savas kacagi malzeme tasindigi iddiasiyla kendi lehine ¢6zim-
lemeye calismis ve Fransiz gemisi Gizerinden Cemiyet-i Akvam’a gidilmesini
glindeme getirmisse de, kararli tepkiler ve tlke icerisindeki ekonomik ve si-
yasi sikintilar tizerine geri adim atmak zorunda kalmistir. Béylece Fransa
ve Italya’dan resmi olarak 6zlir dilenmis, bu tilkelere ait ticaret gemilerinin
aranmayacagina dair gtivence verilmis ve el konulan gemiler icin tazminat
6denmesi kabul edilmistir.

Tam bu ydnleriyle s6z konusu girisimler, 1922 yili itibariyle Yunanistan’in,
uluslararasi ticaret hukukuna aykiri bir eyleme basvuracak derecede buylk
bir sikint1 icerisinde bulundugunu ortaya koydugu gibi, tilkenin diplomatik
sayginligini oldukc¢a olumsuz bir konuma tasimistir.
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Extended Abstract

Diplomatic Crisis After Greece’s Seizure of French and Italian Merchant
Ships During The National Struggle

In this study, Greece’s attempts to intervene and seize French and Italian
merchant ships in February-March 1922 are examined. In this context, the
intervention process and the reasons for the seizure of the ships were explai-
ned, the reactions to this initiative were emphasized, and the outcome of the
diplomatic crisis was evaluated.

With the defeat in the First World War, after the Armistice of Mudros sig-
ned by the Ottoman Empire on October 30, 1918, the Allied Powers started
occupations within the scope of the secret agreements agreed during the war.
Greece, which was not a party to these agreements, occupied izmir and some
places in the region on May 15, 1919, especially with the support of England,
at the Paris Peace Conference, and expanded this occupation to include Eas-
tern Thrace in 1920. Against these invasions of Greece, a struggle started
firstly by the National Forces and from the end of 1920, by the regular army,
and the offensive power of the Greeks was broken in the Battle of Sakarya.

Thus, by 1922, Greece was left in a very difficult situation. The cost of the
prolongation of the occupation process and the failure of the Greek army to
achieve the expected success led to serious economic and political distress in
the country and to loneliness at the diplomatic level. In this troubled environ-
ment, Greece’s attempt to intervene and seize the French and Italian-flagged
merchant ships would further aggravate the existing problems and have ne-
gative consequences for the country both economically and diplomatically.

Greece’s diplomatic crisis with France and Italy began when a Greek cru-
iser seized a French merchant ship. According to public reports, the ship,
which was on its way from Zonguldak to Mersin, was seized off the coast of
Mersin and shipped to Salamina on February 12, 1922. Greece explained the
reason for this behavior as sending the coal in the ship to the Turkish forces
as war fugitive material. On the other hand, France argued that the cargo on
the ship was shipped by a French coal company located in Karadeniz Eregli
for the use of the railways in Cilicia and that this was necessary for the econo-
mic situation of the country. In addition, France argued that this action was
contrary to international law. For this reason, the French charge d’affaires
demanded the release of both the ship and the cargo inside and compensati-
on for the days the ship was not operating. Thereupon, the Greek Assembly
accepted the release of the ship as a result of long negotiations, but declared
that it would not approve the return of the cargo, considering the coal as war
fugitive material and that it would be confiscated. In this process, the seized
French ship was released and came to Istanbul empty, and Greece suggested
that the issue be sent to the League of Nations. However, France rejected this
offer and the problem could not be solved.
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This initiative of Greece caused a reaction in the French and Turkish pub-
lic opinion. In this context, it was emphasized that Greece’s behavior was not
in line with international law and would put itself in a diplomatic difficult si-
tuation. In this context, it was also stated that the issue could not be brought
to the League of Nations.

While the diplomatic crisis with France continued, Greece intervened in
four more Italian merchant ships in March 1922 and seized one of them.
This development, including Italy in the problem, deepened the diplomatic
crisis and caused Greece to be in a more difficult situation. The reason for
these interventions of Greece is the suspicion that supplies and weapons were
transported to the Turkish army. These interventions caused a serious reacti-
on in the Italian public and the Italian charge d’affaire protested this attitude
of Greece against international maritime law. On the other hand, although
there were reports that the Greek Government had launched an investigation
into the issue, no concrete development was experienced. These developments
caused reactions in the Italian and Turkish public opinion.

During these developments, Greece faced an increasing economic crisis as
well as political instability. In this process, the Greek Government could not
get the support it wanted from the Allied states despite all its efforts. This situ-
ation broke the resistance of Greece and caused it to take a step back. Thus,
an official apology was made to France and Italy, an assurance was given that
merchant ships belonging to these countries would not be searched, and com-
pensation was accepted for the seized vessels. Following this development,
the seized Italian ship was released and arrived at Mersin port, where it was
welcomed with great joy.

Greece made another attempt to block the passage of fugitive material
after its failed attempt at French and Italian ships. For this purpose, the
Greek Government embarked on a preparation to blockade some Anatolian
ports and provided equipment and weapons to many ships with the thought
of strengthening the naval fleet for this purpose. However, both Turkish and
Italian public opinion expressed that Greece could not declare a blockade. Ac-
cordingly, the military power of Greece would not be enough to completely and
permanently blockade any of the important ports of Anatolia. If the Greeks
could not carry out a de facto and permanent blockade, the current situation
in terms of international law would continue and thus neutral ships could
not be searched. In addition, since the great powers did not accept that there
was a state of war between Turkiye and Greece, they would naturally object
to the blockade.

With all these aspects, these initiatives revealed that in 1922 Greece was
in such a difficult situation that it would take an action against international
trade and brought the diplomatic prestige of the country to a very negative
point.
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II. Diinya Savast yulaninda, tiim Tiirkiye’de oldugu gibi
Trabzon’da da askere alimlanin artmast isgtictinti ve tiretimi
diistirmiistii. Uretimin azalmaswyla tiiketim maddelerinde
pahalilik bas géstermistir. Buna bagl olarak stokculuk ve
karaborsacilik gibi nedenlerden dolay: tiiketim maddelerini
bulmakta giicliik cekilmistir. Uretim-tiiketim dagitim isleri
icin Milli Korunma Kanunu Ocak 1940 cikartilarak devlet
kontroltine alinnustwr. Devletin, zaruri ihtiyaglariu karsia-
mak icin zaten ekonomik durumu koéti olan, halktan yeni
vergiler almaya baslamasiwyla halkin durumu daha da kétii-
lesmistir. Ozellikle kéyliilerin durumu, savas zamanmnda ac-
lik stunna kadar dayanmustir. Uretimin diismesiyle birlikte
ortaya cikan iase sorunu, 6zellikle ekmek meselesi, devlet
tarafindan kontrol altina alinmaya ¢alisiusa da Tiirkiye ge-
nelinde oldugu gibi Trabzon’da da bircok aksaklik yasan-
nustwr. Diger taraftan Varlik Vergisi’nin ytirtirliige girmis ve
Trabzon’da da uygulanmaya baslamustr. Eyliil 1943’te ise
Toprak Mahsulleri Vergisi ytirtirliige girmistir. II. Diinya Sa-
vast yularninda alinan biitliin ekonomi alarmindaki tedbirler
Trabzon’da da uygulanmustir.

Anahtar Kelimeler: II. Diinya Savas, Tirkiye, Ekmek
Karnesi, Varlik Vergisi, Milli Korunma Kanunu, Trabzon.

Abstract

During World War I, the increase in military recruitment
in the Trabzon as in all of Turkiye, reduced the workforce
and production. With the decrease in production, the cost
of consumer goods has started. Accordingly, it was difficult
to find consumer goods due to reasons such as stocking
and black market. The National Protection Law for producti-
on-consumption distribution works was enacted in January
1940 and it was taken under state control. The situation
of the people worsened as the state began to collect new
taxes from the people, whose economic situation was alre-
ady bad, in order to meet their essential needs. In particular,
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the situation of the villagers reached the limit of hunger during the war. Even though the state
tried to control the subsistence problem, especially the bread issue, which emerged with the
decrease in production, many disruptions were experienced in the Trabzon as in the whole of
Turkiye. On the other hand, Wealth Tax entered into force and started to be implemented in the
Trabzon. In September 1943, the Agricultural Products Tax came into effect. All the economic
measures taken during World War II were also implemented in the Trabzon.

Keywords: World War II, Turkiye, Bread Rationing, Wealth Tax, National Protection Law,
Trabzon.

1. Giris

Tum dinyay: etkileyen 1929 Dunya Ekonomik Buhrani'® ile sarsilan Tur-
kiye, ekonomik planlar yapmustir. {lki, Nisan 1934 tarihinde olan Birinci Bes
Yillik Sanayi Plan: hayata gecirilmistir. Ancak Ikinci Bes Yillik Sanayi Plani,
II. Dlinya Savast’'nin ¢cikmasiyla birlikte gerceklesememistir. Bu planin yerine
Iktisadi Savunma Plani hazirlanip yurirlige konulmustur.? Ekonomisini is-
tedigi diizeye ulastiramayan Turkiye’de, II. Dlinya Savasi basladiginda ithalat
yar1 yariya azalirken Uretim de diismustid. Bu olumsuz durum, Turkiyenin
-savas sirasinda ve sonrasindaki- ekonomi politikalarinda da normal olarak
etkili olmustur.?

Diinyada 1929 Ekonomik Buhranindan sonra nakit sikintisi cekildigi icin
bircok devlet, kliring (takas) anlasmalar ile ticaret yapmaya baslamistir. Bu
durumla birlikte Turkiye de 1929’dan sonra takas usuli ile bircok devletle
anlagma yapmistir.* Bu uygulamay: savas yillarinda da devam ettiren Turki-
ye’nin en bliytk ticaret ortagi ise Almanya olmustur.® Ayni zamanda Turkiye,
sanayi malzemelerinin cogunu da Almanya’dan temin etmistir. Diger taraftan
Almanya da krom ihtiyacinin cogunu Turkiye’den karsilamistir. Bu durum
karsisinda Ingiltere, Tirkiye ile Almanya’nin ticaret iliskilerini kesmek icin
mucadele vermistir.

Savas yillarinda Turkiye'de ekonominin temelini, tarim ve hayvancilik
olusturmaktaydi. Ekonominin gelismesi icin savas déneminde devletin kendi

1 1929 Krizi: Ekonomi tarihinin en énemli ve en derin krizi, 1929 krizi olmustur. Avrupa ulkele-
rinde bazi bankalarin mali sikintiya girmesi, New York Borsasi’nda hisse senedi fiyatlarinda ani
dususlere sebep olmustur. Sonrasinda da tim ABD ekonomisini etkisi altina almistir. Bununla da
sinurl kalmayan kriz, dalga dalga diger tlkelere yayilmistir. Bk. Coskun Can Aktan-Huseyin Sen,
“Ekonomik Kriz: Nedenler ve Céztiim Onerileri”, Yeni Tiirkiye, Ekonomik Kriz Ozel Sayst, Kasim-A-
ralik 2001, C. II, S. 42, s. 6; Feyzullah Ezer, “1929 Ekonomik Krizi'nin Turkiye’ye Etkileri”, Furat
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. 20, S. 1, s. 427-442; Mehmet Bulut, “1929 Diinya Ekonomik
Buhrani ve Turkiye’de Devletcilige Gecis”, Bilig, S. 26, s. 77-101.

2 Cumhuriyet Tiirkiyesinin Sanayilesmede Ilk Onemli Adimu: Birinci Bes Yillik Sanayi Plani 1934-
1938, Der. Fikret Yuicel, TMMOB Elektrik Muhendisleri Odasi, Ankara 2014, s. 21-34; Fikret Yu-
cel, Cumhuriyet Tirkiyesi’nin Sanayilesme Oykiist, Turkiye Teknoloji Gelistirme Vakfi Yayinlari,
Ankara 2015, s. 32-44.

3 0. Murat Kogturk-Meryem Gélalan, “1923-1950 Tiirkiye Ekonomisinin Yapisal Analizi®, Ugtincti
Sektor Kooperatifcilik, 45 (2), 2010, s. 59.

4 M. Selcuk Ozkan, “Ikinci Duinya Savasi Yillarinda Turkiye’nin Takas Usull Ticareti”, Karadeniz
Arastirmalart, (Yaz 2012), ss. 89-96.

5 Muzaffer Deniz, “Hitler Dénemi Tiirk-Alman Anlasmalarr”, Sosyal Bilimler Dergisi, S. 2, Mart
2015, s. 88-98; Cemil Kocak, Trirk-Alman Iliskileri (1923-1939), Turk Tarih Kurumu Basimevi,
Ankara 1991, s. 241-243.
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icinde yeterliligi saglamas1 gerekmistir. Fakat Turkiye, -tarafsiz olmasina rag-
men- II. Dlnya Savasi'nda askeri harcamaya blitcenin yaklasik % 80’ni ayir-
mistir. Askere alimlar ve Uretimin diismesi iage sorununa neden olmustur.®
Bu durum ise blitce acigina ve ytksek enflasyona sebep olmustur.

II. Dtinya Savas: yillarinda Turkiye’de, siyasi ve ekonomik acidan buiytik
zorluklar yasanmistir. Ozellikle ekonomi alaninda -daha sonra cok tartisila-
cak- bazi politikalarin uygulanmasina yol acmistir. 18 Ocak 1940 tarihin-
de Milli Korunma Kanunu c¢ikartilarak UGretim-tiketim ve dagitim isleri devlet
kontrolline alinmistir.” Bu kanunun kabul edilmesiyle devlet bircok gidaya,
malzemeye el koyma yetkisini elinde toplarken sonrasinda da bu kanunda
degisiklikler ve eklemeler yaparak yetkilerini arttirmigtir.® Ornegin, tahil stok-
larina devlet tarafindan el konulmustur.® Ayni zamanda undan pasta ve ben-
zeri Grtnlerin -luks sayildig1 icin- yapilmasi yasaklanmistir.'° Diger taraftan
savas doneminde basta azinliklar olmak tizere varlikli kisilerden alinan vergi
alinmistir.

Yukarida da bahsettigim gibi Turkiye’de savasin basindan itibaren iase
sorunu yasanmistir.!' lase sorununun devam etmesi neticesinde c¢cdzim
olabilmesi timidiyle Ekmek Kart: (Karnesi) uygulamasi getirilmistir.'?> Oncelikle
18 Subat 1941’de Istanbul, Izmir ve Ankara’da tek tip ekmek uygulamasiyla
baslayan 6nlemler, gerekli tasarrufu saglamadigiicin htikimet, Ekmek Karnesi
uygulamasina gecmek zorunda kalmistir.’® Bu dénem zarfinda gramajlarda
cesitli degisiklikler ve cogunlukla da azaltmalar gerceklestirilmistir. Askerler
icin verilen ekmegin grami artirilirken'®, halk icin dagitilan ekmeklerde ise

% fbrahim Inci, “Ikinci Diinya Savasi Yillarinda Tiirkiye’de Tek Parti Hitktimetlerinin lase Politi-
kalar1”, A.U. Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisti Dergisi (TAED), S. 50, Erzurum 2013, s. 274; Zehra
Onder, Ikinci Diinya Savasi'nda Tiirk Dis Politikast, Ceviri: Leyla Uslu, Bilgi Yaymevi, Istanbul
2010, s. 324.

7 BCA; 30-18-1-2; 90-16-9; 19 Subat 1940.

8 BCA; 30-18-1-2; 93-114-11; 11 Aralik 1940; BCA; 30-18-1-2; 96-99-20; 16 Aralik 1941; BCA;
30-1-0-0; 51-305-2; 1941; Ankara Milli Korunma Savec1 Yardimcisi Mustafa Ozpolat tarafindan
kaleme alinan Btitiin Degisiklikleriyle Birlikte Milli Korunma Kanunu Serh ve Tatbikati, Ankara 1945
adli kitap icin bk. BCA; 490-1-0; 1452-15-2; 1945. “Milli Korunma Kanununun Tatbikine Bas-
landi fcra Vekilleri Heyeti Ictimainda”, Yeniyol, 21 Subat 1940, s. 1; “Milli Korunma Kanunu”,
Aksam, 9 Ocak 1942, s. 2.

oL Dtinya Savasi éncesinde de bugday: korumaya yénelik kanunlar ¢ikarilmistir. ki 1932 yilinda
2056 sayili “Bugday Koruma Kanunu” olarak bilinen kanunun ikincisi ise 1934’de tekrarlanmistir.
Bkz: https://wwwS.tbmm.gov.tr/tutanaklar/ KANUNLAR_KARARLAR/kanuntbmmc014/kanunt-
bmmc014/kanuntbmmc01402643.pdf (Erisim tarihi: 5.11.2023); Hulya Kendir Ozding, “Tarimda
Kamu Politikalarinin Baslangict: “Bugday Meselesi”, 1932-1945”, Abant fzzet Baysal Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi, 2010, 1 (20), s. 1-12.

10 BCA; 30-18-12; 96-95-17; 24 Kasim 1941, s. 1-2; “Pasta, Corek Yapilmamas: Hakkinda”, Yeni-
yol, 7 Subat 1942, s. 2.

I Murat Metinsoy, Ikinci Diinya Savasi’nda Tiirkiye Giindelik Yasamda Devlet ve Toplum, Turkiye
Is Bankasi Kulttir Yayinlari, Istanbul 2017, s. 65-66.

12 Biilent Bakar, “Istanbul’da Ekmek Karnesi Uygulamasi, Karne ve Ekmek Suistimalleri (1942-
1946)”, Yakin Dénem Tiirkiye Arasturmalari, C. 12, S. 24, s. 1-60.

13 M. S. Ozkan-A. Temizer, “Ikinci Duinya Savas! Yillarinda Turkiye’de Karaborsacilik”, Uluslarara-
st Sosyal Arastirmalar Dergisi, Volume 2 / 9 Fal 2009, s. 319-325.

14 TBMMZC, 2 Subat 1942, s. 240.
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genelde azaltilma yoluna gidilmistir.!® Bazi zamanlarda ise bir giin tam,
bir glin eksik ekmek verme uygulamasi yapilmistir.'® Zaman icerisinde
hububat konusundaki rahatlamalara bagli olarak ekmegin gramajinin tekrar
artirilmasi ve icerisindeki katki maddelerinin azaltilmasi yéntiinde calismalar
yapilmistir. Nihayetinde Ekmek Karnesi uygulamasi, savasin sona ermesi ile
birlikte hikmUnu yitirmistir. 9 Eyltl 1946 tarihli bir genelgeyle de karne ile
ekmek satisi tamamen sonlandirilmistir.!”

Turkiye'de vergi gelirinin cogu, Ucretli ve maashlardan toplanan kazanc
vergisiyle karsilanmaktaydi. Bu durum, vergi alinan kesimi zora sokmus ve ¢6-
zOm getirilememisti. C6zUm olarak vergi alinmayan savas zenginlerinin vergi-
lendirilmesi calismalari yapilmistir.!® Savas zamaninda uygulanan vergilerden
biri de ginimuizde halen tartisilan Varlik Vergisi'dir.’® Alinan benzeri 6énlem-
ler, tarafsiz olan Turkiyenin kendini ekonomide koruma cabalariydi. Ancak
alinan bu tedbirlerle insanlarin hayat: daha da zorlagsmaktaydi. Bunlarin yani
sira bazi Urtinlerin yetistirilmesi, sanayilesme ve ticaretin gelisimi icin devlet,
halki tesvik edip kredi imkanlar1 da sunmaktaydi. Ancak devletin halka sun-
dugu bu olanaklar dahi durumun kétiiye gitmesine engel olamamaistir.

Calismamda, Trabzon’da II. Dliinya Savasi yillari olan 1939-1945 dénemini
inceledim. Savas yillarinda alinan ekonomik énlemlerin Trabzon 6zelinde yUi-
rurltige girmesi ve uygulamalarini analiz ettim. Calismanin temel kaynaklar:
olan Cumhuriyet Arsivinde bulunan basta Cumhuriyet Halk Partisi katalogu
olmak tizere Muamelat Genel Mudurlagu ve Kararlar Daire Baskanligi (1928-)
fonlar inceledim. Ozellikle CHP kataloglarinda, bélge miifettislerinin rapor-
lar1, Trabzon’u degerlendirmek acisindan 6nemlidir. Bu raporlarda, alinan
ekonomik o6nlemler hakkinda bilgilere ulasilmaktadir. Diger taraftan Cum-
hurbaskanhg Arsivi, Milli Savunma Bakanlig1 Arsivi ve Icisleri Bakanligi Ar-
sivinde Trabzon’da alinan ekonomik 6nlemlerle ilgili belge mevcut degildir.

15 Kazim Karabekir, Giinliikler (1906-1948), C. 11, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2009, s. 1252;
Ulus, 28 Subat 1942, 1.

16 Karabekir, a.g.e., s. 1262.

17 Sabit Dokuyan, “Savas Ekonomisi ve Varlik Vergisi Uzerine Bir Degerlendirme”, Eskisehir Os-
mangazi Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 15 (2), Aralik 2014, s. 30.

18 Ayni dénemde Istanbul’da ¢itkan Rumca Metapolitefsis gazetesi Varlik vergisinin hatali oldugunu
vurgulamaktadir. Bk. BCA; 30-10-0-0; 86-569-8; 24 Ocak 1944, s. 2.

Turkiye’deki Ingiliz Ticaret Odasi tarafindan Istanbul’da ¢ikarilan aylik ticaret mecmuasinin Subat
1943 tarihli yillik raporunda, Varlik vergisinden bahsederken boyle bir verginin alinmasinin nor-
mal oldugu ancak verginin herhangi bir standarda bagh kalmadan alindig: belirtilmistir. Mtkellef-
lere temyiz hakk: verilmedigine, 6deme yapmayanlarin cezalandirildigina, hatta amelilige gonderil-
digine dikkat cekilmistir. Yine sermaye Uizerine konulmus ¢ok agir bir vergi oldugu belirtilerek bu
durum karsisinda Birlesik Kralligin Turkiye'ye ihraglarinda ve yeni tekliflerinde bu konular: goz
6ntnde bulundurmasi tavsiye edilir. Bk. BCA; 30-10-0-0; 85-560-19; 17.03.1943.

Ayhan Aktar, Varlik Vergisi ve “Tiirklestirme” Politikalari, letisim Istanbul 2000; Sevket Siireyya
Aydemir, Tkinci Adam, C. II, Remzi Kitabevi, Istanbul 2000; Arslan Baser Kafaoglu, Varlik Vergisi
Gercegi, Kaynak Yayinlari Istanbul 2002; Ali Sait Cetinoglu, Varlik Vergisi 1942-1944 Ekonomik ve
Kiiltiirel Jenosid, Belge Yayinlari, Istanbul 2009; Cahit Kayra, Savas Tiirkiye Varlik Vergisi, Tarihci
Kitabevi Ankara 2015, Muhammet Guglii, Varlik Vergisi, Kitabevi Yayinlari, Istanbul 2019.

19 «varhk Vergisi Hakkinda Kanun”, Resmi Gazete 12 Tesrinsani 1942; Ayhan Aktar, Varlik Vergisi
ve ‘Tiirklestirme’ Politikalar, lletisim Yayimcilik, Istanbul 2006.
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Aslinda calismanin temeli, Trabzon’da ¢cikan Yeniyol gazetesi diyebiliriz. Bahsi
gecen gazetenin 1939-1945 yillart arasindaki sayilarindan istifade ettim. II.
Dinya Savast yillarinda Trabzon’da alinan ekonomik 6nlemler hakkinda ar-
siv belgeleri sinirhidir. Bu dénemde yerel gazeteler tizerinde CHPnin kontrolti
olmasina ragmen déneme ait bircok bilgiyi Yeniyol gazetesi vasitasiyla bula-
biliyoruz. Calismamda arsiv belgeleri, kanunlar ve gazete haberleri karsilas-
tirilarak durum ve gelismeleri sebep sonug iliskisiyle vermeye caligtim. Ayni
zamanda yapilan calismalara baktigimiz zaman, II. Dlinya Savas1 yillar: Tar-
kiye’si ile ilgili yazilmis bircok kitap, tez, bildiri ve makale mevcuttur. Ancak
bahsi gecen yayinlar, genellikle btytk sehirlere odakli olarak kaleme alinmis-
t1. Iste bu noktadan yola cikarak bu calismamda, savas yillarinda Trabzon
ozelinde ekonomi konusunu ele alacagim.

2. Milli Korunma Kanunu

1940ta kabul edilen Milli Korunma Kanunu’na gére mal darhigi, fiyatlarda
artis yaratmak, mal depolamak veya mali yok etmek, ticari zorunluluk ve egi-
limlere aykiri olarak diger bir malin satin alinmasini zorunlu kilmak, tekel ya-
ratmak, huktimetin belirledigi kurallar disinda islem yapmak yasaklanmaisti.
Bu kurallarin uygulanmast icin de komisyonlar kurularak stirecin sorunsuz
islemesi istenmisti. Bu stire¢ icerisinde Trabzon’da bu kararlarin uygulan-
mast icin bircok komisyon kuruldugu gibi yurttictleri arasinda Ticaret ve
Sanayi Odasi da yer aldigim1 gormekteyiz.?°

Milli Korunma Kanunu, devlete tarim tirtinlerinin kontrolii icin genis yet-
kiler vermistir. Boylece devletin hububatlara el koyma ve nakil vasitalarinin
denetimi gibi konularda yetkisi artmisti. Diger taraftan bu yetki artisiyla be-
raber halkin bu konuya uyumunu saglamak ve muhalif hareketleri 6nlemek
icin kanundaki tadilat ve yeni htikimler, CHP’nin halk hatipleri tarafindan,
konferanslarla halka anlatilmistir.?!

Halkin bu kanunlar karsisindaki muhalif tutumunu ya da tepkileri diyebi-
lecegimiz olumsuz durumlarin ortaya ¢ikmasini engellemek icin devlet énlem-
ler almaya caligsa da basarili olamamaistir.

1.1. Hububatlara Devletin El Koymast

Aralik 1941°de, Milli Korunma Kanunu’nun bazi maddeleri degistirilmistir.
Bu degisikliklerle birlikte htiktimetin istedigi tirtinlere el koymasi kolaylasmis
ve isletmelerin htuktmete karsi sorumluluklar: artmistir. Bu degisikliklere pa-
ralel olarak, kanuna muhalefet eden kisilerin cezalari da artirilmigtir.??

Resmi kayitlara gore, Ekim 1940 basindan 1941 Ocak sonuna kadar Trab-
zon’da hububat tliccarlarina satig i¢in getirilen misir miktar1 598.710 kilo

20 Ayrintili bilgi icin bk. Trabzon Ticaret ve Sanayi Odast Tarihi 1884-1950, Yay. Haz. Hikmet Ok-
stiz-Veysel Usta-Kenan Inan, iber Matbaacilik, Trabzon 2009.

21 «\illi Korunma Kanunu Hakkinda Konferanslar”, Yeniyol, 5 Subat 1942, s. 1.

22 Mehmed Korkud Aydin, “Milli Korunma Kanununun Hayata Gegirilisi (1940) ve Tek Parti Done-
mi Uygulamalart”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. 29, S. 1, Ocak-2019, s. 421.
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olarak belirlenmistir. Ancak, bu aylar icinde ofis tarafindan génderilen misir
miktar1 sadece 85 tondu. Ihtiyaclar arttikca, Mart ayindan itibaren daha fazla
misir gereksinimi ortaya ¢cikmistir. Bu ihtiyaca cevap verebilmek icin Trabzon
Valisi Naci Kiciman, Ticaret Vekaleti?*ne ve III. Umumi Mtufettisligi'ne 15 bin
ton misir temin etme talebinde bulunmustur.?*

1941’de yeni mahsul bugday, cavdar, arpa, misir ve yulafa hiukiimet ta-
rafindan el koyma yoluyla satin almalar baslamisti. Hububat konusundaki
kararname, éncekilerden bazi konularda ayrilmisti. Oncelikle el koyma ve be-
yanname verilmesi hemen yapilmamistir. Bu konu icin Ticaret Vekaleti yetkili
kilinmistir.

Temmuz 1942°de ise hububat fiyatlarina % 50 zam yapilmistir. Devletce
satin alinacak belirli miktardan baska serbest satig Ureticiye birakilmistir.
Ticaret Vekaleti’nin tebligine gore; tiretim maliyetlerindeki genel ytkselis goz
ontinde tutularak hububat fiyatlarina zam yapilmasina karar verilmistir. Bu
karar bugday, cavdar, mahlat, misir, yulaf ve akdari mahsultin tamaminda
uygulanmistir.®

Devlet, belirlenen komisyonlar araciligiyla el konulan hububatlarin 6zel-
liklerini ve degerlerini belirleyerek, hangi yontemlerle alinacagini tespit ediyor
ve bu hububatlar1 makbuz karsiliginda satin aliyordu.

1.2. Pasta ve Corek Yapilmamasi

Milli Korunma Kanunu’nun 21. maddesine gore; bugday unundan ekmek,
francala, makarna, sehriye, peksimet, bisktivi ve simit diginda Grtnlerin ya-
pilmasi ve satilmasi yasaklanmistir.?® Bu yasaktan lokanta, mutfak ve evlerde
yemek olarak yapilacak hamur isleri ayr1 tutulmustur. Diger taraftan Ticaret
Vekaleti, bu ihtiyaclar icin mevcut una gore dagitim yapmistir. Ayni zamanda
francalanin imalatina izin verilirken bu ekmegin sadece hastalara verilmesi
uygun gorulmustir. Yasaklanan yiyecekleri imal eden kisi ve kurumlar, ma-
hallen en buytik mulkiye memuruna verecekleri bir beyanname ile ellerindeki
mevcut unlarin miktarlarini ve &ézelliklerini bildirmek zorundaydi. Bu unlar,
Toprak Mahsulleri Ofisince makbuz karsiliginda verilen fiyat tizerinden satin
alinarak hiikimetce el konulmaktaydi.?”

Devlet, hububat sikintisini ¢ézmek icin Itiks kabul edilen yiyeceklerin ture-
tim ve satisini kontrol altina almaya calismistir. Bu 6nlem, hububatin daha
6nemli ve temel ihtiyaclar icin kullanilmasini saglamay:r amacglamaktadir.
Devlet, hububatin tasarruflu ve etkili bir sekilde kullanilmasini tesvik etmek
adina bu adimi atmistir.

23 Tirkiye Cumhuriyeti Ticaret Bakanligt, “Ticaret Bakanlhigl Tarihcesi” https://ticaret.gov.tr/ku-
rumsal/tarihce [Erisim tarihi: 03.03.2020].

24 BCA; 30-10-0-0; 185-273-12; 11 Mart 1942.
25 «“Hyububat Mahsulti’”, Yeniyol, 21 Temmuz 1942, s. 2.

26 BCA; 30-18-12; 96-95-17; 24 Kasim 1941, s. 1-2; “Pasta, Corek Yapilmamas: Hakkinda”, Yeni-
yol, 7 Subat 1942, s. 2.

27 BCA; 30-18-1-2; 96-95-17; 24 Kasim 1941, s. 2.
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1.3.Sade Yaglara El Konulmasi

Karadeniz bolgesinde, yéreye 6zgti bitkilerle beslenen hayvanlarin stitiin-
den elde edilen tereyaglariyla tinlti geleneksel bir tiretim yontemi bulunmak-
tadir. Ancak savas yillarinda, gida Grtnlerinde yasanan sikintilar, kithik ve
yoklugun yasandig stirec tereyagi Uretimini de etkilemistir.

Milli Korunma Kanunu cercevesinde, Trabzon Ofta 3.000 kilo, Vakfike-
bir'de 5.500 kilo sade yaga Ticaret Vekaleti tarafindan el konulmustur.?® Bir
ay sonra ise Bakanlar Kurulu karariyla Trabzon Akcaabat’ta 430 teneke,
Trabzon merkezde 365 teneke ve Hopa’da 32 teneke sade yag satin alinmis-
tir.?° Ancak bu tedbirler yeterli olmayinca ilerleyen zamanlarda Istanbul’a
yag ihraci yasaklanmisti. Sonrasinda ise bu yasak kaldirildiginda Istanbul’da
yuksek fiyata alict bulan tlccarlar, perakende saticilarin éntine gecerek Trab-
zon icin Oonceden belirlenen fiyatin tizerinde satis yapmaya baglamist1.>® Bu
durum sonucunda carsi-pazarda yag sikintist yasanmistir. Bu durumun de-
vam etmesi Uizerine ayni yil icinde Trabzon’da mevcut olan ve yag ticaretiyle
ugrasanlarin blitiin yaglarina, kanunun 14. maddesi uyarinca el konulmus-
tur®!. Bu stirecte en kaliteli tereyaginin Trabzon’da Uretildigi ve 4 TUrk Liras:
(TL) fiyatla el altindan sayildigi halde tereyag bulmanin mtimkin olmadig:
belirtilmistir.3? Yine el koyma tedbiri, ticaret ve stok amaciyla yapilan islemler
lizerinde devam etmistir.3?

1.4. Yapag ve Yiine El Konulmasi

II. Dlinya Savasi yillarinda tekstil endUstrisinin en énemli Grtinlerinden
biri olan yapaga duyulan ihtiyac artmistir. Yapagin bircok farkl sekilde kul-
lanildig1 bilinmektedir ve basta giyim esyalar1 olmak Uzere cesitli alanlarda
kullanim potansiyel de vardir. Milli Korunma Kanunu tasnifine gore, yapaga
cesitli kategorilere ayrilmaktadir. Bu kategoriler arasinda saf ve yarim kan Me-
rinos yapagilari, yerli yapagilar, giiz ve kuzu ytinleri, besi mallari, deri mallar:
ve kasapbasi yapagilari (tam ve yar:1 yikanmis olanlar dahil) 3* yer almaktadir.

Savas yillarinda Milli Korunma Kanunu’nun 31. maddesi geregince, Ana-
dolu’nun bircok sehri gibi Trabzon’da da mevcut yapagilara el konulma karari
alinmistir.?® Bu kararla birlikte, htiklimet tarafindan el konulan yapaginin,

28 BCA; 30-18-1-2; 97-103-1; 24 Arahk 1941.

29 BCA; 30-1-1-2; 97-111-15; 29 Ocak 1942,

30 “Piyasada Yag Yok!”, Yeniyol, 22 Subat 1942, s. 2; “Yine Yag Meselesi”, Yeniyol, 25 Subat 1942,
s. 1.

31 «sade Yaglara Huktmetce El Kondu”, Yeniyol, 24 Haziran 1942, s. 4.

32 “Yaga Hasret!”, Yeniyol, 18 Aralik 1942, s. 1; “Tereyagi da Gorinmez Oldu!”, Yeniyol, 23 Aralik
1942, s. 1.

33 “Yag [htiyacimiz Serbestce Temin Edilecek”, Yeniyol, 15 Temmuz 1942, s. 1.

3% BCA; 30-18-1-2; 96-82-1; 22 Eylul 1941, s. 2.

35 Yapagin el konuldugu sehirler: Edirne, Kirklareli, Tekirdag, Istanbul, Bursa, Balikesir, Canak-
kale, Izmir, Manisa, Aydin Afyon, Eskisehir, Kiitahya, Konya, Nigde, Kayseri, Sivas, Yozgat, Tokat,
Mersin, Adana, Mardin, Urfa, Diyarbakir, Mus, Bingdl, Erzurum, Agri, Kars, Van, Ankara (Polatl
Kazasi). Bk. BCA; 30-18-1-2; 96-82-1; 22 Eylul 1941, s. 2.

205



o5 RRASTIR

al

& am %{"E . n

& KASIM-ARALKK TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

‘v\
olut: 135 savi: 267 B
SavFa: 199-220 TDA

kararin duyuruldugu tarihten itibaren baskalarina satilmasi yasaklanmaisti.
Bu yapagilara el konulduktan sonra, htikimet tarafindan satin alinmis sayi-
lacaklardi.®® Bu 6nlem, yapagin kontrol altina alinarak devletin ihtiyaclarini
karsilamay1 hedeflemektedir.

1.5. Nakil Vasitalar: icin Yapilan Uygulama

Milli Korunma Kanunu’nun bir diger uygulamasi da nakil araglara yéne-
lik olmustur. Kanun geregi at, katir, esek, 6ktiz, manda ve bunlarin cektigi
her ttrla araba ve kizaklarla; bisiklet, motosiklet, binek ve ylik otomobilleri,
otobtlis, traktér ve benzeri tim nakil aracglari, sahiplerinin herhangi bir ne-
denle ellerinden cikmayacakti. Bu araclar, yeniden sahiplerine gectiginde, 10
gln icinde koylerde kéy muhtar ve ihtiyar heyetlerine, sehir ve kasabalarda
Milli Mtdafaa Mukellefiyeti komisyonlarina ve belediyelerin gorevlendirdigi
memurlara bildirilmeleri gerekiyordu. Nakil araclarinin sahiplerinin bu ku-
rallara dikkat etmeleri ve 6zen géstermeleri 6nemliydi. Kurallara uymayanlar
cezalandiriliyordu.®” Bu 6nlem, devletin nakil araclarinin kontroltint ve kul-
lanimini dtizenlemeyi amaclamaktadir.

1.6. Milli Korunma Kanunu’na Kars1 Muhalefet

Milli Korunma Kanunu’na karsi ¢cikanlara karsi cesitli cezalar verilmistir®.
Bu cercevede, muhalif hareket edenler icin Asliye Ceza Mahkemesi'nde acik
durusmalar dtzenlenmistir. Durusmalarin ardindan para cezasi veya kapat-
ma cezasl gibi ceza kararlari verilmistir. Doneme ait gazetelerde yayinlanan
ilanlarda, para cezalarinin 25 TL ile 50 TL arasinda degistigi gértlmektedir.
Yine ayni sekilde ceza alanlarin cezalari listeler halinde gazetelerde yayinlan-
maktadir. Bununla birlikte kapatma cezasinin ise genellikle yaklasik yedi gtin
oldugu bilinmektedir.*®

1943 yilina gelindiginde ise Ticaret Vekaleti, hikimet tarafindan dagitil-
masi planlanan ve dagitilacak olan tohumluklara el koymamaistir. Ayrica, bu
tohumluklarin kullanilmasi, satilmasi ve baska kisilere devredilmesi de ya-
saklanmistir. Bu yasaga kars1 ¢ikanlar, Milli Korunma Kanunu’na gore ceza-
landirilmagtir.*©

Milli Korunma Kanunu zaman icinde yapilan eklemeler ve degisiklikler
halkin tepki gostermesine ve memnuniyetsizligine yol acmistir. Kanuna gore
uygulanan, dtistik fiyatlar ve tarim trtnlerine el konulmas: mal yoklugu, ka-
raborsa, istifcilik suistimallere engel olamamistir.

36 BCA; 30-18-1-2; 96-82-1; 22 Eylul 1941; “Yapag: ve YUn”, Yeniyol, 15 Eyltal 1942, s. 2.
37 «Nakil Vasitalar: Sahiplerinin Dikkatlerine”, Yeniyol, 16 Haziran 1942, s. 4.

38 Alev Gozet, “Ikinci Duinya Savas: Ttrkiyesi'nde Ekonomik Durumun Sosyal Hayata Etkilerine
Dair Bazi Tespitler”, Ankara Universitesi Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisti Atatiirk Yolu Dergisi, S. 62,
Bahar 2918, s. 99-101.

39 “flan”, Yeniyol, 17 Ocak 1942, s. 2.

40 “Miistahsile Verilen Tohumluklar Yenmeyecek ve Satilmayacaktir!”, Yeniyol, 13 Subat 1943, s.
1.
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3. Ekmek Karnesi

Savas yillarinda hububat yetersizliginden dolayr Anadolu’da ekmek sikin-
tis1 bas géstermistir. Bu nedenle ilk 6nce htiktimet tarafindan tek tip ekmegin
cikarilmasina karar verilmistir.*! Bununla birlikte francala imalatinin sinir-
landirilmasi ve bugdaylara karistirilacak cavdar oranini belirleyen kararlar da
alinmisti*?. Yine ekmek sikintisini ¢ézmek icin calismalar yapilmistir. Alinan
o6nlemlerin yetersiz kalmasi tizerine 9 Ocak 1942 tarihinde hiiktimetin yaptigi
aciklama ile karne uygulamasi baslatilmigtir.*

Aile bireyleri hazirlanan fislere yasini ve meslegini kaydederek ekmek
karnelerini almak icin nifus kagitlariyla belediyeye muiracaat etmistir. Trab-
zon’da, karne dagitimini dtizenlemek ve yuritmek amaciyla Ui kisilik bir ko-
misyon olusturulmus ve Sevki Savasci, Cevdet Akcay ve Belediye katibi Omer
Kazarcel bu goreve secilmisti. Komisyon, her evde kag kisinin yasadigini tespit
etmek icin fis dagitmistir. Karneler alindiktan sonra her vatandasin bagh ka-
lacagi bir semt gosterilmistir. Bolgelerin belirlenmesinden sonra halka dagi-
tilmak tizere karneler hazirlanmistir.** Karneler ktictkler, btiytkler ve isciler
olmak tlzere Uc¢ ayri gruba ayrilmistir. Yedi yasina kadar cocuklara glinde
187,5 gram; yedi yasindan buytk olanlara 375 gram; agir iste calisanlara da
750 gram ekmek verilmistir.

Ekmek Karnesi uygulamasinin hayata gecirilmesine ragmen, insanlarin
temel gida ihtiyaclari yeterince karsilanamamistir. Kit kaynaklar ve savas
déneminde gida tliketimini diizenlemek ve dagitmak icin kurulan bu sistem
calismamistir. Bu durum karsisinda htikimet, 28 Subat’ta yururltige giren
agir isciler disinda vatandaslara verilmekte olan giinliik ekmek miktarinin %
20 oraninda indirilmesine karar vermistir. Yeni alinan karara gore; yedi ve
daha kucuk yastaki cocuklara 150 gram; yedi yasindan buiytk vatandaslara
300 gram; agir iste calisanlara da 750*° gram ekmek verilmistir. 1942 yilinda,
surekli ve siddetli bir kis mevsiminden sonra gelen yogun yagislar nedeniyle
hububatin ic kesimlere tasinmasinda gecici zorluklar ortaya ¢ikmistir. Bu ne-
denle, mevcut stoklarin korunmasi amaciyla ve gecici bir stire i¢cin 6nlem alin-
mustir.*® Stoklar1 korumaya ek olarak kart usult ile ekmek dagitimi yapilan
sehir ve kasabalarda, halkin elinde bulunan bugday, cavdar, mahlat (karisik),
misir ve bunlarin unlarina el konularak satin alinmistir.*”

1 Murat Metinsoy, Ikinci Diinya Savast’nda Tiirkiye Giindelik Yasamda ve Toplum, Tirkiye Is Ban-
kas1 Yayinlari, Istanbul 2017, s. 111-135.

42 BCA; 30-18-1-2; 95-49-1; 06 Haziran 1941.
43 “Ekmek Karneleri Birer Aylik Olacak”, Aksam, 9 Ocak 1942, s. 1.

4% «“Ekmek Karneleri Hazirlaniyor”, Yeniyol, 28 Ocak 1942, s. 1.; “Sehrimizde de Karne Usultiyle
Ekmek Tevzi Edilecek”, Yeniyol, 22 Ocak 1942, s. 1.

S Firinlar 28 Subat 1942 Cumartesi sabahindan itibaren 600 gramlik ekmekler pisirecekler ve bu
600 gramlik ekmegin tamami ve dortte biri agir iscilere, yarisi buytuklere, dortte biri de cocuklara
verilecegi Ticaret Bakanligi iase heyeti tarafindan halka duyurulmustur. Bk. “Ekmekler 600 Gram-
lik Yapilacak”, Yeniyol, 25 Subat 1942, s. 4.

46 «Ticaret Vekaletinin Tebligi”, Yeniyol, 28 Subat 1942, s. 1.
47 BCA; 30-18-1-2; 97-123-20; 02 Mart 1942.
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12-13 Nisan 1942’de gtinlik ekmek istihkaki yedi yasindan btytkler i¢in
175 grama, Mayis ayinda ise 150 grama dismustir.*®

Karne uygulamas: baslatilmasiyla ekmek konusunda ¢6zim arayislari
olsa da un yetersiz kalmisti. Haziran 1942’de Trabzon’da un ve misir sto-
ku azaldigindan yeni un gelinceye kadar Trabzon’da ekmegin gramajinin 150
grama ayarlanarak eskisine goére azaltilmasi valilik kanaliyla firinlara iletil-
mistir. Trabzon’daki un elde etmek noktasinda yasanan sikint1 asilinca tek-
rardan gramaj 300’ yiikseltilmistir. Trabzon’a Samsun’dan ve Istanbul’dan
unlar gelmesine ragmen ekmek sikintisi devam etmistir.** 1 Ocak 1943’ten
itibaren ise Trabzon’da 300 gramdan 400 grama cikartilmistir.

13 Temmuz 1943’ten itibaren Trabzon halki, ekmekleri yine karne usulii-
ne baglanmis, ntfus basina 300 gram ekmek verilmistir. Kilosu 94,5 kurus
olan bugday ekmeginin 300 grami 28,5 ve kilosu 45 kurus olan misir ekmegi-
nin 300 grami ise 13,5 kurusa satilmaya baslanmisti.!

Trabzon’da ekmek karnesi uygulamasina genel olarak baktigimizda, hal-
kin temel gida ihtiyaci olan ekmegin yeterince karsilanamadigini gérmekteyiz.
Ozellikle kit kaynaklar ve savas dénemi gibi zorlu kosullarda ekmek karnesi
uygulamasini etkili olabilmesi icin gida dagitiminin diizenli ve adil bir sekilde
yapilmasi gerekmekteydi ancak bu sistemde bu kosullar Trabzon’da saglana-
mamistir.

3.1. Ekmekler Hakkinda Sikayetler

Ekmeklerin karne ile dagitildigi dénemlerde halk arasinda sikayetler art-
mustir. Ozellikle Trabzon’da, ekmegin karneye baglanmasiyla birlikte ekmek
cesidi, pisirme stireci ve dagitiminda istikrar saglanamamas:i stirekli sikayet-
lere neden oluyordu. Bu durum, degirmenden baslayarak karisim asamasi ve
tezgaha kadar olan streclerin her giin degisiklik gdstermesiyle dtizenin sag-
lanamayacag: yontnde bir inanca yol acmistir. Bu durum, ekmek tedarikinin
diizenlenmesinin 6nemini ortaya koymaktadir.

Diger yandan firinlarda kepekli, kuturlu ve tahminen % 80 misirla karisik
musir ekmegi ile patatesli veya saf bugday ekmegi gibi cesitli ekmekler satil-
mistir. Bir sehirde farkli fiyatlarla ekmek satilmasi, durumun ne kadar ciddi
oldugunu gosteriyordu.5?

Bazi firinlardan cikan ekmekler, insan sagligini tehdit edecek seviyeye
gelmisti. Trabzon’da, ekmeklerin icinde cam kiriklar1 bulunmasi nedeniyle

48 Cemil Kocak, “Karneli Yillar”, Tarih ve Toplum, C. 3, S. 25, Ocak 1986, s. 26-27.

49 «up Bekleniyor”, Yeniyol, 7 Agustos 1942, s. 1; “lase Islerimiz”, Yeniyol, 14 Agustos 1942, s. 1;
“Ekmek Isi Samsun’dan Parca Parca Un Geliyor”, Yeniyol, 18 Agustos 1942, s. 1; “Ekmekler Pa-
zartesi Gunt 300 Gramdir”, Yeniyol, 21 Agustos 1942, s. 1; “Bol Un Geliyor”, Yeniyol, 28 Agustos
1942, s. 1.

50 «“Ekmek 400 Gram”, Yeniyol, 30 Aralik 1942, s. 2.
51 “Ekmek, Yine Karne ile Verilecek”, Yeniyol, 10 Temmuz 1943, s. 1.
52 “Ekmek Meselesi, Yeniyol, 4 Mayis 1942, s. 1.
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insanlarin agizlarinda yaralanmalara neden olmustu.>® Misir taneleri temiz-
lenmeden, taslar ve topraklarla birlikte hatta icerigi kontrol edilmeden cuval
ve pacavra parcalariyla degirmenlere veriliyordu. Bu da tash ve toprakl ek-
meklerin pisirilmesine yol ac¢iyordu.>* Baz: firinlardan cikan ekmeklerin pis-
memis oldugu ve bazilarinin firindan hemen ¢ikar ¢ikmaz dumaniyla teraziye
konularak satildigi, bu nedenle sicak tartilan her ekmegin sogudugunda 30-
40 gram eksik geldigi seklinde sikayetler de vardi.>® Yine misir ekmegi ttiketen
bazi kisilerde, mide ve bagirsak hastaliklari ortaya ¢cikmist1.’® Bu sikayetler
lzerine Trabzon Belediyesi, ekmeklik hububatin temiz ve iyi bir sekilde 6gu-
tiilebilmesi icin elektrikle calisan bir degirmen kurulmasina karar vermisti.5’

Trabzon’da yasanan bu olaylar, gida glivenligi ve halk sagligi acisindan
son derece ciddi bir durumdur. Firinlardan c¢cikan pismemis veya hatali tre-
tilmis ekmeklerin satilmasi, tiketici sagligini tehlikeye atmaktaydi. Ayrica,
ekmeklerin terazide sicakken tartilip soguduktan sonra eksik geldigi iddialar1
da gtivenilmez bir ticari uygulama olarak degerlendirilebilir.

3.2. Ekmek Karnelerinde Usulsiizliik

Ekmek karneleri numaralandirilmist: ve kaybedildiginde bildirilmesi ge-
rekiyordu. Boylece kayip kart numaralarina ekmek verilmeyecekti.®® Ancak
stire¢ boyle islemedi. Onlem alinmasina ragmen karne uygulamasinda baz
usulstzlukler yapiliyordu. Bunun nedenlerinden biri, kaybedilen veya ¢alinan
kartlarin zamaninda bildirilmemesiydi. Trabzon’da bu dénemde, fazla sayida
karne bulundugu tespit edilmisti.>® Bu karnelerin diger sehirlerden getirildigi
ve satildig1 distintilmekteydi. Karneler isaretsiz oldugu icin her yerde gecerli
olmalari nedeniyle bdyle bir durumun ortaya cikmasi normaldi.®® Ote yandan,
calinan ekmek karneleri mahkemelerde ele alinmig ve davalar acilmigt1.%!

4. Varlik Vergisi

II. Dlinya Savas: yillarinda Trabzon'da ekonomiyi diizeltmek icin alinan
tedbirlerden biri de Varlik Vergisi’ydi. Trabzon’da olusturulan bir komisyon,
yaptigr ilk tespitler sonucunda vergi miktarinin merkez kazasinda 500 bin
TL ve vilayetler genelinde toplamda 600 bin TL civarinda oldugunu belirle-
mistir.%? Varlik Vergisi mtikelleflerinin borclarini 6deyebilmeleri icin banka-

53 “Ekmekler Cam King”, Yeniyol, 5 Haziran 1942, s. 1.

5% “Ekmek Meselesi”, Yeniyol, 24 Haziran 1942, s. 1.

55 “Ekmeklerden Sikayet”, Yeniyol, 7 Agustos 1942, s. 1.

56 «\ygir Ekmegi ve Hastalar”, Yeniyol, 31 Ekim 1942, s. 1.

57 “Belediye Bir Degirmen Kuruyor”, Yeniyol, 23 Aralik 1942, s. 1.
58 “Ekmek Karneleri”, Yeniyol, 28 Mart 1942, s. 1.

59 Piyasaya surtlen gunlik ekmek pusulalarini ¢alip taklit ederek firinlardan ekmek alan sug-
lularin muhakemesine Asliye Ceza Mahkemesi bakiyordu. Bk. “Ekmek Pusulas: Taklit Edenlerin
Mahkemesi”, Yeniyol, 2 Haziran 1942, s. 2.

%0 «“Ermek Karneleri”, Yeniyol, 20 Haziran 1942, s.1.
1 «“Karne Davast”, Yeniyol, 21 Agustos 1942, s. 1.
62 «Vilayetimizin Varhk Vergisi”, Yeniyol, 30 Aralik 1942, s. 1.

209



o5 RRASTIR

al

& am %{"E . n

& KASIM-ARALKK TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

‘v\
olut: 135 savi: 267 B
SavFa: 199-220 TDA

lar tarafindan hiikimetin tesviki ile kolaylik saglanmistir. Devlet tarafindan
bankalar, Varlik Vergisi muikelleflerine sinirlanan ticari kredilerle beraber her
tarlt kredi agmak konusunda serbest birakilmistir.%® Ayrica gayrimenkul kar-
sihiginda da borg verilebilecekti. Bankalar, yapacaklar: borclar karsiliginda
faiz alacaklardi.®

Bu durum, Varlik Vergisi mukelleflerinin bor¢larini édeyebilmeleri icin
olumlu bir adim olarak degerlendirilebilir. Bankalarin huktmet tesvikiyle
mukelleflere kolaylik saglamasi, bor¢lularin finansal yiktmltltklerini yerine
getirebilmeleri ve mali sikintilarini hafifletebilmeleri acisindan énemlidir.

Trabzon’da Varlik Vergisi icin Ocak 1943’te hazirliklar baslamistir. Ni-
hayetinde 7 Ocak 1943 tarihinde Varlik Vergisi miktarlari, Trabzon’daki ko-
misyon tarafindan belirlenip listeler asilmisti. Bu arada Trabzon’da ciftciler,
kara, deniz, nakil vasitalar: sahipleri ve akar sahipleri de vergi muikellefleri
olarak belirlenen miktarlari 6demek tizere cetvellerde gosterilmisti. Listelerin
asilmasiyla birlikte muikellefler vergilerini 6demeye baslamistir. Diger taraf-
tan belirlenen tarihe kadar 6demelerini yapmayanlara faiz uygulanacag da
belirtilmistir.5®

Trabzon’da hesaplanan Varlik Vergisi miktarlarina bakildiginda; Trabzon
merkez 450 bin TL olmak tizere toplamda 600 bin TL’yi gecmistir. Diger taraf-
tan Trabzon’da Varlik Vergisi'ni ilk 6deyenler Thsan Isagiller, Ali Riza Yavuz ve
Affan Kitapei olmustur.

Tablo: Trabzon Merkezdeki Mukelleflerin Adlari ve Vergi Miktarlari

Miikellef Miktar | Mukellef Miktar | Mikellef Miktar
P. P. Danielsen 50.000 | Civelek ve Alemdag 6.000 Osman Ural 3.000
Mustafa Topgu 26.000 | Osman Peker 5.000 Zehra Karadeniz 3.500
Hohtif Sirketi 26.000 | Karlo Fonzi 000 | HakkiTekinYusuf 134,
Ozyazisi
Nihat Faik Bekiroglu | 25.000 | Emin Hasan Saglan 5.000 Mustafa Karanis 3.000
Mehmet Dogan 20.000 | Hasan Karanis 5.000 Niyazi Sahinbas 2.000
Mahmut Ahmet 15.000 Siraoglu  Karadesler 5.000 Atif Sar'uhcm ve 2500
Akgay ve S. kardesi

Veysel Gakir ve or- 15.000 | Ahmet Erzumiuoglu 5.000 Murathan Kardesler | 2.500

tag

H.qsqn _Basrl ve ve- | o000 | Nuri Ekmekgi 3.000 Pulathaneli birader- 1200

kili Hasip Kalayci ler

Ali Baltaoglu 10.000 | Hasan Ahmet Tirakya | 2.500 Hakki Divan 6.000
- S . . Muammar ve Kamil

HUsnu Riza Aybay | 10.000 | Binbirgesit magazasi | 2.500 varimbiyik 500

63 «yarhk Vergisinin Yiizde Yirmisinin Odeyenlere Bankalar Kredi A¢acak”, Yesilgireson, 26 Aralik
1942, s. 1.

64 «“Varhk Vergisi Muikellefleri”, Yeniyol, 26 Aralik 1942, s. 1.
65 «yarlik Vergisi Hakkinda flan”, Yeniyol, 12 Ocak 1943, s. 4.
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ilyas Kélemen 6.000 Ali Riza Isil 500 As¢l Ahmet Enezoglu | 500
Emrullah Sehrali 8.000 Abdullah Ebubekir 2.500 Sabit Sehrali 1.500
Ali Pese 8.000 Seymen Sait Ali 1.000 Sems Oteli 600
Ekrem Ongan 6.000 Yakup Reisoglu 1.000 Kemal Sunar 500
Yakup
Harunlar 1.500 Nazim Ural 2.500 Sami Dedeoglu 500
Sakir Yavruoglu 1.000 Fehmi Onur 1.500 Hasan Tahbaz 500
Ali MUsiroglu 500 | Haris Limited 3500 | GosoYin AV 2.000
agiroglu
Kemal Aybay 2.500 Ahmet ibrahimoglu 2.000 Ali Nazmi Piring oglu | 3.000
Danig Eyipoglu ve
ilyas Sabir 2.000 Osman Akcay 2.000 Hamdi Parselim oglu | 3.000
Kollektif Sirketi
Hatice FUruzan ve
Arif Sadikoglu 2.000 Halil ibrahim Karagdz |1.500 6.000
ortagi
ihsan isagiller 3.000 |ismail Gelebi 2.000 Ziya Karkullukgu 2.000
Mustafa Kiziltan 500 Faik Samer 500 Tursun Ahisahli 1.000
Munir Ozkan 500 Terlikgi Osman 500 Osman Karanis 1.000
Kazanci
. ibrahim sunar Ali
Nesat Karahasan | 1.000 Yesilyurt 750 Hamdi Metin 750
. R Mustafa idris
M. Sgora sifketl 100 | yakup Basaran 500 1,500
Kardesler
Mehmet Salih Ozer | 500 Ali Selim Peker 500 Necip Akséz 750
Faik Oguztark 1.500 ZUhta Saruhan 1.000 Ali Riza Yavuz 750
Murat isman 750 Recep Geng 750 ibrahim Yuksel 750
Ali Riza
Kemal Saka 500 Erzurumluoglu ve 1500 Murat Karahasan 2.500
Mustafa Turkoglu
Hakki Sakarya 1000 | 'dris . 750 Mehmet Hasan 750
Kurumahmutoglu Kitapgiogh
Haci Salih N 500 Hamit Uzun Hasan 500 Temel Nulcumi? 500
Kurumahmutoglu
ibrahim Horolov 700 Osman Altan 750 Ahmet Hamdi 500
Mehmet Nazun?
Fazil Pir 500 Hasan iyler 700 ihsan Ugur 500
ismail MUfti oglu 500 Hasan Ahiskali 500 Faik Memis Yazici 500
”5"' . Onur Bayram 1.500 Hasim Karanis 500 Ziya Komitoglu 1.500
Ozturk
Ali Galip Karanis 1.500 Huseyin Gulha 500 Mahmut Yazici 500
Keles Kefeli 1.000
Huseyin Denizli 500
TOPLAM 401.400

Kaynak: “Varlik Vergisi, Cetveller Dun Asildl”, Yeniyol, 8 Ocak 1943, s. 1-2.
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Tablo: Trabzonlu Ciftgiler

Mukellef Miktar Mukellef Miktar
Affan Kitapgi 500 Hasan Alemdaroglu 500
Murat Samanci 500 Molla Mehmet Bereketoglu 500
Abdullah Bostan 500 Mustafa Ahmet Kem Hacloglu 500
Ahmet Bostan 500 Temeloglu Huseyin Gamrakgu 500
Salih Yavuz 500 Osman Gumrukgu 500
Ekrem Ongan 1000 Neset Karahasan 700

Ali Budak 500

TOPLAM 7200

Kaynak: “Varlik Vergisi, Cetveller DUn Asildl”, Yeniyol, 8 Ocak 1943, s. 2.

Tablo: Trabzonlu Kara, Deniz Nakil Vasitalari Sahipleri

Mukellef Miktar
Ali Uslu imdat Reis 3000
Hamit Perekil 500
TOPLAM 3500

Kaynak: “Varlik Vergisi, Cetveller Dun Asildi”, Yeniyol, 8 Ocak 1943, s. 2.

Tablo: Trabzonlu Akar Sahipleri

Miuikellef Miktar Miikellef Miktar
Faik Nihat Rastu 199 Nihat RUstU 59

Ali Pese 56 Haci Nuri Ekmekgi 587
Kaptan Akif Nemil 1032 Delfin Sirketi 142

Ali Kegeci 1000

TOPLAM 3075

Kaynak: “Varlik Vergisi, Cetveller DUn Asildl”, Yeniyol, 8 Ocak 1943, s. 2.

Yeniyol gazetesinde yayinlanan tablolara gore; Trabzon merkezde 415.175
TL bor¢ ¢ikarilmistir. Trabzon’a merkezde 415.175 TL olmak tizere toplamda
600.000 TL varlik vergisi borcu cikarilmistir.

3.1. Varlik Vergisini Odemeyenler

Varlik Vergisi’ni 6demekle yiktmli olanlar ilan tarihinden itibaren 15 glin
icinde mal sandigina vergilerini yatirmak zorundaydi. 15 gtinltik zaman zarfi
icinde yatirilmayan vergiler ise emval kanununa gore tahsil yoluna gidilecek-
ti. Stirenin dolmasindan itibaren birinci hafta % 1, ikinci hafta icin % 2 zam
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uygulanacakti. flan tarihinden itibaren bir ay zarfinda borclarini 6demeyen
mukellefler, bor¢clarin1 tamamen 6deyinceye kadar memleketin herhangi bir
yerinde bedensel 6zelligine gore askeri gorevlerin disinda genel hizmetlerde
veya belediye hizmetlerinde calistirilacakti®®. Varlik Vergisi mukelleflerinden
kadinlarin ve 55 yas Ustl erkeklerin borclart hakkinda Tahsili Emval Kanunu
tatbik edilmekle beraber ihtiyac duyulmasi halinde calisma mtkellefiyetine
tabi olmuslardir.®”

Trabzon’da tedbirlerin aile ve isyerlerinde huzur icinde calisma imkanlari
bulabilecek olan vatandaslara borclarini 6demek icin kolayliklar saglayacagi
umit edilmekteydi.®® Gosterilen bu kolayliklara ragmen bor¢larini 6demeyenler
hakkinda Tahsili Emval Kanunu htiktimlerinin tatbikine devam edilecekti.®®

Varlik Vergisi borcunu édemeyen muikellefler icin calistirma talimatname-
si yayinlanmistir.”® Bu talimatnameye gore, Varlik Vergisi 6dememis olan mu-
kellefler, kamu hizmetlerinde calistirilacaklardir. Nafia tarafindan belirlenen
calisma alanlari sunlardir:™?

1. Trabzon-iran transit yolunun bir kismini teskil eden Hasankale, Erzu-
rum, Askale yolu.
2. Tercan, Erzincan, Kemah, Refahiye yollari.

Memurlar, sakatlar, kadin ve ihtiyarlar’ haricindeki bor¢lular hemen be-
lirlenen calisma yerlerine sevk edilmistir.”® Bu yerlerde mtikelleflerin iase ve
barinmalari icin tertibat alinmisti. Bor¢larini veremeyen kadin mukellefler ise
belediyede calisacaklardi. Trabzon’da Varlik Vergisi'ni 6demedigi icin yukari-
da belirtilen calisma yerlerine génderilen kisiler hakkinda belge ya da gazete-
lerde bilgiye rastlanilmamistir.

13 Mart 1944 tarihinde ise “Varlik Vergisi Bakayasinin Terkine Dair” ka-
nun cikmistir. Bu kanuna gore belirlenen vergilerin tahsil edilmemis olan ba-
kiyeleri silinmistir. Bununla birlikte Varlik Vergisi borclarindan dolay: yeni-
den muracaat kabul edilmeyecekti.” Varlik Vergisi denildigi zaman ilk akla
gelen gayri muslimlerden usulstiz alinan vergilerdir. Bu durum Trabzon icin

% T B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre VI, C. 28, Ictima: 4, S. 4, 9.X1.1942, s. 1-9; “Varlik Vergisini
Odemeyenler”, Yesilgireson, 30 Ocak 1943, s. 2; “Varlik Vergisini Odemeyenler”, Ikdam, 10 Ocak
1943, s. 1.

07 «yarhk Vergisi Hakkinda Kanun”, T.C. Resmi Gazete, 12 Kasim 1942.
68 BCA; 30-10-0-0; 135-971-24; 06 Aralik 1943, s. 1.

69 «yarhk Vergisi”, Yeniyol, 4 Aralik 1943, s. 2.

70 BCA; 30-10-0-0; 135-970-8; 13 Kasim 1942.

71 «Varhk Vergisini Odemeyenler”, Ikdam, 10 Ocak 1943, s. 1.

72 Gazetelerde yer alan ihtiyarlarin yas sinirlar belirtilmemektedir. Ancak Cumhuriyet arsiv belge-
lerinde; 55 yas ustti muikellefler hakkinda ¢alisma zorunlulugunun getirildigini gérmekteyiz. Bk.
BCA; 30-18-1-2; 101-10-19; 20.01.1943.

73 «yarlik Vergisi Calistirma Talimatnamesi Dtn Cikti”, [kdam, 13 Ocak 1943, s. 1, 3; “Varlik
Vergisini Odemeyenlerin Listeleri Hazirlaniyor”, fkdam, 14 Ocak 1943, s. 1, 3; “Varlik Vergisi Borg-
lularin Sevki Pazartesi Basliyor”, [kdam, 15 Ocak 1943, s. 1, 3; “Dtin Gece 18 Bor¢lu Miikellef
Celbedildi”, Ikdam, 22 Ocak 1943, s. 1, 2; “Varlik Vergisini Vermeyenler Umumi Sevkiyat Nereye
Yapilacak?”, [kdam, 25 Ocak 1943, s. 1.

7 «yarhk Vergisi Bakayasinin Terkine Dair Kanun”, T.C. Resmi Gazetesi’, 17 Mart 1944, s. 1.
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gecerli degildir. Bunun sebebi ise bolgede yasayan gayr-i muslimlerin Lozan
Antlagsmasi’nda imzalanan mubadele protokoltine gore sehirden ayrilmalari-
dir.

5. Toprak Mahsulleri Vergisi

Eylul 1943’te Toprak Mahsulleri Vergisi yururltige girmistir’”®>. Toprak
Mahsulleri Vergisi’nin yururliige girmesiyle birlikte bircok alanda elestirilere
ve tepkilere yol acmistir.”® Bu verginin uygulamasinda yapilan hatalar ytiziin-
den halk tizerinde cok olumsuz etkiler birakmustir. Ozellikle tirtinlerin toplan-
mast ve muhafazasi meselesinden dolay:1 yasanan olumsuzluklar tepkilerin
artmasina neden olmustur.”” Ulke genelinde durum béyleyken Trabzon’da,
valinin baskanliginda, Toprak Mahsulleri Vergisi hakkinda gereken tedbirler
alinmistir. Sonrasinda ise tahmin ve tespit kollar faaliyete ge¢cmistir.”®

Toprak Mahsulleri Vergisi'nin oranlarina bakildiginda asagidaki ytizdeler
ortaya cikmaktadir.

1. % 12 oraninda Toprak Mahsulleri Vergisi'ne tabi bulunan kuru tiziim,
cekirdekli cekirdeksiz tizim, incir, findik, Antep fistig1, ipek kozasi, afyon, pa-
muk, zeytin tanesi, yaglik ve yemeklik susam, keten tohumu, kendir tohumu,
aycicegi tohumu mahsullerinden almacak vergi Icra Vekilleri Heyeti'nce % 8’e
indirildi.™

2. Vergi olarak % 8 oraninda alinacak findik mahsultintin en son 31 Ekim
1943 tarihine kadar Findik Tarim Satis Kooperatiflerine teslim edilmesi ge-
rekiyordu. Zamaninda teslim edilmeyen ayni vergiler % 5 zamla ve Tahsili
Emval Kanunu’na gore tahsil edilecekti.®°

3. Zamaninda teslim edilmeyen ayni vergilerinin % 25 ve nakden alinacak
vergilerin % 10 zamla tahsili emval kanununa goére tahsil olunacakti.

1944 yilina gelindiginde ise Toprak Mahsulleri Vergisi’nin uygulanmasi ve
yukumlultklerin belirlenmesi amaciyla tekrar komisyonlar kurulmustur. Bu
komisyonlar bugday, arpa, cavdar ve patates gibi tirtinlerin vergi yuktumltk-
lerini belirlemek icin calismistir.®!

Neticede tim Anadolu’da oldugu gibi Toprak Mahsulleri Vergisi uygulama-
s1, zaten savas kosullar altinda ezilmekte olan kdyliintin ekonomik sikintila-
rin1 daha da arttirmis ve tepkilere neden olmustur.

7S Kararname icin bk. BCA; 30-18-1-2; 102-62-17; 7 Eylul 1943. Ayrintili bilgi i¢in bk. Bulent
Bakar, “Turk Ciftcisine Savas Faturasi: Toprak Mahsulleri Vergisi (1943-1946)”, Yakin Dénem
Tiirkiye Tarihi Arastirmalari, ed. Safiye Kiranlar-Eminalp Malkog, Der Yayinlari, Istanbul 2019, s.
332-357.

76 Mehmet Korkud Aydin, “Savas Yillarinin Olagantstli Bir Uygulamasi: Toprak Mahsulleri Vergi-
sinin Hayata Gegirilmesi”, Turkish Studies, V. 12/26, s. 1-20.

77 Mehmet Ertan, “Toprak Mahsulleri Vergisinin Esaslar1 ve Sonuglari: Toprak Mahsulleri Vergisi
II. Asar Miyd1?”, Ekonomik ve Sosyal Arastirmalar Dergisi, C 14, S 2, 2018, s. 239-255.

8 “Toprak Mahsulleri Vergisi”, Yeniyol, 3 Temmuz 1943, s. 1.

79 Kararname icin bk. BCA; 30-18-1-2; 103-71-6; 22 Eyliil 1943.

80 “Toprak Mahsulleri Vergisi Hakkinda”, Yeniyol, 20 Ekim 1943, s. 4.
81 “Toprak Mahsulleri”, Ak¢aabat, 31 Temmuz 1944, s. 1.
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6. Sonuc

II. Dinya Savasi’nda Turkiye tarafsiz kalmis olmasina ragmen, savasin
etkilerine karsi 6nlem almak zorunda kalmistir. Bu 6nlemleri alirken, devlet
butcesini saglamak icin cesitli ekonomik tedbirler almistir. Bu ekonomik 6n-
lemler, Anadolu’nun bircok yerinde oldugu gibi Trabzon’da da uygulanmaistir.

Savas zamaninda yapilan bu tedbirlerin yurarltige girmesi, uygulanmasi
ve sonugclart icin Trabzon’da cikan Yeniyol gazetesinin ayri bir 6nemi vardir.
Ozellikle arsiv belgelerinde yer almayan bazi sayisal detaylar (Milli Korun-
ma Kanunu’nun ve 6zellikle Varlik Vergisi bilgileri) konusunda biiytik éneme
sahiptir. Yeniyol, ekonomik uygulamalarin gerceklestirildigi stirecte ortaya
cikan muhalefet ve sikayetleri de yansitarak bu sirecin daha iyi anlasilma-
sin1 saglamaktadir. Bu sekilde, ekonomik uygulamalara yonelik elestiriler ve
memnuniyetsizler ortaya konulmaktadir.

Milli Korunma Kanunu ile birlikte baslayan ekonomik énlemler, Ekmek
Karnesi, Varlik Vergisi ve Toprak Mahsulleri Vergisi gibi uygulamalarla str-
durtlmektedir. Bu 6nlemler, II. Dlinya Savast déneminde Turkiye’nin ekono-
mik istikrarini saglamak ve savasin etkilerine karsi 6nlem almak amaciyla uy-
gulanmistir. Ancak yapilan her uygulamanin saglikl bir sekilde ilerlemedigini
gormekteyiz. Alinan bu 6nlemlerin uygulanmasi icin bazi yaptirimlar yapilma-
s1 gerekliydi. Kanunlara uymayanlar icin cezalandirmalar gerceklestirilmisti.

Trabzon’da Milli Korunma Kanunu uygulamalarinda vergilendirmelere uy-
mayan ya da kurallari ¢igneyen Kkisilerin cezalandirilmaktaydi. Milli Korun-
ma Kanununa zaman icinde yapilan eklemeler ve degisiklikler halkin tepki
gbdstermesine ve hosnutsuzluguna yol acmistir. Diger taraftan kanuna goére
uygulanan, distk fiyatlar ve tarim tGrtinlerine el konulmasi mal yoklugu, ka-
raborsa, istifcilik suistimallere engel olamamuistir.

Ekmek Karnesi uygulamalarinin zaman icerisinde gramajlarinin degistigi
baska bolgelerden Trabzon’a takviye yapildigi anlasilmaktadir. Ekmek Kar-
nesi uygulamasi sirasinda Trabzon’da ekmeklerin sagliksiz oldugu yéntinde
bircok sikayetle karsilasilmistir. Ayni zamanda karne uygulamasinda zaman
zaman usulstizlikler ortaya ¢cikmistir. Diger taraftan Varlik Vergisinde her-
hangi bir itirazla karsilasilmamistir. Trabzon’da Varlik Vergisinin ise sorun-
suz bir sekilde 6dendigi gérulmektedir.

215



o5 RRASTIR

al

& am %{"E . n

& KASIM-ARALKK TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

‘v\
olut: 135 savi: 267 B
SavFa: 199-220 TDA

BIBLIYOGRAFYA

Ana Kaynaklar

Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskanlig:
Devlet Arsivleri Baskanligi Cumhuriyet Arsivi (BCA)

BCA; 30-1-0-0; 51-305-2; 1941.

BCA; 30-10-0-0; 185-273-12; 11 Mart 1942.
BCA; 30-10-0-0; 85-560-19; 17 Mart 1943.
BCA; 30-10-0-0; 86-569-8; 24 Ocak 1944, s. 2.
BCA; 30-1-1-2; 97-111-15; 29 Ocak 1942.
BCA; 30-18-1-2; 103-71-6; 22 Eylul 1943.
BCA; 30-18-1-2; 90-16-9; 19 Subat 1940.
BCA; 30-18-1-2; 93-114-11; 11 Aralik 1940.
BCA; 30-18-1-2; 95-49-1; 06 Haziran 1941.
BCA; 30-18-1-2; 96-82-1; 22 Eylul 1941, s. 2.
BCA; 30-18-12; 96-95-17; 24 Kasim 1941, s. 1-2.
BCA; 30-18-1-2; 96-99-20; 16 Aralik 1941.
BCA; 30-18-1-2; 97-103-1; 24 Aralik 1941.
BCA; 30-18-1-2; 97-123-20; 02 Mart 1942.
BCA; 490-1-0; 1452-15-2; 1945.

Resmi Gazete

“Varlik Vergisi Bakayasinin Terkine Dair Kanun”, T.C. Resmi Gazetesi, 17
Mart 1944, s. 1.
“Varlik Vergisi Hakkinda Kanun”, T.C. Resmi Gazete, 12 Kasim 1942.

TBMM Zab1t Ceridesi

TBMMZC, Devre VI, C. 28, Ictima: 4, S. 4, 9.X1.1942, s. 1-9.
TBMMZC, 2 Subat 1942, s. 240.

Gazeteler®?

Akgaabat (Trabzon)
Aksam

Ikdam

Ulus

Yeniyol (Trabzon)

Kitap/Makaleler

AKTAN, Coskun Can; SEN, Huseyin: “Ekonomik Kriz: Nedenler ve Co6zUm
Onerileri®, Yeni Tiirkiye, Ekonomik Kriz Ozel Sayisi, Kasim-Aralik 2001, C. II,
S. 42, s. 6.

82 Gazete yazilari ve tarihleri dipnotlarda verilmistir.

216



2023

)
TUGBA ERAY BiBER e
II. DUNYA SAVASI YILLARINDA TRABZON’DA ALINAN EKONOMIK ONLEMLER & %527 %

AKTAR, Ayhan: Varlik Vergisi, {letisim Yayinlari, Istanbul 2006.

AYDEMIR, Sevket Stireyya: Ikinci Adam, C. II, Remzi Kitabevi, Istanbul 2000.

AYDIN, Mehmed Korkud: “Milli Korunma Kanununun Hayata Gegirilisi (1940) ve
Tek Parti Dénemi Uygulamalar1”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C.
29, S. 1, Ocak-2019, s. 421.

AYDIN, Mehmet Korkud: “Savas Yillarinin Olagantistti Bir Uygulamasi: Toprak
Mahsulleri Vergisinin Hayata Gecirilmesi”, Turkish Studies, V. 12/26, s. 1-20.

BAKAR, Biilent: “Istanbul’da Ekmek Karnesi Uygulamasi, Karne ve Ekmek
Suistimalleri (1942-1946)”, Yakin Dénem Tiirkiye Arastirmalar, C. 12, S. 24,
s. 1-60.

BAKAR, Btlent: “Turk Ciftcisine Savas Faturasi: Toprak Mahsulleri Vergisi (1943-
1946)”, Yakin Dénem Tirkiye Tarihi Arastirmalar, ed. Safiye Kiranlar-Eminalp
Malkog, Der Yaymlari, Istanbul 2019, s. 332-357.

BULUT, Mehmet: “1929 Dinya Ekonomik Buhrani ve Turkiye'de Devletcilige
Gegcis”, Bilig, S. 26, s. 77-101.

Cumbhuriyet Tiirkiyesinin Sanayilesmede Ilk Onemli Adimu: Birinci Bes Yillik Sanayi
Plani 1934-1938, Der. Fikret Yuicel, TMMOB Elektrik Mtihendisleri Odasi,
Ankara 2014, s. 21-34.

CETINOGLU, Ali Sait: Varlik Vergisi 1942-1944 Ekonomik ve Kiiltiirel Jenosid, Bel-
ge Yayinlari, Istanbul 2009.

DENIZ, Muzaffer: “Hitler Dénemi Tirk-Alman Anlasmalar”, Sosyal Bilimler
Dergisi, S. 2, Mart 2015, s. 92. ss. 85-99.

DOKUYAN, Sabit: “Savas Ekonomisi ve Varlik Vergisi Uzerine Bir Degerlendirme”,
Eskisehir Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 15 (2), Aralik 2014,
s. 30.

ERAY BIBER, Tugba: Savasin Gélgesinde, II. Diinya Savast Yillannda Giresun,
Trabzon ve Rize’nin Ekonomik ve Sosyo-Kiiltiirel Durumu, Yeditepe Yayinevi,
Istanbul 2020.

ERTAN, Mehmet: “Toprak Mahsulleri Vergisinin Esaslari ve Sonuclari: Toprak
Mahsulleri Vergisi II. Asar Miydi?”, Ekonomik ve Sosyal Arastirmalar Dergisi,
C. 14, S. 2, 2018, s. 239-255.

EZER, Feyzullah: “1929 Ekonomik Krizi'nin Ttrkiye’ye Etkileri”, Firat Universitesi
Sosyal Bilimler Dergisi, C. 20, S. 1, s. 427-442.

GOZCU, Alev: “Ikinci Diinya Savasi Tirkiyesinde Ekonomik Durumun Sosyal
Hayata Etkilerine Dair Baz1 Tespitler”, Ankara Universitesi Tiirk Inkilap Tarihi
Enstitiisti Atattirk Yolu Dergisi, S. 62, Bahar 2918, s. 99-101.

GUCLU, Muhammet: Varlik Vergisi, Kitabevi Yayimlari, Istanbul 2019.

INCI, ibrahim: “Ikinci Diinya Savas1 Yillarinda Ttirkiye’de Tek Parti Hiikkiimetlerinin
fase Politikalar”, A.U. Tiirkiyat Arastirmalar Enstitiisti Dergisi (TAED), S. 50,
Erzurum 2013, s. 274.

KAFAOGLU, Arslan Baser: Varlik Vergisi Gergegi, Kaynak Yayinlar: istanbul 2002.

KARABEKIR, Kazim: Giinliikler (1906-1948), C. 11, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul
2009, s. 1252

KAYRA, Cahit: Savas Ttirkiye Varlik Vergisi, Tarihci Kitabevi, Ankara 2015.

217



o5 RRASTIR

al

& o QQ”’) . n

& KASM-ARALK T TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

3
olut: 135 savi: 267 B
SavFa: 199-220 TDA

KOCAK, Cemil: “Karneli Yillar”, Tarih ve Toplum, C. 3, S. 25, Ocak 1986, s. 26-27.

KOCAK, Cemil: Tiirk-Alman Iliskileri (1923-1939), Turk Tarih Kurumu Basimevi,
Ankara 1991, s. 241-243.

KOCTURK, O. Murat - GOLALAN, Meryem: “1923-1950 Tiirkiye Ekonomisinin
Yapisal Analizi”, Uctincii Sektér Kooperatifcilik, 45 (2), 2010, s. 59.

METINSOY Murat: ikinci Dlinya Savasi’nda Turkiye Giindelik Yasamda ve Toplum,
Turkiye Is Bankasi Yayinlari, istanbul 2017.

ONDER, Zehra: Ikinci Diinya Savast’nda Tiirk Dis Politikast, Ceviri: Leyla Uslu,
Bilgi Yaymevi, istanbul 2010.

OZDINC, Hulya Kendir: “Tarimda Kamu Politikalarinin Baslangici: “Bugday
Meselesi”, 1932-1945”, Abant Izzet Baysal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti
Dergisi, 2010, 1 (20), s. 1-12.

OZKAN, M. Selguk - TEMIZER Abidin: “Ikinci Diinya Savasi Yillarinda Tiirkiye’de
Karaborsacilik”, Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi, Volume 2 / 9 Fal 2009,
s. 319-325.

OZKAN, M. Selguk: “Ikinci Diinya Savasi Yillarinda Turkiye’nin Takas Usulil
Ticareti”, Karadeniz Arastirmalari, (Yaz 2012), ss. 89-96.

OZPOLAT, Mustafa: Biitiin Degisiklikleriyle Birlikte Milli Korunma Kanunu Serh ve
Tatbikati, Ankara 1945, s. 3.

METINSOY, Murat: Ikinci Diinya Savast’nda Tiirkiye Giindelik Yasamda Devlet ve
Toplum, Turkiye Is Bankasi1 Kalttir Yayinlari, Istanbul 2017.

Trabzon Ticaret ve Sanayi Odast Tarihi 1884-1950, Yay. Haz. Hikmet Okstiz-Veysel
Usta-Kenan Inan, Iber Matbaacilik, Trabzon 2009.

YUCEL, Fikret: Cumhuriyet Tiirkiyesi’nin Sanayilesme Oykiisii, Turkiye Teknoloji
Gelistirme Vakfi Yayinlari, Ankara 2015, s. 32-44.

internet Kaynaklari

https://www.tbmm.gov.tr/tutanaklar/ KANUNLAR_KARARLAR/
kanuntbmmc024/kanuntbmmc024/kanuntbmmc02404305.pdf (Cevrim ici)
10.04.2018.

https://wwwS.tbmm.gov.tr/tutanaklar/KANUNLAR_KARARLAR/
kanuntbmmc014/kanuntbmmc014/kanuntbmmc01402643.pdf (Cevrim ici)
5.11.2023.

Tuarkiye Cumhuriyeti Ticaret Bakanligi, “Ticaret Bakanligi Tarihcgesi” https://
ticaret.gov.tr/kurumsal/tarihce (Cevrim ici) 03.03.2020.

218



2023

)
TUGBA ERAY BiBER e
II. DUNYA SAVASI YILLARINDA TRABZON’DA ALINAN EKONOMIK ONLEMLER & %527 %

Extended Abstract
Economic Measures Taken In Trabzon During World War II

Although World War II was the bloodiest war in history, it also affected the states
that did not participate as much as the states that participated in the war. After the
economic depression that affected the whole world between 1929-1933, the biggest
crisis in the world conjuncture was experienced during the war period covering the
years 1939-1945.

World War II created significant changes and shocks in the economy of all count-
ries of the world. From the first years of the war, it became necessary to take extraordi-
nary measures in every field. Thus, measures have been taken in Turkiye for national
defense, to meet the needs of the people and to protect the economy of the country.
Maintaining its neutrality in these years, Turkiye felt the heavy burden of the war. Alt-
hough Turkiye did not enter the war, military recruitment and defense expenditures
increased. For these reasons, the industrial investments planned before the war were
not made and the production came to a standstill. As a result, Turkiye has taken some
economic measures to meet basic needs.

II. During the World War II, Turkiye’s economy was based on agriculture and ani-
mal husbandry. In the Black Sea region, as in general, the economy was shaped by
agriculture and animal husbandry. The increase in recruitment to the military during
the war years weakened the workforce and dealt a great blow to the economy. There
were industrialization plans that were made before the war but could not be realized.
Investments could not be made and the economy could not develop either. With the
deterioration of the economy, the measures taken by the state were also applied in
the Black Sea region. During the World War II, the increase in military recruitment in
the Black Sea region caused a decrease in the workforce and production, and with the
decrease in production, the cost of consumer goods arose. As a result, it was difficult
to find consumer goods due to reasons such as stocking and black market. The situ-
ation of the people worsened as the state began to collect new taxes from the people,
whose economic situation was already bad, in order to meet their essential needs. In
the Black Sea region, the people had difficulty even in reaching the basic necessities
in poverty. In particular, the situation of the villagers reached the limit of hunger du-
ring the war. Production-consumption and distribution works were taken under state
control by enacting the National Protection Law (January 1940).

Grain stocks were confiscated, and making cakes and similar products from flour
was prohibited. Thus, it was tried to find a solution to the grain shortage by preventing
the production and sale of foods that could be considered luxury. Basic foodstuffs and
basic needs would be met as much as possible. Since sugar was among the luxury foo-
dstuffs, it was not possible to find it or, if found, to buy it at an affordable price. Taxes
taken from wealthy people, especially minorities, during the war could not prevent
the bad course of the economy. According to the National Protection Law adopted in
1940, it is prohibited to create a shortage of goods, increase in prices, store or destroy
goods, compel the purchase of other goods contrary to commercial obligations and
tendencies, create a monopoly, and make transactions outside the rules determined
by the government. For the implementation of these rules, commissions were formed
and it was desired to ensure the smooth operation of the process. During this process,
many commissions were established for the implementation of these decisions in the
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Black Sea region, as well as the Chambers of Commerce and Industry among their
executives.

The state determined the properties and values of the seized grains through the
commissions determined and determined the ways in which they would be taken and
bought them in return for a receipt. The National Protection Law, with the additions
and amendments made, caused public reaction, and those who violated the law were
punished. Accordingly, open hearings were held at the Criminal Court of First Ins-
tance for those who acted against the National Protection Law. Low prices and con-
fiscation of agricultural products were implemented according to the law; The lack of
property could not prevent abuses such as the black market and hoarding. Another
application of the war in the economic field was the Bread Rationing. Since the measu-
res related to bread, which started with the application of uniform bread in Istanbul,
Izmir and Ankara on February 18, 1941, did not provide the necessary savings, the
government had to switch to the application of the Bread Rationing. Various changes
and mostly reductions have been made in weights over time. While the gram of bread
given for the soldiers was increased, the bread distributed for the people was generally
decreased. In some periods, it was practiced to give one full day and one day incomp-
lete bread. Over time, depending on the relief in cereals, the weight of the bread was
increased and the additives in it were reduced.

Despite the precautions taken, some irregularities emerged regarding the ration
card application. One of the reasons was that lost or stolen cards were not reported
in a timely manner. With the end of the war, the Bread Rationing application lost its
validity. With a circular dated September 9, 1946, the sale of bread with ration cards
was completely terminated. One of the taxes applied in wartime was the Wealth Tax.
When government expenditures could not be met with public revenues, search for
other resources was started. Most of the tax revenue was covered by the income tax
collected from wage earners and salaried people. This situation put the taxpayers in
trouble and no solution could be found. In order to correct this, efforts were made to
tax the war rich who were not taxed. According to the calculations made throughout,
420 million TL Wealth Tax would be collected in 14 provinces. As in other regions in
the Black Sea region, the commissions determined in December 1942 in Trabzon wor-
ked for the regular implementation and collection of the tax. In order for the Wealth
Taxpayers to pay their debts, it was facilitated by the banks with the encouragement
of the government.

Banks were freed by the state to open all kinds of loans, along with limited com-
mercial loans to Wealth Taxpayers. Farmers, owners of land, sea, transportation ve-
hicles and land owners are also shown in the charts to pay the amounts determined
as taxpayers. With the hanging of the lists, taxpayers started to pay their taxes. In
September 1943, the “Agricultural Products Tax” came into effect. Necessary measu-
res were taken in the Black Sea cities for the Agricultural products tax, and then the
estimation and determination branches were active. II. We see that all the economic
measures taken during World War II were implemented in the most important cities of
the Trabzon. The local newspaper Yeniyol and Cumhuriyet archive documents publis-
hed in these cities were scanned and the works written on the subject were examined.
In our study, the measures in the field of economy applied especially over these three
cities were analyzed and evaluated.

220



Tiirk Diinyas1 Arastirmalari

TDA

Hunca Chii-tz’u Saninin Coziimii

The Origin And Meaning Of The Hunish Chii-tz’u Title

Yusuf GEDIKLI*

*Dr,, istanbul, Tiirkiye.
Orcid Id: 0000-0002-6681-5750

Sorumlu Yazar / Corresponding Author:
Yusuf Gedikli, istanbul, Tiirkiye.

E-posta / E-mail:
dryusufgedikli@hotmail.com

Gelis Tarihi / Recived Date:
17 Agustos 2023

Kabul Tarihi / Accepted Date:
30 Ekim 2023

Arastirma Makalesi / Research Article

Atif / Citation:

Yusuf Gedikli, “Hunca Chii-tz'u Saninin
Gozimi", Tiirk Diinyasi Aragtirmalan, Cilt
135, Sayi 267, istanbul 2023, s. 221-232.

doi: 10.55773/tda. 1345322

QOO

Bu makale Creative Commons BY-NC-SA
2.0 tarafindan lisanslanmigtir. /

This article is licensed under a Creative
Commons BY-NC-SA 2.0.

0z

Makalede Hunlarin MO 72, 30 ve 1 ile MS 13 ve 18 ta-
rihlerinde Cinliler tarafindan kayda alinan Chii-tz’u unvan
incelenmistir. Cin kaynaklart bu unvanin “prenses, koncuy”
anlaminda oldugunu yazarlar.

de Groot, G. Nemeth, Chii-tz’u unvanu bildigimiz Ttirkce
kiz sézctigtiyle bir ve ayni saynuslardir. H. N. Orkun, A. Ca-
feroglu, L. Rasonyi eserlerinde bu bilgiyi tekrarlanuslardur.

Cince Chii-tz’'u ses ¢evrimi Hunca *kisig sézcligtintin
karsiigidir. Unvani gercek anlami olan “prenses” anlamin-
da ve éteki yan anlamlaryla birlikte Eski Uygurcada bulu-
yoruz: Eski Uygurca kisi “2. zevce, es, kadin 4. prenses’tir.
Yine Eski Uygurca kisi “1. kisi, insan, adam, mahlik, yara-
tik 3. kul, kéle”dir. Ses ve anlam bakimindan birbirine yakin
olan bu iki kelimede bulasma, karisma yasanmistir. Bunun-
la birlikte sonraki ytizydlarda her iki kelimeyi yine de ayurt
edebiliyoruz. Ornegin Osmanlica kisi oglu, kisizdade “dogus-
tan hiir olan, tutsak olmayan, asilzade”dir. Bu sézctikler
Hunlardaki “prenses” anlaminun biraz degismis sekilleridir.

Hunca *kisig, Hunlanin Tiirk ve dillerinin Tiirkge oldugu-
nu gosteren kanitlardan sadece biridir.

Anahtar Kelimeler: Chii-tz’'u, Unvan, Prenses, Kisi,
Kisizade.

Abstract

The article analyzes the title Chii-tz’u of the Huns recor-
ded by the Chinese in 72, 30 and 1 BC and 13 and 18 AD.
Chinese sources write that this title means “princess, conc-
huy”.

de Groot, G. Nemeth consider the title Chii-tz’u to be one
and the same with the Turkish word kiz. H. N. Orkun, A. Ca-
feroglu, L. Rasonyi repeated this information in their works.

The Chinese Chii-tz’u sound translation is the equivalent
of the Hmong word *kisig. We find the title in Old Uyghur
with its literal meaning “princess” and other connotations:
Old Uyghur person is “2. wife, wife, woman 4. princess”.
Again in Old Uyghur person is “1. person, human, man, cre-
ature, creature 3. servant, slave”. These two words, which
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are close to each other in terms of sound and meaning, have experienced contamination and
confusion. However, in later centuries we can still distinguish the two words. For example, in
Ottoman Turkish, person son, kisizade is “free by birth, not a captive, nobleman”. These words
are slightly modified forms of the Hun “princess”.

The Hunnic *kisig is just one piece of evidence that the Huns were Turks and their langu-
age was Turkish.

Keywords: Chii-tz’u, Title, Princess, Person, Kisizade.

1. HUNLARIN CHU-TZ’U ~ KI-TS’U ~ KO-TSE UNVANI
Yazimizda Hunlarin Chii-tz’u ~ Ki-ts’u ~ K6-tse unvani Uizerinde duracagiz.
1.1. Unvanin Kayit Tarihleri

Elimizdeki kaynaklardan su tarih ve kayitlar tespitleyebiliyoruz:

1. Chii-tzu unvani MO 72 yilinda gecer.! Bu olaylarla ilgili olarak Han-shu
soOyle yazar:

“...Wu-sun ordusu Sag Lu-li [beyinin] merkezine ulasarak Ch’an-yti'ntin
amcalarini, yengelerini, chii-tz’ularini (: prenses), ileri gelen beylerini, Li-wu
komutanini, binbasilar: [ve] komutanlarla bunlarin emrindeki 39.000’den faz-
la kisiyi esir aldi.”

2.-3. MO 30 yilinda Hsti-pu chii-tz’u 6begi gecer.® Ayni yilda Tang-yu Chii-
tz’u kaydina da yer verilir.*

4. MO 1 yilinda yine Hsii-pu chii-tz’u unvan dbegi kayda alinmistir.’

5. MS 13’te -mo Chii-tz’u san dbegi gecer.6

6. MS 18’de Tang-yii Chii-tz’u san 6begi kaydedilmistir.”

1.2. Unvanin Yazimi

Unvanin ki-t’su (G. Nemeth, A. Caferoglu), ké-tse (H. N. Orkun), chii-tzu,
chii-tz’u (B. Ogel; chii-t’zu biciminde yazar), chii-tz’u (A. Onat) olarak dért tiirlii
yazildigini gériiyoruz. de Groot’'nun Cince ses ¢evrimi verilmemistir; L. Rason-
yi de Cince ses cevrimini gdstermemistir.

Ki-ts’u ve ké-tse bicimleri okunusu yansitir. Unvan son yillarda Chii-t’zu
(Ogel’de) ve Chii-tz’'u (Onat’ta) yazilmaktadir.

1.3. Unvanin Anlami1

Ogel ve Onat Cin kaynaklarina dayanarak Chii-tz’'w’'nun prenses, koncuy”
anlamina geldigini belirtirler.®

! Bahaeddin Ogel, Biiytik Hun Imparatorlugu Tarihi, KB y., Ankara 1981, c. 2, s. 128. / Ayse Onat
vd., Han Hanedanlig: Tarihi - Hsiung-nu (Hun) Monografisi, TTK, Ankara 2004, s. 47.

2 Onat vd., s. 47, 120.

3 Ogel, Biiyiik Hun Imparatorlugu Tarihi, c. 2, s. 197. / Onat vd., s. 67.
4 Onat vd., s. 67.

5 Onat vd., s. 78.

6 Onat vd., s. 88.

7 Onat vd., s. 91.

8 Ogel, Biiyiik Hun Imparatorlugu Tarihi, c. 2, s. 128, 197 vd. / Onat vd., Han Hanedanligt Tarihi -
Hsiung-nu (Hun) Monografisi, s. 47, 67, 78, 120.
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1.4. Chii-tz’u ~ ko-tse ~ ki-ts’u Unvaninin Anlami Hakkinda Goriisler

1. de Groot, Hunlarin chii-t’zu unvanini Turkge kiz ile birlestirir.° Buna
muhtemelen 1921’de Berlin’de yayimlanan yapitinda yer vermistir.

2. G. Nemeth, Cince ses c¢evrimini ki-ts’u yazar; Turkce karsiliginin *kiz
olduguna inanir.©

3. H. N. Orkun ko-tse yazar, Nemeth’in “kiz” savini aktarir.!!

4. A. Caferoglu ki-ts’u yazar, Nemeth’in “kiz” ¢6zUmUuna nakleder; eger
Hunca *kiz ve Attila’nin oglu *Dengizik sekilleri dogruysa, Hun Turkcesinin
Bulgar Turkcesiyle ayni oldugu teorisinin iflas edecegini bildirir.!?

5. L. Rasonyi, Hun cagindan kalan kelimelerden birinin kiz oldugunu ya-
zar, ses cevrimini vermez.'®

6. B. Ogel, MO 72 ve MO 30 yili olaylarinda kayitlanan unvani chii-tzu
yazar. Li chi'nin Chii-t’zu “Bir kiz unvanidir. Cin’deki prenses, koncuy gibidir.
Hsti-pu ailesi ise, Hunlarin soylu bir boyudur.” aciklamasini sergiler.* Ogel,
de Groot'nun kiz ¢cé6zimunu ? imiyle aktarir.!’® Bu, onun kuskusunu gosterir.

Ogel ayrica Hsti-pu Chii-t’zu ve T’ang-hu Chii-t’zu san ébeklerine de yer
verir; de Groot'ya gére bu boylar Hun yabgularinin kizlarinin evlendirildigi gii-
vey boylaridir.!® T’ang-hu sézctigli, Onat’ta Tang-yu olarak gecer.!” Krs. Tan-
hu ~ Chan-yu ile.

7. A. Onat Chii-tz’u yazar; muhtemelen Hun dilinde oldugunu, “prenses”
anlamina geldigini soyler.'®

8. I. Kafesoglu Hunlardan kalan kelimeler arasinda ki-ts’'u = kiz? sbziine
hi¢ yer vermez.!° Bu, onun kiz ¢6zimune inanmadigina isaret eder.

Kisaca de Groot, Nemeth, Orkun, Caferoglu, Rasonyi; ki-ts’u, ké-tse, chii-
tzu, chii-tz’u unvaninin Turkce yeniden olusturmasini kiz “kiz” olarak verirler;
Ogel kiz ¢ozimUn1 ? imiyle karsilar.

1.5. Hunca chii-tz’u Ne Olabilir?

Konu uzerinde birkac dustincemiz vardi. Fakat bunlar bizi tatmin etme-
misti (Bunlar1 yazimizin en sonuna ekledik). Dolayisiyla arayisa devam ettik.
24 Ocak 2016 Pazar giinU Eski Uygur Ttirkgesi Sézliigi'nt tekrar tararken,
kisi “4. prenses” bulgusuna ulastik?® ve deyim yerindeyse konuya hemen inti-

o Ogel, Briyiik Hun Imparatorlugu Tarihi, c. 2, s. 198.
10 Ahmet Caferoglu, Tiirk Dili Tarihi, Enderun k.e., Istanbul 1984, s. 76.

u Huiseyin Namik Orkun, Hunlar, Istanbul 1939 (dis kapakta 1939, i¢c kapakta 1938 yazilidir,
ayrica dis kapakta Tarik Edip Kitabevi, Ankara ve Istanbul yazilidir), s. 68.

12 caferoglu, Tirk Dili Tarihi, s. 76.

13 Laszlo Rasonyi, Tarihte Ttirkliik (cev. H. Z. Kosay), TKAE y., Ankara 1971, s. 12 vd.

14 Ogel, Biiyiik Hun Imparatorlugu Tarihi, c. 2, s. 128, 197 vd.

15 (Ogel, c. 2, s. 128, 197 vd.

16 Ogel, c. 2, s. 197 vd.

17 Onat vd., Han Hanedanligt Tarihi - Hsiung-nu (Hun) Monografisi, s. 67

18 Onat vd., s. 47, 67, 78, 120.

19 {brahim Kafesoglu, Trirk Milli Kiiltiirii, 5. b., Bogazici y., Istanbul 1988, s. 57.

20 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi S6zliigii, 3. b., Enderun k.e., Istanbul 1993, s. 75.
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kal ettik. O ana degin tizerinde bircok fikir jimnastigi yaptigimiz kelimenin kisi
oldugunu hemen anladik. Ctinkti konu Ulzerinde zaten distntyorduk, kafa
yoruyorduk, zihnimiz tetikteydi. Aksi halde ¢6ziime hemen intikal edemezdik.

Chii-tz’u unvaniyla Eski Uygurca kisi “4. prenses” kelimesinin anlam ve
fonolojisi birbiriyle tamamen uyusmaktadir. Séyle ki:

Chii- 6gesi d6nceleyin sandigimiz gibi kit degil, ki'dir, yani incedir. Bunu hem
ince yazili chii, hem de kisi s6ztindeki -i- sesi gosteriyor. Yani ses cevrimine
gore bastaki ses ke'dir.

Ikinci 6ge olan -tz’u o devirde ancak -s-yi veya -z-yi gosterebilir. Tz’u 6ge-
sindeki kesme imi, sesin sert okunmasi gerektigine isaret eder. Yani unvan-
daki -tz’u 6gesini -s- okutur. Dolayisiyla elde edecegimiz bicim ancak *kisig
olabilir, *kizig olamaz; ¢linkt soéyledigimiz tizere kesme imi bizi -s-1i oku-
ma yonUtnde uyariyor. Halbuki -z- yumusaktir. O devir Turkcesinde sonda
g bulunmalidir. Clinkt dil incelemelerimizde vardigimiz sonuclara goére her
kelimenin sonu Undesle (4nstzle) bitmelidir ve o cagda sondaki -g hentiz dis-
memelidir. -g’nin yazilmamasina gelince, pek cok defa ifade ettigimiz gibi Cin-
liler sondaki d, g, [ ve benzeri yumusak sesleri yazmazlar. Dolayisiyla *kisig
s6zUnun sonundaki -g'yi de yazmamaislardir.

*Kisig daha sonra -s- > -g- evrimiyle *kisig olmustur ve sondaki g de dus-
mustiir. Tirkcede sonda g yitimine bircok sézde tesadiif ederiz. Ornegin Eski
Uygurca kapag “kapu”, kamag “kamu” olmustur?! ve biz *kisig sanini sonun-
da g olmadan, fakat anlamini aynen korumus haliyle Eski Uygurcada bulu-
yoruz: Kisi “4. prenses.”

Calismalarimiz ilerletince Turkcedeki kisi ~ kisi “prenses; kadin, es” ile
kisi “erkek, sahis, birey, fert” s6zlerinin ses ve anlam yakinligindan 6ttra bir-
birleriyle karismis, bulasmis olduklarini anladik.

Tekrarlayalim ki *kisig s6zinlin esas anlami “prenses”tir.

*Kisig s6zciigiinlin kékeni ve birincil bi¢imi *gidegdir.

Hunca bir sanin Turkee ile ¢6z0mUi Hunlarin Tark olduklarini kesinlesti-
ren olgulardan sadece biridir. Daha 6nce de bircok ses cevrimini ¢ézmustik.

1.5.1. Hunca Hsii-pu chii-tz’u Birlesigi

Hsti-p’u chii-tz’u birlesiginin Turkgesi *Sabar *kisig, yani “Sabar prensesi”’-
dir. Hsti-p’u 6gesinin Sabar kavim adinin ses cevrimi oldugunu daha 6nceki
bir yazimizda ortaya koymustuk.

(Cincedeki hs birlesik sesi aslinda bir tir s’'dir. Hsiung-nu adi da Siung-nu
okunmalidir. Daha 6nce de belirttigimiz tizere Hsiung-nu carpitilmis bicimdir.
Hsien-bi kavim adindaki hs- de s-'dir. Cinlilerin r sesini yazmadiklari malum-
dur).

Hunca Hsti-p’u, yani *Sabar boyu daha sonra karsimiza Sabar kavmi ola-
rak cikmistir.

21 Caferoglu, s. 108, 110.
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. .

1.6. *Kisig Soziiniin Degisim ve Gelisimi
1.6.1. Run harfli metinlerde kisi (< *kisig) ve kisi ( < *kisig) sozleri

*Kisig sonraki ytizyillarda sessel, anlamsal degisim ve gelisimlere ugramis-
tir. Eski Tiirk yazitlarindan olan Kl (Kél degil) ic Cor 5'te kisi “kadin, zevce”-
dir.?? Orkun yazitlarinda kisi “kisi, insan”dir.?

IX. ytzyil baslarinda kaleme alindig tahmin edilen Irk Bitig'in 29. falinda
kisi “zevce”dir; Irk Bitig’in 2, 15, 53, 54, 60. fallarinda ise kisi “kisi, insan,
adam”dir.*

Demek ki 8-9. ytizyillarda Turkcede kisi “zevce, kadin” ve kisi “kisi, insan”
olarak iki kelime yan yana var olmustur.

1.6.2. Eski Uygurcada

Eski Uygur devrine gelindiginde Kl I¢c Cor ve Irk Bitig'deki kisi “zevce” ile
Orkun yazitlarindaki kisi “kisi, insan, adam” kelimelerinin karistigini, bulas-
t1igin1 géruyoruz. Eski Uygurcada kisi “kisi, canli, yaratik”, kisi “1. kisi, insan,
adam, mahlik, yaratik 2. zevce, es, kadin 3. kul, kole 4. prenses”tir.?® 2. ve 4.
anlamlar “prenses” anlamindaki Hunca *kisig s6zlyle ilintilidir. 1. anlam ise
kisi “kisi, sahis; insan; birey”le ilisiktir. Gortuldtga gibi Eski Uygurcada -s-Ti
ve -s-'li sézler ve anlamlar birbirine karismistir. Yani ses ve anlam yakinlig
karismaya, bulasmaya yol acmistir.

1.6.3. Kutadgu Bilig ve Kasgarli’da

Kutadgu Bilig'de kisi “kadin, kar1”dir.?® Kasgarli'da kis “kar1”?’; kis “es, zev-
ce” olarak aciklanmistir.?® S6ztin Kasgarli’da kis olmasi bir agiz 6zelligi yahut
eksik istinsahtir. Belki de anlam yakinligindan 6ttirt kiz s6zntn baskisi séz
konusudur.

1.6.4. Eski ve Orta Tiirkcede kisi

O. F. Sertkaya, bir yazisinda Eski ve Orta Ttrkcede (Gokttrkce, Eski Uy-
gurca, Kutadgu Bilig) gecen kisi “kadin, es, zevce” s6zcUgunl ayrintili olarak
incelemistir.?® Sertkaya, Kiil I¢ Cor yazitindan baslayarak Goéktirk harfli 6,
Uygur harfli 17, Arap harfli 6 ve Insadi Sttra’daki 1 6rnegi de ekleyerek top-
lam 30 (otuz) kisi sdztinu listelemis, s6ztin “kadin, zevce, es” anlaminda ol-
dugunu ortaya koymustur.®® Bizim acikladigimiz 6 Hunca veriyle liste 36’ya

22 Talat Tekin, Orhon Tiirkgesi Grameri, Turk Dilleri Arastirmalari Dizisi, Ankara 2000, s. 225, 248.
23 Talat Tekin, Orhon Yazitlar, 3. b., Yildiz y., Istanbul 2003, s. 105.

2% Talat Tekin, Irk Bitig Eski Uygurca Fal Kitabt, Onct k.e., Ankara 2004, s. 55.

25 Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozligt, s. 75.

26 Resit Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig III - Indeks, haz. K. Eraslan - O. F. Sertkaya - N. Yiice, TKAE
y., Istanbul 1979, s. 260.

27 Divanii Liigat-it-Ttirk Dizini, TDK, Ankara 1972, s. 68.

28 Mahmud el-Kasgari, Divanti Liigati’t - Tiirk, Robert Dankoff - James Kelly yayinindan c¢evirenler
Seckin Erdi - Serap Tugba Yurteser, 2. b., Kabalc1 y., istanbul 2007, s. 316.

29 Osman Fikri Sertkaya, “Ttirkolojide elestiri sorunlar: tizerine”, TDAYB 1985, s. 152-156.
30 Sertkaya, s. 149-157.
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yukselmistir. Tabii ki kayit tarihi géz éntine alinarak birinci siraya MO 72’de
kayitlanan Hunca chii-tz’u = *kisig s6ztint koymak gerekir.

Sertkaya anilan yazisinda kisi ve kisi sOzlerinin anlam farkliligini da sag-
lam ve net bicimde belirlemistir.

Kisi ile kisi Uizerinde Mustafa S. Kacalin de durmustur.’! Kacalin (yanlis
tespitlememissek), ikisi runik harfli Kil I¢ Cor yazitindan, 3’ Uygur harfli
metinlerden olmak tizere 5 farkli 6rnek daha vermistir. Huncalarla birlikte
toplam 41 6rnek.

Kisi unvaninin ilk anlami olan “prenses”ten farklilasarak “kadin, kari, es”
anlamina gelisi icin katun 6rnegini gosterebiliriz. Katun “kaganin hanimi’nin
unvaniyken, daha sonra bildigimiz gibi “disi insan” cinsini anlatmis, yerine
gore “kari, hanim, es” anlamina da gelmistir.

1.6.5. Osmanlica’da Kisi

Osmanlica kisi “1. insan, adam, kimse 2. erkek 3. sahip”tir.>? Bu s6z glinu-
muzdeki “kisi, birey; fert, sahis” s6ztiyle aynidir. Osmanlica kisi “3. sahip”te
soyluluk calari (ntiansi) duyumsaniyor. Ayrica Osmanlica’da kisi oglu, kisiza-
de “dogustan hur olan, tutsak olmayan, asilzade”dir.*®* Bunlar Hunlardaki
“prenses”in anlam kaymasina ugramis bicimleridir.

Giovanni Molino, 1641°de Osmanli’da gisizade ve ¢elebi sozlerini es anlam-
11 olarak kayitlamistir.3*

Semseddin Sami’de kisizade “1. asil, necip 2. terbiyeli, celebi”’dir.*> Anlam-
da soyluluk acikca gorialtayor. Krs. Begzade, hanzade, pasazdde sbézlerinin ilk
unsurlariyla.

Kisizade ilk zamanlarda “ana tarafindan soyluluk, asillik, kibarlik” anlat-
mis olabilir. Osmanlica ve Turkcedeki kisizade bunu ima ediyor.

Osmanli’da beyzdde “anasi hanedandan olan sultanlarin erkek cocuklari-
na”, begzdde “beylerin”, pasazdade “pasalarin cocuklarina denir’di.

1.6.6. Cagdas Tiirkcelerde Kisi

Turkiye Turkcesinde kisi kelimesi kadin ve erkek olmak tizere her iki insan
cinsini kapsar. Kars ilimizin Terekeme agzinda kisi “koca, beg, efendi”dir.%¢
Azerbaycan Turkcesinde kisi “1. cinsco gadinin aksi 2. er 3. adam, sahs, kos”-
tir.%”

Kazakca kisi “insan, beser”, Baskurtca, Tatarca kisi “birey”dir.%®

31 Mustafa S. Kacalin. Dedem Korkut’un Kazan Bey Oguz-namesi, Kitabevi y., Istanbul 2006, s.
117-120.

52 Cem Dilgin, Yeni Tarama Sézligti, TDK, Ankara 1983, s. 141.
33 Dilgin, s. 141.

3% Asim Tanis, Giovanni Molino’nun Italyanca - Tiirkce Sézliigii ve Halk Tiirkcesi, Ankara 1989, s.
92.

35 Semseddin Sami, Kamus-t Ttirki, haz. Pasa Yavuzarslan, TDK, 2010, s. 657.
36 Ahmet Bican Ercilasun, Kars Ili Agizlar Ses Bilgisi, Gazi Universitesi y., Ankara 1983, s. 380.

37 Azarbaycan Dilinin [zahli Liigati, Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyasi Nasimi Adina Dilcilik Ins-
titutu, Sarg-Garb [yayinevi], Bakii 2006, c. 2, s. 713-14.

38 Karsuastirmal: Tiirk Lehgeleri Sozliigi, KB y., Ankara 1992, s. 63, 72-73.
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Kirgizca kisi sézctiginlin “insan, insanlar” anlaminin yani sira yakin za-
mana kadar “kadin” anlami da vardi.** Cagdas Kirgizca kisilik? “kibarlik, ne-
zaket, terbiye”dir.*® Sozctukte Osmanlica ve Turkce kisizadede oldugu tzere
kibarlik duyumsaniyor. Kirgizlarda Kisimcan kadin adi vardir.*! Kisi-m-can.
-m- birinci sahis iyelik ekidir.

Iran’daki Halac Turklerinde kisi “kadin” anlamindadir. Kelimenin Halac
Turklerinde -s- > -sg- degisimiyle asli anlamini korudugu anlasiliyor. Baska
sOyleyisle Halac¢ Turkcesi anlamca da bazi eskilikleri korumustur.

1.7. Sonucg

Gorulduga gibi kisi “1. prenses 2. es, kari, kadin; zevce” ve kisi “kisi, sahis;
birey, fert” sozleri ytzyillar boyunca gelisen ve degisen ses ve anlamlarla, yer
yer, zaman zaman karigma ve bulagsmalarla gintimuize ulasmislardir.

Yukarida belirttigimiz tizere “Hunca bir sanin Turkc¢e ¢6ziimt, Hunlarin
Turk olduklarini gésteren olgulardan sadece biri”dir.

UYARI: Yineleyelim ki Turkce kisi “prenses; kadin, kari, es” ile kisi “kisi,
sahis; birey, fert” apayr1 kavramlardir.

Bu sorunsali daha bitirdigimize inaniyoruz (20 Ocak 2014 - 19 Ocak 2022).

1.8. Chii-tz’u Hakkinda Vazgectigimiz ilk Diisiincelerimiz

Chi-tz’u saninin Eski Uygur Turkcesindeki kisi “4. prenses” bulgusu oldu-
guna erismeden 6nce Chi-tz'u hakkindaki goértislerimiz s6yleydi:

“de Groot ve Nemeth'’in gortisleri olan ki-tsu (chti-tz'u) = kiz birlestirmesi
dogru olmalidir. Chii- unsuru ‘kr’dir. -tz’u unsuru §, s veya z'dir. Dolayisiyla
kelime *kiz olup anlami ‘prenses’tir.

Kiz, hanedan ailesinin kadinlarina verilen bir unvan olduguna gére ondan
once buginktl kiz anlaminda baska bir kelime kullanilmalidir. Bu kelime bel-
ki oguldur. Orkun yazitlarinda og(yl ‘ogul; evlat’tir.*? Yani ogul ‘evlat’ anlamin-
da hem kiz, hem erkekler i¢in kullanilan bir kelime olabilir.

Ikinci delilimiz sudur: Kasgarl’da kiz ‘..., pahali nesne’?, Bahsayis Liiga-
t'nde kiz ‘kiymetli, az bulunur’dur.** Az bulunan sey degerlidir. Dolayisiyla
hanedan kizlarina ‘degerli, kiymetli’ manasinda kiz unvaninin verilmesi man-
tiklidir. Her ailenin oldugu gibi hanedan mensuplarinin kizlart da degerlidir.
Bu duruma goére unvan ikincildir. Yani kiz kelimesi ‘degerli, pahali’ anlamin-
dan bildigimiz ‘kiz evlat’ anlamina evrilmistir.

Kiz s6ztintn ilk sekli *kid, Hun cagindaysa *kid > *ki6 (kidz) olmalidir.
Ayni *kid, Bulgar Turkcesinde *kir haline déntismelidir. Tipki Oguz ve Ogur

39 Byubina O. Oruzbayeva, “Kasgari’nin Divan1 ve Kirgiz dil tarihinin bazi sorunlar1”, Almancadan
cev. Semih Tezcan, Bilimsel Bildiriler 1972, s. 452.

40 Selahaddin Cankaya, Kirgizca - Tiirkce Sézliik, Bilge Kultlir - Sanat y., Istanbul 2014, s. 295.
41 6 Nisan 2021, Kirgizca Ala Too televizyonu, TSI saat 18 haberleri.

42 Tekin, Orhon Yazitlari, s. 107.

43 Divanii Ligat-it-Tiirk Dizini, s. 67.

44 Bahsayis Liigati - Eski Oguzca Sézliik, haz. Fikret Turan, Bay y., Istanbul 2001, s. 148.
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kavim adlarinin bir 6nceki sekillerinin *Ogud > *Ogud olmasi ve bunun z
Turkeesinde Oguz, r Turkcesinde Ogur olmasi gibi. Dolayisiyla *kidan kiz
bicimi c¢ikabilir. MO 72°de *ki1 s6ziiniin mevcut olmas: asli d sesinin o cagda
0 > &’lesmeye veya zlesmeye basladigini gosterebilir.

Asli seklin *kid degil, *kir olabilecegini de distndutk, ancak bunu mim-
kiin gérmedik. Ctunku birincil kelimelerin sonunda r olmamalidir. rikincildir.

Bir ara sbézcigln *kic olup olamayacagini diustundtk. Olamaz kararina
vardik.” (20 Ocak 2014).

Yukarida da soOyledigimiz tizere bu gortis ve dlislncelerimiz bizi tatmin
etmedi, dolayisiyla hepsinden vazgectik.

1.9. Hunca lir mi yoksa saz Tiirkcesi midir?

Yeri gelmisken A. Caferoglu'nun Huncanin z Turkgesi oldugu distncesi-
nin Uizerinde durmak istiyoruz.

Hunlarin bir kavimler topluluguna egemen oldugunu goz éntine aldigimiz-
da Turkeelerinin de karisik oldugunu kabul etmek en dogrusudur. Hun tulke-
sinin icinde Oguzlar, glineybatisinda Sabarlar, kuzey ve kuzeybatisinda Ting-
ling ve Ogur kavimleri vardi. Nitekim Hunca beyitteki *talikang kelimesinin lir
Turkeesi 6zelligi arzettigi yazilmistir.*> (Ramstedt ve T. Tekin boyle diistintr;
Clauson ve T. Tekin, Toba - Tabgaclarin dilinin lir Tirkcesi olmasint mim-
ktin gortr).*® Hunlarin bircok kavimden meydana gelmeleri gibi, Tabgaclar da
Turk, Mogul vb. uruklarla karisik bir kavimdi. Dolayisiyla bazi -rli bicimler
Mogul 6zelligi gésterebilir.

Ozetle Hunca bir [ - r, yani lir Tiirkcesi degildir. s - z, yani saz Turkcesi-
dir. Hunlarin Ch’an-yti veya Tan-hu unvanh stilalesi z1i bir dile sahipti. Sa-
barlar da saz Turkgesi konusurlardi. Bugtiinkti Turkiye Turkcesi delik desik
deyiminde lir Turkcesi 6zelligi gésteren delik, saz Turkcesi ozelligi gosteren
desik sozleri i¢ ice, yan yana yasamaktadir. Yani Caferoglu'nun Huncanin z
Turkcesi olabilecegi yontindeki fikri dogrudur. Avrupa Hunlari da 2Zi bir dile
sahiplerdi.
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Extended Abstract
The Origin And Meaning Of The Hunish Chii-tz’u Title

The article focuses on the Huns’ title chti-tz’u, which was recorded for the
first time in Han-shu in 72 BC.

First, de Groot suggested that the title chi-tz’u is the Turkish word for girl.
Then, Nemeth and his followers have embraced this recommendation. Since
this pairing did not satisfy us, we investigated the issue; we found the word
kisi “4. princess” in Old Uyghur Turkish and we understood that the Chinese
voice translation is Turkish *kisig.

The initial Chti- element is thin. Therefore, the initial sound is ke. The sec-
ond element, -tz, can only show -s- or -z- at that time. Since the apostrophe in
tz’u indicates that the audio should be read hard, the tz'u element will be read
as -s- (-z- is soft). In short, the format we will get can only be *kisig, but not
*kizig. It is certain that there was a g at the end in the Turkish of that period.

*Kisig later became *kisig with the evolution of -s- > -s- and the final g was
decreased. In Turkish, we come across the probe g-drop in many words. For
example, in Old Uyghur kapag becomes “kapu”, kamag becomes “kamu”, we
find the san *kisig without the g at the end, but with the same meaning pre-
served in Old Uyghur: Kisig “4. princess.”

When we further our studies, we have seen that the words in Turkish kisi
~ kisi (princess; woman, wife) and kisi (man, person, individual, individual)
are mixed and contaminated with each other due to the closeness of sound
and meaning.

In our previous article, we revealed that Hsli-p’u in the title Hsti-p’u chii-
tz’e in Hun language is a sound translation of *Sabar. Therefore, the Turkish
word for the title phrase Sabar is *kisig, which means “Princess of Sabar”
(The compound sound “hs” in Chinese is actually a kind of “s.” The name
Hsiung-nu should also be pronounced Siung-nu. As we mentioned earlier,
Hsiung-nu is a distorted form. The hs- in the tribe name Hsien-bi is also s-).

*Kisig has undergone phonetic and semantic changes and developments in
the following centuries. O. F. Sertkaya analyzed the word kisi “woman, spouse,
wife” in detail in Old and Middle Turkish (Gokturk, Old Uyghur, Kutadgu
Bilig, Divan). Sertkaya, starting from the Kl I¢ Cor inscription, compiled 6
examples in Gokturk letters, 17 examples in Uyghur letters, 6 examples in
Arabic letters, and 1 example in Insadi Stutra, listing a total of 30 (thirty) kisi
words, and revealed that the word means “woman, spouse, wife.” With 6 data
we announced in Hun language, the list increased to 36. If we add 5 points of
Kacalin, it becomes 4 1. Of course, considering the date of recording, the word
chii-tz'u = *kisig in Hun language recorded in 72 BC should be put in the first
place. In his aforementioned article, Sertkaya clearly and firmly revealed the
difference in meaning of the words kisi and Kkisi.

1. In Kiil (not Kél) Ic Cor 5, one of the old Turkish runic inscriptions, kisi
is “woman, wife.” In Orkun inscriptions, kisi is “person, human.”
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In the 29 horoscope of the runic Irk Bitig, which is thought to have been
written at the beginning of the IX. century, kisi is “wife”; in the 274, 15t 53,
54t 60" horoscopes of Irk Bitig, kisi is “person, human”.

This means that in the 8- 9t centuries, two words kisi “wife, woman” and
kisi “person, human”, existed side by side in Turkish.

2. When we come to the old Uighur period, we see that the words kisi
“wife” and kisi “person, human, man” in Irk Bitig are mixed and infected. In
Old Uyghur, kisi is “person, living thing, creature”, kisi is “1. person, human,
man, creature 2. wife, spouse, woman 3. servant, slave 4. princess.” The 2™
and 4™ meanings are related to the word in Hun language *kisig which means
“princess.” The 1st meaning relates to the kisi “person; human; individual.”
As can be seen, the words with -s- and -s- in Old Uyghur language and their
meanings are mixed. In other words, the proximity of sound and meaning has
led to confusion and contamination.

3. Kisi in Kutadgu Bilig is “woman, wife.” In Kasgarli’s Divan, kis is de-
scribed as “wife”; kis “spouse, wife.” The fact that the word kis in Kasgarli’s
Divan is a dialect feature or a miscopying. Maybe there is pressure of the word
kiz because of the closeness of sound and meaning.

4. In Ottoman Turkish, kisi means “1. Human, man, someone 2. man
3. owner.” This word is the same as today’s “person, individual.” In the 3rd
meaning of kisi “owner” in Ottoman Turkish, is felt a nuance of nobility. In
addition, in Ottoman Turkish, kisi oglu, kisizade (son of a kisi) mean “born
free, not a prisoner, a nobleman.” These are the forms of the title “princess”
concept of the Huns that have undergone a semantic shift.

Giovanni Molino recorded the words gishizade and celebi as synonyms in
the Ottoman Empire in 1641.

In Semseddin Sami’s Kamus-1 Turki, kisizade means “1. noble, necip 2. de-
cent, chelebi or efendi. Nobility in the sense is clearly visible. Cf. with begzade,
hanzade, pasazade. The first items are titles.

Kisizade may have told about nobility, nobility and politeness from his
mother’s side in the early days. The word of kisizade in Ottoman and Turkish
implies this.

In the Ottoman Empire, beyzade was called “sons of sultans whose moth-
ers were from the dynasty”, begzade was called “chil of beg”, pasazade was
called “child of pasha.”

Let us repeat that the literal meaning of *kisig is “princess.” The compound
of Hsti-pu chti-tz’u in Hun language is *Sabar *kisig.

The solution of a Hunnic conjecture with Turkish is only one of the facts
that confirm that the Huns are Turks. We have already solved many sound
changes before
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Oz

UNESCO Yaratict Sehirler Agi, UNESCO’nun 2004’de
baslattigt bir girisimdir. Icerdigi temalardan biri de gastro-
nomidir. Gastronomi temaswyla Ttirk Diinyast'ndan 2015°te
Gaziantep, 2017°de Antakya, 2019’da Afyonkarahisar;
2021°de Lenkeran (Azerbaycan) tiye olmustur. Hazar Deni-
zi’nin kiyisindaki Lenkeran zengin mutfagi ile diinyada hak
ettigi degeri bulmustur. Konugu doyurma Tirk misafirper-
verliginin bir parcasidir. Diger dillerde olmayan “tanrt misa-
firt” deyimi de sézliiklere Tiirk cografyasindan bir hediye-
dir. Giiclii mutfaklara sahip pek cok Tiirk sehri, UNESCO
gastronomi sehri olma yolunda hak ettigi degeri bulmak icin
caba géstermektedir. Bu calismada UNESCO’nun Yaratict
Sehirler Agt cercevesinde belirledigi, bir sehrin gastronomi
sehri olabilmesi i¢cin tasimast gereken 8 kriterden biri olan
“geleneksel yemeklerde kullanilan yéresel (endojen) malze-
meler” kriterini Tiirk Gastronomi Sehri Lenkeran mutfaginda
arastrmak amacglanmustir. Bu kapsamda Hazar Denizi’n-
den ¢ikan Kiitiim Baligi, erikten yapulan palgik tursusu ve
lavasanast, narsarab, zerdecgal, safran, aspir, dev semaver
ve cay bardagwyla sehrin sembolii olan ¢ay, feijoa meyvesi,
ham tiziimden elde edilen abgora ile kaynak ve yeraltt sulart
konu edilmistir. Calismada nitel arastirma yéntemlerinden
doktiman analizi yontemi kullanilmistir. Gastronomi turizmi
agisindan yerel kiiltiirtin ve sehrin dogal halinin korunmast
bilinciyle caismanin Lenkeran’in tanitimina katk: saglaya-
cagt diistiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Diinyasi, UNESCO Gastro-
nomi Sehri, Gastronomi Turizmi, Lenkeran, Geleneksel Ye-
mekler.

Abstract

The UNESCO Creative Cities Network is an initiative la-
unched by UNESCO in 2004. One of its themes is gastro-
nomy. Gaziantep in 2015, Antakya in 2017, Afyonkarahisar
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in 2019, Afyonkarahisar in 2019 and Lankaran (Azerbaijan) in 2021 became members from
the Turkish World with the theme of gastronomy. Lankaran, on the shores of the Caspian Sea,
has found the value it deserves in the world with its rich cuisine. Feeding the guest is part of
Turkish hospitality. The phrase “guest of God”, which does not exist in other languages, is a
gift from the Turkish geography to the dictionaries. Many Turkish cities with strong cuisines
strive to find the value they deserve on the way to becoming a UNESCO gastronomy city. In
this study, it is aimed to investigate the criterion of “local (endogenous) ingredients used in
traditional dishes”, which is one of the 8 criteria that a city must meet in order to become a
gastronomy city within the framework of UNESCO’s Creative Cities Network, in the Turkish
Gastronomy City Lankaran cuisine. In this context, Kiitiim fish from the Caspian Sea, palchik
pickle and lavashana made from plum, narsharab, turmeric, saffron, safflower, tea, which is
the symbol of the city with its giant samovar and tea cup, feijoa fruit, abgora obtained from
raw grapes, and springs and groundwater were used. Document analysis method, one of the
qualitative research methods, was used in the study. It is thought that the study will contribute
to the promotion of Lankaran with the awareness of protecting the local culture and the natural
state of the city in terms of gastronomy tourism.

Keywords: Turkic World, UNESCO Gastronomy City, Gastronomy Tourism, Lankaran,
Traditional Dishes.

1. Giris

“Ziumrid rangli Talis daglarvun atoyinda, nagmali Xozarin qizil qumlu sahillorindas
asrarangiz bir sehor var. Burant “Conub mirvarisi, qizil Lankeran adlandirirlar.
Yamyasil mesalor, bas-basa vermis daglar, mavi Xazor tabiatin Lankarana baxsisi-
dir. Seyrindan doymadigimuz Hirkan Milli Parki va Qizilagac qorugu, buz bulaglar,
Istisu gaynar bulaglar onun inciloridir. Bu gézalliklori isa ancaq gérmak, duymag,
yasamaq lazimdir.”™

Tarih boyunca sehirler, medeniyetlerin dolayisiyla ktilttirlerin ortaya cikti-
g1 yerler olarak insanlarin ihtiyaclar: dogrultusunda devaml ilerleme kaydet-
mis ve beraberinde de insanoglunun birikimini gen¢ nesillere tasima goérevi
Ustlenmistir.? Sehri var edenin insan oldugu, insani da hayatta tutanin sehir
oldugu unutulmamali ancak sehre ruh katan btitlin unsurlarin insan elinden
ciktig1 da gdz éniinde bulundurulmahdir. insandan yoksun sehirlerin adeta
6lt mekanlar olarak gértindtigu gibi sehirden yoksun olan insanlar da bunun
eksikligini hissetmektedir.® Ge¢miste tacirler kervanlariyla, Cin’den baslayip
Ozbekistan’in Kasgar sehrine gelip, yolun ikiye ayrilmasiyla, ilkini takip ede-
rek Afganistan dtizltklerinden Hazar Denizine, diger yolu izleyerek de Kara-
kurum Daglar’’nin asilmasiyla fran gecilerek Anadolu’ya gelirlerdi. Buradan

1https://web.archive.org/web/QO18070106 1923 /http:/ /lenkeranih.gov.az/page/10.htmle. (Cev-
rim i¢i) 29.11.2022, “Zumriit renkli Talis daglarmn eteginde, sarkt séyleyen Hazarin altin kumiu
kwuarnnda gizemli bir sehir var. Buraya “Giineyin incisi, altin Lenkeran” diyorlar. Yemyesil orman-
lar, bas basa vermis daglar, mavi Hazar tabiatin Lenkeran’a armaganidur. Hirkan Milli Parkit ve
Kizilaga¢ koruma alani, soguk su kaynaklan, Istisu kaplicalart onun incileridir. Bu gtizellikleri ise
ancak gérmek, duymak, yasamak gerekir.”

2 ()zkan Karaca, “Tarihin iz Dokundugu ve Ses Verdigi Guizergah: Ipek Yolu”, TAD, C. 41 / S. 71,
2022, s. 154-173.

3 Mehmet Mahfuz Soylemez, “Sehirlerin Ruhu Uzerine”, Yakin Dogu Universitesi llahiyat Fakiiltesi
Derygisi, 4 (2) Gliz, 2018, s. 381-386.
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gerek deniz yolu gerekse Trakya Uizerinden kara yolu araciligiyla Avrupa’ya
ulasirlardi.* Ticaret erbabinin disinda, batidan doguya, dogudan batiya kul-
tirlerin, inanclarin, diistincelerin, alimlerin, askerlerin, gezginlerin de takip
ettigi bir rota olarak, Anadolu’da Hatay’da baslayip, Gaziantep lizerinden Iran
ve Afganistan’in kuzeyinde Pamir Ovasi’na uzanan Ipek Yolu'nun bu durak-
larina bakildiginda medeniyet tarihi acisindan yakin bélgelerini de etkiledigi
gbérulmustlr.® Bu topraklar ayrica sahip oldugu kaynaklar ve jeopolitik konu-
mu dolayisiyla diinyanin ilgisini ceken bir cografyadir.®

Gunumuzde gastro turistlerin de ziyaret ettigi bu kadim Turk sehirleri gec-
miste, basta Ipek Yolu olmak tizere bir cok degisik yol glizergahinin tizerinde
ya da yakinlarinda olan 6nemli duraklar olarak bilinmekteydi. Son yillarda
turistler kendi tilkelerinde yedikleri ictiklerinden ziyade farkl tat ve lezzetlerin
pesine dismektedir.” Tark toplumunun kulttrel miraslarindan bir tanesi de
Turk kimliginin ayrilmaz bir parcasi olan misafirperverliktir. Dini ve milli ba-
kimdan sevilerek yerine getirilen bir gorev gibi gelenek-géreneklerde de ken-
dini gésteren misafirperverlik davetli olsun ya da olmasin eve gelen konuga
en guizel sekilde hizmet edilmesi ve ugurlanmasi olarak ifade edilmektedir.®
Gastronomi; kendine has diizeni olan mutfaklar, lezzetli ve saglikli yemekler
ve bu yemekleri yeme meraki ile agiklanmaktadir.® Turistler ginimtizde ye-
rel mutfaklara ve yemeklere ilgilerini artirmis dolayisiyla turizm sektértinde
gastronominin 6énemi anlagilmis, yerel mutfaklar ve yemegin destinasyona
vazgecilemeyecek bir katki sagladigi sonucuna ulasilmistir.’® Tim yiyecek ve
iceceklerin kulttirti olusturan bir 6ge oldugu da dustntlerek, gastronomiye
dolayisiyla turizme bu acidan bakilmasi gerektigi ifade edilmistir.!' Gastrono-
mi turizmi yerel ve kaliteli yeme-icme deneyimi talebine cevap vererek bolge-
nin kilttirel mirasini tanitmanin yaninda ekonomik kalkinmayi da saglamasi
bakimindan yeni firsatlar sunmaktadir.!?

4 Gokee Giinel, “Anadolu Selguklu Dénemi’nde Anadolu’da Ipek Yolu - Kervansaraylar-Képriiler”,
Kebikeg, Say1: 29, 2010, s. 133-146.

5 Tahir Sahin, “Ipek Yolu: Tarihsel Gecmisi, Ktiltiirti ve Tiirk Diinyast icin Onemi”, Tarih Arastrma-
lart Dergisi, 39 (67), 2020, s. 71-97. doi: 10.35239/tariharastirmalari.644530.

% Firat Purtas, Orta Asya Ile Giiney Asya Arasinda Modern Ipek Yolu Projesi, Afganistan, Pakistan
ve Hindistan’in Orta Asya Tiirk Cumhuriyetleri ile Iliskileri, (Ed.) Murat Yilmaz, Ahmet Yesevi Uni-
versitesi, Yayin No: 06, Ankara 2011, s. 5.

7 Nail Tan, “Milli Kimligimiz ve Mutfak Kulttirimtiz”, Trirk Kimligi, (Ed.) C. Ozdemir, Otiiken Nes-
riyat, Istanbul 2009, s. 507-560.

8 Miizeyyen Altunbay, “Temel Bir Deger Olarak Dede Korkut'ta Misafirperverlik ve {zzeti Tkram”,
Akademik Bakis Uluslararast Hakemli Sosyal Bilimler Dergisi, (56), 2016, s. 359-371.

9 TDK, Gastronomi, 2023, https://sozluk.gov.tr/ (Cevrim ici) 15.01.2023.

10 Geng-Qing Christina Chi, Lia Chua Bee, Othman Mohhidin, Ab Karim Shahrim, “Investigating
the Structural Relationships Between Food Image, Food Satisfaction, Culinary Quality and Beha-
vioral Intentions: The Case of Malaysia”, International Journal of Hospitality & Tourism, 14, 2013,
s. 99-120.

u Fagen Durlu Ozkaya, Ayse Can, “Gastronomi Turizminin Destinasyon Pazarlamasima Etkisi”, Tiirk
Tarim, Guda Tanim ve Hayvancuik Bakanligt Dergisi, Temmuz-Agustos, Say1 206, 2012, s. 28-33.

12 paul Gray Green, Michael. L. Dougherty, “Localizing Linkages for Food and Tourism: Culinary
Tourism as a Community Development Strategy”, Community Development July (3), 2008, s. 148-
158.
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Yaratict Sehirler Ag1 (Creative Cities Network), kapsaminda UNESCO’nun
belirledigi 7 tema “Edebiyat”, “Tasarim”, “Muzik”, “Zanaat ve Halk Sanatlar”,
“Film”, “Medya Sanatlar1” ve “Gastronomi”dir. Dlinyanin, degisik gelir dtizeyi,
kapasite ve ntfusuna sahip sehirlerini belirlenen temalara ait kriterlere gore
secerek bir ortak noktada birlestiren, odak noktasi sehirlerin tarihi ve kulta-
rel gecmislerini de 6n plana cikararak, ekonomik ve sosyal potansiyellerini
gelistirmek olan bu girisim 2004 yilinda baslatilmistir. Yaratict Sehirler Agi,
gastronomi sehri olmay1 arzulayan sehirlerden, belirledigi sekiz kriteri btinye-
sinde tagimasini beklemektedir.'® Bu kriterler,

* Sehrin ve/veya bolgenin karakteristik niteligi olarak iyi gelismis gast-
ronomi,

* Geleneksel restoranlarin ve/veya seflerin bulundugu aktif gastronomi
toplulugu,

* Endustriyel/teknolojik gelismeden etkilenmemis yerel bilgi birikimi,
yoresel ve geleneksel mutfak uygulamalar: ve pisirme yéntemleri,

* Geleneksel yiyecek pazarlari ve geleneksel yiyecek endiistrisi,

* Gastronomik festival, yarigsma, 6duller gibi kapsami genis tanitimlari
sehirlerinde yapma gelenegi,

* Cevreye saygi ve surdurulebilirlik dogrultusunda yoéreye ait tirtinlerin
tanitimi,

* Toplum faydasina calisma, egitim-6gretim kurumlarinda dogru beslen-
meyi tesvik etme ve ascilik/gastronomi 6gretim programlarinda biyoge-
sitliligin korumasini muifredata dahil etme,

* Geleneksel yemeklerde kullanilan endojen (yoresel) malzemeler.

UNESCO’nun 2021 itibariyle, diinyada 90 tlkeden Yaratict Sehirler Agi’na
dahil olan toplam Uye sayis1 295tir.!* Gastronomi temasiyla Turk Duinya-
st’'ndan 2015te Gaziantep, 2017°de Antakya, 2019’da Afyonkarahisar Uye ol-
mustur.'’®> UNESCO Genel Direktorligi'ntin 8 Kasim 2021 tarihli karariyla
Yaratict Sehirler Agi'na farkl tilkelerden 49 yeni sehir eklenmistir. Bu kap-
samda Azerbaycan’in Lenkeran sehri de Gastronomi temasiyla Yaraticit Sehir-
ler Agi'na dahil edilmistir. Boylelikle, 6nceki yillarda dahil olan Azerbaycan’in
Baku (Tasarim) ve Seki (Zanaat ve Halk Sanatlari) sehirleri ile Azerbaycan’da-
ki UNESCO Yaratict Sehir Ag1 bunyesine katilan sehir sayist tice ¢ikmistir.!¢
Ayrica 2016’da lavas, 2017’de dolma yapma ve paylasma gelenegi, 2020’de
nar festivali de Azerbaycan’in mutfakla ilgili olarak UNESCO Somut Olmayan
Kulturel Miras Listelerine dahil oldugu basliklardir.!”

13 UNESCO Yaratict Sehirler Ag1 Tuarkiye Milli Komisyonu https://www.unesco.org.tr/Pa-
ges/88/129/UNESCO-Yarat%C4%B1c%C4%B1-S%CC%A7ehirler-Ag%CC%86%C4%B1. (Cevrim
ici) 15.01.2023.

14 UNESCO Yaratic1 Sehirler Ag1 https:/ /www.google.com/search?q=unesco+gastronomi+%C5%-
9Fehirleri&rlz=1C1G. (Cevrim ici) 15.01.2023.

15 UNESCO, a.g.e., (2023a)
16 http://lenkeran-ih.gov.az/az/news/1378.html. (Cevrim ici) 09.04.2023.
17 https://ich.unesco.org)s_Listesi. (Cevrim i¢i) 20.01.2023.

236



2023

)
GULBAHAR BILGIN KONOKMAN g" KASIM - ARALIK
LENKERAN’IN GELENEKSEL YEMEKLERI EoanananaT ¢

Bu calismada UNESCO’nun Yaratict Sehirler Ag1 cercevesinde belirledigi,
bir sehrin gastronomi sehri olabilmesi icin tasimasi gereken 8 kriterden biri
olan “geleneksel yemeklerde kullanilan yéresel (endojen) malzemeler” kriterini
Turk Gastronomi Sehri Lenkeran mutfaginda arastirmak, Lenkeran’in gastro-
nomi turizmi agisindan tanitimini saglamak amaclanmaistir.

2. Yontem

Yontem olarak nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi yontemi
kullanilmistir. Nitel arastirmalarda veri toplanirken gozlem, gértisme ve do-
ktimanlar kullanilir.'® Konu ile ilgili ulasilabilen yazi ve gérunti temelli do-
ktimanlar ile o6zellikle geleneksel yemekler ve bu yemeklere ait yéresel mal-
zemelerin elde edilis asamalarini gérebilmek bakimindan Youtube, Instagram
gibi sosyal medya mecralarini da dahil edebilecegimiz gorsel isitsel temelli
dokiimanlar incelenerek genel tarama yapilmistir. Nitel desenli bir calisma
olarak planlanan ve UNESCO Gastronomi Sehri Lenkeran’in gastronomi seh-
ri olabilmesi icin tasimasi gereken kriterlerden biri olan “yoresel yemeklerde
kullanilan endojen malzemeler” bakimindan incelenmesi amaciyla yapilan bu
calismada dokiiman analizi veri toplama teknigi olarak esas alinmistir. Konu-
ya iliskin yazili ve elektronik veri kaynaklarinin irdelenip ve degerlendirildigi
bir veri toplama teknigi olarak dokliman analizinde titiz ve sistemli bir calig-
ma ile kaynaklarin taranmasi, toplanmasi ve analizi cok mtiihimdir.!° Geray
(2006) doktimanlari (bilgi ve belgeleri),

(A) Niteliklerine gore dokiimanlar:

(1) Yaz1 temelli dokimanlar (metinler, kitaplar, ansiklopediler, raporlar,
sozlukler, dergiler, gtinltikler gibi);

(2) Gorunta temelli doktimanlar (fotograflar, afisler, haritalar gibi);

(3) Ses temelli dokiimanlar (ses kayitlari, mtizik yayinlari, radyo yayinlari
gibi);

(4) Gorsel isitsel temelli doktimanlar(belgeseller, TV programlari, videolar,
sinema filmleri gibi);

(B) Bulunduklar:1 ortama gore dokiimanlar:

(1) yazili doktimanlar (kitaplar, raporlar, dergiler gibi),

(2) filmsel doktimanlar (fotograflarlar gibi),

(3) bilgisayar tizerindeki doktimanlar (veri tabanlar: gibi);

(4) tasinabilir manyetik doktimanlar (CD, flash gibi)olarak gruplandirmis-
tir. %0

18 Sharan B. Merriam, Nitel Arastirma Desen ve Uygulama Icin Bir Rehber, (Cev. S. Turan), Nobel
Yayincilik, 2009.

19 Bilgen Kral, “Nitel Bir Veri Analizi Yéntemi Alarak Dokiiman Analizi”, Siirt Universitesi Sosyal
Bilimler Enstittisti Dergisi, 8, (15), 2020, s. 173.

20 Haluk Geray, Toplumsal Arastirmalarda Nicel ve Nitel Yontemlere Giris Iletisim Alanindan
Orneklerle, Siyasal Kitabevi, Ankara, 2006.
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Doktimanlar, nitel arastirmalarda ge¢misten gintimutize 6nemli bir unsur
olarak kargsimiza cikmaktadir.?! Doktimanlar arastirmacinin muidahalesinin
olmadig1 durumda elde edilen metin ve resimleri kapsamaktadir. Dokiiman
incelemede karsimiza c¢ikan ag sayfalari, dosya transferiyle olusturulan ra-
porlar, elektronik yazilar kolayca ulasilabilen veri kaynaklar olarak kabul
edilebilmektedir.?? Doktiman analizi, “arastirilan konu ile ilgili doktimanlarin
bilimsel esaslara uygun olarak incelenmesi” olarak tanimlanmaktadir.?® En
cok kullanilan doktiiman analizi yénteminin, dokimana ulasma, orijinallik
durumunu kontrol etme, dokumani anlama, analiz ederek veriyi kullanma
oldugu gortlmektedir.?*

3. Tiirk Gastronomi Sehirlerinden Lenkeran

“Hazar Denizi kiyisinda Azerbaycan’in en eski sehirlerinden biri olan Lenke-
ran vardir. Bu sehir giineyin muhtesem bir incisi ve Azerbaycan’in en gtizel kdse-
lerinden biridir. Avrupa’dan Asya’ya seyahat eden kervanlar ve tam tersi, Len-
keran’dan mutlaka ge¢mistir. Ayrica sehrin deniz kiyisinda yer almast onu ayni
zamanda ticari bir liman haline getirmis dolayiswyla burada ticaret ve el sanatlar
gelismistir. Lenkeran topraklart dogurganligt ile tinlii zengin topraklardur. ™

Azerbaycan cografi acidan bes bolgeden olusmakta olup, bunlardan Len-
keran Bolgesi, Azerbaycanin en glineyinde yer almistir. Celilabad, Masall,
Yardimli, Lerik, Astara ve Lenkeran sehirlerinin muicavir alani ayni zamanda
Lenkeran Bolgesini olusturmakta? ve bu alan tlke ytizélcimunin % 7’sini
kaplamaktadir. 6.070 km? alani olan Lenkeran Bolgesi’nin glineyi ve batisinda
Iran, dogusunda Hazar Denizi bulunmaktadir.?” Ayn1 adi tasiyan glineydogu
bolgesinin (Lenkeran Rayonu’nun)?® idari merkezi olan Lenkeran, Azerbay-
can’in en buytk sehirlerinden biridir. Azerbaycanin en guizel ve tarihi yerle-
rinden biri olan Lenkeran kenti, 38 kuzey, 40 dogu enleminin kesistigi, Hazar
Denizi'nin glineybati sahilinde, Lenkeran cayinin Hazar Denizi'ne dékuldugua
noktada konumlanmaktadir.?® Lenkeran ekonomik bolgesinde sekiz sehir, alti
ilge, 13 yerlesim, 156 kirsal idari birim ve 642 kirsal yerlesim bulunmaktadir.®

21 Bilgen Kral, a.g.e., s. 170.

22 Sharan B. Merriam, a.g.e., s. 149.

28 Bilgen Kral, a.g.e., s. 185.

24 Bilgen Kral, a.g.e., s. 170.

25 https://www.bayattravel.com/tr/azerbaycan/azerbaycan-info/32-lenkeran. (Cevrim ici) 30.07.2022.
26 Asaf Kocman, Azerbaycan Cografyast, Ege Universitesi Yaymlari, Izmir, 1994, s. 187.

27 Levent Sahan, Azerbaycan Lenkeran Bélgesi Cografi Etiidii, Marmara Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar1 Enstittisti Trk Diinyas: Cografyas: Anabilim Dal1 Yiiksek Lisans Tezi, 2010, s. 5.
28 Mehmet Mecek, “Azerbaycan’in Devlet Yapisi ve Tasra Yénetiminde Merkez-Yerel {ligkileri”, BEU
SBE Derg., 2018, 7(1), s. 66. (Rayon: Baskanlarnin direkt cumhurbaskan: tarafindan atandi-
81, Azerbaycan’in bolge seviyesinde merkezi idarenin tasra yonetim birimi olup Lenkeran Rayonu
Azerbaycan’daki 10 rayondan biridir.)

29 Aflatoun Rzaev, Lenkeran Bélgesinde Ziraat Hayati, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Ensti-
tiisti Cografya Anabilim Dali Yiiksek Lisans Tezi, [stanbul, 2002, s. 34.

30 Laman Aslanova, Gegmisten Bugtine Azerbaycan’da Yer Adlarn, Karabtik Universitesi Lisanstistii
Egitim Enstittisti Turk Dili ve Edebiyat: Anabilim Dalinda Ytiksek Lisans Tezi, Karabtik 2020, s. 164.
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Bolge Lenkeran ovalar: ve Talis daglarindan meydana gelen iki béltime ayril-
mis olup Hazar sahilinde -27 m ile, Talis daglarinin Kémuirkdy zirvesinde 2493
m arasinda degisen yukseklik fark: bulunmaktadir. Bolgede ulasim acisindan
Bakui-Astara Demiryolu ve paralelindeki Bakii-Astara otoyolu tasimacilik ya-
ninda Azerbaycan ve Irann ekonomik iliskilerinde énemli rol oynamaktadir.
Baku-Lenkeran havayolu ulasimi imkani da bulunmaktadir.®!

Lenkeran sehrinin ntifusunun yaklasik Ucte ikisini Azerbaycan Turkleri,
Ucte birini Taliglar olusturmakta olup 2020 sayimina gére nifusun 52.800°den
fazla oldugu bildirilmistir.?? Lenkeran’da (Azerbaycan Turkcesi: Lonksran, Ta-
lisca: Lankon) anadil olan Azerbaycan Turkcesi’nin yaninda Talisca’da kulla-
nilmaktadir.®® Talislar Azerbaycan’in yerli halkidir. Taliglar, daha cok Azerbay-
can’in gineyindeki Lerik, Astara, Masalli ve Yardiml ve Lenkeran rayonlarina
yerlesmislerdir. Talis dili Hint-Avrupa dil grubunun Iran ailesi icerisindedir.
Araplarin, bélgeye 642’de gelisiyle Talislar Islam dinine girmislerdir.®*

Azerbaycan’in Hazar Denizi kiyilarinda nemli tropik iklim goértilmekte olup
Guney Lenkeran ovalarinda yillik yagis 1200-1400 mm’ye ulasmaktadir.®® Len-
keran Bolgesi'nin cografi, zirai, iklim ve turizm ag¢isindan oldukca zengin bir
potansiyelinin olmasi, bolgenin 6nemini daha cok artirmaktadir.®® Iiman-sicak
iklimi, verimli topraklari, su ve insan kaynaklariyla zengin bir ziraat hayatina
sahip olan Lenkeran, Azerbaycan’da Uretilen turuncgil ve cayin tamamini, seb-
zenin yaridan fazlasini yani sira Gizim, tahil ve daha pek cok kiymetli Grint
yetistirmektedir.’” Sonbaharda aromatik limon, mandalina, kivi, feijoa, yeni-
dunya ve kumkuat bahceleri gortilmeye degerdir.®® Bugday ve pirin¢ Uretimi
ihtiyaca binaen son yillarda artis géstermistir.*® Daglik alanlarda hayvancilik
yapilmaktadir. Hazar dolayisiyla balikeilik, turizm ve genellikle Hazar Denizi
kiyisindan gecerek evvela Lenkeran sonra Astara’ya ulasimi saglayan turistik
yollar ile ulasim ve tasimacilik artarak gelismektedir. Hirkan Milli Park: ve
Kizilaga¢ Milli Parklari Lenkeran boélgesine dahildir. Azerbaycan’in tamamai gibi
gelisme acisindan Lenkeran bolgesi de ¢cok hizl bir ilerleme kaydetmektedir.*°

Bélgenin bati ve glineybatisinda Talis Daglar1 gibi ytksekliklerin olmast
dag, kamp ve av turizmi bakimindan, dogusunda Hazar Denizi ile cevrelenme-
si ve zengin sifali mineral sular1 nedeniyle kiyi-deniz turizmi ile kaplica turiz-

31 http:/ /www.ferdaaydar.com/azerbaycan-seyahat-rehberi/azerbaycan-cumhuriyeti/ (Cevrim
i¢i) 21.01.2023

32 https://www.britannica.com/place/Lankaran (Cevrim i¢i) 07.12.2023.

33 Rehman Seferov, “Sovyet Doénemi ve Bagimsizlik Sonrasi Azerbaycan Ntifusunun Etnik Yapisin-
daki Degisimler”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, (17), 2005, s. 405.

34 https://www.altayli.net/azerbaycanin-etnik-ve-demografikyapisi.html. (Cevrim ici) 18.01.2023.

35 Tugba Evrim Maden, “Azerbaycan’da Su Kitlig1 ve Ermenistan ile Sarsang Rezervuar: Sorunu”,
Ermeni Arasturmalart 52, 2015, s.198.

36 Levent Sahan, a.g.e., s. 5.
37 Aflatoun Rizaev, a.g.e., s. 3.

38 https://www.istanbulsanatdergisi.com/azerbaycanin-guney-rotasinin-incisi-lenkeran/ (Cevrim
ici) 07.12.2023.

39 Aflatoun Rizaev, a.g.e., s. 66.
40 Levent Sahan, a.g.e., s.5.

239



o5 RRASTIR
al

& o QQ"E . n

& KASM-ARALK T TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
B

3
it 135 sav: 267 B
4

SavFa: 233-254 TDA

mi yéntinden ytksek potansiyel tasimaktadir.*! Lenkeran, yaprak dokmeyen
agaclari, kalin kayin ve mese ormanlariyla Hazar Denizi'nin sagladig1 deniz,
kum, glines turizminden baska alternatifleri de mtimkiin kilmaktadir.*? Len-
keran kaplica turizminde sicak soguk maden sulariyla, bilesiminde azot ve
metan bulunan Mesesu ve Ibadi mineral su kaynaklarindan banyo alinma-
siyla, eklem, kadin hastaliklari, deri, kalp damar hastaliklar1 sikayeti olanlar
icin sifa merkezi durumundadir.*® Nemli ve subtropikal iklimiyle Lenkeran’da
kislar oldukea sicak, yazlar ise kuru ve sicaktir. En soguk ay Ocak (3-4 °C), en
sicak ay Temmuz’dur (45 °C). Ortalama yillik sicaklik 25.1 °C’dir.*

Lenkeran ikliminin cémertligiyle diinyanin en Unli kaplica merkezlerin-
den biri olarak ztimrit vadilerle cevrili olup Hirkan Milli Parki ile Kizilagac Ko-
ruma Alani, Lenkeran’in Ginlti tabiat mutizeleridir. Stiltinler, keklikler, kugular,
beyaz kartallar ve diger 270 ender kus ttrtnin yasadigl Lenkeran’da 6zgtin
bitki tirlerinin bulunmasinin yaninda degerli kerestesi ile tinlti son buzul ca-
gindan sag kalan suya atildig1 zaman batan ve budaklari birbirine dokununca
kaynayan nadir demir agacini (Parrotia persica) gormek mumkundur.*® Azer-
baycan’in faydali bitki tlirti acisindan oldukea zengin dort bolgesinden biri
Lenkaran’in daglik kesimleri olup Kafkasya endemigi olarak literatliire giren
bitkilerden iki tir Lenkeran’in daglik kesimlerinde bulunmaktadir.*®

Kaynak: Turkiye'nin Azerbaycan Blyukelgiligi Resmi Sitesi https://ankara.mfa.gov.az/tr
(https://azerbaijan.az/map/index.htmi?lang=0)

*1 Rehman Seferov, Taptig Hesenov, Azerbaycan’m Turizm Potansiyeli ve Turizm Etkinliklerinin
Degerlendirilmesi, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastrmalart Dergisi, (20), 2006, s. 258-265.

42 Tamerlan Fataliyev, Turizmin Ekonomik Biiytimede Etkisi: Azerbaycan Ornegi, Trakya Universi-
tesi Sosyal Bilimler Enstitiisti [ktisat Anabilim Dali Yiiksek Lisans Tezi, 2022, s. 26-53.

43 Asaf Ko¢man, a.g.e., s. 53.

4% Zakir Eminov, Azerbaycan’in Fiziki ve Iktisadi Cografyasi, Azerbaycan Elmler Akademiyasi Cog-
rafya Institutu Basimevi, Baki, 2002, s. 47.

4 https:/ /www.bayattravel.com/tr/azerbaycan/azerbaycan-info/ 32-lenkeran. (Cevrim ici) 30.07.2022.

46 Ahmet Seyidahmedov, Vagif Atamov, “The Beneficial Plants Of Mountainous Regions In
Azerbaijan”, Biyolojik Cesitlilik ve Koruma-1/1, 2008, s. 24.
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“Iceri Sehir’in kiicelerinde dolasirken, ilerilerde bir yerde bir yerler birileri
serinlesin diye serpilen suyun sesini, akan cesmenin sinltisini, komsudan
istenen atesle yakilan semaverin fokurtusunu hatta armudi bardaklarda
ikram edilen bir yudum caywn ardindan damaklarinda yavas yavas eri-
meye baslayan kesme sekerin tadi duyar gibi olurlardi. Hayat gtizeldi,
kolaydy, birbirine gegen kiigelerin stirprizlerle sakl girdi ¢iktilaryla, kapt
pencere esiklerine sinen sevgilerin bekleten ve bekleme sabrint bahseden
gtictiyle kalabaligt eksilmeyen evlerden aksamiizeri sizan yagda kizarmis
al buhara eriginin safran ve sartkék karisitk kokusuyla gtizelligini cogaltir-
di hayat ve baswyla sonu belli, yine de her dinleyiste yeni duygular ilham
eden, daralan ruhlara yeni yeni kapular pencereler acan, farkli duygularla
kanatlandnp semalara ytikselten bir tirkii gibi 6nlerinde uzanirde. ™

Lenkeran’da Nineler Folklor Grubu faaliyet goéstermektedir. Lenkeran
2011°de Azerbaycan’in Folklor Baskenti secilmistir.*® Cok kulturlt yapisiyla,
Guney Kafkasya’nin tarim ve gastronomi merkezi olarak cay, pirin¢ ve na-
renciye festivalleriyle; yerel Ureticilerin, seflerin, isletmelerin ve gastronomi
profesyonellerinin bir araya geldigi sosyal ve ekonomik hayata katk: saglayan
ulusal ve uluslararasi etkinliklere de ev sahipligi yapmaktadir.*

UNESCO Gastronomi Sehri Lenkeran elverisli cografi konumu, iklimi ve
essiz dogasi, zengin kultara ve folkloruyla, misafirperver, comert tavirlariyla
bilinen uzun 6murld insanlar diyar: olarak yérenin kendine 6zgti gelenekleriy-
le yogrulmus agiz sulandiran mutfagi ile gurmelerin “mutlaka ziyaret edilmesi
gereken yer” olarak ifade ettigi meshur bir sehirdir.*

4. Lenkeran Yemeklerinde Kullanilan Endojen Malzemeler

Bir sempozyum icin Lenkeran’da bulunmus olan Kalafat, sehre ve mutfak
kaltirtne ait aldigr ayrintili notlar da; Azerbaycan mutfaginin bereketinden,
tadina doyum olmayan baliklardan ézellikle San baligindan, tinlii Levengi ye-
meklerinden, balik ve tavuk olmak tizere levengi ¢esitlerinden hatta levengilerin
i¢c dolgularinu olusturan malzemelerden, sevilerek tiiketilen érdek tiirtinde bir
su kusu olan Kaskaldak’tan, her daim tiiketilebilen kiikti adli sebze agurlikl
yemekten, Lenkeran Mutfaginin Iran ve Ozbek Tiirk Kiiltiirii'niin izlerini tast-
maswindan, pilav tirii bakimindan zenginliginden bahsetmektedir. Ayrica Azer-
baycan’da maden sulartun sifali etkisi dolayisiyla uzunca bir stire cesit ¢esit
yemeklerin yendigi sofralarda sindirim ac¢isindan herhangi bir rahatsizlik his-
sedilmeden sofradan kalkulabilecegini belirtmistir. Kalafat, notlarinda yemek
israfina da deginmistir.”!

47 Cihan Aktas, Azize’nin Son Giinii, Kap1 Yayinlari, Istanbul, 2005, s. 29-30.

48 https:/ /tembellito.blogspot.com/2012/10/guney-incisi-kzl-lenkeran_27.html (Cevrim ici) 30.07.2022.
49 https://en.unesco.org/creative-cities /lankaran (Cevrim i¢i) 06.07.2022.

50 https://www.azerbaijans.com/content_435_tr. (Cevrim ici) 03.08.2022.

51 Yasar Kalafat, “Lenkeran Folklor Miisaveresi ve Azerbaycan Halk Sufizmi”, Firat Universitesi
llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 3, 1998, s. 154.
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Lenkeran’in balik levengisi Azerbaycan mutfaginin en 6zel érneklerinden-
dir. En lezzetli levengi sadece Hazar Denizi'nde bulunan kiitiim baligindan
pisirilir. Malzemeleri, qoz lepesi (ceviz taneleri), sogan (kirmizi sogan), lavasa-
na, duz (tuz), istiot (biber)’dan olusur. Ayrica baligin ktirtisti (havyar) var ise
i¢c malzemelere havyari da katilir, karistirilir. Balik pulcuklarindan ve bagir-
saklarindan temizlendikten sonra yikanip, kurulanir. Ici ve tistiine tuz ve bi-
ber surtlir. Levengi ici hazirlanir. (Sogan et makinesinden gecirilir, tiilbente
konup sikilir béylece suyundan uzaklasmis olur. Qoz (ceviz) da makineden
gecirilir. Biraz da palcik tursu ilave edilerek i¢c malzemeler karistirilir) Dol-
durulmadan énce baligin icine palciq tursu stiriiliir. ici doldurulur. Baligin
lzerine de palcik tursu stralar.

Sarikok, yag karisimi da strulebilir. Balik mutfak ipiyle dikilir. Kizdirilmis
sobada Usta kizarana ve ici pisene kadar 45 dk. pisirilir. En lezzetli levengi,
yemeklerin kémurde pisirildigi silindirik bir kil firin olan bir tandirda yapilir.
Levengi baligin beraberinde sofraya mutlaka tim balik yemeklerinde oldugu
gibi narserab (nar eksisi) verilir. (Diger levengilerde, tavuk, 6rdek, nadir kus-
lar ve av hayvanlari levengileri de uygun temizleme islemleri yapildiktan sonra
yukaridaki islem sirasina gore hazirlanir, doldurulur ve pisirilir.5> Mehdiyev’in
Bakui’de yaptig1 calismasinda da Lenkeranin Levengisi adindan en cok soz
ettiren yemeklerden biri olmay1 basarmistir.5

Lenkeran’da mutlaka denenmesi gereken bir diger yemek ise borani pilavi-
dir. Bir balkabaginin i¢i bosaltilir ve daha sonra piring, kuru kayisi, kestane
cekirdegi, kuru tizim, et ve baharatlarla doldurulur, gurmeler icin gercek bir
basyapit niteligindedir. Ceviz, kirmizi sogan, sarimsak, kisnis, gilamerza da
Lenkeran yemeklerinde bol kullanilir. Fisincan, mtisemma, ¢cémlek kebabi,
Bozbas, ceviz kiiklis, tatlilardan terhalva, umac helvasi, baklava, gendli ktil-
ce, semeni helvasinin tadi da unutulmamalidir.>*

4.1. Kiitiim (Ziyad) Balig1 (Rutilus Kutum)

Ulke nufusunun yarisinin tarimla gecindigi Azerbaycan’da Hazar kiyila-
rinda balikeilik ve diinya havyar Uretiminin hatir1 sayilir bir kismini olustu-
ran havyar Uretimi énemli bir gecim kaynagidir. Azerbaycan dliinya havyar
Uretiminin buytk bir miktarini karsilamakta, ayrica en kiymetli havyarlar
Hazar Denizi'ndeki baliklardan temin edilmektedir.5® Balik havyarindan ha-
zirlanmis Balik Ktirtisi yemegi de Lenkeran Mutfagi’nin zengin cesitlerinden
biridir.%® Onemli bir balikcilik alani olan Hazar'da kirlilik ve kacak avlanma

52 https://www.youtube.com/watch?v=akmZoYhNol8 (Cevrim ici) 20.01.2023.

53 Aghami Mehdiyev, Azerbaycan’da Gastronomi Turizmi Arz Potansiyeline Yoénelik Bir Degerlen-
dirme: Bakt Uzerine Bir Alan Arastirmasi, Sakarya Uygulamal Bilimler Universitesi Lisansiistii
Egitim Enstitisti Turizm Isletmeciligi Anabilim Dali Yitkksek Lisans Tezi, 2021, s. 102.

5% Vasif Seferli, vasifusta- Mutfak/Yemek Pisirme/ Lenkeran.Instagram tizerinden soru-cevap. 28
Eylul 2022, 15:30-18:40

55 Ozkan Ozden, Candan Varlik, Nuray Erkan, Havyar Aydin Gastronomy, 2 (2), 2018, s. 27.

56 https:/ /tembellito.blogspot.com/2012/10/guney-incisi-kzl-lenkeran_27.html (Cevrim ici) 30.07.2022.
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verimliligi dtisirmektedir.>” Avrupa ve Asya’nin kesistigi yerde konumlanan,
en buyuk akmaz gol olan Hazar, dibinde okean tipli yer kati olmasi nedeniy-
le deniz olarak kabul edilmektedir. Bir ekolojik sorun olarak deniz suyunun
hizas1 degiskenlik géstermekte olup son zamanlarda deniz hizasindan asagi
yukar1 28 metre asagidadir. Hazar'in diinyadaki baska buytik su havzalarin-
dan fark: okyanus baglantisinin olmamasidir. Yiz 6l¢cimu 380 bin km? olan
Hazar’in sinir hattinin genel uzunlugu 6380 km’dir.

Hazar’in fauna ve florasinin kendine has zenginligi vardir. Hazarin sahil
arazilerinde 3 koru bulunmakta olup Azerbaycan’daki Kizilaga¢’tir. Hazar’da
101 balik tirt yasamakta olup Cekigibiler ailesinden Kutim Baligi Lenke-
ran Mutfagi’nin sevilen bir unsurudur.’® Baliklar1 da deniz balig gibi olan
Hazar’in tinlti havyarinin kaynagi olan devasa asetnin baligi, kirmizi havyari
elde ettikleri quzilbaligi, yagh bir balik olan berj, diyet balig1 olarak sunulan
sudak, cok fazla ince kil¢igiyla ktitim baligl, insanina hem as hem de is olan
Hazar’in ziyafet sofralarina hediyesidir.5° Hazar ktitimt veya Hazar beyaz ba-
ligi(Rutilus frisii), Hazar Denizi’nin aci su habitatlarindan ve tatl su kollarin-
dan Cyprinidae ailesinin bir Gyesidir.

Genellikle 45-55 cm uzunlugunda, nadiren 70 cm uzunlugunda ve 4 kg
agirhiginda, nadiren Skg agirliginda orta boy bir baliktir.®® Lenkeran’da Hazar
Denizi ve bu denizden ¢ikan baliklarin 6zellikle de Kutim (Ziyad) baliginin
gerek mutfak gerekse kultiirel acidan énemi buiytiktiir. Ornegin, Lenkeran’da
nisan, digin térenlerinde damadin annesi altin ytiziga baligin agzina gecirip
kiz evine getirir. Bir baska ismi “nisanbahti1” olan bu emek verilerek hazirla-
nan tepsinin bereket, uzun émur ve nikaha ugur getirecegine inanilmaktadir.
Bu gelenek sadece Lenkeran bolgesinde gorulmektedir.®! Kutim baligi pek
cok sekilde pisirilmekte olup tandirda pisirilen ktitim balig1 levengisi en cok
tercih edilen Lenkeran’a has yemektir.5?

4.2. Alca’dan (Erik) Palciq Tursusu (Ezilmis Erik Tursusu Piiresi /
Marmelada)

Ozellikle levengi olmak tizere bircok yemege hakim olan lezzet; alca palciq
tursusu denilen erik eksisi ile saglanir. Malzemeleri ve yapilisi: Tam olgunlas-
mis erik ayiklanir, yikanir. Aliminyum olmayan bir tencereye alinir. 4-5 kg
erik icin %2 su bardagi su konur. Meyveler tamamen yumusayincaya kadar
kaynatilir. Daha sonra asstizenden (slizgecten) gecirilir, sadece cekirdekle-
ri kalir. Elde edilen erik suyu ve posas: tekrar kaynatilmak icin tencereye

57 Rehman Seferov, “Azerbaycan Nifusunun Yerlesim Ozelliklerine {liskin Bir Inceleme”, Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2007, s. 271-279.

58 https://www.azerbaijans.com/content_452_tr.html (Cevrim ici) 27.08.2022.
59 https://www.hurriyet.com.tr /hazar-in-bereketi- 23079847 (Cevrim i¢i) 27.08.2022.
60 https: ?q=kiittim+baligi&rlz=1C1GCEU_trTRI08TRI08&o0q=kiitiim+b... (Cevrim I¢i) 23.08.2022.

61 Ramil Aliyev, Azerbaycan Folkloru (Janr Sistemi ve Teorik Aciklamalar), IKSAD Publishing House,
Baku, 2021, s. 57.

62 https://www.azerbaijans.com/content_435_tr.html. (Cevrim ici) 03.08.2022.
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alinir. Salca kivamina gelip blinyesindeki suyu gidene kadar karistirilarak
kaynatilir. 2,5-3 yemek kasig1 tuz ilave edilir. (Tuz ilavesi ayni zamanda palciq
tursunun émrint uzatacaktir.) Karistirilarak pisirilir ve ocak kapatilir. Ara
sira karistirilmak sartiyla 1 glin sogumaya birakilir. Ardindan cam kavanoza
doldurulur. (4-5 kg erikten 1 kg palciq tursu elde edilir.) Kullanima hazirdir.
Bu sekilde serin bir yerde 3-4 yil saklanabilir. Basta levengi olmak tizere bir-
cok yemekte kullanilan yerel bir malzemedir.®

4.3. Alca Lavasanasi - Lavasi (Pestili)

Ozellikle levengileri hazirlarken, Tistiine ve icine stirmek Uictin palcik tur-
sunun kullanildigi yerlerde alcadan yapilan lavasanalarda (pestil) kullanilabil-
mektedir: bunun icin lavasana isti (sicak) suda yumusayana kadar bekletilir,
zevke gore (istenirse) tuz, istiot (pul biber) ilave edilerek kullanilir. Lavasana
yapmak icin cesitli meyveler kullanilabilir. Ayiklanip, yitkanan meyveler cok az
su ile kaynatilir. Cekirdek ve kabuklarinin ayrilmasi icin stizgecten gecirilir ve
bez, tepsi vb. lizerine ince bir tabaka halinde déktilerek kurumaya birakilir.
Kuruyan lavasanalar tepsiden ¢ikarilir diger taraflarinin kurumasi i¢in bir
glun daha bekletilir. Tuzlanip kesilerek yemeklerde kullanim i¢in saklanir.®*

4.4. Nar-Nar Sarabi

Olgunlasmis nar meyveleri toplanir. Yikanip boélintrek nar taneleri ¢i-
karilir. Narin i¢c kismindaki beyaz tabakanin tanelere karigsmamas: gerekir.
Elde edilen nar taneleri kuvvetlice sikilarak asstizenden gecirilerek suyu st-
zaliir. Nar tanelerinin cekirdekleri ve suyu ayrilmis olur. Nar suyu tiilbentten
gecirilip genis yayvan bir tencereye alinarak orta derecede ateste kaynatilir.
Kaynadiktan sonra kisik atese alinir. Uzerinde olusan képiikler muhakkak
atilmalidir. Kisik ateste 4-5 saat ara sira karistirilarak kivami gelinceye kadar
pisirilir. Siseye doldurulur. (10 kg nar meyvesinden yaklasik 1 litre narsarab
elde edilir.) Sogudugunda kullanima hazirdir. Tek basina veya yemeklerde
ozellikle de et, balik terbiye etmede kullanilir.%

4.5. Sarikok (Zerdecal)

Azerbaycan Mutfagi'nda oldugu gibi Lenkeran’da da sari renk veren ba-
harat ve otlar mutfakta bol miktarda kullanilmaktadir. Bunlar sarikék (zer-
decal), pahali olmasi nedeniyle kullanimi azalsa da safran, daha ulasilabilir
oldugu i¢in aspirdir.

Sarikok: Hint Safrani olarak da isimlendirilen, zencefil ile akraba ve do-
gal antioksidan 6zelligi ile kurkumin deposu Zerdecalin kabugundan sonra
turuncu etli bir kismi vardir. Taze zerdecal bir bicak veya kasikla kolaylikla
soyulabilmektedir. Soyarken bile kolayca renk vermektedir. Serin ve nemi ol-
mayan bir yerde birkac¢ hafta muhafaza edilebilir. Mutfakta kullanimi genis

63 https://www.youtube.com/watch?v=S68QWthGKbQ&t=384s, (Cevrim ici) 21.01.2023.
64 https://www.youtube.com/watch?v=FdARcbv54D4, (Cevrim ici) 21.01.2023.
65 https:/ /www.nefisyemektarifleri.com/nar-eksisi-yapimi, (Cevrim ici) 20.01.2023.
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bir bitkidir. Salatalara ince dilimlenerek, pilavlara sar1 renk katmak amaciyla,
et yemeklerinde eti terbiye etmede ve baharat olarak ayrica kori sosu yapma-
da, lahana, brokoli, kabak yemeklerinde ve tatlilari stislemede kullanilmak-
tadir.%® Yorede bozbas (piti), kuymak, tas kofte ve pilav gibi bircok yemekte,
balik ve levengilerde ve Lenkeran ktilcesi gibi bir cok hamur islerinde ana ba-
harat olarak kullanilan sarikékiin, yaralar iyilestirmek ve iltihaplar: s6ékmek
gibi 6zellikleri oldugu kabul edilmektedir.%”

Zeferan (Safran): 2019 yili verilerine gore safran Ureten ulkelerin tiretim
miktarlarina gore siralamasinda dokuzuncu olan Azerbaycan, mutfaginda
corbalardan pilavlara; ana yemeklerden tatlilara kadar genis bir yelpazede
zeferan (safran) kullanilmaktadir.%® Crocus sativus L., Iridaceae (Stisengiller)
familyasindan, diinyada ekonomik degeri yliksek olan cok yillik bir bitkidir.
Ciceklerin stigmalari, ekonomik acidan 6nem tasiyan parcasini olusturmakta;
kuru stigmalarindan elde edilen drog kismi safran olarak adlandirilmaktadir.
Arapca kokenli zaferan sozt “sar1” anlamina gelmekte, pek cok diger dilde de
bazi degisikliklerle kullanilmaktadir.5°

Safran, gecmiste oldugu gibi buglin de bliytk talep géren uluslararasi pa-
zarlarda ekonomik degeri son derece yuksek bir bitkidir. Baharat seklinde
kullanimi kuru stigmalar: veya bunlarin toz haline getirilmesiyle olan safran
pilavlardan corbalara, et yemeklerinden deniz mahsullerine, tatlilardan ice-
ceklere ve islenmis gidalara (sekerlemeler, peynir cesitleri, sosis gibi) pek cok
alanda kullanilmaktadir. Safranin bazi tlkelerin mutfak ktlttirtinde ayri ve
énemli bir yeri bulunmaktadir.” Lenkeran’n komsusu olan Iran, diinya saf-
ran gereksinimini ilk sirada karsilayan tlkedir.”

Aspir: Rengi, kokusu ve fonksiyonlari ile safrana benzeyen ancak dusuk
fiyat1 ve kalitesiyle safran saticilarinin hilelerinde kullanildig1 aspire yalanci
safran da denir.”? Carthamus tinctorius L., Compositae veya Asteraceae fa-
milyasinin bir Giyesi olan Aspir, yemeklik yag ve kus yemi olarak kullanilan
tohumu icin de yetistirilmektedir.

Aspir, insanligin en eski mahsullerinden biridir. Aspir ¢cok dalli, otsu, de-
vedikeni benzeri bir bitki olup, genellikle yapraklar: tizerinde bircok uzun kes-
kin diken bulunur. Bitkiler kiiresel cicek baslar: (kapitula) ve genellikle parlak
sari, turuncu veya kirmizi ciceklerle 30-150 cm boyundadir.”™

66 https://www.youtube.com/watch?v=GjS9NkosK6k, (Cevrim ici) 30.07.2022.

67 https://www.kulturportali.gov.tr/turkiye/igdir /nealinir /sarikok-zerdecal https://www.youtu-
be.com/watch?v=AXQAjDM3Yyc

68 Giiven Sahin, Tarihsel Siirecte Safran (Crocus Sativus L.) Ve Safranin Guinimuizdeki Durumu,
Uluslararast Anadolu Sosyal Bilimler Dergisi, 5 (1), 2021, s. 187.

%9 Omur Ceylan, “Tasranin Altin Cicegi Safran”, Osmanl Tarihi Arastirmalart XXVI, Prof. Dr. Meh-
met Cavusoglu’na Armagan II, istanbul, 2005, s. 5.

70 Giiven Sahin, a.g.e., s. 200.
71 Giiven Sahin, a.g.e., s. 187.

72 Turhan Baytop, Tiirkiye’de Bitkiler lle Tedavi (Gegmiste ve Bugiin), Istanbul Universitesi Eczaci-
lik Faktiltesi Yayini, Istanbul, 1984, s. 35.

73 https://safflower.wsu.edu/Lenkeran, (Cevrim ici) 08.12.2022.
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4.6. Cay

Yirminci yuzyilin baslarinda 1912’de cay bitkisi Azerbaycan’a getiril-
mis, 1932’de Lenkeran’da caycilik birimi olusturulup, 50 déntim cay dikilmis-
tir.™ Ayrica, Ulkenin ilk ¢ay fabrikasi 1937’de Lenkeran’da acilmistir. Genis
arazide yapilan cay tarimi bélgenin yerel bir semboliine déntismuistiir. Icimi
ferahlik vermektedir.”™

Kuvvetli bir demleyis tarzi ve “ormud” adi verilen armut seklindeki 6zel
comleklerle servis edilerek icilen siyah cay Lenkeran’da ana icecek olarak se-
vilerek ttketilmektedir. Ormud-stekan (armut sekilli bardak) sayesinde cay
kolayca sogumamakta ve bardagin kenarlari sicak olmamaktadir. Yesil cay
pek revacta degildir.

Siyah cay sekersiz ttiketilir ancak bol miktarda tatli, kuru meyveler, limon,
seker suruplar veya yoresel meyvelerden yapilan recellerle servis edilir. Len-
keran’da dev semaver ve ¢cay bardag: figlirti adeta sehrin sembolti durumun-
dadir. Lenkeran’a 6zgt kiip sekerden yapilan gandi kulcha béregi, organik
caya essiz bir tat katmaktadir. Her y1l Lenkeran’da cay festivali yapilmakta-
dir.”®

4.7. Feijoa (Kaymak Agaci)

Anavatani Guney Amerika olan Feijoya (Feijoya sellowiana veya Acca sel-
lowiana), Myrtaceae familyasinin bir ttrtdur. Ceviz buytkliginde meyveleri
yesil renkte olup tohumu kivi tohumunu animsatmakta, bir meyvede asagi
yukar1 25-30 adet tohum olusmaktadir. Iliman iklime sahip boélgelerde yetisen
Feijoa Azerbaycan’da da yetismektedir. Aromasi ¢ilek, muz, kivi karigimidir.
Cali formunda yapraklar: zeytin yapragini andiran yapraklariyla ¢cok yillik bir
meyve olan Feijoa salatalardan dondurmalara; recellerden tatlilara farkli bir
lezzet ve aroma katmaktadir. C vitamini, fyot ve Potasyum yéniinden zengin-
dir.”” Lenkeran topraklarinda yetisen Feijoa meyvesi, basta ¢ayi, kompostosu
ve receli olmak tizere Feijoali tart, Feijoa tursusu (gilamerza veya nane konur)
gibi pek cok sekilde karsimiza cikmaktadir. Feijoa meyvesinin iyot icerigi ne-
deniyle guatra iyi geldigi distntlmektedir.

Feijoa Cay1: 8-10 adet Feijoa meyvesi yikanir, bas ve dip kism kesilir,
meyvenin sirasini daha iyi vermesi amaciyla ktirdanla delinir. Bir caydanliga
konur. Uzerine % cay bardag Lenkeran Cay: yikanip ilave edilir. Caydanlik
sicak su ile doldurulur. Ocak tizerinde 20-25 dk. kaynatilir. Sicak veya sogu-
tularak icilebilir.”®

4 Boytkaga Huiseynbalaoglu, Mirhasim Talisli, Lenkeran, Maarif Basimevi, Baki, 1995, s. 80.

7 https:/ /www.istanbulsanatdergisi.com/azerbaycanin-guney-rotasinin-incisi-lenkeran/ (Cev-
rim i¢i) 15. 01.2023.

76 https://stale.ru/en/boletus/azerbaidzhanskie-sladosti-recepty-s-fotografiyami-sladkie/ (Cev-
rim ici) 21.01.2023.

77 https://cahidesultan.net/2013/10/25/fejoya-serbeti-feyxoa-kompotu/ (Cevrim i¢i) 15.01.2023
8 https://www.google.com/search?q=lenkeran+da+feyoha&rl, (Cevrim ici) 15.01.2023.
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Feijoa Serbeti/Kompotu: Bir tencerede 3 litre su kaynatilir su kaynadi-
ginda 2 su bardagi toz seker eklenir, sekerden 1-2 dakika sonra yikanip ka-
buklar: zevke gore soyulan 200 gr. feijoa meyvesi suya eklenip 10-15 dakika
kaynatilir, ocaktan alinip sogumaya birakilir.”

Feijoa Receli: Yaklasik 2,5 kg feijoa meyvesi, 5 bardak su bulunan bir
kapta 45 dakika yumusayana kadar, hafif ateste kaynatilir. Dagilmamasi icin
fazla karistirmamak gerekir. 8 bardak seker, 1 limon suyu vel cay kasigi toz
zencefil ilave edilir ve seker eriyinceye kadar tahta kasikla yavasca karistirilir.
Cozuldtkten sonra recel kivamini alincaya kadar kisik ateste pisirilmeye de-
vam edilir. Daha sonra sogumaya birakilir.®°

4.8. Abgora

“Abgora”, izimutn kaynatilmadan suyunun sikilmasi ile elde edilen bir
artndur.

Abgoranin yapilisi: Olgunlasmamis (ham) Gzim ayiklanir, yikanir. AlG-
minyum taslarda cay tasi ile ezilerek suyu cikarilir. Muhakkak cam siselere
konur, kapak kapatilmaz, agzi talbentle kapatilir. Tortusu stizaltir. 40 gtin
glneste bekletilerek pismesi saglanir. Bu stire zarfinda olusan képtkler ati-
lir. Tekrar stiztilerek cam sisede sogukta muhafaza edilir. (80 kg tizimden
yaklasik olarak 15 It abgora elde edilir.) Sebze yemekleri dahil bircok yemekte
kullanilan abgora 6zellikle etli, kuyruk yagl yemeklerin agir olmasini 6nle-
mektedir.®!

4.9. Kaynak ve Yeralt: Sular:

Lenkeran’da bulunan icilebilir yeralt: ve kaynak sular1 sade icimlerinin ya-
ninda meyveli caylar ile diger iceceklerin yapiminda kullanilmaktadir. Ayrica
yoresel yemeklerin yapiminda da kullanilmalar: hem lezzeti artirmakta, hem
de mineral acisindan viicudu desteklemektedir. Lenkeran halk: ve bu yemek-
leri yiyen konuklar, yemeklerin ne kadar yenilirse yenilsin rahatsiz etmeme-
sinin sebebi olarak gerek yemek ve iceceklerin yapiminda gerekse su olarak
icilmesi dolayisiyla bu kaynak sular oldugunu dtstinmektedir.®?

Kaynak suyuyla yapilan aromatik caylar ve bitki caylarinin zengin cesitleri
Lenkeran’in vazgecilmezi olan cay evlerinde zevkle icilebilmektedir.%3

5. Sonugc

“Uzun 6émurla insanlar diyar1” olarak taninan Lenkeran, insaninin cémert
ve misafirperver olusuyla, kokli gecmisi, ktilttirti ve sanatinin yaninda ben-
zeri olmayan mutfagiyla UNESCO Gastronomi Sehri olmayi basarmistir. Ozel-
likle ktittim (ziyad) balig: levengisi ve diger levengileri, sirdagi, cesitli dolgulu

7 https://cahidesultan.net/2013/10/25/fejoya-serbeti-feyxoa-kompotu/ (Cevrimigi) 15.01.2023.
80 https://www.tropikmeyveci.com/yemektarifleri/feijoa-receli/ (Cevrim i¢i) 15.01.2023.

81 https:/ /www.google.com/search?q=%C3%BCz%C3%BCm+suyundan+abgora&rlz (Cevrim igi)
15.01.2023.

82 A.e.,

83 Yasar Kalafat, a.g.e., s. 154.
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gaila, balik kebabi, degisik sebze ve otlardan yapilan ktikti (otlu omlet), sha-
mi, pirin¢ kullanilarak yapilan yirmiyi askin pilav, fisincan yemegi ve diger
yemekler, bal kabag eklenen yemekler ve bal kabagi boranisi, semeni hal-
vasl, tatli ve hamur isleri gesitleri ,corbalar ve daha pek cok cesitle essiz bir
mutfaga sahiptir.®* Ayrica yemeklerinde kullandiklar: alcadan yapilan palgik
tursusu, lavasanalar, nar ve narsarab, koruk suyu ve abgora, sarikék bulu-
nabilirse safran, Feijoa meyvesi, lenkeran cay1 ve yéreye ait maden ve yeralt
kaynak sular1 yoresel yemeklerde kullanilan endojen maddeler olarak deger-
lendirilmistir.

Alakbarova’nin Lenkeran’in turizm arz ve talebinde gecmis ve ginimuizti
degerlendirdigi calismasinin bulgularina gére Lenkeran halkinin turizmden
elde edilen geliri, 6nemli bir gelir kaynag: olarak algilamadigi ancak halkin
turizme bakisinin olumlu oldugu ve turizm sayesinde ekonomik beklentileri-
ni karsilayabileceklerini dustindtkleri tespit edilmistir.®® Bir yerde bulunan
gastronomi potansiyelinin yeterince tanitimi yapilamayip ttiketiciler tarafin-
dan bilinmemesi, bélge adina turizm talebi olusturmada glicliik yaratmakta-
dir.8¢ Yoresel yemek deneyiminin yerel yemek ortamina maruz kalma ve yerin-
de tatma deneyimi olmak tizere iki yént oldugu, kisinin hafizasinin yereldeki
uyaranlar tarafindan tetiklendigi seyahat sonrasi asamanin 6tesinde de bu
etkilerin stirdiigt iddia edilmektedir.®”

Gastronomi sehri olmanin bir kente saglayacag: faydalari; sehrin yerel ve
kuresel 6lcekte tanitiminin yapilmasi dolayisiyla ziyaretcilerinin artmasi, tu-
rizmin pek cok turintn de gelismesi, yiyecek icecek sektérinln tedarikcisi
konumundaki sektoérler ile tarim ve hayvanciligin éneminin artmasi, gastro-
nomi sektortindeki yerel isletmelerin standartlarinin iyilesmesi, istihdamda
artis, endojen Urlinlerin 6n plana ¢cikmasi, dogal cevre ve yerel treticinin ko-
runmasi ve en 6nemlisi de kultirtin yeni nesillere aktarimi olarak siralaya-
biliriz.

Internet ve 6zellikle sosyal medyanin aktif kullanimiyla Lenkeran gerek
dogal gtizelliklerini gerekse zengin mutfak kultirtint hizli ve etkili bir sekilde
tanitarak turizm gelirlerini artirabilecektir. Ayrica tiim turizm faaliyetlerinde
oldugu gibi gastronomi turizminde de bulundugumuz bélgenin, sehrin ya da
mekanin dogal halinin bozulmamasi ve yerel kiltirin korunmasi bilincinin
gelistirilmesi ve uygulamada tedbir alinmasi gerekliligi gbzden kacirilmamali-
dir. Lenkeran bdlgesi ziyaret edilerek gbzlem ve goértisme gibi diger arastirma
teknikleri de kullanilarak arastirma gelistirilebilir.

84 Vasif Seferli, a.g.e.

85 Aysel Alakbarova, Azerbaycan’in Giiney Bélgesinin (Lenkeran Bélgesi) Turizm Arz Olanaklart ve
Halkin Turizme Bakis Acist, Dokuz Eyltil Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti Turizm [sletmeciligi
Anabilim Dali Turizm Isletmeciligi Programu Yiiksek Lisans Tezi, 2012, s. 4.

86 Turgay Bucak, Ulker Erdogan Araci, “Tiirkiye’de Gastronomi Turizmi Uzerine Genel Bir Deger-
lendirme”, Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 16 (30), 2013, s. 207.

87 park Eerang, Muangasame Kaewta, Kim Sangkyun, “We And Our Stories” Constructing Food
Experiences In A UNESCO Gastronomy City”, Tourism Geographies, 2021, s.1.
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Extended Abstract

Investigation Of Lankaran In Terms Of Local
Ingredients Used In Traditional Dishes

Throughout history, cities have been places where civilizations and cul-
tures emerged. It has been observed that the Silk Road, which extends to
the Pamir Plain in the north of Iran and Afghanistan via Hatay, Gaziantep
in Anatolia, also affected the nearby regions in terms of civilization history.
These ancient Turkish Cities have taken their place on the itineraries of gastro
tourists today. One of the most important elements of Turkish identity is hos-
pitality. Within the scope of the Creative Cities Network, 7 themes determined
by UNESCO are “Literature”, “Design”, “Music”, “Craft and Folk Arts”, “Film”,
“Media Arts” and “Gastronomy”. The criteria determined to be a UNESCO
Gastronomy City:

- Well-developed gastronomy as a characteristic of the city and/or region,

- Active gastronomic community with traditional restaurants and/or chefs,

- Local knowledge, local and traditional cuisine practices and cooking
methods unaffected by industrial/technological development,

- Traditional food markets and traditional food industry,

- The tradition of making wide-ranging promotions such as gastronomic
festivals, competitions and awards in their cities,

- Promotion of local products in line with respect for the environment and
sustainability,

- Working for the benefit of society, promoting proper nutrition in educa-
tional institutions and incorporating the protection of biodiversity into the
curriculum in cookery/gastronomy teaching programs,

- Endogenous (local) ingredients used in traditional dishes.

As of 2021, the total number of members of UNESCO from 90 countries
in the Creative Cities Network is 295. Gaziantep in 2015, Antakya in 2017,
Afyonkarahisar in 2019 became a member of the Turkish World with the
theme of Gastronomy. With the decision of UNESCO General Directorate dat-
ed 8 November 2021, 49 new cities from different countries were added to the
Creative Cities Network. In this context, the city of Lankaran in Azerbaijan
was included in the Creative Cities Network with the theme of Gastronomy.
Thus, the number of cities included in Azerbaijan’s Baku (Design) and Sheki
(Crafts and Folk Arts) cities and the UNESCO Creative City Network in Azer-
baijan, which were included in previous years, has increased to 3. In addition,
the tradition of making and sharing “lavash” in 2016, “dolma” in 2017, and
the pomegranate festival in 2020 are the titles that Azerbaijan is included in
the UNESCO Intangible Cultural Heritage Lists regarding cuisine.

In this study, to investigate the criterion of “local (endogenous) ingredients
used in traditional dishes”, which is one of the criteria that a city must meet in
order to be a gastronomy city, which belongs to Lankaran City of Azerbaijan,
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one of the Turkish Gastronomy cities, determined within the framework of
UNESCO'’s Creative Cities Network, in this study, it is aimed to introduce and
contribute to the literature on the subject.

Document analysis method, one of the qualitative research methods, was
used as a method in the research. A general scan was made by examining
resources such as books, theses, articles, papers, encyclopedias, internet and
social media channels such as youtube and instagram.

Azerbaijan consists of five regions geographically, of which Lankaran Re-
gion is located in the southernmost part of Azerbaijan. The city of Lankaran,
one of the most beautiful and historical places in Azerbaijan, is located at the
intersection of 38 north and 40 east latitudes, on the southwestern coast of
the Caspian Sea, at the point where Lankaran Stream empties into the Cas-
pian Sea. The fact that Lankaran Region has a very rich potential in terms
of geography, agriculture, climate and tourism increases the importance of
the region even more. Lankaran, which has a rich agricultural life with its
mild-warm climate, fertile lands, water and human resources, grows all of the
citrus and tea produced in Azerbaijan, more than half of the vegetables, as
well as grapes, grains and many other valuable products. Livestock farming
is carried out in mountainous areas. Thanks to the Caspian, it is developing
in fishing and tourism.

UNESCO City of Gastronomy, Lankaran is a famous city that gourmets
call it a “must-visit place” with its mouth-watering cuisine, known for its cli-
mate, unique nature, rich culture, hospitable, and long-lived people. Lan-
karan’s “fish levengisi” is one of the most special examples of Azerbaijani cui-
sine. The most delicious levengi is cooked from “kiittim fish” found only in the
Caspian Sea. Another must-try dish in Lankaran is “borani” pilaf. The taste
of Fisincan, musemma, pot kebab, Bozbas, kik(, desserts such as terhalva,
umac halva, baklava, gendli ktilce, and semen halva should not be forgotten.

- Kutum (Ziyad) Fish (Rutilus Kutum): It is a medium-sized fish that lives
in the Caspian Sea, usually 45-55 cm long, rarely 70 cm long and weighs
4.00 kg, rarely 5.00 kg. Kutum fish levengi cooked in a tandoori is the most
preferred Lankaran dish.

- Pickled palciq from Alc¢a (plum) (crushed plum puree/marmalade) Alcadan
Palciq Tursu: The flavor, which dominates many dishes, especially levengi, is
provided with plum syrup called alca palciq pickle.

- Alca Lavashana-Lavash (with pulp): It can be used where pickle palciq is
required.

- Pomegranate-pomegranate wine(nar-narsarab): It is used alone or in
meals, especially for meat and fish seasoning.

- Turmeric (Sarikok), saffron (zeferan- safran), safflower (aspir): Spices and
herbs that give yellow color are used abundantly in the kitchen in Lankaran.

- Tea: The cultivation of tea, which is refreshing with its drink, has become
a local symbol of the region.
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- Feijoa (cream tree): From feijoa salads to ice creams; It adds a different
flavor and aroma to jams and desserts.

- Abgora: It is obtained by squeezing unripe grape juice without boiling. It
is used more in meat dishes.

- Spring and Underground Waters: The people of Lankaran think that the
spring waters from which they make their food and tea facilitate digestion.

It is thought that working with the awareness of preserving the local cul-
ture and the natural state of the city in terms of gastronomy tourism will con-
tribute to the promotion of Lankaran. Research can be developed by visiting
Lankaran region and using other research techniques such as observation
and interview.
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Géstergebilim alarunda yapilan bu calisma, insanin bilgi
edinme ve anlam bulma yolculugunda énemli bir yeri olan
kitap ile ilgilidir. Ttrkiye’nin énde gelen yaywnevlerinden
Tletisim Yayinlar’min son on yil icindeki yayinlarindan seci-
len bes kitap kapaguin géstergebilimsel analizi yapumustir.
Calisma olusturulurken iki olgu tizerinden hareket edilmis-
tir. Bunlardan ilki, calisma icin secilen Iletisim Yaymnlar’nin
varolusunu ideolojik olarak temellendirmesidir. Ikincisi ise,
secilen kitap kapaklarimin kent (sehir) ve konut (bina) konulu
olmasidir. Calismaya dahil edilen kitap kapaklarninin goés-
tergebilimsel analizi, yaywnevinin kendisine nispet ettigi sol
ideoloji baglaminda Roland Barthes’in hermenétik anlayist
olan diiz anlam-yan anlam karsitlik iliskisi kullanilarak ya-
punustir. Calismada yer verilen nicel veri ve gérsel dgelerin
olusturulmasinda MAXQDA programindan faydalandmstir.
Analizi yapilan kitaplar, iceriklerinden bagimsiz olarak salt
kapaklarindaki gérseller tizerinden degerlendirilmistir. Ana-
liz sonucunda, analize dahil edilen kitap kapaklarinda ye-
rici ve istihza iceren negatif unsurlarla desteklenen géster-
gelerin kullanuldigi gértilmiistiir. Bu durum yapict bir elestiri
yonteminden ziyade yikict ideolojik séylemin kitap kapakla-
rnna yansitildigt sonucunu vermektedir.

Anahtar Kelimeler: Kitap Kapaklarn, Goéstergebilim,
Hermendétik, Ideoloji.

Abstract

The study conducted in the field of semiotics is related
to the book, which holds a significant place in the journey
of human knowledge acquisition and meaning finding.
The semiotic analysis of five book covers selected from the
publications of lletisim Yayinlar, one of Turkiye’s leading
publishing houses, in the last decade has been carried out.
Two principals were taken into consideration in creating the
study. The first is the ideological foundation of lletisim Ya-
yinlart, which was chosen for the study. The second is that
the selected book covers focus on the themes of urban (city)
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and housing (building). The semiotic analysis of the included book covers was conducted using
Roland Barthes’ hermeneutic approach of the relationship between denotation and connota-
tion, within the context of the left-wing ideology attributed to the publishing house. MAXQDA
software was utilized in the generation of quantitative data and visual elements included in
the study. The analyzed books were evaluated solely based on the visuals on their covers,
regardless of their content. As a result of the analysis, it was observed that the indicators used
in the analyzed book covers were supported by negative elements containing derogatory and
sarcasm, indicating a reflection of a destructive ideological discourse on the book covers rather
than a constructive critique method.
Keywords: Book Covers, Semiotics, Hermeneutics, Ideology.

Giris

Hayat gostergelerle doludur ve bu gostergeler insani kusatmis durumdadir.
Bunun dogal sonucu olarak insan gostergelerin etkisi altindadir. Kusatma ve
etkileme niteligi olan gostergeler ayni zamanda kurgulanabilir 6zellige sahiptir.
Gostergelerin bu 6zelligi siyasi ve ekonomik giic bloklar1 tarafindan bir araca
donustirilerek birey ve toplum Uizerinde etki olusturmaya yardimci olmaktadir.
Insanm bu etkilenim stirecinin disina ¢ikamayacag: aciktir ve insan eger goster-
geleri dogru okuyabilip yorumlayabilirse etkilenim stirecinin neresinde oldugunu
anlama sansini elde edebilecektir. Bu sayede bireyler, nispeten daha dogru ka-
rarlar verip, daha dogru adimlar atabilecektir. Diger yandan, bu tavir her seyin
otesinde bir boslugun doldurulmasi, bir eksikligin giderilmesi ve gercek anlamin
ortaya cikarilmasina zemin hazirlayacaktir. Nitekim insan tarih boyunca o bos-
lugu doldurmak ve o eksikligi gidermek icin anlam arayisi icinde olmustur. Bu
yonuyle, insan ontolojisi geregi karsilastigl her seyi anlamak istemistir. Bugtin de
ayni egilimi stirdtrerek anlam bulma amacina yénelik énce duyular: ve hemen
arkasindan zihinsel faaliyetleriyle hareket etmektedir.! Gostergebilim insana tam
da bu noktada yardimci olan, hayat: kusatan géstergeyi dogru okuma, dogru
anlama ve dogru yorumlama icin yol gdsteren bir yontemdir.

Giris ve sonug haricinde ti¢ bélimden olusan bu calismanin ilk bélimtn-
de gbstergebilim, hermendétik ve ideoloji kavramlarina deginilmistir. Ayrica bu
kisimda, calismada analiz yontemi olarak kullanilan “dtz anlam-yan anlam
karsithigl” hakkinda bilgi verilmistir. Tanim ve literatiire olabildigince 6zet
seklinde yer verilmesinin iki amaci/nedeni bulunmaktadir. Birincisi, yontemi
aciklamaktan ziyade hatirlatmadir. Ikincisi ise, calismayi, akademik metin-
lerin okunurlugunu azaltan ve gereksiz sismesine neden olan uzun teorik
aciklama ve tekrarlardan kurtarmaktir. Bu yéntemin calismaya girisi kolay-
lastiracagi ve metnin okunurluk seviyesinin arttirilacagi timit edilmektedir.

Calismanin ikinci béltimiinde, Tiirkiye'nin énde gelen yayinevlerinden le-
tisim Yaymnlari’'nin kapak fotograflariyla meshur arastirma dizisi icinde sehir
ve konut baglaminda secilen bes kitap kapag: analiz edilmistir. Secilen kitap
kapaklari, goéstergebilim kuramcilarindan Roland Barthes’in (1915-1980) diiz
anlam-yan anlam karsithig: tizerine gelistirdigi ¢6ztimleme yontemiyle analiz

! Turan Arda Asan, Kitap Kapagimun Iki Yiizii, Akdeniz Sanat 2021, 15(28), 227-254; A. Denkel,
Anlam ve Nedensellik, Kabalc1 Yaymevi, Istanbul, 1996; H. Ozen, Entelektiielin Drami, imge Kita-
bevi, Ankara 2002.
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edilerek verilmek istenen mesajin ortaya cikarilmas: amaclanmistir. fletisim
Yayinlari’'nin secilmesindeki baslica neden ideolojik konumu ve bunu acikca
deklare etmesidir. Dolayisiyla yayinladig: kitaplarin iceriklerinde acikca or-
taya koydugu ideolojik tutumunu kitap kapaklarina ne kadar yansittig gos-
terilmek istenmistir. Bulgularin yer aldigi ticlincii béliimde, ikinci bélimde
yapilan analizde elde edilen bilgiler degerlendirilmistir.

Sonucbdélimiinde,ikincibélimdeyapilangéstergebilimselanalizler sonucun-
daeldeedilen bulgular dogrultusundaolusturulan ictincti béltim, elestirel bir dil
kullanilarak hermenétik (yorumsamaci) yéntemle ele alinmistir. Yapilan de-
gerlendirmeler sonucunda kitap kapaklarmin Iletisim Yayimnlari’nin ideolo-
jik kimligi ile iliskisinin olup olmadigi saptanmak istenmistir. Bu boélimde
gostergebilimsel olarak ortaya cikarilan verileri desteklemek tizere eklenen
tablo, sekil ve grafikler MAXQDA programiyla elde edilmistir.

Literattirde kitap kapag ile ilgili calismalara rastlanmaktadir ve bu calis-
malarin genel olarak i¢ alan Uzerinde yogunlastigi gértlmektedir. Bu alan-
lardan ilki, bir reklam /pazarlama teknigi olarak kullanilan kitap kapag tasa-
riminin satisa etkisi tizerinedir.? Tkincisi, kitap kapaklarinin estetik ve sanat
kaygis1 tasiyip tagimadigina yéneliktir.? Uctinciist ise, kitap kapaklarinda ta-
sarim acisindan aranan nitelikler tizerine teorik calismalardir.* Bunun disin-
da kitap kapaklarinin sosyolojik, felsefi veya ideolojik mesaj iletme amaciyla®
kullanilip kullanilmadigiyla ilgili calismalar oldukca azdir. Bugiiniin énemli
bir kitle iletisim araci olan kitaplarin bir nevi kimligi diyebilecegimiz kapak-
larinin felsefi ve ideolojik amach kullaniminin géstergebilimsel analizinin son
derece az olmasi buytk bir eksikliktir. Bu calismanin alanyazinina yoénelik
yukarida deginilen eksiklige dikkat cekecegi ve ktictik de olsa bu konuda bir
fikir verecegi distnutlmektedir. Bu baglamda calismada yer verilen gosterge-
bilimsel ¢éztimlemenin amaci, kitap kapaklarinin tasariminda bilincli olarak
secilen gostergeler araciligiyla ideolojik bir kultirel insanin mimkinligtini
sorusturmak ve esasinda bir bilgi iletim araci olan kitabin ideolojik bir kitle
iletisim araci olarak kullanilabilirliginin gdésterilmek istenmesidir.

1. Kavramsal Cerceve

Calismanin bu bélimunde metin icindeki kavramlar kisaca aciklanmistir.
Bu kavramlar gostergebilim, Roland Barthes’in ditiz anlam-yan anlam karsit-
ligina dayali gdstergebilimsel yéntem, hermendétik metodoloji ve ideolojidir.

1.1. Gostergebilim ve Anlam

Turkceye gostergebilim olarak cevrilen semiyolojiye gore hayat isaretlerle

2 Kadir Kaplan, “Kitaplarin Kapak Tasarimlarindaki Mesajlarda Kullanilan Propaganda Teknikle-
ri”, Uluslararast Ttirkce Edebiyat Kultiir Egitim Dergisi, 36, 2017, ss. 1574-15809.

3 Turan Asan, “Kitap Kapagmin iki Yizi”, Akdeniz Sanat, 15 (28) 2021, ss. 227-254.

4. Dogan Guinay ve Funda Uzdu, “Kitap ile Kapag1 Arasindaki Gostergeleraras: Sertiven”, Art-e
Sanat Dergisi, 1(2), 2008, ss. 1-28.

5 Bahar Sogukkuyu, “Kitap Kapag Tasariminda Kadin Portresinin Kullamim1”, Usak Universitesi
Sosyal Bilimler Dergisi, 8(1), 2015, ss. 57-72.
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doludur ve bu isaretler insanin hayatini etkileyen bircok anlam icermektedir.
Dil, bu isaretler dinyasinin en énemli unsurunu olusturmaktadir. Genel hat-
laryla gostergebilim dil basta olmak Uzere, bu isaretlerin nasil olustugunu
ve ne anlama geldigini inceleyen disiplindir. Buradaki en 6énemli vurgu an-
lamin nasil olustugu/olusturuldugu ve/veya ortaya ciktigidir/cikarildigidir.®
Bu baglamda giintimiizde yazili, s6zIi ve goérsel metinleri ¢cdéztimleyerek an-
lam1 agiga cikarmak icin bagvurulan metodolojilerden en énemlilerinden biri
gostergebilimdir. Her seyden 6nce gostergebilimin temel unsurlarindan olan
dil bir sosyal gostergedir. Gostergebilim ile dil ktlttirt insa ederken, kalttr
de dilin icerigini ve anlamini belirlemektedir. Goéstergebilim buradaki insa ve
belirleme stureclerini insani dahil ederek arastiran sistematik bir disiplindir.”
Anlam ise buradaki insa etme ve belirleme stirecleri neticesinde kendiliginden
bir konsensus olarak aciga cikmaktadir.® Buna gore, gostergebilimsel kurgu,
dil insasi icinde olusan anlama uygun olarak olusturulabilmesi mtimkutnddr.

Gostergebilim, koken olarak Bati menseli bircok kuram ve kavram gibi An-
tik Yunan uygarligiyla iliskilendirilmektedir. O dénem Uretilen eserlerde 6zellik-
le retorik (belagat) kavraminin icerigi ve ele alinis bicimi géstergebilim ile 6rttis-
mektedir. Antik Yunan’da gdstergebilim olarak siniflandirilabilecek yorumlar/
calismalar dilin yapisi, anlam ve iletisim konularidir.® Orta Cag Avrupa’sinda
ise, bu alandaki calismalarda genellikle teolojiyle ilgili olarak dilin sembolik ya-
pist Uzerinde durulmustur. Modernite ile birlikte yeni bir agsamaya (Yeni Cag’a)
gecilen bilimsel anlayis neticesinde dilin toplumsal, bireysel ve kulttirel ifade
bicimleriyle ilgili calismalar 6ne ¢ikmaya baslamistir.’® On dokuzuncu ytizyilda
Amerikali dilbilimci Charles Sanders Peirce (1839-1914) anlam ve dil arasin-
daki iliskiyi ele alan 6nemli incelemeler yapmistir.!' Gostergebilim yonteminin
cercevesini cizerek bugiinki islevselligini ortaya cikaran ise Isvicreli dilbilimci
Ferdinand de Saussure (1857-1913) olmustur. Saussure’lin dil ile ilgili calis-
malarinin yapisalcilik ile de i¢ ice oldugu hesaba katildiginda, géstergebilim ile
yapisalciligin dogrudan iliski icinde oldugu gortilmektedir.!?

Gostergebilimin bilimsel bir disiplin olarak kullanilmaya baslandig: yir-
minci ylzyilin ortalar1’® siyasi, ekonomik ve sosyal acidan yeni bir anlayisin
gorulmeye basladigi dénemdir. Ayrica bu dénemde modernite insanliga vaat
ettigi huzur ve refah1 degil felaket dolu bir dinyay: insa ettigi gerekcesiyle
sert sekilde elestirilmektedir.!* Felsefi anlamda postmodernizm bu elestirileri

6 Dogan V. Glinay, Géstergebilim Yazilar, Multilingual Yayinlari, Istanbul, 2002, s. 11.
7 Fatma Erkman Akerson, Géstergebilime Giris, Bilgi Kultur Sanat, Ankara, 2016, s. 18.

8 Madan Sarup, Post-Yapisalcilik ve Postmodernizm, Cev. Abdulbaki Gtcld, Bilim ve Sanat, Anka-
ra, 2004, s. 11.

9 Mehmet Rifat, Gostergebilimin ABC’si, Say Yayinlari, Istanbul, 2009, s. 9-10.

10 Werner G. Jeanrond, Teolojik Hermendétik, Cev. Emir Kuscu, iz Yaymeilik, Istanbul, 2007, s. 60-61.
1 Jonathan Culler, Yazin Kurami, Cev. Hakan Gur, Dost Kitabevi Yayinlari, Ankara, 2007, s. 178.
12 Jeanrond, a.g.e., s. 162-164.

13 Roland Barthes, Gostergebilimsel Sertiven, Cev. Mehmet Rifat ve Sema Rifat, Yap1 Kredi Yayin-
lar1, Istanbul, 1993, s. 13.

14 Mevltt Altintap, Zygmunt Bauman Sosyolojisinde Iletisim Olgusu, Kitapyurdu Dogrudan Yayin-
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bir adim daha ileri gétlirerek moderniteyi kottltklerin kaynag: olarak ade-
ta mahkim etmistir. Postmodernizmin distinsel zemini i¢cinde, modernite-
nin felsefi 6rtintistne sahip yapisalciliga ve dolayisiyla gelenege bayrak acan
postyapasilcilik da bulunmaktadir.’®> Gostergebilim artalan: itibariyle yapisal-
ciligin icinden nesviinema etmekle birlikte asil ¢izgilerini ve etkisini postyapi-
salct diistinceyle kazanmistir.!®

Siyasi, ekonomik, sosyal, teknolojik, bilimsel, kilttirel, edebi ve felsefi aci-
dan koklu degisimlerin yasandigi bu stire¢ sosyal bilimlerdeki bircok anlayis
ve uygulama gibi iletisim alaninda da yeni bir dénemin baslangicidir. Ce-
sitlenen ve kullanim alani1 buyUyen kitle iletisim araclari bu yeni dénemin
algi olusturma ve ikna acisindan en 6nemli silahi konumuna ylUkselmistir.
Dolayisiyla iletisim sadece iletisim olmaktan cikarak denetleme, dizayn etme,
yonlendirme, yonetme ve mesrulastirma araci haline gelmistir.'” Bu baglam-
da, buglin konvansiyonel medya dedigimiz kitle iletisim araclarinin gérsel ve
isitsel tim olanaklarindan faydalanilmistir. Stirec icinde etkin bicimde kulla-
nilan kitap, giintimuzdeki konvansiyonel kitle iletisim araclar: siniflandirmasi
icerisinde yer almakla birlikte tarihsel acidan en eskisidir.

Gostergebilim, her ne kadar dilbilimin i¢cinden dogmus bir disiplin olsa da,
zamanla uygulama alani dilbiliminin disina tasmistir.'®* Bunun baslica nede-
ni, gostergenin dilsel isaretlerle sinirli olmamasidir. Gosterge en yalin haliyle
“kendi disinda bir seyin yerine gece(bile)n sey” olarak tanimlanmaktadir ve bir
seyin baska bir seyin yerine gecip onu temsil edebilmesi i¢in bazi zorunluluk-
lara ihtiya¢ vardir.'® En 6nemli zorunluluk insanlarin birbirine bir seyler an-
latmasini ve birbirini anlamasini saglayan kuralli-dizgesel yapilardir. Dil(ler)
(lisan) dogrudan bu yapilarin basinda gelir ama dil(ler)den baska dogrudan
veya dolayli olarak ayni isleve sahip gorsel ve isitsel bircok yapt mevcuttur.
Ezctimle, iletisim kurmaya/olusturmaya yarayan her sey gosterge kapsamina
girmektedir. Gostergebilim ise dil de dahil olmak tzere dilin disinda da an-
lamlilik iceren tim gostergeleri inceleyen bilimsel bir disiplindir.2°

1.2. Diiz Anlam-Yan Anlam Ayrimi

Yirminci ytizyilda bircok isim gdstergebilim alaninda calismalar yapmaistir.
Bu alanin 6zellikle edebi eserler tizerine yaptig1 calismalariyla éne cikan ismi
Fransiz dilbilimci Roland Barthes’tir. Dilin bizlere her seyi séylemeyecegini
fakat kendi icinde bir anlamsal aga sahip oldugunu ve daima cok anlamli-

cilik, Istanbul, 2021, s. 49.
15 Catherine Belsey, Postyapisalcilik, Cev. Nursu Orge, Dost Kitabevi Yayinlari, Ankara 2013, s. 14.
16 Sarup, a.g.e., s. 11-13.

17 Mevlat Altintop, Gokhan Bak ve Alparslan Bak, “George Gerbner’in Genel iletisim Modeli, Ktil-
ttrel Gostergeler ve Ekme Kurami”, Journal Of Social, Humanities and Administrative Sciences,
2020, s. 486.

18 Rifat, a.g.e., s. 11.
19 Berke Vardar, Aciklamal: Dilbilimleri Sézliigti, ABC Yayinlari, Istanbul, 1988, s. 111.
20 pierre Guiraud, Géstergebilim, Cev. Mehmet Yalcin, Imge Yayinlari, Ankara, 2016, s. 8-9.
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lik icerdigini séyleyen Roland Barthes?!, anlami iki dlizeyde ele almaktadir.
Dliz anlam seklinde adlandirilan birinci dtizeyde gosterge, akla ilk/hemen
gelen sozclikle ayni anlamsal uzamda ele alinmalidir. Anlamin ikinci diizeyini
olusturan yan anlam seklinde tanimlanan diizeyde ise, bir baska géstergenin
gbstereni haline gelen esas gosterge, yeniden bir gosterilenle birleserek farkl
bir gdstergeye isaret etmektedir. Ornegin “dil” sézciigli diiz anlam olarak agiz
icindeki organi veya konusulan lisana karsilik gelmekte iken, yan anlam du-
zeyinde konusma/yazma uslubu veya tarzini da ifade edebilmektedir.?? Dtiz
anlam-yan anlam ¢ézimlemesi metnin/semboltn icerdigi ve/veya gizledigi
anlamlarin yaninda yazarin (eser sahibinin) niyetini ortaya cikarmaya yara-
yan 6nemli bir yontemdir.

1.3. Hermenotik/Yorumlamaci Analiz/Yorumbilim?3

Etimolojik koékeni Yunancaya dayanan hermendétik sézctigi aciklamak,
yorumlamak, tefsir etmek?* gibi anlamlara gelmektedir. Tarihsel olarak ilk
orneklerine Antik Yunan metinlerinde karsilasilan hermenétik yéntem ilk
baslarda kutsal ve edebi metinlerin tefsiri, aciklanmasi ve/veya yorumlan-
masinda uygulanmistir.?®> Bugln sosyal bilimlerde nitel bir yéontem olarak
kullanilan hermenétik ise metinlerin, sembollerin veya iletisim bicimlerinin
anlasilmasina yonelik metodolojik bir uygulamadir ve en etkin oldugu alan
semiyoloji, yani géstergebilimdir. Ozellikle din, edebiyat, felsefe, tarih, hukuk
ve son yillarda iletisim olmak tizere sosyal bilimlerin tim alanlarinda kullanil-
maktadir.?® Bu aciklamalari karsilayan genel bir tanim kabilinden yorumbilim
olarak da isimlendirilmektedir.?” Bu bilgilerden hareketle, hermené6tik meto-
dolojiyi kullanan bir sosyal bilimcinin, bir metnin/goérselin icerdigi anlamlar:
ortaya cikarmak icin, o metnin/gorselin dilbilimsel, tarihi, kalttirel, hukuki
ve sosyal baglamlarini dikkate alan bir yaklasimla hareket etmesi gerektigi
sOylenebilir.

Her ne kadar kdkenleri antik doneme kadar uzansa da, ginimuzde kul-
lanilan modern hermenétik yaklasiminin temelleri on dokuzuncu yuzyilda,
her ikisi de Alman dlsUnur olan Friedrich Schleiermacher (1768-1834) ve
Wilhelm Dilthey (1833-1911) tarafindan atilmistir. Bu tarihten 6énce herme-
notik yontemin kullanimi teolojik ve filolojik calismalarla sinirli kalmistir.?

21 Dogan Ozlem, Hermeneutik Yorumbilgisi Uzerine Yazilar, Ark Yayinevi, Ankara, 1995, s. 259.

22 Serife Cam, “Medya Calismalarinda Gostergebilim Coztimlemeleri”, Ed. Besim Yildirim, fletisim
Arastirmalannda Yontemler, Literatiirk Academia, Konya, 2015, ss. 287-320.

23 W. Lawrance Neuman, hermenétik kavramini “yorumbilgisi”, hermenétik yontemi iceren aras-
tirma yontemini de “Yorumlayici Sosyal Bilim” olarak tanimlamaktadir. Bknz.: W. Lawrance Neu-
man, Toplumsal Arastirma Yéntemleri, Cev. Sedef Ozge, Yayin Odasi, Ankara, 2014, s. 130.

2% Sevan Nisanyan, Nisanyan Sézltik Cagdas Tiirkcenin Etimolojisi, Liberus, Istanbul, 2022,

25 Zygmunt Bauman, Hermendétik ve Sosyal Bilimler, Cev. Huseyin Orug, Ayrint1 Yayinlari, Istan-
bul, 2017, s. 9-10.

26 Neuman, a.g.e., 129-130.
27 Trk Dil Dernegi, Ttirkce Sézliik, Dil Dernegi Yayinlari, Ankara, 2012, s. 1897.
28 Halil Inalcik, “Hermenétik, Oryantalizm, Tiirkoloji”, Dogu Bati, 2002, ss. 13-15.
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Schleiermacher’in ortaya cikardigi yontem dini metinlerin yorumlanmasinda
ve ozellikle Incil’in anlasilmasina yénelik calismalarla éne cikmaktadir. Dilt-
hey ise teolojik ve filolojik alanlara uygulanan kullanilan hermenétik yon-
temi gelistirerek, tarih basta olmak Uizere sosyal bilimlerde kullanilabilecek
bir asamaya getirmistir.?° Yirminci ylzyilda Martin Heidegger (1889-1976),
Hans-Georg Gadamer ve Paul Ricoeur hermenétik bu yéntemin en énemli
temsilcileri olmustur.3®

Onceleri dini metinlerin yorumlanmasinda kullanilan hermendtik moder-
nite sonrasinda bilimsel bir yéontem olarak gelisiminde fenomenoloji ve varo-
lusculuk 6nemli bir rol oynamistir.>® Ayri ayri degerlendirildiginde fenome-
noloji insan deneyiminin anlasilmasina odaklanirken, varolusculuk insanin
varolussal durumunu anlamaya yonelik bir perspektif sunmaktadir.?? Bu iki
bilimsel disiplin bir anlamda birleserek anlam dtinyasinda yeni bir boyutun
kapilarini aralamistir. Bu sayede kisisel deneyimlerin yaninda dilin yapisal
ozelliklerini, varligin ve varolusun niteliklerini sosyo-ktltiirel acidan anlama
cabasi ortaya cikmistir.

Hermendétik yontem, bir metni veya semboll anlamak icin bir dizi adi-
mu1 icermektedir. Ilk adim, metni dikkatlice okumaktir. Metni yorumlamadan
once, icerigin ve yapinin tam olarak anlasilmasi gerekmektedir. Daha sonra,
metnin icerdigi kavramlari ve sembolleri ¢cozimlemek icin tarihi, kultirel ve
dilbilimsel baglamlar incelenmektedir. Bu baglamlar, metnin yazildigi dénem,
yazarin arka plani, kiltiirel normlar ve dilin evrimi gibi unsurlar goézetilerek
analiz edilmektedir.®®* Her seyden 6nce hermenétik yontem metnin yazarinin
niyetini anlamay1 hedeflemektedir. Zira yazarin niyeti, metnin anlamini or-
taya cikarirken en énemli faktoérlerden biridir. Bununla birlikte, hermenétik,
tek bir “dogru” yorumun olmadigini savunmaktadir ve dolayisiyla okuyucu-
lar1 farkli yorumlara yénlendirebilir ve/veya yorumlar zamanla degisebilir.*
Bu nedenlerle, hermenoétik yaklasimda yorumlarin ve anlayislarin stirekli ve
degisken bir slire¢c oldugu vurgulanmaktadir. Hermenétik yéntemin 6znel-
lik tasimasi, yéntemin nesnel olmadig ve bu ytizden bilimsel agidan sorunlu
oldugu seklinde elestirilere maruz kalmasina neden olmustur. Séz konusu
elestirilerin, en nihayetinde akil ve bilimi tek 6l¢tit sayan modernite paradig-
masityla yogrulan Aydinlanmaci ve pozitivist anlayisin bir sonucu oldugunu
sOylemek mumkundur.%

Gelisen iletisim teknolojileri ve kliresellesme, hermenétik yaklasimin daha
da 6nemli hale gelmesini saglamistir. Farkli kulttrlerden, dillerden ve dene-

29 Litfa Simsek, Sosyal Bilimler ve Felsefe, Kitap Yayinevi, Istanbul, 2011, s. 155.

30 Edibe Sozen, Séylem, Profil Kitap, Istanbul, 2017, s. 69.

31 Celal Yildirim, Felsefe Sozliigti, Doruk Yayimcilik, Ankara, 2004, s. 98.

82 Jeanrond, a.g.e., s. 117-118.

33 Burhanettin Tatar, Hermendétik, Insan Yaynlar, istanbul, 2004, s. 24-26.

3% Burhanettin Tatar, Felsefi Hermendtik ve Yazarin Niyeti, Vadi Yayinlari, Ankara, 1999.

35 Mevlat Altintop, Kiiresellesme ve Postmodernizmin Paradoksal Déngiist, Kitapyurdu Dogrudan
Yayincilik, Istanbul, 2020, s. 113-114.
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yimlerden gelen insanlar arasindaki iletisimde, anlama ve yorumlama stireci
karmasik hale geldigi bir gercektir. Hermenoétik, bu karmasikligi ele almak ve
farkl perspektifleri anlamak icin degerli bir ara¢ saglamaktadir. Sonug ola-
rak, bugiin insanligin sahip oldugu farkliliklar: anlamay: saglayan bir yéntem
olan hermendétik, her ne kadar 6znel-nesnel sorunsali baglaminda elestirilse
de, metinlerin, sembollerin ve iletisim bicimlerinin anlasilmasina yénelik son
derece islevsel ve faydal bir sosyal bilim yéntemidir.

1.4. ideoloji

Ideoloji kavraminin izleri modern éncesi déneme kadar stirtilebilse de, te-
orik icerigi ve pratik bicimi acisindan bugtin kullandigimiz sekline modernite
ile kavusmustur. Daha net bir tarih vermek gerekirse, on sekizinci ylzyi-
lin sonlarma dogru gerceklesen Fransiz Thtilali 6nemli bir kése tasidir.3® Sol/
sosyalist diistincenin en 6nemli kurucu ismi olan Karl Marx’in (1819-1883)
liberal kapitalist sistemi mahktm etmeye yonelik olusturdugu metinlerde ide-
oloji kavramini siyasi acidan kullanisindan sonra sert ve nispeten olumsuz
bir anlam kazanmistir. Uzun siire karsit distnceyi elestirmek icin kullanilan
ideoloji kavrami Uizerindeki negatif anlamsal uzam, postmodern distincenin
etkisini arttirdig1 1960°h yillarla birlikte degisime ugrayarak siyasi, sosyal ve
ekonomik alanlarda yapilan analizlerde kullanilmaya baslanmistir.>” Buttin
bunlara karsin buglin ézellikle sol cevrelerde Marx’in yaptig1 kavramsallastir-
malarin etkisinin devam ettigi gértilmektedir. Kendisini sol/sosyalist ideoloji-
ye nispet eden letisim Yaymlari’nin ortaya koydugu calismalara bakildiginda,
s6z konusu ideolojinin izlerini gérmek mUimktndtr. Gerek yayin listesindeki
calismalarin gerekse iceriklerde kullanilan dilin nitelikleri bu durumu acikca
gostermektedir.

1.5. Kitabin Gosterdigi

Kitap, bilginin kadim tastyicist oldugu kadar etkisini hala stirdiiren en eski
kitle iletisim aracidir. Insani harekete gecirici bu iki 6zelligi nedeniyle egemen
glgler tarafindan tarih boyunca bir tehdit olarak algilanmistir. Bircok tarihi
kaynak kitap karsithigini ve bu amacla yapilanlari ortaya koymaktadir. Bu ka-
yitlar yakilan, yikilan, yok edilen ktitiphanelerin anlatilariyla doludur.®® Kitap,
tarihsel stire¢ icinde sanstre ugramis, yasaklanmis, gizlenmis, yakilmis veya
farkl yollarla tahrip edilmistir fakat ne etkisini ne de cazibesini kaybetmistir.
Gunumuzde de tim teknik, teknolojik gelismelere ragmen duistinsel alanin ve
iletisim uygulamalarinin en 6nemli araclarindan biridir. Hatta klasik/matbu
seklinin yaninda dijital (yazili/sesli) bicimiyle de yoluna devam etmektedir.

36 Mevliit Altintop ve Gékhan Bak, “Medya, Kamuoyu ve Ideoloji”’, Ed. Ayse Catalcali Ceylan &
Salih Batal, Sosyal ve Beseri Bilimlerde Uluslararast Arastirma ve Derlemeler-Cilt II Ankara, 2023,
Sertiven Yayinevi, s. 6.

37 Andrew Heywood, Siyasi Ideolojiler, Cev. Ahmet Kemal Bayram, Ozgiir Tufekei, Hiisamettin
Inang, Seyma Akin & Bugra Kalkan, Adres Yayinlari, Ankara, 2010, s. 23-28.

38 Lucien X. Polastron, Kitap Yakmanin Tarihi, Cev. Aziz Ufuk Kilig, Everest Yaymlari, Istanbul,
2015.
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Gecmiste kitaplarin tehlikeli veya faydali kabul edilmesi icinde yer veri-
lenlerle, yazilanlarla ilgilidir. Daha dogrusu, esas mesele kitapta yazilanla-
rin okuyanlar Uzerinde birakacag: etki ve bu etkinin hayat icinde egemen
glclerin aleyhine olan tezahurleridir. Aksi durumda bir siis objesi veya en
fazla bir fantezi araci olabilir. Nitekim kitap icindekilerden, yazilanlardan so-
yutlandiginda bir nesneye donusir. Bu nesnenin diger bileseni olan kapak,
tarihsel olarak kitabi dis miidahalelerden korumaya ve kitabin mustakil bi-
cimde durmasini saglamaya yonelik gorece sayfadan daha kalin ve saglam iki
katmandan ibarettir. Modern basim tekniklerinden 6nce cilt olarak tanimla-
nan kapaklar zaman icinde estetik algiya ve imkanlara gore farkli gérintimler
kazanmistir.®® Orta Cag’dan itibaren kitap kapaklarin énemi giderek artmis
ve kitap tiretiminin icinde ciltcilik adiyla bir is dali haline gelerek loncas: dahi
kurulmustur.*® Kapak yapiminda, ilk baslarda ahsaptan faydalanilirken son-
ralar1 altin ve giimus plakalar, inci ve yakut gibi degerli taslar ve oyma isleme-
ler kullanilmistir. Avrupa’da kitaplarin deri ile ciltlenmesi Hacli Seferleri’yle
etkilesime girdigi Dogu etkisiyle ortaya cikmistir.*! Islam diinyasinda ise Av-
rupa’daki uygulamalarin teknik olarak farkliliklar: bulunan cilt¢ilik minyattr
ve tezhip gibi diger zanaat dallarinin da katkisiyla kendine has bir sanat dali
olacak kadar ileri gitmistir.*?

Modern basim teknikleri bu sanat dallarini islevsiz hale getirdigi gibi, kla-
sik bir sanat olan ciltciligi de farkli bir boyuta tasimistir. Yirminci ytzyil ile
birlikte hizli bir ivme kazanan modernite elestirileri arasinda, modernitenin
bircok alanda oldugu gibi sanat alaninda da btiytik bir yikima neden olmasi
yer almaktadir. Bunlardan biri de, sanat tirtinlerinin teknoloji sayesinde hizli
ve zahmetsizce kopyalanarak yeniden uretilebilirliginin, o irtintin sanatsal
degerinin kaybina yol actig1*® seklindedir. Bu elestirinin dolayli olarak isaret
ettigi sanatlardan biri de kuskusuz modern tretim tekniklerinden nasibini
alan cilt, yani kitap kapaklaridir. O eski el emegi ve 6zenli iscilik kalmamistir
ve degisim devam etmektedir. Yirminci ytizyilin ortalar siyasi, ekonomik ve
sosyal acidan koklt degisimlere sahne olmustur. Bu durum yasam icindeki
her seyde oldugu gibi kitap dlinyasini da etkilemistir. Teknik acidan bircok
degisiklige ragmen sayfalardan olusan kitabin i¢c kismu tarihselligini koru-
maktadir fakat kapaklar artik gecmisteki gibi sanat eseri ya da sadece ka-
pak olmaktan c¢ikmistir. Bu yeni dénemde kitap kapaklar:t her seyden 6nce
kapitalist anlayisa uygun bicimdedir** ve kapaklar kitabi cazip hale getirerek
satis1 etkileyecek bir form olarak karsimiza ¢ikmaktadir.*® Artik, Marshall Mc-

39 Albert Labarre, Kitabin Tarihi, Cev. Isik Ergtiden, Dost Kitabevi Yayinlari, Ankara, 2012, s. 108-125.
40 Ae., s. 97.
“TAe.,s. 38.

42 Johannes Pedersen, Islam Duinyasinda Kitabin Tarihi, Cev. Mustafa Macit Karagozoglu, Klasik
Yayinlari, Istanbul, 2013, s. 109-124.

43 Walter Benjamin, Teknik Olarak Yeniden-Uretilebilirlik Caginda Sanat Yapit, Cev. Gékhan Sart,
Zeplin Kitap, Istanbul, 2015, s. 12-17.

4 Edward W. Said, Ktltir ve Emperyalizm, Cev. Necmiye Alpay, Hil Yayin, Istanbul, 2016, s. 15.
45 Kaplan, a.g.e., ss. 1574-1589.
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Luhan’nin (1911-1980) “arac mesajdir” séyleminin net bir gostergesi olarak
kitap kapaklari mesaj ileten bir iletisim aracidir. Kitap kapaklarinda yazar
ve daha cok yayinciya gore farkli mesaj formlar: uygulanabilmektedir. Farkl
konu ve kavramlar siyasi ve sosyal géndermeler baglaminda kullanilmaktadir
ve ideoloji bunlarin basinda gelmektedir. Dolayisiyla, bir iletisim mecrasina
doénen kitap kapaklar: ideolojik bir propaganda aracidir ve bu yoénlyle son
derece glclu birer gostergedir.*®

2. Iletisim Yayinlari’nin Kitap Kapaklarinin Gostergebilimsel Analizi

Gostergebilim 1950lerle birlikte sosyal bilimlerin farkli alanlarina kullanilma-
ya baslanmistir. Arastirma konusuna ya da alanina olusan gostergebilimin alt
dallar isleyis acisindan gostergebilimin temel mantigini kullanmaktadir. Bunun-
la birlikte arastirma konusu ve alanina gore bazi spesifik arastirma yéntemleri
gelistirilmistir. Bu boéliimde, onlardan biri olan Roland Barthes’in diiz anlam-yan
anlam karsitlik iliskisi kullanilmistir. Analize gecmeden énce Iletisim Yayinlari ve
yayin politikas1 hakkinda bilgi verilmis ve arkasindan secilen kitap kapaklarinin
gorsel analizi yapilmistir. Bu yéntemle yayinevinin siyasi/ideolojik kimligi ile se-
cilen gorsellerin yapilan analizi arasinda iligki olup olmadigi ortaya koyulmaya
calistlmistir. Béltim icindeki nicel veri, tablo, sema ve grafik gibi gorsellerin olus-
turulmasinda MAXQDA programindan faydalanilmistir.

2.1. Iletisim Yayinlar1 ve Yayin Politikas1*’

Asagidaki bilgiler fletisim Yayinlari’nin internet sitesinde yayimevi hakkin-
daki eklenen verilerine dayanmaktadir. Yayinevinin tam kurulus tarihi veril-
memekle birlikte 1980 darbesiyle baslayan askeri rejimin sonlar: denilmekte-
dir. Darbe sonrasi ilk secimin 6 Kasim 1983 tarihinde yapildigi*® gerceginden
hareketle ayni yil kuruldugu varsayilabilir.

Ilgili sayfada yazilanlara gére yayinevinin kurucu kadrosu darbe ydnetimiyle
sorunludur. Darbe 6ncesi iktidar ile de problemli bir iligkileri vardir. Yaymnevi
kurucularn darbe yonetiminin onay verdigi kisi ve kurumlarin tilke sorunu ¢éze-
meyecegine kanidir. Esas sorun, halkina tistenci bakan kurumsallasmus iktidar
anlayisidir ve bu anlayis devam ettigi stirece tilkede ne sivillesme ne de demokra-
tiklesmeden bahsetmek mtimkiin géztikmemektedir. fletisim Yayinlar: bu stireci
tersine cevirmek icin gelistirilen bir projedir. “Ozgiirlesme ve ézerklesme yolunda
Ogretici, konusmaktan ¢ok konusturan bir anlayist benimsemis” bir kurumdur.

46 Genelde kitap ve 6zelde kitap kapaklari sosyal medya ile cok daha farkl bir anlayisin “gostergesi”
haline gelmistir. Konvansiyonel medya déneminin kitle iletisim araclarindan farkl olarak, bir yeni
medya mecrasi olan sosyal medyanin interaktiflik ve hipermetinlik 6zellikleri nedeniyle gosterge artik
cift yonla ve ¢ok katmanlhdir. Yeni medyanin her kullaniciy: ttiketici olmasinin yaninda, ayni zaman-
da turetici pozisyonunda olmasini saglamasi (asil) géstergenin anlam ve islevselligini farkhilastirmis-
tir. Sonug itibariyle, kendine ait bir gosterge uzami olan kitabin, kullanici tarafindan sosyal medya
uygulamalari tizerinden ytiklenen bir “goérseli” ile yeni bir gosterge haline dontistigiinti gérmekteyiz.
Bu yeni duruma Jean Baudrillard’in (1929-2007) “Simtlasyon ve Simulakr” kavramsallastirmasin-
dan mulhem “gdstergenin gostergesi” ya da “dolayimlanmis gosterge” denilebilmesi mimktnddr.

47 fletisim Yayinlartyla ilgili bilgiler yaymevinin internet sitesindeki hakkimizda sekmesinden alinmis-
tir:Neden “lletisim” var? | {letisim Yayinlar1 | Okumak Iptiladir Mtiptelalara Selam! (iletisim.com.tr).

48 Haldun Ozen, Entelektiielin Drami, imge Kitabevi, Ankara, 2002, s. 96.
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1984 yilinda “poptiler bir sol haber dergisi” olarak YeniGliindem cikaril-
maya baslanmistir. ilk baslarda 15 giinliik, 1986 yilindan itibaren haftalik
cikarilmistir. YeniGliindem 1988 yilinda yayinina son vermistir.

YeniGtindem yayinevinin tek dergisi degildir. 1984 yilinda aylik “popu-
ler-sol genclik dergisi Genclik ve Toplum”, “aylik sinema kulttrt dergisi Vide-
osinema”, “1983’ten 2003’e kadar aylik” yayinlanan arastirma dergisi Tarih ve
Toplum (Yeni Yaklasimlar) 2003’ten sonra “6 aylik akademik bir dergi” olarak
yayinina devam etmistir. Ayrica 1991 yilinda cok kisa stire cikarilan “haftalik
mizah dergisi Nankor” de yayinevinin stireli yayinlar listesindedir.

fletisim Yayinlar1 internet sitesinde, “Bu dergiler filosu, Iletisim’in kurulu-
sunda 6nune koydugu etkili, yaygin, poptiler yayincilik hedefine uygundu.”
seklinde tanimlanmaktadir.

YeniGlindem'’in kapanmasinin kendileri i¢in bir ddntim noktas: oldugunu
belirten yayinevi, bu tarihten sonra (1988-1989) esas olarak kitaplara yone-
lerek “daha ‘oturakli’, daha uzun soluklu, daha kalici olmasini hedefledigi bir
yayin faaliyetine” baslamistir.

Yayinevi yeni yayincilik faaliyetini ansiklopedik yayincilik seklinde nitele-
mektedir. Seri ve ciltler halinde cikarilan bu eserlerin cogunlugu yayimnevinin
kurulusundan sonra ilk bes yillik dénemde yayinlanmistir. Cumhuriyet Done-
mi Turkiye Ansiklopedisi, Tanzimat’tan Cumhuriyete Turkiye Ansiklopedisi ve
bunlara ek Yuizyil Biterken (1995), Cagdas Liderler Ansiklopedisi (1986), Sos-
yalizm ve Toplumsal Mtucadeleler Ansiklopedisi (1988), Atlash Buytik Uygar-
liklar Ansiklopedisi (¢eviri-1986’dan beri), Eski Anadolu ve Trakya, Turk Dis
Politikas1 (2001) ve son olarak Modern Turkiye’de Siyasi Dlistince bu eserlerin
isimleridir. Ayrica ansiklopedik bilgiyi daha kullanigh hale getiren Cep Univer-
sitesi serisi, ansiklopedik so6zltik ve bilisim alanina yonelik Bilgisayar Kaltara
Ansiklopedisi bulunmaktadir. Yayinevi bu eserleri “modern Turkiye hakkinda
buttnsel ve kapsamli bir basvuru kaynagi” olarak nitelendirmektedir. Kendine
has bir konumu olan bu eserler “kapsadiklari konulari, o konuda uzmanlasmis
kisilerin elestirel, analitik degerlendirmeleriyle sunan bir anlayisla” hazirlandig
savunulmaktadir. Yayinevine goére bu eserler, “Bilgi”yi, kuru bir veri doktimti
olarak degil, nesnel bir cerceve icinde tartismaya sunan yorumlarla” vermekte-
dir. Bu eserler, “Iletisim Yayinlar’'nin kurulus felsefesine uygun bicimde eles-
tirel yaklasan ve demokrasi kiltiirtine katki sunmay: amaclayan” yayinlardir.

fletisim Yayinlari’nin ansiklopedik ve akademik eserlerin yaninda edebi-
yat, sosyal bilim ve distinsel alanlarda da énemli yayinlar:i bulunmaktadir.
Yakup Kadri Karaosmanoglu, Oguz Atay, “bilinen sag-sol semasina oturma-
yan kendine mahsus diistince adami Cemil Meri¢” ve Turkiyenin uluslararasi
arenada 6nde gelen sosyologlarindan Serif Mardin’in eserleri topluca yayin-
lanmistir. Ani, gayri resmi tarih, poptler tarih, sosyal tarih, politika, sanat,
diinya klasikleri ve modern Turk edebiyat: 6rnekleriyle genis bir yayin yelpa-
zesine sahip olan yayinevinin eserlerine bakildiginda bliytik cogunlugunun
telif eser oldugu goértlmektedir. Turkiye sartlarinda bunun 6nemli bir detay
olarak altinini cizilmesi gerekmektedir.
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Iletisim Yayinlari’nin bir baska yayincilik alani da arastirma-inceleme adi
altinda yayinlanan kitaplardir. Bu calismaya da konu olan arastirma-incele-
me dizisi yayinevinin iddiasina gére “modern Turkiye’nin siyasal, toplumsal,
iktisadi, kulttirel mutlaka el atilmasi gereken bir kitapliktir.” Yayinevi iddiasi-
n1 sdyle devam ettirmektedir: “Iletisim Yayinlari, salt 12 Eylal 1980 rejiminin
ve 1980 sonrasi altiist olusun sorunlariyla bas etme kaygisiyla kurulmamaisti.
Toplumun 6zgirlesme imkanlarina iliskin potansiyellerle ve bunun 6éntinde-
ki daimi ve koklt engellerle ilgili endiselere dayaniyordu. Bunun bir parcasi
olarak, ‘diinyada olup bitenlere’ vakif olma, Turkiye'yi ‘diinya bilgisi’ cerceve-
sinde diisinme cabasini paylasmay: hedefliyordu.”

2.2. Iletisim Yayinlari’nin Yayin Politikas1 Analizi

Bu calismada, yukariya eklenen ve yaymnevinin bir nevi vizyon/misyon
belgesinin 6zeti sayilabilecek bilgilerin kitap iceriklerinden bagimsiz olarak
kitap kapaklarina yansiyip yansimadigl gosterilmek istenmistir. Burada Ileti-
sim Yayinlari’nin yayin politikasi agisindan birkag¢ seyin altini ¢izmekte fayda
bulunmaktadir:

1. Yayinladig: eserlerin isimlerinde “sol” ideolojiyi benimsedigini gdstere-
cek kullanacak kadar “solcu” olan yayinevinin yayin politikasinin birkac¢ dé-
neme ayrildigi gértlmektedir. Daha ¢ok stireli yayinlarin oldugu ilk dénemde
“poptler yayinciliga” énem verilmistir. Her ikisi de Bat1 menseli olan poptler
(olan) ile sol/sosyalist ideoloji iliskisinin Bati’da Kulttirel Calismalar ekol
disinda pozitif yorumlanmadig: aciktir. Kendisini sol/sosyalist ideolojiye nis-
pet eden ve distnceye dayali bir alanda tiretim yapan bir kurumun poptler
olanla kurdugu pozitif iliski ayrica tartisilmalidir.

2. Ansiklopedik bir yayinciligin benimsendigi ikinci dénemde, yayinevine gére
“daha oturakli ve kalic1 yayinlar” yayin listesine alinmistir. Bu durumda ilk dé-
nemde savunulan fikirlerin anlami ve gecerliligi tartismaya acik hale gelmekte-
dir. Diger yandan bilginin niteligi ve mahiyeti acisindan ansiklopedik yayinlarin
iceriginin sol/sosyalist ideolojiyle iliskisi de ayr1 bir degerlendirme konusudur.

3. Uclincli dénemde ise, eser ve yazar isimlerine bakildiginda, her ne kadar
diistinsel derinligiyle 6ne ciksa da, daha cok poptlaritesi yliksek olanin tercih
edildigi bir yayinciigin benimsendigi gértlmektedir. Bu durumda sol séylemin
popularite ekseninde satis adedine kurban edilip edilmedigi ortaya koyulmalidir.

4. lletisim Yaymlar’nin internet sitesinde yaymevinin logosunun olusu-
munda, daha sonra Yesiller Hareketi'ne evrilen Alman Yeni Sol hareketinden
etkilenildigi belirtiimektedir. Adi tam konulmamis olsa da bu detay, Iletisim
Yayinlari’nin Yeni Sol séylemi benimsedigi seklinde yorumlanabilir. Dolayis1y-
la Yeni Sol’a dair yapilan elestirilerin de muhatabi konumundadir.

2.3. Kitap Kapaklarinin Gostergebilimsel Analizi

Bu béliimde yukarida yayin politikas: ele alinmis olan fletisim Yayinla-
ri'nin son on yil icinde basilmis kitaplari arasindan bes tanesi secilerek (Tablo
1) gostergebilimsel analizi yapilmistir. Analizlerde Roland Barthes’in diz an-
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lam-yan anlam gostergebilimsel ¢éztimleme yontemi kullanilmistir. Kitapla-
rin seciminde dikkat edilen hususlarin ilki, kitaplarin kent (sehir) ve konut
(bina) konulu olmasi, ikincisi, gérsellerin gtindelik hayatin akisi i¢cinde ve bir
anlamda kurgulanmadan c¢ekilmis imaj1 vermesi ve Gi¢linciisil ise, kapaktaki
gorsel ile kitap isminde mevcut (sagci olarak konumlandirilan) iktidara karsi
kullanilan séylemin acik¢a gortilebilmesidir. Burada analizi yapilan kitap ka-
paklarinin, kitap iceriginden bagimsiz olarak yapildig: alti cizilmesi gereken
detaydir. Dolayisiyla dogrudan kitap kapaklarinin géstergebilimsel acidan ne
demek istediginin ortaya cikarilmasi amaclanmistir.

Tablo 1: Calismada Analizi Yapilan Kitaplars®

Ad Alt Baghk Yazari ngn ISBN
ieleri TOKI, Devlet ve i
g_:llglp Projelerin HGYVG Ezgi 2021 9789750531071
Otesinde Sermaye Dogru
Muhafazakars®
Fatih-Bagaksehir  |Mahallede iktidar ve  |irfan Ozet 2019 9789750526497

DoénUsen Habitus
Ankara’da Bir
“Mig Gibi Site” TOKi-Gecekondu Tahire Erman 2016 9789750518904
D6nUsUm Sitesi
Kentsel DénGslimun
Resimleri

Kentsel D6NUgUM ve
Mekdnin Bellegi

Milyonluk Manzara Kolektif®! 2013 9789750511752

Bomonti Kolektif5? 2021 |9789750530692

Calisma icin secilen bes kitabin icerigine bakilmamis, timuyle kapaklarda
islenen diistinceler arastirilmistir. Bunun baslica nedeni, iceriklerine bakilmasa
bile kitap kapag: yoluyla muhataplara dogrudan verilen mesajin niteligi ve mesaj
aktarimindaki basariya odaklanma istegidir. Burada 6ne ¢ikan husus, kapak

49 Kaynak: https://iletisim.com.tr

50 Muhafazakarlik sozcuigunun Turk Dil Kurumu sozltigundeki karsiligr “Mevcut toplumsal diizeni,
duistinceleri ve kurumlan degistirmeden oldugu gibi korumak isteyen kimse, tutucu” seklindedir.
Muhafazakar s6zctigiintin teknik olarak yer aldig bir¢ok sozltikte oldugu gibi bu tanimda herhan-
gi bir ideolojik iliskilendirme bulunmamaktadir fakat literattirde genel olarak gelenegi énemseyen
sag sdylem (sagcilik) ile iliskilendirildigi gérilmektedir. Tirkiye’de Iletisim Yayinlari gibi sol ideo-
lojiyi benimseyen yapilar bu iliskilendirmeyi daha ileri gétiirerek, muhafazakarlig (Ttrk muhafa-
zakarligini) din (Islam) ve gelenek eksenli yerel degerleri énceleyen anlayisla ézdeslestirmektedir.
So6z konusu iliskilendirme Cumhuriyet’in kurulusuyla baslatilmakta ve Fransiz Devrimi’nden mul-
hem Cumhuriyet’i kuranlara devrimci sifati verilmektedir. Fransiz Devrimi’nin karsisinda duran
kral yanhlari ise Osmanh imparatorlugunun devamliligini savunanlarla iliskilendirilmektedir. Bu
tasnife gore sol ve sag distnce dogal konumunu almis demektir. Sol devrimcilikle anilirken, sag
ile anilan muhafazakarlik ise mevcudu koruyan olarak tasnifteki yerini almaktadir. Bu katego-
rizasyonun benzeri Iletisim Yayinlari'nin Modern Siyasi Diisiince Tarihi serisinin besinci cildini
olusturan Muhafazakarlik adli eserde de rahathkla gértlebilir. (Bknz.: Ismet Ake¢a ve digerleri,
Muhafazakarlik. Iletisim Yayinlari, Istanbul, 2006.)

51 Semih Akseker, Cihan Aktas, Hakan Bicakci, Thsan Bilgin, Gaye Boralioglu, Tanil Bora, Fun-
da Senol Cantek, Haydar Erglilen, Alev Erkilet, Ozgtr Sevgi Géral, Pinar Oglin¢, Jean-Francois
Pérouse, Mine Ségiit, Ozcan Yurdalan, Turgut Yiiksel.

52 Caglayan Kovanlikaya, Derya Firat, Egemen Yilgir, Stikrii Aslan, Aylin Dikmen Ozarslan
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gorsellerinde gercek fotograflarin kullanilmasidir. Bu énemli bir detaydir ¢ciinka
kurgu ya da tasarim yerine gercek gorselin kullanilmis olmasi giiven ve inanirhgi
{ist seviyeye cikarmaktadur. fletisim Yayinlar’'nin elini gliclendiren bu durum, ki-
tabin basarili bir propaganda araci olarak kullanilmasina yol acmis midir sorusu
yanitlanmay: beklemektedir. Bu calisma, yukaridaki sorunun cevabini vermek
icin yetersiz olmakla birlikte bir baslangi¢ olarak degerlendirilebilir.

Tablo 2: Cilgin Projelerin Otesinde

Gosterge

Gosteren:

Gosterilen:

Cilgin
Projelerin
Otesinde

Devlet'lv?]g&maye

Kapak: Suat Aysu

Kapak Fotografi: Huseyin Turk

“Gilgin Projelerin
Otesinde” seklin-
deki kitap ismi.

Kapakta ilk géze ¢arpan mevcut iktidarin
“cllgin proje” sdylemine yapilan génder-
medir. Hemen arkasindan eklenen “Ote-
sinde” s6zcugu ise kapaktaki negatiflik
yukla gorsel ile iligkilendirilerek, aslinda,
cilgin projelerin anlatildigi gibi olmadigi
imasi yapilmaktadir.

“TOKI, Devlet ve
Sermaye” seklin-
deki alt baslik.

Bir devlet kurulugu olan TOKI Uzerinden
devlet ile sermayenin isbirligi yaptigi ima
edilmektedir. Bu isbirligi kitap ismi ve ne-
gatiflik yaklt gérsel ile birlikte okundu-
gunda iktidar agisindan olumsuz alginin
pekistirildigi gérulmektedir.

ingaat halindeki
metruk
goéranumlu bina.

Mevcut iktidarin yénetiminin eksik, ter-
kedilmis ve ilgisiz olduguna ydnelik me-
saj verilmektedir. Dolayisiyla gilgin proje
sdylemden ibarettir, 6tesi bambasgkadir.

Fotografin tama-
minda kullanilan
grirenk.

Soluk bir renk olan gri ile muhatabin zih-
ninde negatif bir algi olusturulmaktadir.
Gri rengi buradaki kullanilig sekliyle olum-
suzluk tasirken gérseldeki sivasiz duvar,
oturan insan, daginik malzemeler gibi
detaylarla birlikte ¢aresizlik igermektedir.

Cok kath
insaatin orta
katlarinin birinde
sirtini duvara
dayayarak
oturan insan.

Bitmemis bir ingaatta (muhtemelen ora-
da isci olarak bulunan) yorgun gériinen
insan figurayle sartlar altinda ezilen va-
tandasa génderme yapiimaktadir. Cok
katl bir binada katlar arasinda kalmig in-
san géruntdsu de bu géndermeyi destek-
lemektedir. Ayrica katlar arasinda kalmig
bir insan figurayle, sistemin ¢arklar ara-
sinda sikismis ¢aresiz bireye génderme
yapildigini séylemek mumkandur.

Kaba ingaat ha-
lindeki katlarda
daginik duran
ingaat malze-
meleri.

Kapagi batan olarak degerlendirdigimiz-
de iktidarin ciddi ve duzenli olmadigiima
edilmektedir.

Bitmemis, gri renkli, daginik bina gértnttstndn kitap ismiyle birlikte okundugunda ik-
tidar sembolize ettigi gértlmektedir. Fotograftaki yarim kalmig kéhne bina géruntusu
Uzerinden iktidarin 6nemli icraatlarinin propagandasini yapmak igin Gzerinde sikga dur-
dugu “cilgin proje” séylemi iligkilendirilerek bu projelerin gergek ytzinun anlatildidi gibi
olmadigi mesaiji veriimektedir. Ayrica iktidarin sermaye ile kurdugu ¢ikara dayali iligkiye
yapilan géndermeyle séylem sertlestirilmistir.
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Tablo 3: Fatih-Bagaksehir

Gosterge

Gosteren:

Gosterilen:

Kapak: Suat Aysu

“Fatih-Bagak-
sehir” seklindeki
kitap ismi.

istanbul'un muhafazakar yodun nufusu ile
anilan iki ilgesi vurgulanmaktadir. Muhafa-
zakarlik agisindan sembol olan bu iki ilgenin
bazi farkli yénleri Snemlidir. Fatih, sahip oldu-
gu kimligi (algiimig muhafazakar) Osmanli
déneminden bu yana devam ettiren tarihi bir
ilcedir. Bagaksehir ise kente gé¢ sonrasi olug-
mus bir ilge olarak oldukga yenidir fakat bu
dénemde olusan diger yerlesim yerlerinden
bazi farkliliklar bulunmaktadir. Oncelikle kente
go6¢ sonrasi gecekondu veya garpik kentlesme
bigiminde olusan diger ilgelerden farkli olarak
alt yapi ve Ustyapisiyla duzenli bir kentlesme
ornegi sergilemektedir. ikincisi, burada ikamet
edenler ekonomik agidan varlikli, ticari agidan
is yapabilme kapasitesi yuksek, nispeten oku-
mus ve yurt disi tecribesi olan insanlardir. Bu
baslik ile sosyo-kulturel agidan alisilimis mu-
hafazakar tipolojinin disina ¢ikan bir kesimin
varhigina vurgu yapiimaktadir.

Kapak Fotografi:
Mehmet Kagmaz

“Muhafazakar
Mahallede iktidar
ve DénUgen Ha-
bitus” seklindeki
alt baglk.

Sosyolojik agidan énemli kavramlari (6zel-
likle mahalle ve habitus) iceren alt baglik,
muhafazakar kesimin iktidar eliyle ekonomik
acidan sagladigi kazanimlar sonucunda ge-
Girdigi dontsime isaret edilmektedir.

Bos arazi
ortasinda inga
edilmis ¢cok katl
binalar.

istanbul'un gevre ilgelerinde sikga rastlanan
bu durum kitap isminde isaret edilen muha-
fazakdr kesimle iligkilendiriimektedir. Dolayi-
siyla, her ne kadar kentlesme ve sosyo-eko-
nomik agidan pozitif bir degisim varmis gibi
goérunse de, aslinda tasraliigin bu kesimin
asll kimligini olusturdugu ima edilmektedir.

Cep telefonuyla
konusarak
kaldirrmda
yarayen
tesettUrlu kadin

Tesettlr bir simge olarak kullanilarak kitap
isminde isaret edilen muhafazakar kesim
netlestiriimektedir. TesettUrlG kadinin elinde-
ki cep telefonu boélgede yasayanlarin sosyal
statUsUne igaret edilmektedir. Soldan saga
dogru yarimesi surecin devamliigr anla-
minda yorumlanabilir. Arka plandaki ¢arpik
kentlesme géruntasu ile de muhafazakarla-
rn asil kimligi oldugu dusunulen tasraliiga
gbénderme yapiimaktadir.

Binalarin inga
edildigi bélgenin
bos kisimlarinda
cop ve araba
lastigi yiginlari.

Muhafazakér kesimin sehirlesme strecinin
sorunlu oldugu algisi olusturulmaktadir. Ay-
rica bu algi alt baslik sayesinde iktidar ile de
iliskilendirilmektedir.

Kitap isminde dikkat gekilen Fatih tarihi bir yerlesim yeridir ve muhafazakér kimligi olduk¢a eski-
ye, Osmanli dénemine dayanmaktadir. Bununla birlikte Fatih ginimuzde Turkiye'nin énde gelen
tarikatlarindan birinin merkezi konumundadir. Merkezi olmasi dolayisiyla belirli bir maddi getiriye
sahiptir. Bagaksehir ise 1990’lardan sonra gelisen hemen hemen tamaminin muhafazakarlarin ya-
sadigi yeni bir yerlesim bélgesidir. Buna bagl olarak onu éne ¢ikaran birkag 6zelligi daha vardir.
Bunlardan ilki, Bagaksehir'de ikamet eden kesimin refah seviyesinin muhafazakar kesimin genelin-
den yuksek olmasidir. ikincisi, bu refah seviyesinin getirisi olarak burada ikamet eden muhafazakar
kesimin Ulke genelindeki muhafazakar kesimden ayrismasina yol agmistir. Dolayisiyla Basaksehir
mukimleri istanbul'un muhafazakar nifuslu diger yerlesime boélgelerinin mahalle tarzi yagam bi-
¢imi yerine site/villa tarzi bir habitus olugturmustur. Uglincisu ise bu streci destekleyen yerel ve
ulusal muhafazakér yénetimlerdir ve gésterge ile asil vurgulanmak istenen de budur.
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Tablo 4: “Mis Gibi Site”

Gosterge

Gosteren:

Gosterilen:

Kapak: Suat Aysu

Kapak Fotografi:
Mehmet Kagmaz

“Mig gibi Site™
seklindeki kitap
ismi.

Gegmis zaman kipi olan _mig kullanilarak
bilinen-goérilen ge¢cmis zamana degil de
duyulan ge¢gmis zamana atif yapilmistir. Bu
yolla, duyulan seylerin nesnelliginin spe-
kalatifligi Gzerinden kurulan negatif anlam
yuklenmistir. Ayrica bu kip ile masal diline
goénderme yapilarak, site denilse de esa-
sinda site olmadigi ima edilmektedir. Bu
anlam tirnak igareti igine alinarak da des-
teklenmigtir. Diger taraftan halk arasinda
hoslanilan seyler icin kullanilan “mis gibi”
terkibine génderme yapilarak bir dil oyu-
nuna bagvurulmustur.

“Ankara’da Bir
TOKi-Gecekon-
du D6nlUsim
Sitesi” seklinde-
ki alt baslik.

Alti baglikta TOKi'nin inga ettigi binalar ge-
cekondu ile iligkilendirilerek niteliksiz imasi
yapilmistir. Bu ima, arka plandaki gok katl
ve estetik agidan yetersiz oldugu izlenimi
veren binalarin goérseli ile de desteklen-
mistir.

Cok katli apart-
man tarzi bi-
nalar.

Fotograf cekilen agl gége kapatacak se-
kilde planlanarak binalarin yuksekliginin
goranuma kuvvetlendirilmistir. Ote yan-
dan fotografta kaliteli yasam alani agisin-
dan herhangi bir detayin (estetik mimari,
sosyal donati, nitelikli peyzaj ve yeterince
yesil alan) bulunmadigi gérulmektedir.

Apartman

tarzi gok katl
binalarin etra-
fina gekilmis tel
orgu.

Fotografta dogrudan dikkat ¢geken diken-
li tel 6rgu ¢cok guglu bir sembolik etkiye
sahiptir. Gerek dildeki kullanimi gerekse
hayat pratigi icindeki uygulamalari agi-
sindan tel érgu negatif bir terkiptir. Ayrica
burada tel 6rgu Gzerinden site hayatinin
sosyal hayattan ayrismaya neden oldugu
vurgusu yapildigi séylenebilir.

Tel érgulerin
disinda birkagi
oturmus, birka-
¢l ayakta konu-
san geleneksel
tarzda tesettur-
IU kadinlar.

Site diginda gundelik hayatina geleneksel
tarzda hayatina devam eden bir kesim
oldugu imaiji verilmektedir. Bu goruntu tel
orgulerin icindeki sterilize edilmis hayatla
tezatlik olusturmaktadir.

Biri ticari taksi,
digeri 6zel arag
olmak Uzere iki
tane otomobil.

Gundelik hayatin iginde bir fotograf kulla-
nilarak anlati normallestiriimistir. Burada
gorulen araba modellerine bakildiginda
araglarin Gst segment olmadigr gorul-
mektedir. Bu durum site disindaki toplu-
mun sosyo-ekonomik konumu hakkinda
negatif bir vurgu olarak degerlendirilebilir.

iktidarin bir devlet kurumu olan TOKi Gzerinden niteliksiz sehirlesmeyi mesrulastirarak ka-
niksattigi mesaji verilmektedir. S6z konusu niteliksizlik TOKi-gecekondu iligkilendirmesiyle
bu kurumun Urettigi konut projelerinin, kara bir gegmisi olan gecekondu sehirlesmesin-
den farksiz oldugu ima edilmektedir.
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Tablo 5: Milyonluk Manzara
Gosterge Gosteren: Gosterilen:

" Mllyonluk

' DONUS‘UM‘ N

Kapak: Suat Aysu

Kapak Fotografi: Mehmet
Kagmaz

“Milyonluk Manzara”
seklindeki kitap ismi.

Gundelik hayatta manzaranin
Ustln niteligine yapilan vurgu
amaclyla kullanilan terkip, gok
katl binalarin oldugu bir fotog-
rafta  kullanilarak  olusturulan
tezatlk ile anlam kuvvetlendi-
rilmistir.

“Kentsel D6NUSUMUN
Resimleri” seklindeki
alt baslik.

Hem kitap ismi, hem de kullani-
lan fotograf bir arada alt baslik
ile okundugunda ytksek miktar-
da para ve kentsel dénusumun
iligkilendirildigi  gorulmektedir.
Bdylece kentsel donusum politi-
kalarinin mimari mevcut iktida-
rin icraatlarina negatif algi yakla
bir génderme yapiimaktadir.

“Kentsel DONUSUMUN
Resimleri” seklindeki
alt baslik.

Alt baglikta kullanilan “resimleri”
seklindeki ¢ogul kullanim doé-
nUusim uygulamalarindaki  bu
tar absurtlerin tek olmadigi ve
icerikte bagkalarinin bulundugu
mesajl vermektedir.

Cok katli, ktbik,
betonarme binalar.

Tek tip yapilasma ve niteliksiz
sehirlegme kaltara éne ¢ikaril-
maktadir. Bu kaltar kentsel dé-
nusum ile de iligkilendirilerek
kentsel déontgtim adina yapilan
tam faaliyetlerin benzer sekilde
oldugu izlenimi olusturulmak-
tadir.

Binalarin etrafinda
otlanan koyunlar ve
elinde degnegiyle
coban.

Kir hayatinin géstergesi olan ko-
yunlar ve onlari otlatan goban
goéruntisuntn  dikkat cekilerek
kent kultirane yakismadigi ima
edilmektedir. Ayrica burada ya-
sayan insanlarin  gegmislerin-
deki koéyluluklerine génderme
yapilmistir.

Ayni karede bulusan
kentsel ve kirsal go-
ranta.

Mevcut iktidarin kentsel dénu-
sum adina milyonlar harca-
masina ragmen kentsel dénua-
samun kirsaldan farkli olmadig
mesaji verilmektedir.

Gundelik hayatin icinden bir absurtlik Gzerinden mevcut iktidarin kentsel déntsiim pro-
jesine mizahi ve alayci bir elestiri getiriimektedir. Milyonluk manzara séyleminin vurgusu-
nu iki yénla ele alinmast mamkanddr. ilki, bu kadar ¢ok para yatirilan konutlardan digariya
bakildiginda manzarasinin son derece sakil olugudur. ikincisi ise, digaridan bakildiginda
milyonluk manzaranin kent-kir karmasasina sahip oldugudur.
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Tablo 6: Bomonti

Gosterge

Gosteren:

Gosterilen:

Bomonti

Kentsel Déntisiim ve

Mekanin

Kapak: Suat Aysu

Kapak Fotografi: Aylin Dikmen

Ozarslan

“Bomonti” seklin-
deki kitap ismi.

ismini, Osmanli déneminde
(1890) isvigreli Bomonti kar-
deglerin Sisli'de kurdugu bira
fabrikasindan alan semt Uze-
rinden iktidarin da temsil ettigi
toplumsal agidan yogun din
referansli  kultire gdénderme
yapiimaktadir.

“Kentsel D6NUSUM
ve Mekanin Bellegi”
seklindeki alt baslik.

Mevcut iktidarin gindemden
dasurmedigi  kentsel doénu-
stime atif yapiimasi ilk asa-
madir. ikinci agamada mekan
ve bellek iligkilendiriimekte-
dir. Bu iligkilendirme asil bas-
lik olan Bomonti'ye bir goén-
dermedir. Cunku fotografta
kullanilan  fotograftaki  eski
bina, mekanin bellegine yani
Bomonti'ye igaret ederken,
kentsel dénidsum eski binanin
arkasinda yer alan yeni binaya,
yani bellegin bozulusuna isaret
etmektedir.

Fotograftaki Bo-
monti Bira Fabrikasi
Binasi

Fotografta Bomonti Fabrikasi
Binasina 6n planda yer veril-
mesi onu gorselin asil unsuru
haline getirmektedir. Yapildigi
dénemin izlerini tagiyan tarihi
binanin renk, geometrik de-
taylar tastlyan mimari ve doku
bakimindan estetik yénu ce-
kim tekniklerinin de kullanil-
masiyla daha da baskin héle
getirilmigtir.

Fotograftaki mavi
bina

Modern  binanin, fotografin
asil unsuru olan Bomonti Bira
Fabrikasi Binasinin arkasinda
kalarak kadraja girmesi sagla-
narak énemsizlestirmistir. Mo-
dern bina, Bomonti Bira Fab-
rikasi Binasi karsisinda estetik
acgisindan  yoksunlugu bariz
sekilde ortadadir.

Gostergebilimsel agidan son derece katmanl olan kapakta ilk bakista Gg unsur géze
gcarpmaktadir. ilki, mevcut iktidarla iligkilendirilen kentsel dénasum kavrami, dini ve milli
refleksleri yksek oldugu sdylenilen bir toplumda Batili bir ailenin ismiyle anilan semte
vurgu, Uglncusu ise biri eski biri yeni iki bina karsilastinimasidir.
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2.4. Kitap Kapaklarinin Kod Yakinlik ve Kod Kesisim Haritalar1
Analizi

Yukaridaki analizler calismaya dahil edilen kitap kapaklarinin bazi ortak
noktalar etrafinda olusturuldugunu goéstermektedir. Kapaklarda sehir ve ko-
nut temali gercek fotograflarin kullanilmis olmasi en éne ¢ikan ortak nokta-
dir. Gorsellerin tizerinde oynanmamis olmasi ya da tasarim Grint olmamasi
var olan bir gercegin yansitildigina isarettir. Bir diger ortak nokta, s6z ko-
nusu kitaplarin gectigimiz on yil gibi yakin tarihte basilmis olmalaridir. Bu
durum elde edilen verilen gtincel oldugunu gostermektedir. Bunlarla birlikte
ilk bakista bariz olarak goze carpan ortak noktalardan bir digeri, kapaklarda
kullanilan fotograflarin renk ve perspektif acisindan karamsar bir gériintime
sahip olmasidir. Bir baska ortak nokta, kapaklarda iktidarla ilgili yazili ifade-
lerde elestirel dilden ziyade ima yoluyla istihza iceren dilin kullanilmasidir. Bu
durum, muhalif sdylem denildiginde ¢6ztime yonelik olusan beklentinin 6teki-
lestirici bir s6yleme indirgendigi géstermektedir. Tim bu unsurlar géz éntine
alindiginda, kapaklarin gorsel ve anlamsal acidan benzedigi anlasiimaktadir.
Buradaki benzerligi ortaya koyabilmek icin MAXQDA programindan fayda-
lanilmis ve asagida listelenen kodlar olusturulmustur (Tablo 7). Kodlarin
olusturulmasinda, kapak gorsellerinin timunde goze carpan ilk unsurlarin
neler olduguna dikkat edilmis ve buradan hareketle gorsel ile kod arasinda
mantiksal bir iliski kurulmustur. Bu mantiksal iliskiye gore olusturulan kod-
lar araciligiyla kitap kapaklarinin diistinsel haritas: ¢ikarilmaya calisilmis ve
analiz edilen kitap kapaklar ile Iletisim Yaymlari’nin yayin politikasinin yer
aldig1 metin arasinda kurulabilecek iliskinin daha isabetli yorumlanabilmesi
amaclanmistir.

MAXQDA programi Uzerinde olusturulan kodlar calismaya dahil edilen
kapaklar tizerinde kodlandiktan sonra analiz edilen unsurun icerik iliskileri
ve etkilesimlerini goérsel olarak sunan “kod yakinlik” ve “kod kesisim” harita-
lar1 olusturulmustur. Her iki haritalandirma yéntemi belirlenen sozctik veya
kodlarin kullanim sikligi Uizerinden olusturulmaktadir. Cizgilerin kalinlig
iliskinin sikligini ve dolayisiyla buyukligint gostermektedir. Kod yakinlik
haritasi, analiz edilen unsurlarda ardisik gelen kodlarin iligkisini ortaya koy-
maktadir. Ornegin bir metinde “anne” ve “ev” sdzctiklerinin ardisik kullanim-
larinin sikligi bu iki sézctik arasinda bir iliski oldugu anlamina gelmektedir.

Kod kesisim haritas1 ise analiz edilen unsurlarin kesisim oranlari Uze-
rinden iliskilerini gdstermektedir. Yine ayni 6rnekten gidersek, bir metinde
“anne” ve “ev” sozciiklerinin ayni cimle veya anlam 6begindeki kesisim sikli-
ginin anlamsal bir karsilig1 vardir. Belirlenen kod veya sozctikler haritada bir-
birine ne kadar yakin ise iliski o kadar giclii olmakta, bu kod veya sézctikler
birbirinden uzaklastikca aralarindaki iliski zayiflamaktadir. Bu yontem sa-
yesinde analiz edilen unsurlari olusturan zihniyetin diistinsel haritas: gorsel
olarak ortaya cikabilmektedir. Asagida kod yakinlik ve kod kesisim haritalar:
ile analizlerine yer verilmistir.
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Tablo7: Gorsellerin Analizinde Kullanilan Kodlar

GORSELE GORE KURULAN MANTIKSAL iLiSKi

1 Apartman Fotografta gok katli bina olmasi.

2 Sehir Yerlesimin sehir merkezinde olmasi.

3 Tasra Yerlegim yerinin kir/tagra niteligi tagimasi.

4 Kinaye/ima Baslikta fotograftaki gérdintiiniin uyumsuziuguna gén-
derme yapiimasi.

5 ironi Bashgin alayci Gslup igermesi.

6 Cevre Kirliligi Fotografta ¢ép bulunmasi ve peyzaj sorunu.

7 Muhalefet Goéstergenin butininde muhalif bir Gslup bulunmasi.

8 Kentsel DéNUSUM Fotograflarin kentsel déntsimu icermesi veya hatirlat-
masi.

9 Site Fotograflarin site icermesi veya hatirlatmasi.

10 Gokdelen Fotograflarin gékdelen icermesi veya hatirlatmasi.

1 Teknoloji Fotograflarda teknoloji unsurunun bulunmasi.

12 Tesettur Fotograflarda tesetturll kadinin bulunmasi.

13 Kadin Fotograflarda kadin bulunmasi.

14 Carpik kentlesme Cevreyle uyumsuz, betonarme, sikisik ve dikey mimariye
sahip binalar.

15 Negatif Fotograflarin renk, perspektif, kadraj ve duygu agisindan
estetik ve sanatsal ydnden yetersizligi.

Analiz sonrasinda gorsellerin timUtntn kod yakinlik haritasi asagidaki gi-
bidir (Sekil-1). Bu haritaya gére en cok iliski icinde oldugu goértilen kodlarin
“carpik kentlesme”, “negatif” ve “cevre kirliligi” oldugu goértalmektedir. Harita-
nin ortak gbstergesinde bu ti¢ kodun belirleyici oldugu olumsuzlugun hakim
oldugunu sdylemek mtimktndir. Bu durum s6z konusu kodlari bir anlamda
merkeze tasimaktadir. Bu kodlara en yakin konumlanmis diger kodlar yakin-
lik sirasina goére “sehir”, “apartman” “gékdelen”, “kentsel déntisim” “site” ve
“tasra” seklindedir. Konut ve sehir merkezli bu kodlarin yakinligi, cok katlh ve
soyutlamis yasam alanlari odakli kentlesmenin niteligini de gostermektedir.
Diger yandan “site” ve “tasra” gibi birbiriyle cok uyumlu olmayan iki yerlesim
seklinin buitinlestigi yasam alanlarinin ortaya c¢iktigina isaret etmektedir. Ha-
ritada en cok etkilesim icinde olan ve olumsuzluk iceren yukaridaki kod gru-
buna hafif sola yatik dikey olusan cizginin diger ucunda “teknoloji” ve “kadin”
yer almaktadir. Teknoloji kodunun olumsuzluk iceren kodlar ile yakinlik ilis-
kisi, bu kodun anlamsal uzamina da olumsuzluk katmaktadir. Diger taraftan
“teknoloji” kodu ile yakinlik iliskisi kurulan “kadin” kodunun olumsuzluk ice-
ren merkezi kodlarla sik etkilesimi ayni olumsuzluk iceren anlamsal diizeyin
bir uzantisi olarak degerlendirilebilir. Burada alt1 cizilmesi gereken nokta ise,
her ne kadar olumsuzluk iceren merkezi kodlarla dogrudan bir etkilesimi ol-
masa da, olumsuzluk iceren anlamsal uzamin icinde kalan “kadin” kodunun
“tesettiir” koduyla iliskisidir. “Tesettiir” koduyla etkilesim icinde olan diger
iki kodun “ironi” ve “muhalefet” olmas: “tesetttirlti kadin” imgesine yonelik

” «
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olusturulan olumsuzluk vurgusunun gostergesidir. Haritada, olumsuzluk
iceren merkezi kodlara paralel bicimde uzanan iliski aginda yakinlik sirasina
gore “ironi”, “kinaye” ve “muhalefet” kodlar1 yer almaktadir. Kars: koyus ve
génderme iceren bu kodlarin olumsuzluk iceren merkezi kodlarla yogun iliski
icinde olmasi énemlidir. Zira 6zelikle kapaklardaki metinlerin bu t¢ kod etra-

finda sekillendigi gértilmektedir.

sekil 1: Kod Yakinlik Haritasi

Analiz yapilan kitap kapaklarin kod kesisim haritasi asagidaki gibidir. (Se-
kil 2) Haritada cizgilerin kalinlig kesisim sikligiyla dogru orantilidir.

Sekil 2: Kod Kesisim Haritasi

o
Gevre Kirliligi
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Haritaya gore diger kodlarla en cok kesisim icine girmis ve dolayisiyla en
cok etkilesime sahip olan kod “cevre kirliligi” olarak goztkmektedir. Ona en
yakin konumlananlar ise “negatif” ve “carpik kentlesme” kodlaridir. Kod ya-
kinlik haritasinda oldugu gibi, kod kesisim haritasinda da en cok etkilesim/
iliski icinde olan bu U¢ kod haritaya baskin bir olumsuzluk goérinttst ver-
mektedir. Dolayisiyla s6z konusu olumsuzluk bu haritada da merkezi bir et-
kiye sahiptir. Haritada olumsuzluk iceren merkezi bolgeye en yakin kodlar
sirastyla “sehir”, “muhalefet”, “ironi”, “gdkdelen” ve “tasra” olmustur. “ironi”
ve “kinaye” kodlariyla yogun sekilde kesisen “muhalefet” kodunun olumsuz-
luk iceren merkezi bolgeyle de fazla kesisiyor olmasi, bu kodlarin tasvir ettigi
kentlesmeye karsitlik olarak yorumlanabilir. Buradaki yogun kesisimle iliski/
etkilesim icinde olan ve haritanin ortalarinda kalan diger kodlar ise “apart-
man” ve “kentsel dontisim” seklinde konumlanmistir. Ortaya ¢ikan gértnta
kentlesme strecinin niteligi hakkinda bilgi veriyor denilebilir. Haritanin dis
ceperinde kalan ve nispeten daha az kesisime giren “kinaye”, “site”, “teknolo-
ji7, “kadin” ve “tesettiir” kodlaridir. Mevcut kentlesmenin niteligi konusunda
bir baska gosterge de “tasra” ve “teknoloji” kodlarinin kesisim sikligidir. Bu-
radaki siralama ayni zamanda kendi icindeki kesisim siralamasini da goster-
mektedir. Ayrica bu kodlar haritaya baskin olarak olumsuzluk anlami veren
kodlarla en az etkilesim icine giren kodlardir.

3. Bulgular

fletisim Yaymnlari’'nin internet sitesindeki tanitim metninde kendisini sol
ideolojiye/sbyleme nispet etigi gériilmektedir. Bununla birlikte, yayinlarinda
agirlikli olarak poptiler kulttire yonelik calismalara yer vermesi ve bu alanda
calismalar yapan yazarlarla kurdugu dirsek temasindan Yeni Sol sOylemiy-
le tinsiyet kurdugu anlasilmaktadir. Yeni sol, sol ideolojinin/séylemin temeli
olan Ortodoks yorumuna yonelik elestirel durusuyla 6n plana cikmaktadir.
Diger taraftan gerek sol ideolojinin/séylemin gerekse Marksizm’in Ortodoks
yorumunun temsilcileri Yeni Sol’u sosyalist ilkelerden uzaklasarak liberal-ka-
pitalist cizgiye kaydig1 gerekcesiyle elestirmektedir. Bu baglamda fletisim Ya-
yinlari’nin ideolojik konumlanisi nispeten sol séylemi icermekle birlikte libe-
ral-kapitalist konjonkttirti de dikkate alan bir yer olarak belirlenebilir. Tim
bunlar {letisim Yayinlari’nin liberal-kapitalist sistemi kismen elestirdigi anla-
mina gelmektedir.

Calismaya dahil edilen kitap kapaklarina gelince, eserlerin son on yil i¢in-
de basilmis olmasi islenen konularin glincel oldugunu goéstermektedir. Di-
ger taraftan s6z konusu kapaklarinin ayni kisi tarafindan hazirlanmis olmasi
onemli bir bulgudur. Kullanilan goérsellere bakildiginda ise bes fotograftan
ikisinin aymi kisi tarafindan cekilmis olmasi dikkatten kacmamas: gereken
bir detay olarak karsimiza cikmaktadir. Bu durum, kapaklar olusturulurken
ayni bakis acisiyla hareket edildigi ve bu yontiiyle bircok benzerligin olustugu
seklinde yorumlanabilir. Kapaklarda kullanilan fotograflarin ikisinin Istan-
bul, birinin ise Ankara oldugu kitap ismi veya alt baslik yoluyla dogrudan be-
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lirtilmektedir. Dolayisiyla Turkiye’nin en buiytik iki sehrinin kozmopolit yapisi
one cikarilmaktadir. Kapaklarin timutinde gbze carpan en énemli detaylardan
biri siyasi génderme iceren alt basliga yer verilmesidir. Yapilan géndermelerde
mevcut iktidarin devleti sermaye lehinde aracsallastirdigi vurgulanmaktadir.
Alt basliklar kitap ismiyle birlestiginde ise iktidar olarak yapilan faaliyetlerin
yozlastirict oldugu, iktidarin devlet organizasyonunu rant araci haline dénts-
tirdtgt ve stirecin kamu aleyhine yonetildigi gibi ifadeler ortaya cikmakta-
dir. lletisim Yaymnlari’nin, iktidara karsi yoénelttigi bu séylemi desteklemek
icin ¢ok ustaca bir yontem uyguladigi gértilmektedir. Bes kapaktan ikisinde
dogrudan TOKI, diger ticlinde ise dénlistim ya da dogrudan “kentsel dénti-
stim” ifadelerini kullanmistir. TOKI, Tiirkiye’nin konut ihtiyacini karsilamak
icin devlet tarafindan kurulan Toplu Konut Idaresi Baskanligi’nin kisaltilmis
halidir, resmi bir kurulustur ve devleti temsil etmektedir. Kentsel déntisiim
ise mevcut iktidarin plansiz sehirlesmenin 6nline gecmek icin trettigi sembol
kavramlardan biridir ve insaat sektériintin énemli bir giici konumundadir.
Mevcut iktidarla btittinlesen bu iki kavram, sermaye ve rant ile iliskilendirile-
rek muhalif séylem gliclti hale getirilmektedir.

Kapaklarda kullanilan fotograflarin birtakim ortak 6zellikleri goze carp-
maktadir. Bunlardan ilki, bes fotografta dikkat cekilen binalarin cok katlh ve
ktbik mimariye sahip olmalaridir. S6z konusu mimari yapinin 6zglin olmayist
bir yana, tarihle oldugu kadar dogayla uyumsuzlugu ve estetikten yoksunlu-
gu da direkt gérilmektedir. Tkincisi, fotograflardaki beton, dikenli tel, ¢ép, dii-
zensiz yapilasma, daginiklik, kent-koéy diyalektigi gibi detaylar karamsar bir
dustnsel derinlik olusturmaktadir. Uclinciist, sert elestirilerin fotograflarda
kasith olarak yer verilen geleneksel, yerel, dinsel ve muhafazakarlik ile ilgili
detaylarla belirli bir kesime yoneltilmesidir. Alt metnin bizlere sdyledigi, mo-
dernitenin gelismemis olarak simiflandirdigr kéyluluk/tasralilik nitelikleri ik-
tidar ve destekeilerinin temel 6zelligidir. Dérdlinctst, ¢cekim acisi (perspektif)
disinda yalin olarak kullanilan fotograflar, yayinevinin olusturdugu séyleme
son derece etkili bir katki sunmaktadir. Gorsellerle aciktan ve 6rtik verilen
mesajlar, kitap ismi ve alt basliklar ile birlesince ortaya oldukca basarili bir
sunum-mesaj cikmaktadir. Ote yandan, mesaj verme acisindan son derece
basarili olan kapak fotograflarin sanat ve estetik acidan ayni basariya sahip
oldugu séylenemez. S6z konusu gértuntiler siradan vatandasin fotograflaya-
bilecegi alelade gorsellerdir.

Kod yakinlik ve kod kesisim haritalarinin ortaya cikardigi bulgular hemen
Ustteki analizleri destekler niteliktedir. Her seyden 6nce, kod olusturulurken
fotograflarda etkili sekilde pozitif anlam verilebilecek baskin bir detayin olma-
mast tim bu analizleri dogrulamaktadir. Ayrica yukarida deginildigi tizere,
en fazla kesisim ve en yogun yakinlik iliskisi icinde olan ti¢c kod anlamsal
acidan olumsuzluk yuakladur. Dolayisiyla bu olumsuzluk yuklt kodlar ilis-
ki ve etkilesim halinde oldugu tim kodlara da anlamsal acidan olumsuzluk
tasimaktadir. Kod yakinlik ve kod kesisim analizlerindeki ideolojik vurgular
ilkesel olmaktan ziyade elestirel yaklasilan kesimin temsil ettigi degerler tize-
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rinden yapildig1 anlasiimaktadir. Ornegin bes fotograftan ikisinde yer verilen
kadin figirintin tesettlirlti olmasi, elestirinin degerler tizerinden yapildigini
gostermektedir. Cogunlugunu muhafazakar kesimim olusturdugu bir toplu-
ma yoénelik bu spektilasyona acik kullanim ilkesel degildir. Bu c¢alisma &ze-
linde soylersek, kapaklarda kullanilan yerlesim yerlerinde tesetttirlii olma-
yan kadinin yasamadigini séylemek abestir. Diger yandan bu durum sadece
tesettirlt kadin fighra kullanmakla sinirli degildir. S6z konusu gorsel veya
figir tizerinden belirli bir kesime yo6nelik ideolojik génderme yapilmaktadir.
Daha net s6ylemek gerekirse, bu kullanimin tesetttirli kadin imgesini muha-
fazakarlik ile iliskilendirmek icin yapildig asikardir. Muhafazakarlik ise din
ile rant arasinda geciskenligi olan bir egilim gibi yansitilmaktadir. Dolayisiyla
yayinevinin benzer kapaklarda oldugu gibi bu durumu ideolojik séylemi icin
bir propaganda araci olarak kullandig: ortadadir.® Sonug itibariyla, 6zellikle
secilen gorsellerle birlikte yer verilen kitap isimleri ve alt basliklar bu diistin-
cenin uzantisi olarak kullanilmistir.

Sonucg

Insan varolusundan beri gdstergeyle ic icedir fakat bugliniin diinyas1 kii-
resel bir gosterge ag1 icine gomilmus durumdadir. Gostergelerin anlami ve
yan anlamlari vardir. Bununla birlikte giniimtiz diinyasinda gostergeler yo-
luyla istenilen mesaj kolaylikla iletilebilmektedir. Géstergebilim bu anlamlar:
ortaya cikarmay: amaclamaktadir. Bu sayede gostergenin fayda-zarar iliskisi
gozetilerek anlam ve etkisine goére hareket edilebilir.

Beyin ile ilgili calismalarda insanin sinir sistemine bir dakika icinde mil-
yonlarca uyaran geldigi tespit edilmistir. Insan bes duyu organimi kullana-
rak bu uyaranlarin en fazla bin tanesini algilayabilmektedir. Insanin algila-
yabildigi bin uyaranin timuntin yorumlanip anlamlandirilmasi ise mtimkin
degildir.5* Algilanabilen uyaranlarin anlamlandirilip yorumlananlarin dogru
olup olmamasi ise durumu c¢ok daha zorlastirmaktadir. Buna kisinin egitim
seviyesi, bilgi-birikimi, ktlttir(i, idrak ve izan diizeyi de eklendiginde durum
cok daha karmasik bir boyuta ulasmaktadir. Bu durumu daha da i¢cinden
cikilmaz asamaya ulastirin sey, insanlar tarafindan gostergelerin kurgulan-
masidir. Boylelikle birey ya da topluma verilmek istenilen mesaj iletilebilmek-
tedir. Bu faaliyet icin en etkili arac ise kitle iletisim araclaridir. Tarih boyunca
benzer islev gormuis olan kitaplar son ylzyil icinde icerikleriyle oldugu kadar
kapaklariyla da bu faaliyetlerin 6énemli bir parcas: olmustur. Gintimutizde bir
satis stratejisi olarak kullanilmasinin yaninda okura ulasim acisindan kitap
kapaklari neredeyse icerik kadar etkilidir.

Bir Uist paragraftaki baglam 6zelinde analiz iceren bu calismada, kendisini

53 Bu kullanim sadece muhafazakarlik ile simrh degildir ve Iletisim Yayimnlari’'nin durusu agisindan
anlami bulunmaktadir. Yayinevinin arastirma-inceleme dizisinin kitap kapaklarinin tamami ince-
lendiginde, kitap kapaklarinda kullanilan fotograflardaki kisilerin agirlikli olarak toplumsal agidan
isci, koylu, gocmen gibi sosyo-ekonomik acidan alt siniflara dahil kisiler oldugu gorulmektedir.

5% Eduardo Punset ve Lynn Margulis, Hayat Kitabi, Burak Bengi, Cev. NTV Yayinlari, Istanbul,
2004, s. 95.
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sol diistinceye nispet eden lletisim Yayinlari’nin yayin politikasinin kitap ka-
paklarina nasil yansidig1 arastirilmistir. internet sitesindeki bilgilendirmeden
anlasildig: tizere, Iletisim Yayimnlari’nin ideolojisi Ortodoks sol diistinceden zi-
yade Yeni Sol eksenindedir. Dolayisiyla kismen déntismuis/baskalasmis bir
sol dustinceye sahiptir. Kent ve konut konulu secilen bes kitap kapaginin
gbstergebilimsel analizi bu anlayis géz 6ntinde bulundurularak yapilmistir.
Buna gore, kapak gorsellerinin evrensel ve/veya ilkesel sol diistinceyi yan-
sitmaktan ziyade iktidar tzerinden muhafazakarlik ve tesettr gibi “deger”
gostergeleri tizerine olusturuldugu goértilmektedir. iktidara yoneltilen bu eles-
tirel tutumun geleneksel, yerel, dini ve milli hassasiyetleri benimseyen ke-
simi kapsadig anlasilmaktadir. Dolayisiyla yayinevinin genellestirici hedefi
en bastan bellidir. Oysa yonetimi veya ideolojisi fark etmeksizin Turkiye’nin
geneli itibariyle carpik yapilasmaya/kentlesmeye sahip oldugu bir gercektir.
Bu carpik kentlesmenin olustugu yerlesim yerlerindeki yerel yonetimlerin sag
dustinceye oldugu gibi sol diistinceye de tabi oldugu acik¢a ortadadir. Bura-
dan hareketle, gercekten ilkeli hareket edilmis olsa sol partilere verilen oyla-
rin fazla ciktig: yerlesim yerlerinin bu kapaklarda yer almas: gerekmektedir.
Diger taraftan kapaklarda yer verilen isim ve gdstergeler muhalif bir séylemle
birlikte tist perdeden istihza ve ironi icermektedir. Kelime oyunu da iceren bu
unsurlar kapakta kullanilan gorsellerle birlestiginde kara mizaha déntsebil-
mektedir. Bu dilin acik¢a 6tekilestirme islevi gordtigti séylemek muimkindr.

Oldukca sert olan elestirilerin odak noktasinin mevcut iktidar yer almak-
tadir. Kapaklarda “kentsel déntistim”, “cilgin proje” ve TOKI gibi dogrudan
iktidarla iliskilendirilen kavramlarin kullaniminin olumsuz géndermeler ice-
ren anlamsal uzama sahip oldugu goértlmektedir. Buradaki olumsuz anlam
gorsellerle de desteklenmistir. [ktidarin, kent ve konut konularinda sehir kiil-
turtiyle alakasi olmayan bir tasralilik, ranta dayali konut tretimi, estetikten
yoksun mimari ve sosyal ihtiyaclarin uzaginda kalan bir yasam bicimiyle var
oldugu ima edilmektedir. Buna gore iktidar bu anti-sosyal yasam bi¢iminin
Ureticisi, yayicisi ve ydneticisi konumundadir. Ayrica muhalefet edilen bu
durum sadece iktidarin kadrolariyla sinirli degildir. Kullanilan fotograflarda
iktidar1 destekleyen siyasi egilime ve bu egilimin yasam anlayisina/bicimi-
ne de géndermeler yapildig anlasilmaktadir. Dolayisiyla iktidar: destekleyen
kesimler de bu elestirilerin dogrudan muhatabidir. Elestirilerde haklilik pay1
olmakla birlikte topluma yénelik toptanci bir yaklagimda bulunuldugu géral-
mektedir. Bu tutum, Turkiye’deki muhafazakarlik karsiti olarak kurumsal-
lasmuis sol ideolojinin kronik bir tavri olarak degerlendirilebilir.

Calismaya dahil edilen kapaklarda sol-muhalif séylem gostergebilimsel aci-
dan negatif olarak degerlendirilebilecek renk ve gorsel unsurlarla desteklen-
mektedir. Ortaya koyulan calismalarda sanatsal ve estetik niteligin gozetilme-
digi, tek amacin mesaj aktarmak oldugu anlasilmaktadir. Kendisini dogrudan
sanat ile iligkilendiren ve bu ytizden kulttirel iktidar: elinde bulundurdugu
iddiasinda bulunan sol dlistincenin faaliyetleri tartismaya aciktir. Kendisini
neredeyse sanatin tilkedeki tek temsilcisi olarak konumlandiran Turkiye’deki
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sol diistincenin sanat ve estetigi gbzetmeden yaptig1 kulttirel faaliyetlerin sa-
dece nitelik sorunu yoktur. Ayrica evrensel 6lcekte ve ilkesel acidan da buytk
bir irtifa kaybi yasadig anlasilmaktadir. Bu baglamda yayinevinin amaci-
nin yalniza ideolojik séylemin giicinil arttiracak alt metni gliclii gorsellerin
sunulmasi oldugu gériilmektedir. Ote yandan iki hususun altini ¢izmek ge-
rekmektedir. Bunlardan ilki, gérsellerde ve elestirilerdeki gerceklik payidir ve
ilgili kurumlarin/kesimlerin bu konuda calismalar yapmasi gerektigi ortada-
dir. Ikincisi ise, yayinevinin kitap kapaklarini giindelik hayat icindeki sira-
dan detaylarinin sanat ve estetik niteligi gézetilmeden cekilen fotograflarini
kullanarak sunmasi yayincilik alaninda kendine 6zel bir yer edinmesine yol
acmasidir. S6z konusu kapak tasarimi, okur Kitlesinin sasirtmamakla birlikte
merakla bekledigi bir uygulamaya déntsmustur.

Sonug olarak Iletisim Yayinlari’nin kent ve konut konulu kitap kapakla-
rindaki gostergelerin ideoloji baglaminda yapilan analizlerinde yayinevinin ev-
rensel/ilkesel Yeni Sol séylemden nispeten uzak kaldig gézlemlenmistir. Zira
kitap kapaklarindaki sunum ideoloji kavraminin ortaya ¢iktig ilk dénemlerde
oldugu gibi radikal tislup, saldirgan icerik ve negatif anlam ile kendini gdster-
mektedir. Oysa Yeni Sol séylemi Ortodoks Marksizm ya da klasik sosyalizmi
radikal oldugu icin elestirerek daha uyumlu ve yapici bir yol bulma amaciyla
ortaya cikmistir. Dolayisiyla calismada yer verilen kapaklarin yayinevinin in-
ternet sitesinde deklare ettigi ideolojik séylem (Yeni Sol) ile nispeten uyustugu
fakat yapilanlarin elestiriden ziyade genellemeci, 6tekilestirici, yerici, asagi-
layici, alayci bir dil tizerinden ideolojik sdyleme déntstigt goértlmektedir.
Bir kultur faaliyeti olan yayinciligin sanatsal nitelik ve estetik anlayis yerine
ideolojik saplantiyla hareket etmesi ktilttirel yozlagsma ve zihinsel kérlesmenin
sonucudur. Ayrica tlkenin demografik olarak buiytik cogunlugun dahil oldu-
gu muhafazakarlik anlayisina kars: negatif anlamda toptanci yaklasim ulke
sosyolojisine uzak olmanin tezahiirti olarak degerlendirilebilir. Bu calismada
varilan sonug, yayinevinin farkli konu basliklar: ve yayin dizilerindeki calis-
malariyla zenginlestirilerek daha net sonuclar elde edilebilir.
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Extended Abstract

Semiotic Analysis Of The Urban And Housing Book Covers Of
iletisim Publications

Life is filled with indicators, and these indicators surround human beings.
However, humans are not only surrounded by indicators; they are also under
their influence. Indicators that have both the quality of surrounding and influ-
encing humans also possess the capability to be constructed. This feature of
indicators enables them to be transformed into tools by political and economic
power blocs to exert an influence on individuals and society. It is evident that
humans cannot escape this process of influence, but if they can read and inter-
pret indicators correctly, they can understand where they stand in the process
of influence. By doing so, they can make relatively better decisions and take
more accurate steps. Moreover, this approach goes beyond everything; it fills a
void, addresses a deficiency, and reveals the true meaning. Throughout history,
humans have been in search of meaning to fill that void and address that de-
ficiency. In this regard, human ontology inherently drives them to understand
everything they encounter. Today, they continue this tendency by moving first
through their senses and then through mental activities to find meaning. Semi-
otics is a method that assists humans precisely in this aspect, guiding them to
read, understand, and interpret the sign that surrounds life.

The first part of this study, excluding the introduction and conclusion, brief-
ly covers semiotics, hermeneutics, and ideology concepts. Additionally, it pro-
vides information about the “literal meaning versus implied meaning” contrast
used as the analytical method in the study. Presenting these definitions and
information in a concise manner serves two purposes. First, it serves as a re-
minder rather than an explanation of the method. Second, it aims to rescue the
study from lengthy theoretical explanations and repetitions, which can reduce
the readability of academic texts and make them unnecessarily bulky. It is
hoped that this approach will ease the introduction of the method and enhance
the readability of the text.

In the second part of the study, five book covers from the research series of
one of Turkey’s prominent publishing houses, {letisim Yayinlari, are analyzed
within the context of city and housing. The selected book covers are analyzed
using the semiotic method developed by the prominent semiotician Roland
Barthes (1915-1980) to reveal the intended message. The primary reason for
choosing Iletisim Yayinlar is its ideological position, which it openly declares.
Thus, it aims to demonstrate how much the ideological stance clearly presented
in the content of its publications is reflected in the book covers.

In the conclusion section, the relationship between the semiotic analyses
conducted in the second part and Iletisim Yayinlar1’ ideological identity is criti-
cally examined using the hermeneutic method. The tables, figures, and graphs
added to support the semiotic data presented in this section were obtained
using the MAXQDA program.
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The aim of the semiotic analysis included in the study is to investigate the
possibility of constructing an ideological cultural formation with consciously
chosen indicators and to demonstrate the potential use of the book, essentially
an information transmission tool, as an ideological mass communication tool.
At the end of the study, it is observed that such mass communication can be
constructed, but there are some problems regarding its quality. Firstly, when
the indicators used in the city and housing book covers of Iletisim Yayinlari,
which positions itself ideologically within the left ideology, are analyzed, it is
revealed that the activities presented tend to be propaganda rather than princi-
pled. Considering the significance of mass communication, it becomes evident
that an attempt is made to create a perception based on anti-conservatism
through books, which are historical and influential mass communication tools.
As a result, it is observed that the indicators in the book covers are relatively
distant from the New Left discourse of the publishing house. The presentation
in the book covers exhibits a radical style, aggressive content, and negative
meaning, similar to the early days of the concept of ideology. However, the New
Left discourse emerged to criticize orthodox Marxism or classical socialism and
aimed to find a more compatible and constructive way. Therefore, the trans-
formation of these activities into ideological discourse through a generalizing,
alienating, disparaging, mocking language is apparent. The fact that publish-
ing, a cultural activity, operates based on ideological obsession rather than
artistic quality and aesthetic understanding, is the result of cultural decay and
intellectual blindness.
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Teskilat-1 Mahstsa’nin ardili olarak bayragi
devralan Milli Istihbarat Teskilati’nin son yillarda
g6z dolduran faaliyetlerinin Turk halkinda Tes-
kilat-1 Mahstsa’ya olan meraki artirdigi soylene-
bilir. Bu meraki degerlendiren poptiler tarih anla-
ticihiginin Teskilat-1 Mahstsa meselesinde kafalar:
fazlasiyla karmasik hale getirdigi gértlmektedir.
Yakin zamanda Turk istihbarat birimleri tizerine
yapilan akademik calismalarin sayisinin arttigi da
takip edilmektedir. Bu arastirmalardan biri oldu-
gunu distindigimuz Tugrul Oguzhan Yilmazin
kaleme aldig1 “Teskilat-1 Mahstisa’nin Dogu Afrika
Faaliyetleri -Birinci Diinya Savast’nda Sudan, Ha-
besistan, Somali-” adli eser,' 2021 yihinda Otiiken
Nesriyat tarafindan okurlariyla bulusturulmus-
tur. Tasariminda siyah ve kirmizi renklerin tercih
edildigi kitabin kapaginda Osmanli subaylarinin
yerli halkla birlikteligini gosteren fotograf kul-
lanilmistir. 510 sayfadan ibaret eser, “Onséz ve
Giris” kisimlarindan sonra bes béliim halinde ha-
zirlanmistir. “Sonuc¢” kismi1 sonrasinda “Haritalar,
Kaynakca ve Dizin” kisimlarina yer verilmistir.

! Yazarin 2020 yilinda tamamlanan “Birinci Dlinya Savasi’nda
Teskilat-1 Mahstsa’nin Dogu Afrika’daki Faaliyetleri” baslikli
Yuksek Lisans Tezinin gozden gecirilmis ve genisletilmis basi-
mudir. Bkz. Tugrul Oguzhan Yilmaz, Birinci Diinya Savasit’nda
Teskilat-1 Mahstsa’nin Dogu Afrika’daki Faaliyetleri, Yiksek
Lisans Tezi, Yildiz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Ensti-
tisu, 2020.

285



o5 RRASTIR

al

& am %{"E . n

& KASIM-ARALKK TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
2

‘v\
olut: 135 savi: 267 B
SavFa: 285-290 TDA

Yazar, “Onséz” kisminda (ss.13-14) kitabin hazirlik siirecinde destegini
gérdtigu sahsiyetlere tesekkurlerini iletmekle birlikte, kendisini “Teskilat-1
Mahsusa” merkezli bir eser kaleme almaya iten motivasyonu da agiklar. Bun-
da yazarin Enver Pasa ve Teskilat-1 Mahstisaya olan ilgisi ve merakinin etkili
oldugu anlasilmaktadir.

Akademik eserler genel itibariyle literattirdeki boslugu doldurmaya yoénelik
arastirmalar neticesinde ortaya c¢ikar. “Giris” kisminda (ss.17-34) zikredildi-
gi Uizere yazarin, Osmanli Devleti'nin I. Diinya Savasinda Dogu Afrika cep-
helerindeki faaliyetleri hakkinda tespit ettigi Tturkce akademik yazin boslu-
gunu doldurmaya yoneldigi anlasilmaktadir. Nitekim kitabin konusuna dair
literatirde yer alan eserler hakkinda kisa bilgilendirmeler yapilarak, kitabin
kapsaminin “1914-1918 yillar1 arasinda Teskilat-1 Mahstsa’nin Sudan, Ha-
besistan (Etiyopya), Somali dahilinde gerceklestirdigi siyasi ve askeri faaliyet-
ler” oldugu ve bu baglamda Dogu Afrika’ya yonelik yuruttlen 6rtild harbe
mercek tutularak gayri nizami harp, istihbarat ve propaganda faaliyetlerinin
degerlendirildigi zikredilmistir. Kitabin muhteviyatinin anlasilmasi bakimin-
dan bolim planlari ve konularina dair kisa izahatlar getirildigi ve dahi bu iza-
hatlar vasitasiyla ana metin éncesi okuyucuya konu hakkinda genel bir bilgi
dizini sunuldugu séylenebilir. Ayrica arastirma surecinde akademik disiplin
metotlarinin titizlikle takip edildigi vurgulanarak kitabin hazirlik stirecinde
istifade edilen arsivlerde siralanmistir.

Siyasi tarih calismalarinda arastirma konusu haline getirilen tlkelerin si-
yasi, askeri ve idari érglitlenmeleri, etnik yapilari, dini mensubiyetleri, eko-
nomik durumlari, kalttirel ve sosyolojik 6zelliklerinin okuyucuya sunulmasi,
temellendirilen argimanlarin daha dogru anlasilmasina katki sunar. Yazar,
“Birinci Dlinya Savasinda Dogu Afrika” baslikli birinci bélimde (ss.35-113);
arastirmanin merkezine aldig “Sudan, Habesistan ve Somali” hakkinda ol-
dukeca genis ve tafsilathi sekilde bilgiler vermektedir. Séz konusu tulkelerde
Ingiliz, Fransiz ve Italyan sémtrgeciliginin stratejik yayiimi ve idaresinin
siyasi ve sosyal sonuclar1 lizerine yapilan analizler, buglin dahi sémturgeci
zihniyetlerce kaotiklestirilen cografyalardaki amaclarla ayni istikamette ilerle-
digi gozler dnline serilmektedir. Somurgecilerin hedef cografyalarda her daim
islerini kolaylastiran yerel isbirlikcileri olmustur. Tarihi kayitlar, milli ve ma-
nevi haysiyeti ylksek, tilke birligini ve menfaatini 6nceleyen énderler etrafina
toplanabilen milletlerin, tlkelerini muhafaza ettiklerini defaten ortaya koy-
mustur. Bu noktada bélimde yer verilen Osmanli Devleti ile temasi bulunan
Sudan’da Darfur Sultan: Ali Dinar’in, Habesistan’da Imparator Lic Iyasu’nun
ve Somali’de Dervigler hareketi lideri Seyid Muhammed Abdullah Hasan’in
isgalci somurgecilere kars: verdikleri muicadele ve kazandiklar1 basarilarin,
Ingiliz destekli isbirlikciler eliyle akamete ugratildigi gériilmektedir.
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“Teskilat-1 Mahstsa’nin Dogu Afrika Misyonu ve Orglitlenmesi” baslikli
ikinci béltime (ss.118-174); Teskilat-1 Mahstsanin tarihgesi, teskilatlanmasi,
hedefleri, faaliyet alanlar1 ve baskanlar: Binbasi Stileyman Askeri Bey, Binba-
s1 Halil (Kut) Bey, Tunuslu Ali Bashamba, Kurmay Albay Hasan Tosun Bey ve
Husamettin (Erttirk) Bey’e dair kisaca bilgiler verilerek baslanmistir. I. DUn-
ya Savasinda Afrika 6zelinde belirlenen strateji irdelenerek, Teskilat-1 Mah-
stsa adina Dogu Afrika’daki askeri ve siyasi misyonu yurtiten baskanligini
Nuri Pasa’nin (Killigil) yaptig Trablusgarp merkezli kurulan “Afrika Gruplar:

51

Komutanlig1” ve Ahmet Mazhar Bey idaresindeki “Habesistan Bassehbender-
ligi'nin” Dogu Afrika’daki istihbarat ag1 ve bu istihbarat aginda gérev alan
ya da temas kurulan Sudanli Dilaver Abidin Bey’in, Sudanli Subay Mehmet
Stukra Mekavinin, Hartumlu Muhammed Abdullah’in, Sudanli (Zenci) Musa
Bey'in, Sudanli (Zenci) Muhammed Cavus’un, Meclis-i Mebusan ve Meclis-i
Ayan Milletvekilligi yapan Stileyman el-Baruni Bey’in, Misir Hizbu’l Vatanin
Lideri Muhammed Ferid Bey’in, Din Alimi Seyh Abdiilaziz Cavis’in, Misir eski
Hidivi II. Abbas Hilmi Pasa’nin, Misirli Subay Ismail Lebib Bey’in, Habesistan
Imparatoru Lic Iyasu’nun danismanligini yapan Hasip el- Idlibi'nin Teskilat-1
Mahstsa adina yaptiklar: operasyonel faaliyetlere yer verilmistir. Teskilat-1
Mahstsanin Dogu Afrika’daki stratejik amacini “Misir’in ele gecirilmesi” sek-
linde tespit eden yazar, bu amacla Misir’in geri hattindaki Darfur Sultani Ali
Dinar, Habesistan Imparatoru Lic Iyasu ve Somalili dervislerin lideri Seyid
Muhammed Abdullah Hasan ile “karsilikli pratik menfaatler” gozetilerek is
birligine gidildigini ortay koyar. Ayrica liderlerin “dini mensubiyetlerinin” de
ayr1 bir motivasyon olusturdugu ve “Cihad-1 Ekber” davetinin boélgede karsilik
bulmasi icin 6nem arz ettiginin alti ¢izilir. Zira Kanal Cephesindeki basari,
savagin Sudan, Habesistan ve Somali sathina yayilarak ingilizlerin, kuvvet-
lerinin bir kismini bu bélgelere kaydirmas: éngériistine dayandirilmistir. Bu
kapsamda Afrika Gruplari Komutanligi ve Habesistan Bassehbenderliginin
faaliyet sahasi ve stratejisi tizerinde durulmustur.

Devletlerce savas meydanlarinda milli ya da dini referanslara basvurulma-
st siklikla karsilasilan bir durumdur. Toplumsal dinamikleri harekete gecirme
ve stratejik hedefler istikametinde yénlendirme kabiliyeti olan bu unsurlar,
glict elinde tutan devletler icin psikolojik bir tistiinltige déntiserek istenilen
askeri basariya ulastirabilecegi 6ngoriltir. “Osmanli Devletinin Cihad-1 Ek-
ber flani ve Pan-Islamizm” baslikli tictincii béltimde (ss. 175-252); Sultan V.
Mehmet Resad’in 14 Kasim 1914’te “Islam Halifesi” sifatiyla “Cihad-1 Ekber”
ilan ederek tim Musltimanlar itilaf devletlerine kars: savagsmaya cagirmasi-
nin “stratejik sebepleri ve pragmatik amaclar1” tizerine yogunlasildig: goértl-
mektir. Bu kapsamda Sultan Abdilhamid Han déneminin en etkin politikas1
“Pan-Islamizm’in” Sultani tahtindan indiren ittihatcilar tarafindan da stirdii-
riilerek “aksiyoner” nitelik kazandirilmaya calisildig: tespit edilerek; Pan-isla-
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mizm propagandasinin basta Ingiltere olmak tizere itilaf devletleri karsisinda,
ozellikle Misir ve Dogu Afrika’da Tuirk-Alman ittifakina ve yerel glic merkezle-
rine kazandiracag: stratejik Gsttinltk ele alinmistir. Cihad-1 Ekber cagrisinin
Sudan, Habesistan ve Somali’de buldugu karsilik, yerel aydinlar, tarikat ve
dini 6nderler, siyasi ntufuzu bulunan liderler, kabile ileri gelenleri ve itilaf
devletleri safinda savasirken saf degistirerek Osmanl saflarina gecen askerler
Uzerinden tespit edilmeye calisilmistir. Ayrica Almanlarin Cihad-1 Ekber ila-
nindan beklentileri ve Pan-Islamizm politikas: kapsaminda amaclari ve dahi
adi anilan boélgelerde kimi zaman Teskilat-1 Mahstsa ile 6rttisen kimi zaman
da rekabete déntisen agik ve ortil faaliyetleri detaylandirilarak verildigi soy-
lenebilir. Bélimde ileri stirtilen argimanlar ve tespiti yapilan hususlarin arsiv
belgelerine atif yapilarak desteklendigi gortilmektedir.

Teskilat-1 Mahstsanin Afrika Gruplart Komutanlhiginca ytrttilen istihba-
ri faaliyetlerdeki en énemli beklentilerden biri de; bélgede basta Italyanlar
olmak Uzere somurgeci giclere kars1 muicadele yurtten Senusiler ile Darfur
Emiri Ali Dinar arasinda isbirligi saglayarak, Ingiliz sémtirgeciligine kars1 bir-
likte mticadele etmelerini saglamak oldugu anlasilmaktadir. “Teskilat-1 Mah-
stsanin Afrika Gruplart Komutanligi Uzerinden Yuruttigi Faaliyetler” bas-
likli dérdtincti bélimde (ss.253-330); bu stratejik tercihin olusumu Utizerinde
durularak, Teskilat-1 Mahstsa misyonlarinca Senusiler ile Darfur Emiri Ali
Dinar arasinda tesis edilen ittifakin ayrintilari ve bu ittifakin kurulmasinda
gorev alan Abdullah Almas Efendi, Tegmen Abdtlcelil Efendi, Binbas: Cafer
el-Askeri Bey, Kurmay Binbasi Mehmet Tarik Bey, Ytzbasi Mehmet Ata Efen-
di, Piyade Ustegmen Ali Rasim Efendi gibi Teskilat-1 Mahstisa mensubu su-
baylarin ortult faaliyetleri ve katkilarinin ele alindigr gértlmektedir. Bu kap-
samda Darfur Emiri Ali Dinar ile Sultan V. Mehmet Resad, Enver Para, Nuri
Pasa arasindaki yazismalar, yapilan askeri ve istihbari yardimlar, Ingilizlerin
olusan ittifak karsisinda aldig: tedbirler ve 6zellikle Ali Dinar’in sehit edilme-
siyle sonuclanan askeri harekatlar tim yonleriyle okuyucuya sunulmustur.

Kitabin “Teskilat-1 Mahstisanin Habesistan Bassehbenderligi Uzerinden
Yuruttigt Faaliyetler” baslikli besinci bélimuinde (ss.330-416) ise; Basseh-
bender Mazhar Bey koordinesinde Habesistan ve Somali'ye yonelik ortila
faaliyetler ele alindig1 gortlmektedir. Teskilat-1 Mahstsanin bolgedeki temel
amacinin Habesistan imparatoru Lic Iyasu ve Somali Dervisler hareketi lideri
Seyid Muhammed Abdullah Hasanin muttefikligini temin ederek, Turk-Al-
man ittifak: icerisinde savasa katilmalarini saglamak oldugunun alt1 cizilir.
Her ne kadar istenilen netice elde edilememis olsa da; Mazhar Bey’in, Hiris-
tiyan iken sonradan Miisliiman olan Lic Iyasu’yu “Islam Imparatorlugu” kur-
maya niyetlendirecek kadar motive etmesi, Somali Dervislerinin lideri Seyid
Hasan’ ise Somali'de “Tirk Bayragi” actiracak kadar tabiiyet gdstermesini
temin etmesi ve dahi her iki liderin “Cihad-1 Ekber” cagrisina istirak ederek,
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birlikte ingiliz, Fransiz ve italyanlara karsi savasmalarini saglamasi, stratejik
bir 6rnegi basar: saymak mimkindur. Zira bélimde siklikla atif yapilan arsiv
kaynakl istihbarat raporlar: ve yazismalarda, Mazhar Bey’in merkeze uzak
bir bolgede kisith askeri gerec ve insan kaynagiyla, yerel gtic odaklarini hare-
kete gecirerek 6rttilti operasyonlar: akillica koordine ettigi gérilmektedir. Ni-
tekim Habes Imparatoru Lic Iyasu, darbeyle pasifize edilip hapsedilene kadar
Ingilizler ile mticadelesine devam ederken; Seyid Hasan ise son nefesine kadar
somurgecilere karsi tilkesini savundugu tim detaylariyla sunulmustur. Ha-
besistan ve Somali’de kiran kirana gectigi anlasilan “spy game” (casus oyunu),
doénem itibariyle somurgeciler tarafindan kazanilmis olsa da; Bassehbender
Mazhar Bey basta olmak Uzere Teskilat-1 MahstUsaya hizmet eden diger adi
zikredilen Omer Avni Efendi, Haci Tevfik Efendi, Seyh Ahmed Nuri Efendi,
Yemen Valisi Mahmut Nedim (Akdilek) Bey, Harar Valisi Abdullah Ali Sadik
Pasa, Yanbo Valisi Hasib el-Idlibi, Ali Said Pasa (Akbaytogan) gibi isimlerin
mucadelesinin sonuc¢suz kalmadigi, sonraki yillarda bu tlkelerde bagimsizlik
fikrini atesledigi tespit edilir.

“Sonu¢” kisminda (ss.417-421) eser kisaca htilasa edilirken; “Haritalar”
kisminda (ss.423-438) Sudan, Habesistan ve Somali’nin XX. ylizy1l baslarin-
daki siyasi ve cografi durumlarini gésterir cogu arsiv ve koleksiyon tiriinti on
dort adet harita verilmistir. Eserin “Kaynakea” kismina bakildiginda Osmanl
Arsivi, Cumhuriyet Arsivi, ATASE Arsivi, IBB Sayisal Arsivi, Taha Toros Arsi-
vi, Salt Arastirma Arsivi, Ingiltere Ulusal Arsivi, Durhan Universitesi Arsivi,
Amerika, Almanya, italya, Katar, Sudan, Hindistan, Avusturya, Fransa, Isvec
arsivlerinden ziyadesiyle istifade edildigi anlasilmaktadir. Yerli, yabanc telif
eser ve arastirma makaleleri bakimindan oldukca zengin kaynakcaya sahip
olan kitapta, dénemin streli yaymnlarinin yan sira yiksek lisans ve doktora
tezlerinin de fazlasiyla kullanildig1 dikkati cekmektedir.

Turk Akademisi tarih yaziminda istihbarat teskilatlar1 ve faaliyetlerini
konu alan arastirmaya dayali calismalarin yeteri kadar yapilmadig sdylene-
bilir. Teskilat-1 Mahstsa merkezli yayinlarin ise daha cok poptler tarih me-
todolojisiyle kaleme alinan eserlerden olustugu séylemek mumktndur. Son
yillarda bu alana yogunlasan arastirmacilarin kaleme aldig1 eserlerin ise yeni
arastirmalar: tesvik edecek ilgi ve merak: uyandirdig aciktir. Mesakkatli bir
arastirmanin tiriini oldugu anlasilan Tugrul Oguzhan Yilmazin kitab: da Tes-
kilat-1 Mahstsa merkezli yeni arastirmalara ilham kaynag: olacak tiirden bir
eserdir. I. Dlinya Savasi 6éncesi ve sonrasinda Ingiltere, Fransa ve Italya’nin
paylasim sahasi haline gelen Dogu Afrika’daki somturgecilik faaliyetlerinin
onuni kesmek amaciyla Osmanli Devleti'nin Teskilat-1 Mahstsa vasitasiyla
Sudan, Habesistan ve Somali’deki ortaya koydugu mticadele lizerine yogun-
lasan yazarin, eseri akademik metodolojiden taviz vermeden kaleme aldig1 go-
rilmektedir. Ayni zamanda hamasi anlatima dtistilmeden okuyucuya akade-
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mik bir eser okudugunu unutturacak kadar da anlatim dili akicidir. Yazarin
odaklandigi konuyu yeteri kadar izah ettigi, ileri stirtidigli argiimanlar: ve
tespitleri son derece tutarl bir sekilde ortaya koydugu gérilmektedir. Zaman
zaman tekrarli anlatimlara dastaldtigi sdylenebilir. Ancak bunun meseleleri
tim ayrintilariyla derinlemesine irdeleme cabasindan kaynaklandigi kanaa-
tindeyiz. Siklikla arsiv belgelerine atif yapilmasi, arsiv materyali bakimindan
eseri Gstlin kilarken, yogun bir mesai harcandigini da hissettirmektedir. Ay-
rica bolumler icerisinde cok sayida fotograf kullanilmasi eseri ayricalikli kilan
hususlardandir. Son olarak belirtmek isteriz ki; eserin asil odaklandig konu
olmasa dahi; Turk¢t-Turanci fikirlerinden 6ttira bir kesimin haksiz eletisle-
rine maruz kalan Enver Pasa’nin, bliyuk harpte devlete stratejik tisttinltuk
kazandiracak siyaseti en Uist dereceden takip ettigini de ortaya koydugu go-
rilmektedir. Zira Enver Pasa’nin dagilma noktasina gelen Osmanl memleket-
lerini elde tutabilmek maksadiyla muhalifi olarak goésterilen Sultan Abdiilha-
mid dénemi siyaseti Pan-Islamizmi, Islam cografyasini korumak maksadiyla
en etkin sekilde takip ettigi de gozler 6ntine serilmektedir.
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Cografi kesifler kitabinin yazari Murat Hanil-
ce’dir. Yazar Tokat’in Niksar ilcesinde dogmus li-
sans egitimini Karadeniz Teknik Universitesi Fatih
Egitim Fakiiltesi Tarih Ogretmenligi Béltiimii’nde
1996 yilinda tamamlamistir. Yiksek lisans dere-
cesini Gaziosmanpasa Universitesi Yakincag Ta-
rihi Dali’'ndan 2009 yilinda yapmis, doktora de-
recesini de Gaziosmanpasa Universitesi Yenicag
Tarihi Dalindan 2014 yilinda yapmistir. 2009
yilinda Bayburt Universitesinde okutman ola-
rak calismistir. Gaziosmanpasa Universitesi Fen
Edebiyat Faktltesi Tarih Bélimut’ne 2010 yilin-
da 6gretim gorevlisi olarak atanmistir. Docentlik
unvanini Yakincag Tarihi alaninda 2019 yilinda
alan yazar halen Tokat Gaziosmanpasa Universi-
tesi Fen Edebiyat Faktiltesi Tarih B6limu 6gretim
Uyesidir. Temel calisma alanlar1 kent tarihi, Os-
manl tarihi, Avrupa tarihi, ulasim ve haberlesme
tarihi, seyyahlar ve seyahatnamelerdir. Yazarin
ilk kitab1 2013’te Turk Tarih Kurumu tarafindan
yayimlanan 1812-1813 Tarihli (16 Numarali) To-
kat Ser’iye Sicili baslhigini tagimaktadir.

Inceleyecegimiz eser; Onséz, Onctiller-Neden-
ler, Kesfedenler, Kitalararas: Etkilesim, Kisa Bir
Degerlendirme, Kaynakca ve Dizin basgliklarindan
mutesekkildir. 128 sayfadan olusan bu eser Se-
lenge Yaymevinden 2022 yilinda ¢ikmistir. Cog-
rafi kesifler konusu dtinya tarihinde merak edilen
konular arasindadir. Kisa stire 6nce okuyucu ile
bulusan eser bu slrecte hem miutehassislar hem
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de konuya ilgi duyanlar arasinda itibar gérdugi degerlendirilmektedir. Kale-
me alinan bu eser, cografi kesifleri milattan 6nceki -bilingli ya da bilingsiz- ilk
kesif calismalari ile baslatiyor. Bu minvalde kronolojik sira ile cografi kesifleri
inceleyen yazar, gintimuzde cografi kesiflere baska bir pencereden bakmami-
za olanak sagliyor.

Avrupa’nin tarihi gelisimini saglayan araclarin basinda deniz yer alir. Cog-
rafi Kesifler adli eserde denizi merkeze koyarak, denizcilikte ileri gitmis top-
lumlar sayesinde gelistigini ortaya koymustur. Bu heyecan verici gelismenin
dlnya icin ¢cok sayida yenilik ve sikintiy1 da beraberinde getirdigini ifade edil-
mektedir. Portekizli Denizci Gil Eannes’in 1435’te Bojador Burnu’nun gline-
yine inmeyi basaran ilk kaptan oldugunun altini ¢izen yazar, bu gelismenin
tzerinden cok gecmeden Portekiz Prensi Henry’nin Avrupa’nin ilk kéle pazari-
n1 kurdugunu vurgulamaktadir. Papa V. Nicholas Dum diversas adiyla anilan
ferman ve Romanus Pontifex basligini tasiyan bir imtiyazname yayimlamaistir.
Bu yaziya gore, Portekizlilerin Afrika sahilleri boyunca gerceklestirdigi kesifler
icin harcadig1 para ve emegin bir karsilig olarak Afrika yerli halkinin Porte-
kizliler araciligiyla kélelestirilip satilmasina izin vermistir.

Kitabin ilk bélimunde tarihin bilinen ilk gezgini Hanno'ya deginiliyor.
Hanno’nun Kartaca senatosu tarafindan milattan énce 505 yilinda Bat1 Afri-
ka sahillerinde koloniler kurmak amaciyla gérevlendirildiginden bahsediliyor.
Bu yolculugu “Hanno’nun Kiy1 Gezisi” adini tasiyan Yunanca yazilmis bir de-
nizcilik rehberinde anlatilmaktadir. Hanno’dan baska Marco Polo ve Sir John
Mamdeville’nin de gezgin olarak cografi kesiflere katk: sagladig savunulan ki-
tapta, Mandeville’nin anlatilarina deginerek keramet sahibi Hristiyan kesisler,
canavarlar, yamyamlar, amazonlar, tek gozli, kopek kafali, ayaklarini glines
karsisinda golgelik olarak kullanan tek bacakli insanlar olarak yazildig: belir-
tiliyor. Mandeville’nin fantastik anlatimina kars: eserini Bati’da degerli kilan
tarafinin yer kiirenin ¢evresinin gemilerle bir bastan bir basina dolasilabilece-
gini 6ne strme fikrini ortaya attigini sdylemesine dikkat cekiyor. Avrupa’nin
dlnya algisini ve “6teki’ni tanimlama bicimi soyle anlatiliyor.

“Hristiyanlar, can diismanlart olarak gérdiikleri Misliman milletleri din
yerine cografi ve etnik kavramlarla Magribi, Sarazen, Tiirk ve Tatar gibi
isimlerle ayurt etmeyi yegliyor. Miisliimanlar da Hagli ordulart icerisindeki
unsurlar tipkt Hristiyanlarin yaptigt gibi Slav, Frank ve Rum gibi etnik ad-
larla atlatwyor. Taraflar birbirlerini kafir olarak nitelendirdigini séyliiyor.”

Cin medeniyetine ayr bir parantez acan Murat Hanil¢ce’nin kendi tabiriyle
Cinlileri “alacak bir seyi olmayanlar” olarak niteliyor. Cin’in endustri ve de-
nizcilik alaninda bir¢ok acidan Avrupa’nin éntinde olduguna dikkat cekiliyor.
Burada Zeng-He adinda Cinli bir gezginden bahsediyor. Zeng-He’nin seyahat-
lerine Cin imparatorunun maddi destek sagladig: biliniyor. Cinli gezgin Zeng-
He’nin seyahatleri Portekiz ve Ispanyollarin kesiflerine benzemiyor. Zeng-He,
Cinlilerin gittikleri tilkeleri fethetme veya oralarin halklarini din degistirme-
ye zorlama girisiminde bulunmuyor. Halklar1 kéle yapmaya calismiyor. MS.
1405- 1433 yillar1 arasinda Cinli Amiral Zehg-He komutasindaki btiytk Cin

292



2023

)
MUSTAFA TURSUCU f KASIM - ARALIK
COGRAFI KESIFLER £ o 135 s 267

(A
)
»

donanmas1 Bati Okyanusuna (Hint Okyanusuna Cinliler tarafindan verilen
isim) yedi sefer yapmistir. Cin donanmasinin bu seferleri Yeni Dlinya’ya yapi-
lan Ispanyol ve Portekiz seferlerinin aksine Cin egemenliginin yeni topraklar
fethetmesi gibi bir sonu¢ vermemis, halihazirda var olan uluslararasz iligkiler
strdurtlmustir. Bu déonemde bombos bir okyanus olan Pasifik Okyanusuna
acilmak Cin pazari icin ticareti gelistirme isteginde olan Cin donanmasi i¢cin
belirsiz ve amacsiz bir caba olacag icin ertelenecektir. Ancak Ingiliz amatér
tarih¢i Gavin Menzies, 1421 adli eserinde Cin donanmasinin Amerika kita-
sin1 kesfettigini ve burada koloni kurma girisiminde bile bulundugunu iddia
edecektir. Ayrica Ginlt Fra Mauro Haritasi’nin Zeng-He donanmasina bagh
bir gemide seyahat eden Venedikli tacir ve gezgin Niccolo de Conti’den alinan
bilgilerle olusturuldugu bilinmektedir.

Cin filosunun ziyaret edecegi tilkeler ve insanlar hakkinda yeterince bilgi
sahibi oldugu belirtilmistir. Bunun sebebi ise Zeng-He’nin seferlerinde ken-
disine eslik eden cografyact Ma-Huanin bulunmasidir. Ma-Huan tarafindan
yazilan eserler bize bu konu hakkinda bilgiler veriyor. Ma-Huan’in en tinlii ti¢
kitabi; 1434’te yazdigi Bati Okyanuslarinin Barbar Kralliklart Uzerine Risale,
1436’da yazdig1 Galaxy Yolundaki Teknenin Kesfettigi Harikulade Seyler ve
1436da yazdig1 “Okyanuslarin Harikalart” adlarini tasiyor.

Cografi kesiflere katk:i yapan bir baska gezginler ise Cenovali Vivaldi kar-
deslerdir. Cenoval1 Vivaldi kardesler “gidip de dénmeyenlerden” olarak anlati-
liyor. 1291 yilinin mayis ayinda Cenova’dan Hindistan’a gitmek tizere ayrilan
iki kadirgay: kontrol eden kardeslerin Atlantik Okyanusu’nda kayboldugu ve
bir daha haber alinamadig1 anlatiliyor. Vivaldi kardeslere iki Fransisken rahi-
bin de eslik ettigi biliniyor. Cenovalilarin amaclarinin gittigi yerlere Hristiyan-
lig1 yaymak oldugu soéyleniyor.

Venedik ile Cenova’nin birbiriyle rekabet halinde oldugu biliniyor. Iki ital-
yan kentinin ilk galibinin Cenova olduguna, daha sonralar1 Venedik’in ge-
micilikte ve cografi kesiflerde daha ileri gittigine vurgu yapiliyor. Venedik’in
XIV. ylizyila gelindiginde pazarlari, diikkanlari, depolari, Sensa fuarlari, Zec-
ca (darphane), Do¢ sarayi, tersane ve diger kurumlariyla giiclii bir ekonomi
haline geldigi ayrica italyanlarin XVI. ylizyil bitene kadar Avrupa’nin bélgeler
aras1 ekonomisinin tayin edicileri oldugu asikardir. Ortacag’da Avrupa tica-
retinde cografi kesifler sayesinde bulunan UrtGnlerde vardir. Etkilesim saye-
sinde bu Grtnlerin, baharatlarin yani sira portakal, piring, kayisi, incir, cesitli
kokular, kuru Gizim gibi tirtinler diger kitalara gecmis hatta bazi hastalikla-
rin tedavisinde kullanilmistir. Bunlarin yani sira pamuk, Hindistan’dan gelen
Bakkam agaci, kirmizi boya, Sam damaskosu, Bagdat ipeklisi, Musul muislini
ve Gazze tlila gibi Asya kumaslarina Avrupa pazarlarina ac¢ildigini séyleniyor.

Musliimanlarin ve italyanlarin kesif yapamamasinin sebepleri ise Atlas
Okyanusu kiyilarinda yasayan Fasli Muslimanlarin Avrupa’da oldugu gibi
liman ve haliclerinin olmamasina baglayabiliriz. Kesifleri neden Araplar ve
Muslimanlar baglatmadi sorusuna ise yazar, “onlar zaten kesfedilmeyi bekle-
yenler arasindaydi” tespitinde bulunarak kitaptan su ctimleleri ekleyebiliriz:
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“Avrupalilann ulasmaya c¢alistigt Asya’min baharat limanlar
Araplarnin ve Miisliimanlann elindeydi. Bu bélgedeki yollarin de-
netimi Miisliimanlara aitti. Bilimsel birikimleri iyi diizeydeydi.
Biruni’nin arastirmalari, Ahmet Bin Mdcit’in denizcilik rehberleri
Avrupa cografyaciliginun ilerisindeydi. Aslinda bu bilgi birikimleri
ile Mtisliimanlar kesiflere dolayli destek saglayanlar arasindaydt.
Hal béyle iken Miisliimanlardan kendi kendilerini kesfetmelerini
beklemek hi¢ de akla yatkin olmayacaktir. Onlar zaten kesfedilen
yerlerdeydiler.

italyanlarin kesiflerde yer almamasinin nedenleri ise gemilerinin acik de-
niz sartlarina uygun olmamasi ve Vivaldi kardeslerin okyanus yolculuklarin-
dan dénmemelerinin etkisi oldugunu séyleyebiliriz. Buna ek olarak {talya’nin
siyasi birlikten uzak, btiytk filolar1 yola ¢ikaracak ve gemileri donatacak im-
kandan yoksun olmasina baglayabiliriz. Ayrica énemli bir noktaya daha de-
ginecek olursak; Avrupa’da ve dlinyanin geri kalan kesiminde milli kimlikle-
rin ve sinirlarin belirsizligi oldugu icin Avrupa’nin her bir késesinden tliccar,
kasif, bilgin, asker ve denizcinin kolay bir sekilde kendi devletinden ayrilip
baska bir devlet adina calisabiliyordu. Bu sebepten Italyanlarin cografi ke-
siflere ciddi personel katkisi saglandigini fakat bunu baska devletler adina
yaptiklarindan bahsedebiliriz. Buna 6rnek olarak Kristof Kolomb ve Giovanni
Caboto (John Cabot)’u gdsterebiliriz. Kristof Kolomb’un Ispanya adina kesifler
yaptigini ve Amerika kitasini buldugunu séyleyebiliriz. Fakat Kolomb’un oray1
Hindistan zannettigi icin Amerigo Vespucci adinda bir Kasif’in Amerika kita-
sinin Hindistan olmadigi, yeni bir yer oldugunu tayin etmesi tizerine oranin
isminin Amerika olmasinda buytk rolt olmustur. Amerika kitasinin isminin
nereden geldigi ise kitapta soyle anlatiyor:

Martin Waldseemuller, 1507°de yazdigt kozmografya isimli kitabt-
nn giris béltimtinde, Yeni diinyaya bu kdsifin yani Amerigo’nun
adwni vermeyi diistindi. Béylece Amerigo ismi yayudt.

Kristof Kolomb’un yeni diinyayr kesfinin ardindan, Portekiz ve Ispanya
arasinda baslayan anlasmazligi sona erdirmek icin Papa VI. Alexandre Borgia,
7 Haziran 1494’de Tordesillas Antlasmasi ile dlinyay1 boylamasina ikiye bélen
hayali bir ¢izgi cizmisti. Béylece her iki tilke de diinyanin kendi paylarina da-
sen yarisinda kesfettikleri btitlin topraklarin sahibi olabilecekti. Cogunlukla
birbirlerine diismanca davransalar da Portekiz ve Ispanya anlasmaya sadik
kalmisti. Ama bu anlasma Ispanyollar acisindan bir sikintiy1 beraberinde ge-
tirmisti: “Baharat Adalar1” olarak da bilinen zengin Maluku Adalarina ulas-
malar1 olanaksizdi. Clinkti Papa’nin diinyay: boylamasina ikiye bélen hari-
tasinda, Maluku Adalari’na giden deniz yolu tamamen Portekizlilerin elinde
gérinuyordu.

Eserin ikinci bélumunde kesfedenler islenmistir. Kesifleri baslatan se-
beplerin ¢ikis noktasinin dini kaynakli oldugu tespitinde bulunuluyor. fs-
panya’nin Reconquista’nin etkisinde olmasi ve Hacli seferleri diistincesi,
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Reconquista adi altinda Ispanyollarin Islam varligina dismanlik etmesi ve
Musltimanlar: Endulis Bolgesinden atma fikri harekete gecmelerinin 6n aya-
g1 olusturuyor. Kesiflerin neden Portekiz ve Ispanya tarafindan baslatildig:
sorusuna cevap olarak siyasi birligin saglanmasi, sinir sorunlarinin ¢éztilme-
si, baris ortaminin kurulmasi ve dini unsurlarin énemi 6n plana ¢ikariliyor.

Portekiz ile Venedik arasindaki rekabet Portekiz kesiflerinin baslica ne-
denleri arasinda sayilabilir. Portekiz’in uzak dogudaki baharatlara ulasip Ve-
nediklilerin Akdeniz’de bu Urtnler tizerine kurdugu tekeli devre dis1 birak-
ma niyetinde oldugu anlasiliyor. Ayrica Afrika’nin cevresini dolasip baharat
Ureten ulkelere ulasma fikri Afrika’nin bati sahillerinin kesfine neden oldugu
sOylenir. Portekizlilerin Afrika topraklarinin fethedilmesi ve Afrika halklarina
boyun egdirilmesinin gerekcesi olarak; hicbir siyasi tesekktile ait olmayan,
kimsenin yasamadigi ya da herhangi bir sistemi, sivil yasasi1 bulunmayan
vahsilerin yasadigi, “sahipsiz topraklar” olarak niteleniyor. Yazar, Afrika’nin
fethini hukuki acidan mesru kilan bu ilkenin Avrupa’nin ilk kolonicilik déne-
mindeki tutumunu da belirledigi fikrini savunuyor.

Ferdinand Macellanin dinyay: dolasmastyla diinyanin yuvarlak oldugu
ispatliyor. Macellan’in kesif gezisi dlinya cevresinde yapilan ilk seyahattir
ve Guney Amerika’daki bogazdan gecerek Atlas ile Bliyiikk Okyanus’u birlesti-
ren ilk deniz yolculugudur. Pasifik Denizi'ne bu ismi Macellan’in verildi sdyle-
nir. Orta ve Giiney Amerika’y1 Ispanya tarafindan fethettigi sdyleniliyor. Bura-
da Orta Amerika’da Maya ve Aztek, Gliney Amerika’da ise inka uygarliklariyla
mticadele edildigine deginen yazar, Ispanyollarin burada Hristiyanlig1 yaymak
icin okullar actigini ve yerli Hristiyan din adamlar: yetistirmeyi amacladikla-
rini 6ne suruyor.

Ispanya ve Portekiz kesifleri mukayese edilerek Ispanya’nin yeni diinyanin
ic bolgelerine fetihleri sayesinde kara imparatorluguna dontstirken Porte-
kiz’in kiyilarda kurdugu tslerle “Denizden Dogan Imparatorluk” diye anili-
yor. Iberlilerin diinyaya yayilmalarinin ilk evreleri kisisel girisimcilerin énemli
katkilarina sahne oldu. Yazara gore, fethedilen yerlerin idarecilerine kral bazi
muhtariyetler verdi ve bdylece yari feodal yapilar ortaya cikmis, Amerika’da
ele gecirilen yerlerde Encomienda sistemiyle Conquistadorlar buiytik arazile-
rin sahibi olmuslardir. Benzer bir ydontemi 1533’ten sonra Brezilya’da Porte-
kizliler uygulamislardir. Asya ve Dogu Hindistan ise bu sistemin bir parcasi
olamamislardir.

Cografi Kesifler sayesinde kitalararasi etkilesimlerin artmasiyla cok sayida
tarim Urintnin ve hayvan tirintn dinyanin farkli yerlerine tasindigi tah-
min edilebilir bir gercektir. Kakao, patates ve tatliintin Amerika’dan tim dtn-
yaya; muz, seker kamisi ve tizim gibi tarim Urlinlerinin ise Avrupa’dan tim
dinyaya tasindigina deginiliyor. Cografi Kesiflerin olumsuz neticelerinden
birisi olarak gorilen hastaliklarin tiim dlinyaya yayilmas: stiphesiz cografi
kesifler sayesinde olmustur. Evcil hayvanlara sahip olmayan Amerikalilarin
bagisikliklarinin olmadigina deginerek cok cabuk hasta olduklarini dile geti-
riliyor. Avrupa ve Amerikalilarin ilk defa tanistiklar: cicek, kizamik, su cicegi
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gibi hastaliklarin Amerika yerlileri arasinda yayilarak tam bir kiyima yol actigi
Uizlicl bir 6rnektir.

Eserin son bélimtinde genel bir degerlendirme yapan yazar, Amerika’nin
kesfinin modern tarih ve cografyada yeni bir dénemin baslangici oldugunu,
Afrika, Gliney Amerika, Kutuplar ve Amerika’nin kesfiyle insanoglunun icinde
yasadig1 diinyanin fiziksel kaynaklarinin ne oldugunun da artik insanlik tara-
findan ana hatlar ile ortaya 6grenilmeye basladigini ifade etmektedir.

Sonug¢ olarak, degerlendirmis oldugumuz eserde cografi kesiflerle ilgili
ttm gelismeler kronolojik bir dlizen icinde ve birbiriyle baglantili olarak veril-
mistir. Eser Yakincag Avrupa tarihinin gelisim safhalarinin baz detaylarinin
anlasilabilmesine katk: saglayacak niteliklere sahiptir. Yazar denizi merkeze
koyarak olaylari neden-sonuc iliskisi icerisinde ilgin¢ bir bakis acisiyla yo-
rumlamistir. Olaylara tarafsiz bir gozle bakmay1 basaran yazar, cografi kesif-
leri Uzak Dogu’dan Avrupa’ya, Gliney Amerika’dan Afrika’ya kadar farkli cog-
rafyalarin ekonomik ve sosyolojik acidan muinasebetleri baglamiyla ele alarak
butincul bir bakis acis1 sergilemistir. Eserin 6zelde cografi kesifler genelde ise
yeni ve yakincaglarda Dogu-Bati sosyal, kulttirel ve ekonomik tarihine dair
yapilacak calismalara katk: saglayacagi kanaatindeyiz.
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